NARODOPISNA




AUTORI STUDIi A ELANKU NR 2/2018:

Lidija VUJACIC, Ph.D., (1972) absolvovala studium na Katedfe etnologie a antropologie Filozofické fakulty Bélehradské uni-
verzity, titul Ph.D. ziskala v oboru sociokulturni antropologie a komunikologie na Filozofické fakulté¢ Univerzity Cerné Hory, kde
v soucasnosti pedagogicky plsobi. Jeji zajem se soustfedi na antropologii sou¢asné a popularni kultury, sociologii komunikace
a médii a antropologii etnicity. Kontakt: lidija@t.com.me

Mgr. Joanna MAURER (*1988) vystudovala etnologii na Jagielonské univerzité v Krakové, v sou¢asné dobé pokracuje v oboru
v doktorandském studiu etnologie na Masarykové univerzité v Brné. Vénuje se vyzkumu migrace a identity, zabyva se Polaky
v zahrani¢i. Kontakt: maurer88@gmail.com

Mgr. Lubica VOLANSKA, PhD., (*1976) vystudovala etnologii a historii na Filozofické fakulté Univerzity Komenského v Brati-
slavé, od roku 2005 plsobi v Ustavu etnolégie SAV. Jeji odborny zajem se kromé (auto)biografického vyzkumu a problematiky
staroby a starnuti soustfedi také na témata jako rodina, historicka antropologie a nehmotné kulturni dédictvi. Kontakt: lubica.
volanska@savba.sk

Mgr. Anezka HRBACKOVA (*1988) vystudovala romistiku na Filozofické fakult& Univerzity Karlovy v Praze (bakalafské studium)
a obecnou antropologii na Fakulté humanitnich studii UK (navazujici magisterské studium). Kromé romistickych vyzkumu se vénuje
studiu nékterych sou€asnych projevi folklorismu z pohledu socidlni a kulturni antropologie. Kontakt: anezka.chval@email.cz

MgA. et Mgr. Katefina CERNICKOVA, Ph.D., (*1981) vystudovala katedru tance HAMU v Praze, od roku 2007 ptisobi jako od-
borna pracovnice pro lidovy tanec v odborném utvaru ARTAMA, které je sou€asti Narodniho informacéniho a poradenského stie-
diska pro kulturu (NIPOS) v Praze. Kontakt: cernickova@nipos-mk.cz

Narodopisna revue vychazi v tiSténé cernobilé podobé; pdf verze s barevnymi fotografiemi jsou od roku 2016 zvefejné-
ny na internetovych strankach €asopisu v sekci Archiv <http://revue.nulk.cz/obsah-cisel-archiv.html>.



NARODOPISNA

Tl

2/2018

™
RS




OBSAH

Studie a materialy k tématu Volny €as jako predmét etnologického studia
Fenomenologie volného ¢asu a homo consumens (Lidija Vujacic)

Volny €as migrant( na pfikladu Polakd v Brné (Joanna Maurer)

»Starneme pri tom, Ze stale nieCo robime...“: D6chodok ako volny ¢as? (Lubica Volanska)
Folklorni mejdlo: ,Folkloristé” v Praze jako kulturni kohorta (Anezka Hrbackova)
Ceskoslovenské prehlidky a soutéze folklornich soubort v druhé poloviné 20. stoleti:
zrcadlo doby a tvaréich pristuptl (Katefina Cerniékova)

Promény tradice
Maiji tradice lidové kultury misto v sou¢asné sSkole? Analyza vysledku realizovaného projektu
Tady jsme doma — regionalni folklor do Skoly (Alena Schauerova)

Ohlédnuti
Jan Bohumir Pra¢ a jeho Zivotni dilo — sbirka ruskych a ukrajinskych lidovych pisni (Vjaceslava Lohvinova)
K vyznamnému vyroc€i Karla Fojtika (Karel Altman)

Rozhovor 5
Folkloristika jako védecka i zivotni vasen: rozhovor s Dorotou Simonidesovou (Marta Sramkova)

Spolecenska kronika

Blahoptani Iren& St&panové (Petr Janedek)
Jubilantka Jarmila Pechova (Véra Frolcova)
Odesla Milada Bimkova (Klara Cisarikova)

Prehlidky, koncerty
Brnénsky koncert k pocté FrantiSka SuSila (Jitka Matuszkova)
Soutéz ,Déti a pisen — Zpévacek 2018 (Zita Skorepova)

Recenze

J. Noskova: ,Proc¢ to vypravim?“ Prvni polovina 20. stoleti v pisemnych vzpominkach némeckych obyvatel Brna /

»Warum erzahle ich das?“ Die erste Halfte des 20. Jahrhunderts in schriftlichen Erinnerungen deutscher
Bewohner Briinns (Marta Srémkova)

Kolektiv autord: Recetario medicinal Azteca (Oldrich Kaspar)

L. Bidgood: Czech Bluegrass. Notes from the Heart of Europe (Irena Pfibylova)

Pavel Raska: Kancional zalozeny ke cti a chvale Panu Bohu vdemohoucimu (1774) (Marta Toncrova)

Resumé

87
94
103
119

130

144

149
151

152

155
156
159

160
161

163
164
165
166

168



FENOMENOLOGIE VOLNEHO CASU A HOMO CONSUMENS
Lidija Vujacié (Ustav vychodoevropskych studii, Filozoficka fakulta, Univerzita Cerné Hory)

Pro socialné-kulturni antropology se dynamika béz-
ného zivota (mdzeme Fici kultura kazdodennosti a/nebo
kultura volného €asu) stala jakymsi druhem ,empirické*
politiky, to znamena terénnim vyzkumem, protoze zazna-
menava vse, co se uda mezi zivotem a smrti — udalosti,
které nejsou zavaznymi historickymi udalostmi, nybrz
realnym Zivotem. Souc€asné tento ,jednoduchy“ rozmér
nasich Zivotd' reprezentuje terén SirSiho ideologického
zapasu, protoze sila, ktera ma dle francouzského filo-
zofa Maurice Blanchota (1987) pGvod ve ,vSedni“ denni
pravdé, je vyznamna, at jiz slouzi jako meznik z hledis-
ka hodnoty, nebo koncipuje vzorce chovani. Kromé toho
tato modernizovana etnografie objevila nové vyzvy a tzv.
jinakosti v oblasti obyCejnosti (a nejen v oblasti takzvané
exoti¢nosti), protoze kombinuje kazdodenni setrvaénost
se zménami (Augé 1998). Podobné je teoreticky ramec
dotéenych otdzek odkdzan na kulturalni studia a snazi
se objasnit spojitost mezi medialni, popularni a spotre-
bitelskou kulturou, které jsou v kauzalnim vztahu a které
konec koncU ,vyplnuji“ vSedni zivot. Kulturalni studia ve
skute€nosti udrzuji aktivni vztah s realitou a podle kultu-
ralni teoreti¢ky Jeleny Bordevicové ,monitoruji dynamiku
rychlych spole€enskych a ekonomickych zmén na mistni
a globalni rovni“ (Bordevi¢ 2009: 7). Kromé toho presné
tento multiperspektivni pfistup k t¢mto oblastem a téma-
tm nam umoznuje uvazovat o téchto hodnotach, posto-
jich a skute¢nostech v ramci prostoru, praxe a mytologie
vSedniho Zivota, nebo — Iépe feCeno — v ramci stale ne-
prozkoumanych (kazdodennich) zvyklosti (Moran 2011).
Kdyz sociolog Alan Warde vysvétluje sou€asnou popu-
larni a pfedevsim spotiebitelskou kulturu, domniva se,
ze ,lidé jsou dnes definovani zpravami zasilanymi jinym
prostfednictvim zboZi, které viastni, a praktik, které vyja-
dfuji a pfedvadéji“ (Warde 1994: 878). Proto antropolo-
gie (postmoderniho) vSedniho Zivota posouva v kontextu
vyzkumu spotfeby své zaméfeni od homo economicus
smérem k homo consumens.

1. Postmoderni doba a konstruktivni (spotiebitelska)
identita

hranice v oblasti uméni, ekonomie a politiky, ale také pre-

hodnotila stavajici koncept vsedniho zivota, vytvofila nové
styly a pfesmérovala praci k volnu a volnému ¢asu, v némz
témér vse je prostoupeno kulturou konzumniho zplsobu
zivota, medialnim obsahem a enormnim objemem infor-
maci, kulturnim prdmyslem, marketingem a nakonec ta-
ké spotfebitelskymi navyky, které utvareji nové prostory
a spotiebni idedly, v€etné ,spotieby” Zivota jednotlivce
(Moren 1967). V tomto smyslu je proto moderni (pfevazné
konzumni) spole¢nost zavisla na nakupovani a snazi se
ze vSech sil vychovavat kazdého jednotlivce jiz od détstvi
tak, aby se stal dobrym spotfebitelem, pfipadné jej promé-
ni v predvidatelného spotiebitele. Podobné ,se nakupo-
vani stalo kazdodenni Cinnosti — témér formou rekreace*
(Eriksen 2003: 180). (Postmodernisticka) kulturalni studia
vykladaji tzv. identitu spotiebitele jako dramaticky vykon-
struovanou formu. Filozof Douglas Kellner® ve své publika-
ci Media Culture zaujima k procesu (pfe)hodnoceni iden-
tity kriticky postoj a zaméfuje se na zvoleny obraz, vzhled
a spotfebitelské zvyklosti (Kelner 2004). Kromé toho sou-
Casny jednotlivec pfi vytvareni své vlastni identity pouziva
mezi jinym také jazyk vyrobku, to znamena znacky, které
je oznacuji, aby je odliSily, cozZ je typické pro soudobou,
stale vice vizualni kulturu (McCracken 1986). To zname-
na, Ze identita spotiebitele je ve smyslu postmodernismu
vétSinou zaloZena na spotfebé vyrobk( a jejich symbolik,
chovani ve volném Case a vytvafeni image, stejné jako
na zabaveé, uspokojeni a pifehanéni jako oblibenych hod-
notach konzumni spole¢nosti. V tomto smyslu je v proti-
kladu k modernistickému konceptu identity, ktery, ackoliv
se lisi od tradicné interpretované identity, stale pretrvava
a souvisi se zdsadnimi rozhodnutimi jednotlivce, jako je
profese, puvod a rodina, politicka a ideologicka orientace
apod. Tato objemna produkce (spole¢né s enormni spo-
tfebou) ,podkopava dfivéjSi obrysy nasi identity a méni
jeji zakladni slozky“ (Sulima 2005: 245), protoze pfede-
v§im ,véci (zbozi) davaji podnét k pfijeti Zivotni filozofie,
kterou Ize vyjadfit dvéma slovy: penize a Uspéch* (Susniji¢
2008: 166). Jako by byl homo consumens na kazdém kro-
ku v poku$eni ,utratit co nejvice penéz a nashromazdit co
nejvice zazitk(“ (Onore 2002: 33).

Zda se, Ze v moderni, extrémné materialisticky ori-
entované spolecnosti se penize staly nejdllezit&jSim
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symbolem a ,médiem®, protoze jejich jazykem hovofi
kazdy a kazdy mu rozumi. Penize jako platebni prostfe-
dek a méfitko hodnoty také zpUsobuiji, ze véci Ize srov-
navat podle jejich zafazeni do kategorii, coz uvadi jejich
majitele do nerovného postaveni vzhledem k mnozstvi
penéz, které maji, pfip. nemaji. To lidi od sebe vzdaluje,
nebo naopak k sobé pfiblizuje, a rozdéluje ¢&i spojuje jak
lidi, tak i pfedméty. Penize se staly méfitkem uspéchu,
hnacim motorem (ne)opodstatnénych ambici, Zivotnich
rozhodnuti a tak dale. | kdyZ je neoddiskutovatelné, Ze
penize jsou pro zivot praktické (a zvySuji uroven svobo-
dy jednotlivce a odosobnéni spolecenskych vztah(), je
také skute€nosti, ze nejsou rozhodujici pro jeho kvalitu.
Stésti nikdy netkvi v penézich (nebo spi$e nechutném
hromadéni enormnich objemu penéz), nybrz v kreativ-
nim vytvareni a sdileni. Diky jejich schopnosti ,transfor-
movat* spoleCenské vztahy povaZuje slavny sociolog
George Simmel ve své knize Filosofie penéz penize za
— empiricky a jednoduchy — symbol jedineénosti vSeho,
co existuje (Simmel 2003).

Soucasna identita se pfi své téZké zavislosti na spo-
trebé soubé&zné stava meéné stabilni vzhledem k otevfe-
nému policku, do néjz se ,zapisuje“ zvoleny vyznam.
Proto Douglas Kellner véfi, Ze jak moderni, tak také
postmoderni identita zpravidla zahrnuje ur€ity stupen re-
flexivity (Kelner 2004). Obé jsou vytvafeny na zakladé
vybranych, ale limitujicich kritérii, ktera jsou rozpoznatel-
na v ramci sou¢asné nabidky (typy identit). Stejny autor
kriticky zddrazriuje, ze ackoliv dochazi k rozpadu osobi-
tosti a zvySuje se socialni pfizpUsobivost, stavajici post-
moderni doba jakymsi zpusobem nabizi kazdému jed-
notlivci svobodu ve vytvareni jeho viastni identity. Jinymi
slovy: procesudlni strdnka a moznost volby (identity)
zprostuje jednotlivce vnéjSich limitld charakteristickych
pro drivéjsi epochy, jako je plvod, pfisluSnost ke spole-
¢enskeé tfidé, narodu, etniku, nabozenstvi, cechu atd.

Je samoziejmé, ze rychlému rozvoji spotrebitelské
mentality pfedchéazela zména ve spoleenské strukture,
jejiz zakladni rysy vychazeji z ,narustajiciho obecného
bohatstvi, které nahrazuje prdmyslovou vyrobu citlivéjsi-
mi technologiemi, z rozvoje informacni spole¢nosti, glo-
balni expanze a komercializace kultury® (Bordevi¢ 2012:
12). Kritici konzumni spoleénosti vidi jako zavazny pro-
blém, Ze ,neustale pobizi ¢ dokonce nuti lidi, aby pfe-
kraCovali moznosti svého pfijmu® (Gronow 2000: 101).
Soucasna spole¢nost nadbytku (oproti takzvanym spo-
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le€nostem nedostatku), kterou sdili zapadni postindustri-
alni svét (zejména méfeno ve vztahu ke vSem pfedcho-
zim), ale také jiné spolecnosti ve svété, jez do ni nepatfi,
sméfuji v dasledku zménéného poméru mezi objemem
pracovniho a volného Casu a také v dasledku vyssiho
pfijmu a standardu své ¢leny pfimo ke spotfebé, ktera se
stava hlavnim méfitkem uspéchu a smyslu Zivota v tako-
vém prostredi.

2. Volny cas versus prace, zména versus stalost

V moderni spolecnosti pfevzal volny ¢as strukturu
prace a vyZaduje organizaci. Volny ¢as ma své normy
a plan, protoze je fizen rozvrhem a agendou (Svensen
2012: 84). Znamé cas jsou penize Benjamina Franklina
a vyrazy jako traveni volného ¢asu a podobné naznaduiji,
Ze se nepfimo vztahuje k etice prace a Zze sam o sobé
je hodnotou, ktera je ,vytvarena kapitalistickym smys-
lem pro ¢as” (Fisk 2001: 137). Tento pocit ve skuteCnosti
promé&nuje €as ve zbozZi, které Ize vlastnit, do né&jz Ize
investovat a které Ize stfadat. Navic v takovém prostredi
kazdému €as chybi! Je diivodem v pozadi skute¢nost,
Ze prace a volny €as se promisily, roztfistily a zménily
se v mozaiku pracovnich a volnych chvil, do nichz mu-
si byt natladeno stale vice a vice udalosti, zatimco vy-
stupy, jako jedina spole€¢na hodnota ekonomie, politiky
a védy musi byt efektivni?! Neustaly nedostatek ¢asu je
v konzumni spole¢nosti typicky pro vétsinu zaméstna-
nych obyvatel bohatych zemi a ,dokonce i nezaméstna-
ny, ktery ma more Casu, jejz muze ,zabijet’, je vtazen
postrannimi dopady akcelerace ve chuvili, kdy si zapne
televizi nebo otevie noviny“ (Eriksen 2003: 195).

Protoze soucasny jednotlivec je stale vice a vice de-
finovan zpusobem, jakym utraci (své vlastni penize),
volny €as se stal zakladni hodnotou ideologie konzu-
merismu (soucasti kazdodenniho zZivota, v némz se pro-
stor a Cas otevira vétsi spotfebé, zabavé). Pfani néco
vlastnit nebo utracet je nejCastéji vyslovovano ve volném
Case, béhem takzvaného volna po skonCeni oficialniho
pracovniho dne*, takze je nemozné ignorovat dojem, ze
spotiebitelska aktivita vytvafi v jednotlivcich, realné ne-
bo pouze symbolicky, pocit, Ze jsou svobodni a fidi sami
sebe zejména v pfipadé jednotlivych rozhodnuti, jako je
,unik* od (dobrovolné&) pfijatych povinnosti a fyzické ne-
bo duSevni prace.

Problém ,nadmérné spotfeby” je reflektovan prede-
v8im ve zmifiované z6né takzvaného volna, které je sta-



le vice a vice vyplhovano nakupovanim, takze pasivni
hédonismus brani osobni kreativité a rozvoji vSestran-
funkci, o niz mimo jiné psal francouzsky filozof volného
Casu Joffre Dumazedier jako o soustavé riznych ¢innos-
ti, v niz se naléza jednotlivec poté, co byl ,osvobozen*
od veSkerych spoleenskych, profesionalnich a rodin-
nych povinnosti (Dimazdije 1964). Francouzsky socio-
log Georges Friedmann hovofil o volném ¢ase podobné
a interpretoval jej jako €as bez jakychkoliv povinnosti,
ale také jako ¢as, v némz by jednotlivec mél vytvaret
podminky a zdroje k tomu, aby se stal v3estrann&jSim
a osobnostné se rozvijel (Friedman — Navil 1972). Timto
zpusobem predstavuje volny ¢as tu dobu, ktera je vyuzi-
vana k tomu, aby do Zivota vnasela smyslupiny obsah.
Vzdalovani se od vySe uvedené ideologie a naplfiovani
volného €asu v pfehnané mife nebo vyluéné spotfebou
(coz se odrazi v nekonstruktivnim odCerpani energie
a potlageni vSech dalSich slozitéjsich Cinnosti, kterym by
se soucasny moderni ¢lovék mél vénovat) pfipisuje spo-
treb& zaporny charakter. Néco podobného ,svétu una-
venych dusi“, jimZz némecky ekonom a sociolog Werner
Zombart, v souladu s Nietzscheho u€enim, pfed mnoha
lety doporudil ,pfehodnotit (vSechny) hodnoty* (Zombart
2011: 203). Ackoliv konzumni spolecnost z civilizacniho
hlediska a z pohledu opacné strany hodnotové Skaly
nepopiratelné zajistila lepsi Zivot Sirokym vrstvam spo-
le€nosti, zejména z ekonomického hlediska (spotifeba
materialnich statkd, sluzeb a zazitkd, které prekracuji
spotrebitelovo minimum, tj. uspokojovani zakladnich zi-
votnich potfeb), podstatnym zplsobem znovu stvrdila
postaveni stfedni tfidy, ktera byla nebo by méla byt hlavni
hnaci silou kazdé spole¢nosti (ledaze by pfevzala zcela
materialistickou orientaci). Tato privilegia vétSiny se vSak
z perspektivy mnoha kritik( stavaji prekazkou (sebe)re-
alizace, protoZze homo consumens je stéle pasivnéjsi,
méneé se zajima o svou vlastni podstatu a spolecenské
angazma a chfadne v prostfedi pfedmétd, které jej do-
¢asné a umeéle zprostuji slozitéjSich problému. Néjakym
zpusobem ,mit nahrazuje byt* (Horvat 1984: 85).
,DusSevni prazdnota“ také zpusobuje, Ze soucasny
jednotlivec je méné individualni pfi vybéru stejného na-
métu, pomalejSi pfi posuzovani hodnot a angazma, ale
soucasné stale rychlejSi pfi vyjadfovani a realizaci kon-
zumnich pfani. Proto v sou€asné kultufe spotfeba akce-
leruje, zatimco vyrobky na trhu (pfani) jsou velmi rychle

pfekonané. Okamzité jsou nahrazovany novymi, které
jsou vzdy symbolicky jesté vice zadouci v jedné linii se
stavajicim ekonomickym konceptem, podle néhoz vyrob-
ci rliznych typl zboZi ani nepfedstiraji, Ze jejich vyrobky
maji delSi Zivotnost. Naopak - jsou vyrobeny pouze ,za
ucelem odmitnuti®, jak zddraznil Erich Fromm v praci
To Have or To Be, aby uspokojily aktualni touhu b&hem
nakupovani a vyprovokovaly novou touhu, ktera bude
uspokojena novou koupi (Fromm 1980). Proto v souladu
se zakonitostmi primyslové vyroby, ktera umoznuje, aby
vyrobky byly vyrabény rychleji a aby zlevriovaly, a tim je
zpfistupniuje vétsimu poctu lidi, tfebaZe jejich Zivotnost
je kratSi, protoze jsou bud horsi kvality a postradatelné,
nebo protoze jsou umysiné konstruovany jako spotfebni
zbozi s ,kratkym dechem®, coz je symbolicky €ini ,nud-
nymi“ a zastaralymi, takova hyper-vyroba a hyper-pou-
zivani jakymsi zplsobem devalvuje novost jako kvalitu
(touhu, o¢ekavani, faktor pfekvapeni apod.)

Stavajici kultura spotfeby ve skute€¢nosti mnohem bli-
ze odpovida potfebam kapitalu nez aktualnim potfebam
jednotlivce. Na konci 19. stoleti propoijil sociolog a eko-
nom Thorstein Veblen tzv. zahalCivou tfidu (v dobé jejiho
vzniku, kdy kategorie prace a volného ¢asu byly poprvé
jasné oddéleny) s ,vykofistovatelskym konceptem® soci-
alniho systému, v némz substruktura systému ma riizné
polohy, pFistup k prostfedkiim a vztah k takzvané obvyklé
fyzické praci (Veblen 1966). DalSi kritici plvodni maso-
vé spotfeby zdlraznovali, kromé expanze a marketingu
ky&e, socialni hierarchii, protoZe ,pfedméty spotfeby pri-
marné reprezentovaly postaveni spotfebitele a obsaho-
valy pfislib vzestupu na spole€enském Zebficku“ (Gronow
2000: 74). Tentyz autor dodava, ze Spatné vybudovana
spoleCenska pycha ma Skodlivy dopad na vkus.

Kvuli tomu, aby byly vyrobky ekonomicky pfistupné
a pochopitelné pro co nejvétsi pocet lidi, stava se jejich
standardizace prostfednictvim masové vyroby zaklad-
nim rysem masové kultury a spotfeby a soucasné zdro-
jem kritiky. Nicméné& masova kultura (i kdyZ kritizovana
z pohledu rozmanitych spoleenskych teorii, zejména
Frankfurtské Skoly, kvlli jeji homogenizaci a zjednodu-
Sovani obsahu, socialniho vkusu a utraceni penéz za
nakup reprezentativnich vyrobkd pro dosazeni vy$siho
spole€enského postaveni atd.) ve svych prvnich stadiich
zahrnovala dvé velmi dilezité pozitivni charakteristiky
— dostupné vyrobky a zlepSenou kvalitu kazdodenniho
Zivota a také demokratizaci socialniho prostfedi, coz
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neumoznila zadna kultura nebo historicky koncept nikdy
predtim. Vytvofila, tedy umoznila spole€enskou mobilitu
bez ohledu na puvod, spoleCenské zafazeni atd., a rov-
néz nasledna rozhodnuti pro vybér urcitych vyrobkl ne-
bo Zivotnich styl(l se stala individualngjsim aktem a dd-
sledkem, minimalné formalné, svobodné volby. Ruku
Vv ruce s extrémnim rozvojem masové kultury a se vstu-
pem do pozdéjsi socialné-ekonomické a dokonce ,ideo-
logické* faze (turbo)konzumni spole€nosti, jak ji nazyva
francouzsky filozof a sociolog Gilles Lipovetsky (2008),
vSak stale vice a vice sklouzavame do vagniho a ne-
bezpe&ného prostoru v tom smyslu, Ze je sporné, kolik
z nasich takzvané svobodnych rozhodnuti je vlastné da-
sledkem nasi racionalni a osobné citlivé volby a nakolik
jsou tato rozhodnuti ovlivnéna (sebe)kontrolnimi, ideo-
logickymi, reklamnimi a dalSimi mechanismy, které nas
navedly k tomu, abychom se vydali po nalinkovanych
cestach, kterymi se ubiraji miliony dalSich lidi na svété.
To znamena, Ze v Zivoté &inime rozhodnuti, zejména pfi
nakupovani, jez je nesporné dulezitym aspektem nase-
ho kazdodenniho Zivota, ktera jsou navrZzena ,shora® tj.
z riznych propagandistickych center moci a z ekonomic-
kého, ideologického, vzdélavaciho ¢i medialniho systé-
mu zprostfedkovani zprav atd.

3. Masmédia a ,,kolonizace“ volného ¢asu

Zménény koncept Stésti a uspokojeni v soucasné
spolecnosti vedl k pfehodnoceni dulezitosti prace a vol-
ného ¢asu, takze finsky sociolog Jukka Gronow dochazi
k zavéru, ze ,nova etika uspokojeni neboli ,etika zabavy*
stoji ¢asto v opozici vlci dfivéjsi dominantni etice prace;
zatimco hédonismus je v protikladu k askezi“ (Gronow
2000: 22). Hédonisticky orientovany spotfebitel ma na-
roky, které nejsou zaloZeny na ekonomickych, nybrz na
iracionalnich ddvodech a jsou vyvolany touhou po no-
vém pfedmétu, zkuSenosti, vzruSeni. Slavny francouz-
sky antropolog a sociolog Pierre Bourdieu popsal tako-
vy ,etos spotfeby”, jehoz nositelem je stfedni tfida, jako
dychtivost po modernim typu spotiebitele, ktery chce vse
najednou, ale nehodla tomu témér nic obétovat, zatimco
typy vétSinou materialnich hodnot se méni a jedinou kva-
litou, ktera v touzebném pfani pfetrvava, je novost jako
hodnota sama o sobg, kterd inspiruje a vede k relativné
predvidatelnému spotfebitelskému chovani (Bourdieu
1999). Stejné jako v pfipadé mddy novost ovlada tou-
Z2ebna prani a vytvafri pfijemna olekavani, zatimco usku-
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te€néni nakupu predstavuje akt, ktery touhu po urcitém
vyrobku ukon&uje, coz znamena poc¢atek nového prah-
nuti (po dalSim vyrobku), jako kdyby touha samotna byla
zasadni zalezitosti, a ne jen posedlosti. Norsky filozof
Lars Fredrik Handler Svensen tak dochazi k zavéru, ze
Lpripad maédy, striktné fe¢eno, nevyzaduje zadnou jinou
kvalitu nez byti novym* (Svensen 2004: 45). Pravé tato
podminka Cini cely proces otevienym a nekoneénym.
Konzumni spole¢nost jako perpetuum mobile produkuije
touzebné pfani, reaguje na néj specifickym produktem
a pak opét vytvari touhu po né¢em ,CerstvéjSim“. Z to-
hoto diivodu je marketing, at jiz skutec¢ny nebo nahodily,
vSudypfitomny, jak v takzvanych seriéznich a nejtrivi-
alngjsich situacich, tak i ve spoleenskych kontextech.
Marketing pfi své ,komunikaci“ mezi potfebami a zpU-
soby uspokojovani produkce a spotfeby ,rozpoznava,
predpovida a vynosné uspokojuje potfeby spotfebitel(*
(Kokovi¢ 1997: 375). Pokud interpretujeme striktné ter-
min marketingova manipulace, znamena to chtit diraz-
né ,proniknout do n&ci mysli, aby do ni byl implantovan
nazor nebo chovani, zatimco osoba samotna si neni
védoma natlaku® (Breton 2000: 25). Funkci vyrobki,
které jsou propagovany nebo jiz pouzivany, je pobavit
potencialni nebo aktualni uzivatele — vzbudit v nich za-
jem a pocit Stésti a pak vyvolat depresi, ktera vyvstava
bezprostfedné po nasyceni stavajicim vlastnictvim, za-
timco se objevuje touha po novém produktu a spousti
tentyz cyklus, ¢imz cely Zivot pfeméfiuje na vyhledavani
trodky zabavy.

Jiz zminény Gilles Lipovetsky v dile Age of Emptiness
pfemita, Ze druh ,demokratizace hédonismu“ je pfede-
v8im patrny v dobé tzv. volného Casu, béhem néhoz se
objevuje jako dulezita, ne-li hlavni hodnota v masové,
popularni, tj. konzumni kultufe a vnucuje potfebu usta-
viéného honéni se za lepSim zivotnim standardem. To
se vétSinou odrazi v materialnich statcich, které nejsou
o tolik vice funkéni nez ty pfedchozi, ale oslnivé ape-
luji na audiovizualni zobrazeni, ktera se hojné vyskytuji
v médiich (Lipovetsky 1987). Je zfejmé, Ze existuje dule-
Zita spojitost mezi spotfebou medidlnich obraz( a zvuki
a systémem materialistickych hodnot v tom smyslu, Ze
prispivaji ke konsolidaci osobnosti zaméfené na spotre-
bu. A je to pravé reklama, kde je efekt vyrobkl a Uroven
uspokojeni, kterou tento efekt produkuje, zveliCovan,
pravé podle norem konzumni spole¢nosti. Podobné jako
v pfipadé popularni konzumni kultury, ktera ji vytvafi, ma



tendenci byt okouzlujici jako pfebytek semidzy. Neboli,
jak dovozuje americky historik a filozof John Fiske, ,pfe-
hnany znak realizuje funkci vliadnouci ideologie* (Fiske
2001: 133).

Clovék volného &asu je Slovék televize a pfedevsim
internetu. Média urcitym zplsobem bofi vSechny jasné
hranice, které dosud existovaly — mezi kulturou a tech-
nologii, ¢i mezi kulturou a pfirodou — a souc¢asné pre-
kracuji realitu, ktera je ,v jejich vSudypfitomnosti, kterou
vytvareji, nasi zkuSenosti s realitou” (Kokovi¢ 2007: 39).
Jean Baudrillard (1988) uplatfiuje hyper-realisticky pfi-
stup a rovnéZ interpretuje média a technologii jako sfé-
ry, které poskytuji mnohem intenzivnéjsi zkuSenost ve
srovnani se zkusenosti redlnou a kazdodenni, coz stéle
vice rozostfuje hranice mezi realnym a simulovanym.
Podobné jako Guy Debord ve své praci The Society of
the Spectacle (Debor 1967), také Baudrillard ve svych
dilech, zejména v publikacich America (1988) a Con-
sumer Society — Myths and Structures (1998), vykla-
da konzumni spole¢nost jako neomezenou akumulaci
spektaklu a zabavy, které se stavaji hlavnimi hodnotami
spole€nosti. Média, v souladu se stavajicimi kulturnimi
vzorci, (re)konstruuji touhy a vzpominky (Dragi¢evié-Se-
8i¢ 1994). Na jedné strané vznika dojem, Ze nové kul-
turni vzorce demokratizuji proces identifikace, zatimco
na druhé, vzhledem k relativné lehké konstrukci, ji frag-
mentuji a opét destabilizuji, a to vétSinou pomoci médii.
Nesmirné obrovska nabidka informaci, zabavy, interak-
ci, debat atd. otevira prostor pro vytvafeni novych, pa-
ralelnich a rozdilnych identit. Vznikla doména svobody
umozni, vzhledem k anonymité a dislokaci, byti kymkoliv.
Rovnéz existuji jasné hranice mezi realnou a virtualni,
vefejnou a soukromou komunikaci, v nichz kazd4 identi-
ta mize byt jak stabilni (materialni), tak fluidni (virtualni),
a to podle individualni pfedstavy, nebo naopak kolektivni
projekce. Ale z technologického hlediska nova média ci-
vilizaci usnadriuji zlepsit vSedni zivot tim, ze osvobozu;ji
jak Cas, ktery neustale ,akceleruje” spolu s tim, jak se
rozvijeji technické moznosti, tak i prostor, ktery se diky
nim v oblasti komunikace méni v nedulezity faktor.

ProtoZe naSemu volnému &asu dominuji média, jsou
jak ,kolonizatory“ tak i socializatory, ktefi v souCasné
spole€nosti uréuji hodnotové, estetické a dalsi standar-
dy. Média informuji, vzdélavaji a bavi své posluchace
neboli konzumenty/spotfebitele (termin, ktery stéle vice
z pohledu médii potlaCuje pojem posluchaéstvo nebo

verejnost, jasné ukazuje na logiku marketingu a nahlizi
na posluchacstvo jako na potencialni spotfebitele). Pier-
re Bourdieu k tomu poznamenal, Ze televize si nejdfi-
ve vytvofila monopol nad vefejnym prostorem, pfevzala
kontrolu nad vefejnou produkci a definovala politické,
ekonomické a dalSi otazky v zavislosti na svych vlast-
nich, primarné ekonomickych zajmech (Burdije 2000).
Ve skuteCnosti je zfejmé, ze média v ramci konzumni
a popularni kultury pfedepisuji formy socialné-kulturnich
Co je uspéchem, co je selhanim, co je silnou a co slabou
strankou a podobné. Relativni autonomie, kterou kultura
kdysi méla jako oddéleny a nejsvobodnéjsi spoleCensky
podsystém, je v rozkladu, prelila se do oblasti vyroby-
spotfeby, to znamena soucasné (sub)kultury potfeb, kul-
turniho priimyslu, produkce nejvice standardizovaného
obsahu a popularnich symbolU, a pouziva obrazy a slo-
va, ktera jsou pochopitelna pro kazdého, jenz je ,konzu-
muje” (coz je globalni komunita), coz zjemfiuje jeji homo-
genizujici a jednorozmérny charakter. Nicméné presné
v centru medialni kultury spociva potencial pro pfevrat,
spolegenskou kritiku, jak to naznadil mezi jinymi teoretik
médii D. Kellner (2004), ktery vysvétluje rozpor funkci
a akci stavajici kultury s ohledem na vytvafeni vyznamu
a identity.

Zavér

V konzumni kultufe proto dulezitost prace (interpre-
tované v tradiénim smyslu slova jako dominantni spo-
leCenska aktivita, zaklad osobniho Uspéchu a podminka
pro existencni preziti atd.) klesa, zatimco dllezitost spo-
tfeby a volného ¢asu, v némz je realizovana a reflekto-
vana v zivotnim stylu, hodnotovém systému a postaveni
jednotlivce ve spole€nosti, roste. Vzhledem ke zvysené
spotfebé a touzebnym pranim (zplsobenym novou kul-
turou umélych potieb) vSak jednotlivec potifebuje vice
penéz na nakupy, coz soucasné vyzaduje vySSi pfijem.
Proto je v ramci dfive ,ziskaného“ volného Casu stéle
CastéjSi prace navic (na ¢asteCny Uvazek, vedlejSi pra-
covni €innost atd.). Lze fici, Ze bez ohledu na techno-
logii, ktera zvySuje uroveri produktivity a snizuje pocet
pracovnich hodin, (ne)odivodnéna touha jednotlivce
vlastnit vice zpUsobuje to, Ze musi vydélavat vice penéz,
takZe kazdodenni Zivot se pfeménuje na zacCarovany
kruh honby za penézi, vydélky i Casem a jejich investo-
vani do nakupu.
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POZNAMKY:

1. Toto téma bylo diskutovano nejvétSimi autory z oboru socialnich
véd a vysostnymi predstaviteli védeckych obord v oblasti kazdo-
dennosti a volného ¢asu, jako jsou H. Lefebvre, M. de Certeau,
M. Augé, Z. Bauman, J. Fiske ad.

2. Tim je mySlena stavajici doba a kultura (a v Sir§im slova smyslu epo-
cha od druhé poloviny 20. stoleti do sou€asnosti), v niz se zpG-
sob mysleni, kreativity a Zivota Uzce vztahuje k novym technologi-
im a médiim, v niZ neexistuji absolutni pravdy, hodnoty a pravidla
a hlavnimi rysy jsou procesualnost a nestalost. Ve skute¢nosti, ac-
koliv je vyraz postmoderni nepfesny, resp. existuje vice teoretickych
postojl, které jej vysvétluji, aktualni (postmoderni) spole¢nost je prv-
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Summary
Anthropology of Everyday Life and a Phenomenon of Leisure

The free time (leisure) phenomenon is an increasingly inspiring theme in anthropological discourse, especially in the so-called
anthropology of everyday life. First of all, free time fills media content, creating a new ,culture of needs” represented, mostly,
through consumeristic (materialistic) values, since consumption is embedded in everyday patterns of behavior and is in constant
interaction with technology and new types of media. And our identity, through the mentioned spheres, is ,defined” first within the
(daily) free time. It is shaped by rest, fun, creative processes, but also leisure, consumption. In the postmodern era, Z. Lipovetsky
observes, and ,a kind of democratization of hedonism®, in the sense that new spaces are opened without prior exclusivity, and the
boundaries between styles, purposes, values become relative, in everyday life both in the sphere of art, in the economy, politics,
etc. Thus, the usual daily dynamics, as a kind of practical policy, becomes an anthropological interest, especially through cultural
studies, which emphasize topics from the popular, media and consumer culture, at the local and global level, maintaining an active
attitude towards reality.

Key words: Free time; leisure; anthropology of everyday life; postmodern identity.
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VOLNY CAS MIGRANTU NA PRIKLADU POLAKU V BRNE
Joanna Maurer (Ustav evropské etnologie FF MU, Brno)

Volny €as neboli ¢asové Useky, o jejichz zplsobu
naplfiovani rozhoduje sam doty¢ny, jsou prostory plné
riznych vyznam( a odkazuji na habitus jednotky (Bour-
dieu 2009: 34), jeji socialni kompetence a na individu-
alni postoje k realité, k jinym jednotliveiim. Je to zvlasté
patrné v pfipadé pozorovani volného ¢asu migrantd, jez
se muze stat klicem k pochopeni typu a strategii jejich
pobyvani v cizing, k odhaleni struktury jejich relace a in-
tegrace s majoritni spole€nosti a k poznani, zda existuje
a je udrzovana tzv. transnacionalni totoznost. K vzniku
tohoto textu vedly tfi hlavni teze:

1. zpUsoby traveni volného ¢asu migrantd jsou dule-
Zitym indikatorem charakteru migrace a najdeme v nich
elementy vytvareni nového domova v novém prostredi;

2. naplnéni a obsah volného &asu pini Fadu funkci
a odrazi miru integrace migranta s hostujici spole¢nosti;

3. pfislusnici etnickych minoritnich skupin se vétinou
v ramci svého volného €asu zucasthuji organizovanych
udalosti své skupiny.

Tyto teze vyplynuly z pozorovani traveni volné-
ho €asu u migrantd (pochazejicich z rdznych zemi)
a zuc€astnéného pozorovani mezi Polaky v Brné v letech
2016-2017, s kterymi byly rovnéz provedeny rozhovory.
Jak zu€astnéné pozorovani, tak i rozhovory jsou empi-
rickymi daty shromazdénymi v ramci pripravy disertacni
prace zaméfené na analyzu konstrukci bezpeéného Zi-
votniho prostoru v cizi zemi. Timto prostorem rozumime
individualné tvofené konstrukce, které se mohou skladat
Zz mist v zemi pivodu a mist v cilové zemi. Migranti, kte-
fi se mohou voIné pohybovat mezi Ceskou republikou
(dale jen CR) a Polskem, mohou rovnéz do urgité miry
volné rozhodovat o tom, v jakém prostfedi budou poby-
vat (zlistava zde samozfejmé samotna pracovni doba,
av8ak neni tfeba feSit problémy spojené s registraci
pobytu a s vizem atd., mohou v podstaté kdykoliv odjet
do zemé plivodu). Rozhovory a zi¢astnéné pozorovani
se nevyhnutelné musely dotknout tématu volného &asu,
protoze respondenti k udrzovani vztahu se zemi pavodu
v drtivé vétsiné vyuzivaji pravé svij volny ¢as.

V tomto textu se zaméfime na Polaky obou pohlavi,
ktefi se do Brna pfestéhovali po roce 2004, jsou zamést-
nani jako nemanualni pracovnici, zpravidla ve vétSich
mezinarodnich anebo €eskych spoleCnostech. Zvoleni
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respondenti maji mezi 25 a 40 lety, nemaiji déti (alespori
neméli v dobé& vyzkumu), Ziji ve vztazich & samostatné.
V Brné Ziji minimalné rok, avSak Zzadny z tazanych nebyl
zpravidla jednoznacné rozhodnuty, Ze by chtél/chtéla zu-
stat v Brné natrvalo.

Citace rozhovorll uvedené v nasledujicim textu byly
zaznamenany béhem vlastniho vyzkumu bud jako za-
znam polostrukturovanych rozhovort, anebo byly zapsa-
ny v pribéhu pozorovani ¢i nasledné po ném. Rozho-
vory byly vedeny v polsting, do CeStiny byly pfelozeny
autorkou tohoto pfispévku, ktera rovnéz patfi ke zkou-
mané skupiné. Text je tedy napsan pfedevsim z emické
perspektivy.

Pfispévek nezahrnuje analyzu d&asu straveného
on-line, to jest telefonovani s rodinou a znamymi pfes
program Skype, komunikaci pomoci chatl, ¢as strave-
ny prohlizenim socialnich siti a webovych stranek, vy-
tvarenim a udrzovanim profill na socialnich sitich atd.
Cas straveny na internetu Ize povaZzovat za dulezity a Ize
predpokladat, ze rovnéz indikuje specifika spojena s po-
bytem cizincl v zahranici. Zastavam v$ak nazor, Ze tém-
to dimenzim je nutné se vénovat v samostatné studii.

Polaci v Brné

Na Uzemi dnesniho Ceska Ziji Polaci jiz desitky let.
Hlavnim a pfirozenym ddvodem je sousedstvi obou
statl — nejvétsi skupina Polakl zije v pohraniénich ob-
lastech (TéSinské Slezsko, Karvina, Frydek-Mistek). Ve
20. stoleti se Cetnost této skupiny dlouhodobé pohybo-
vala kolem padesati az Sedesati tisic, ackoliv pfi s€itani
lidu v roce 2001 se k polské narodnosti pfihlasilo uz jen
necelych Ctyficet tisic lidi (Madecki 2008: 11).

Emigrace Polakd do mésta Brna je zalezitosti 20. sto-
leti. Jak uvadi Roman Madecki v praci Polaci v Brné a na
jizni Moravé, déjiny polské menSiny na uzemi dnesni
CR sahaji do stfedovéku, jejich stopy jsou patrné rovnéz
v Brné, jde v8ak o ojedinélé pfipady. Skupina se stava
pocetnéjSi az v minulém stoleti (Madecki 2008: 11-12).
Drfive Ize patrat pouze po stopach jednotlivci, jako byla
ve 14. stoleti tfeba kralovna EliSka Rejcka (dcera krale
Pfemysla Il. Velkopolského a manzZelka ¢eského krale
Vaclava ll., nasledné po jeho smrti Rudolfa Habsburské-
ho a pak Jindficha z Lipé, ktera Zila v Brné od roku 1318),



anebo skupin dovedenych do Brna zivotnim osudem, ja-
ko byli vézni na brnénském Spilberku v 30. a 40. letech
19. stoleti (témé&r 200 lidi, jejichz pfib&éh vypravi ¢ast vy-
stavy Spilberk — ZalaF nérod().

Podle dat uvedenych na strankach Ceského statis-
tického Ufadu jsou Poléaci patou nejpoCetnéjsi skupinou
cizincl v Brné a na jizni Moravé po Slovacich, Ukrajin-
cich, Vietnamcich a Rusech. Ke konci roku 2015 v Brné
a okoli zilo témér 800 Polakl. Vice nez polovina z nich
méla v kraji trvaly pobyt (Adam 2015). Jedna se o udaje
o cizincich, ktefi si zaregistrovali sv(j pobyt v Brné. Re-
gistrace trvalého anebo prfechodného pobytu neni vSak
vynutitelnd, a proto realné €islo maze byt vyssi.

Duvody, pro¢ Polaci do Brna pfijizdéji, Ize rozdélit do
t¥i skupin: ekonomické, rodinné a vzdélavaci. Casta je
také kombinace dvou nebo tfi davodu.

Mezi duvody ekonomické patfi z nejvétsi Casti za-
méstnani, v minimalnim poc¢tu podnikani. Ve vétsiné
pfipadl si Polaci najdou praci v mezinarodnich (IBM,
AT&T, Lufthansa, PPG Industries) anebo ¢eskych spo-
legnostech (Kiwi, Moravia IT). Casto se jedna o zakaz-
nické sluzby poskytované na dalku: objednavky zboZi
a sluzeb (napf. parfémy &i letenky), reklamace, admi-
nistrativni prace, obchodni zastoupeni a prace v oblasti
IT ad. K takovym zaméstnanim se Polaci dostanou diky
odbornému vzdélani, zkusenostem anebo znalosti cizich
jazyku — ¢ast pracovnich nabidek ve vySe popsanych ob-
lastech totiZz vyZaduje znalost polského jazyka na urov-
ni rodilého miuvéiho. DalSi ¢asti skupiny zaméstnanct
jsou manudlni pracovnici na stavbach, popf. ve vyrobé.
Charakter pobytu téchto zaméstnancu je ¢asto odliSny
od téch, ktefi nepracuji fyzicky: v praci jsou od pondéli
ceji se v nedéli vecer ¢&i v pondéli rano. Brno je pro né
jen mistem prace, nikoliv mistem Zivota, av3ak i v této
skupiné nalezneme vyjimky.

Rodinné divody Ize odhalit pfedevSim u smiSenych
polsko-Ceskych para ¢i manzelstvi a také u par(, v nichz
Zadny z partnerd neni ob&anem CR, dvojice se vak
rozhodla zit v Brné. Takové vztahy Casto vznikaji béhem
pobytu jednoho &i obou partnerd v Brné (jako pfiklad Ize
zminit smiSené pary, které vznikly béhem studentskych
vymen).

Za uCelem vzdélani pfijizdéji do Brna hlavné studenti
v ramci meziuniverzitnich dohod, jako je napf. Erasmus
¢i dalSi typy studijnich pobytl a stazi; v nékolika pfipa-
dech pak nasledujicim krokem bylo ziskani zaméstnani.

Zamérfime se na formy traveni volného Casu a jejich
funkce u respondenttl, ktefi se do CR pfist&hovali po ro-
ce 2004, tedy po vstupu Polska a CR do Evropské unie.
Po roce 2004 byla prava cizincli pochazejicich z ¢len-
skych statd unie postupné srovnana s pravy ob&anti CR,
a tak Pol&ci zde Zijici maji dnes z velké Casti stejna prava
a povinnosti jako Cesi.

Ze zkoumané skupiny migrantu, ktefi do Brna pfijeli
z ekonomickych ddvodd, byli zamérné vylou¢eni manu-
alné pracuijici lidé. PFi¢inou je odliSny charakter jejich po-
bytu v CR: Brno vnimaji spise jako pracovni nez Zivotni
prostor a jejich pobyt v Brné a okoli ma vice méné funkgé-
ni charakter, orientovany na praci a vydélek. Jejich pra-
covni doba byva delSi nez pracovni doba nemanualnich
zaméstnanc(, volny ¢as vénuji hlavné odpocinku a rege-
neraci. Obvykle nemaji zajem o integraci, vyuku jazyka
atd. Podobné zavéry o volném €asu manualné zameést-
nanych Polakd nachazime v literatufe tykajici se jejich
pobytu i v jinych zemich, napf. v Nizozemi a Velké Britanii
(Piejko — Wanke 2015) ¢i na Islandu (Zielihska 2016).

Volny €as a volny ¢as migrantt

V anglickém jazyce a anglické literatufe se pouzivaji
dva terminy: free time a leisure. Oba terminy v podstaté
znamenaiji volny Cas, ackoliv by se dalo fici, ze free time je
také v urgitych kontextech chapan jako ,mimopracovni do-
ba“. Termin leisure pochazi z latinského licére (,byt dovo-
leno®) a v urgitych kontextech navazuje spiSe na konkrétni
aktivity vyplriujici volny Cas; v Ceskeé literatufe je oznaco-
van jako volny Cas (Patockova 2014: 5). V tomto textu bu-
deme volny €as ztotoZfiovat s druhym vyznamem.

Diskurs volného €asu je v humanitnich védach pfitom-
ny uz fadu let. Zajem o analyzy volného &asu se rozsifil
v 50. az 70. letech 20. stoleti zejména v oblasti sociolo-
gie. V této dobé vznikla prace Vstfic civilizaci volného &a-
su francouzského sociologa Joffre Dumazediera (1966),
ktery je dodnes snad nej¢astéji citovanym autorem vénu-
jicim se této tematice (Fazik 2011: 10) a ktery volny ¢as
povazuje za dulezity indikator lidského bohatstvi. Podle
jeho nazoru je mimopracovni doba ,tak stara jako pra-
ce sama“, ale volny &as je zaleZitosti civilizace zrozené
z prumyslové revoluce. Dumazedier tvrdi, Ze volny ¢as
neexistoval ve spole€nostech archaickych a agrarnich,
protoze tehdy hra pronikala praci. Nedéle a svatky vznik-
ly jako nasledek kultt a obrad(, které se Fidily po¢asim
a ro¢nim obdobim, nikoliv jako volny ¢as sam o sobé
(Dumazedier 2011: 10). Podle autora ke vzniku volné-
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ho €asu v zivoté ,masy pracujicich lidi“ vedla existence
dvou podminek: 1) rozhodovani o &ase prace a nasledné
o volném Case jednotlivce prestalo byt ur€éené komunitou
a zacalo byt uréené jednotlivcem samotnym, i kdyz tato
svobodna volba neni oprosténa od socialniho determinis-
mu; 2) profesionalni prace se oddélila od druhych &innos-
ti a zacal ji organizovat a stanovovat Clovék svou vili;
nebyla fizena vlivem pfirody, diky tomu se stala relativné
oddélitelna od volného ¢asu. Obé charakteristiky jsou
specifické pro industrialni a postindustrialni dobu, pfi-
¢emz volny Cas je jednim z elementd mimopracovni doby
(Dumazedier 2011: 11). Jinymi elementy mimopracovni
doby jsou napf. rodinné povinnosti, stravovani, spanek,
¢as vénovany hygiené ¢i dopravé na misto prace.

Hranice mezi pracovni a mimopracovni dobou jsou pro
¢ast profesi stale hlife rozeznatelné. V poslednich dese-
tiletich se mimo jiné diskutuje o tom, Ze sféry prace a vol-
ného ¢asu se budou stale vice prolinat, respektive maze
dojit ke zruSeni hranice mezi nimi (Pacl — Linhart 1996).
Je to patrné na pfikladu mladych polskych migrantt za-
méstnanych v brnénskych korporacich. Castou moznosti
je flexibilni zacatek a konec pracovni doby, zpusobuijici
pohyblivost hranice mezi pracovni a nepracovni dobou.
Nékdy neni rovnéz ur€ena doba pfestavek, diky ¢emuz
osmihodinovy denni pracovni pomér muze (a byva) roz-
délovan volnogasovymi aktivitami, napf. nakupovanim
v obchodnim centru Vankovka. Pfikladem je situace, kdy
si jedna respondentka udélala dvouhodinovou pauzu, aby
si jela do OC Vankovka vyzkouSet obleceni, které dfive
nasla na webovych strankach; centrum je otevieno denné
do 21 hodin a nejednalo se o akutni potfebu. Spole¢nosti
také nabizeji praci z domova (tzv. home office), ktera roz-
volfiuje hranici mezi pracovni a mimopracovni dobou.

Jak uvadi sociolog Alexander Fazik (2011: 8), ,volny
¢as nelze zkoumat nezavisle na historickych skuteénos-
tech. Zkoumame-li problematiku volného &asu, zkou-
mame i stav socialni skute€nosti a strukturu spole€nosti
s jeji ekonomickou determinovanosti. Sou¢asné zkou-
mame takeé strukturu spolecnosti a v ni postaveni social-
nich vrstev®. Podobny nazor zastava americky odbornik
na volny ¢as John Kelly, podle kterého zajemci o vyzkum
volného €asu z antropologické ¢&i sociologické perspek-
tivy musi pfedpokladat, Zze volny €as je vzdy elementem
kultury a mél by byt pozorovan skrze pfisludenstvi k da-
né kultufe (Kelly 1987).

K pfemysleni o volném ¢ase migrant(i vede predpo-
klad, Ze pfesné v tom Casovém useku, o kterém migrant
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rozhoduje sam, existuje informacni potencial toho, jaka je
relace mezi pfist€hovalcem a majoritni spole¢nosti, ktera
ho obklopuje. Studium volného ¢asu migrantd mize byt
pfimym odrazem stupné integrace a zaroven odkazovat
na rozdily v zivotnim stylu migrantd a majoritni spole¢nos-
ti (Horolets 2015; Stodolska — Santos 2006). Ukazaly to
napf. studie srovnavajici rozdily v mnozstvi ¢asu vénova-
ného fyzickym aktivitam Afroameri¢an(i v USA, které bylo
niz8i nez u bilych Ameri¢ant (Horolets 2015: 8), &i stu-
die provedené rovnéz ve Spojenych statech a dokazuijici,
Ze migranti mexického puvodu travi mnohém vice €asu
s Cleny rodiny nez jejich bili sousedé (Santos 2003: 53).

Vnimani volného ¢asu migranty

Zduraznili jsme, Ze je podstatné divat se na volny ¢as
z hlediska zkoumané kultury, protoze jeho pochopeni
se muze ve shodé s kulturnim relativismem [iSit v ramci
jedine¢nych sociokulturnich systému. Z tohoto ddvodu
bychom chtéli na zac¢atku shrnout odpovédi respondentu
na obecnou otazku, co chapou pod pojmem volny ¢as.
Odpovédi vétsinou nebyly pfimé. Respondenti uvadéli
spiSe priklady, jak volny &as travi oni sami, popf. z toho
vyvozovali zavéry. Nékolikrat jako prvni padla odpovéd,
Ze volny €as nemaji, a az pfi podrobnégjSich otdzkach
se objevily dichotomie jako pracovni dny — vikend, ¢as
prace — mimopracovni doba, &as, kdy musim néco dé-
lat, versus Cas, kdy mam volno a nic nemusim. Ve vy-
povédich respondentl se rovnéz objevovaly kombinace
a srovnavani mista pavodu a soucasného pobytu (ne
vzdy chapaného jako relace stat — stat, ale Casto lokalné
mésto — mésto Ci jeSté UZeji vymezeny prostor nejbliZsi-
ho prostfedi): ,,...kdyZ myslim na volny ¢as, to se mi oka-
mzité vybavuje dum [jedna se o rodny diim v Polsku], sa-
mozrejmé tady taky odpocivam nebo ob&as chodim ven,
ale necitim, Ze bych si to uplné uZivala.” (Zena, 29 let,
v Brné od roku 2012) Naopak jeden z respondentu, kte-
ry v Brné stravil tfi roky, hodnotil sv(j volny ¢as béhem
emigrace jako ,vice svobodny“ nez v sou¢asnosti v ma-
tefské zemi: ,Mné se ted’ zda, Ze volny ¢as nemam...,
porad mam pocit, Ze bych mél nékoho navstivit nebo né-
co vyresit. Tenkréat v Brné to tak nebylo, nebyla tam rodi-
na, nebylo moc znamych, mél jsem vice ¢asu pro sebe.”
(Muz, 31 let, v Brné zil v letech 2010-2013)

U migrantu, ktefi jsou vice integrovani, je pozorova-
telna tendence vétsi spokojenosti s délkou a naplni své-
ho volného &asu. Mira integrace je spojena s mnozstvim
volného Casu straveného s reprezentanty lokalni spolec-



nosti a se znalosti ¢eského jazyka. NejCastéjsi podmin-
kou uréujici to, zda ur€itd doba muzZe byt vnimana jako
¢as volny, bylo svobodné rozhodovani o zplisobu traveni
volného ¢asu jak v misté plvodu, tak i v Brné.

U vyzkumné skupiny bylo zmapovano Siroké spektrum
hodnoceni volného &asu prozivaného v cizi zemi — od
krajné pozitivniho ke krajné negativhimu. Rozdilné byly
hodnoceny i stejné aktivity, Casto podle osobni schopnosti
jednotlivce zuc€astnit se dané aktivity. Jako pozitivni zdu-
razfiovali respondenti hlavné prvky typu funkce odpocCinku
od prace, mozZnost vyuZiti mimopracovni doby k cestova-
ni do Polska anebo ke kontaktim se znamymi a rodinou,
poukazovali na irokou nabidku moZznosti jak travit volny
Cas v Brné a okoli (moznosti vyletd, kulturni akce). Jako
negativni aspekty byly zmifiovany zaleZitosti jako omeze-
ni moznosti traveni volného Casu spojené s nedostatkem
znamych a spole¢nikll ke koni¢kim a sportim, nizka
kulturni nabidka z divodu neznalosti Ceského jazyka na
dostate¢né urovni, limitovany pfistup k volno€asovym ak-
tivitdm vyplyvajici z neznalosti prostfedi, ohrani¢eni délky
doby volného &asu v CR a Polsku spojené s udrzovanim
socialnich vazeb: ,Toho volného Casu je vétSinou ma-
lo [...], kazdy druhy vikend jezdim do Katovic, je to sice
jenom tak dvé, tfi hodiny, ale obousmérné uz to je pul-
ka dne, takZe z toho vikendu mam uz jenom den a pal.”
(Zena, 35 let, v Brné od roku 2011)

Jedna z respondentek (27 let, v Brné od roku 2015),
bydlici v Brné s partnerem pivodem z Portugalska, kon-
statovala, Ze se v brzké budoucnosti chtéji pfestéhovat
bud do Polska, nebo do Portugalska, protoze sv(j volny
¢as, chapany v tomto konkrétnim pfipadé jako dovole-
na, travi vyjezdy do jedné z rodnych zemi a nezbyva jim
¢as na dovolenou ve smyslu turistického vyjezdu do jiné
destinace.

Volny ¢as migranta a charakter pobyvani v ciziné
Mezi nej¢astéjSi zpusoby traveni volného ¢asu Pola-

ki v Brné patti:

a) volny ¢as doma (v Brné), straveny o samoté, vyplnény
spankem, odpocinkem, Casem stravenym u pocitace,
étenim, sledovanim TV nebo filmd, uéenim se atd.;

b) volny €as traveny v Brné a okoli, straveny rovnéz o sa-
mot&, napf. nakupovani, prochazky;

c) volny ¢as traveny doma se spolubydlicimi, znamymi
(Polaky, Cechy &i ptisludniky jinych narodnosti), popt.
s rodinou, Casto spojeny se sledovanim filma, hra-
nim spole€enskych her, vafenim ¢i grilovanim — jako

priklad Ize uvést tzv. pierogi party, o které jesté bude
dale fec;

d) volny Cas traveny mimo dum, napf. v hospodach,
v parku (Luzanky, Brnénska pfehrada), ve spole€nos-
ti, dale spole¢né nakupovani a prochazky;

e) sportovni aktivity, k nimz nej¢astéji patfi jizda na ko-
le, béhani, badminton, fotbal, nordic walking, plavani
a joga;

f) kulturni aktivity, nej€astéji koncerty a festivaly, dale kino
a divadlo, vyjimec¢né vystavy v muzeich, pfednasky;

g) cestovani v okoli Brna, v CR i do zahranigi;

h) cestovani do Polska: navstévy domova a rodiny, bez
zvlastnich prilezitosti ¢i z divodu oslav narozenin,
Vanoc a Velikonoc, traveni dovolené v misté plvodu,
nékdy jde také o Cisté turistické vylety; patfi sem také
cestovani do Polska za konkrétnim praktickym uce-
lem, jako napf. navstéva lékare, ufadu, nakupovani
anebo vyuzivani sluzeb (Castou praktikou je naku-
povani autodilt v Polsku kvli vyhodnéj$i cené nebo
vyuzivani kadefnickych sluzeb na zakladé predpokla-

ch) feSeni zalezitosti spojenych s migraci v hostujici zemi:
oficialni zalezitosti typu registrace na cizinecké poli-
cii, registrace auta, prodlouzeni platnosti pasu na pol-
ském konzulatu.

i) individualné zvolené zpusoby traveni volného ¢asu,
které jsou specifické pro migranty a spojené s pozna-
vanim a ,zdomacnénim“ nového zivotniho prostredi,
napf. individualni anebo skupinova vyuka Ceského ja-
zyka, prochazky za ucelem identifikovani dilezitych
bodl mésta (Gfady, nadrazi atd.), poznavani mésta.

Zatimco body a) az g) obsahuji naplnéni volného
Casu, které Ize najit v zivoté kazdého Clovéka, aktivity
vyjmenované v bodech h) az i) jsou specifické pro Zi-
vot migrantd. Praveé tyto ¢innosti maji nejvétsi dopad na
zkracovani €asu, ktery by mohl migrant vyuzit na ¢innos-
ti vyjmenované v bodech a) az g).

Bé&Znou praktikou mezi migranty je Cerpani pracovni
dovolené na Géely zminéné v bodech h) a ch). Casto
je mozné slySet, Ze Polaci odpovidaji na dotazy svych
krajant ohledné toho, jak stravili dovolenou, slovem za-
fatwienia, tedy vyfizovani.

Pro charakter pobytu Polakd v Brné je klic¢ové obdobi
po prestéhovani: ve vétsiné pripadl se jedna o prvnich
pfiblizné Sest mésici. Béhem tohoto obdobi se ¢asto
rozhodne o tom, v jaké mife budou cizinci integrovani
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v mistni spole¢nosti. Dllezitym faktorem je, zda se pfi-
stéhovalec zabydli v eském jazykovém a kulturnim pro-
stfedi — od toho se pak Casto odviji i pozdéjsi zplsob
traveni volného €asu.

Prikladem uspésného integrovani je osud jedné re-
spondentky, ktera vycestovala do Brna diky programu
Erasmus. Prvnich par dni stravila u ¢eského hostitele,
kterého nasla pomoci stranky Couchsurfing (jeho kama-
rad se stal pozdéji partnerem respondentky), nasledné si
s jeho pomoci pronajala pokoj v byté, ktery sdilela s Ces-
ky mluvicimi spolubydlicimi. KaZzdodenni komunikace
se spolubydlicimi ve spojeni s kurzem Ceského jazyka
na univerzité zplsobila, Ze tato respondentka relativné
rychle dosahla komunikativni znalosti jazyka. Diky tomu
si mohla dovolit travit volny ¢as zplsoby, které vyzadu-
ji znalost ¢eského jazyka, a ucastnit se veceru, béhem
kterych spolubydlici hrali spoleCenské hry, nebo spolu
se spolubydlicimi jezdila na vylety do okoli Brna. Casem
byla schopna porozumét divadelnim hram, coz bylo pro
ni kliCove, protoze ma velmi rada divadlo.

Opacnym prikladem je osud jiné respondentky, ktera
rovnéz pfijela do Brna diky programu Erasmus. Bydlela
na kolejich mezi jinymi zahrani¢nimi studenty, nasla si zde
ptitele z Recka, se kterym dodnes komunikuje anglicky.
Jelikoz svUj pobyt v Brné povazuje za docasny, rozhod-
la se, ze se nebude ugit Cesky jazyk. AvSak kvuli svému
vztahu se rozhodla najit si po dokon€eni univerzity praci
v Brné a Zije zde uZ pfes tfi roky. Jazyk, ktery pouziva
béhem traveni volného ¢asu v Brné, je stale anglictina.
Sv(j volny ¢as travi spiSe ve svém byté ¢i v pohostinskych
a restauracnich zafizenich spolu s pfitelem a kamarady,
ktefi jsou vesmés cizinci. Respondentka mnohem cCastéji
navstévuje Polsko (nejméné jednou za dva tydny) a ma
spiSe omezeny pfistup ke kulturnim udalostem. VétSinu
lékafskych prohlidek feSi v Polsku (b&hem dovolené),
i kdyZ je zdravotné pojisténa v Ceské republice.

Je zcela zfejmé, Ze zplsob traveni volného ¢asu ma
vliv na integraci cizince, a ta nasledné ovliviuje zplsob
traveni volného Casu: Cas straveny s Ceskymi rodilymi
mluvCimi pfispél k jazykovym schopnostem prvni re-
spondentky — ta pak diky tomu byla schopna vyfeSit
napf. navstévu Iékafe v Brné a nemusela vénovat ¢as
své dovolené tomuto Uc€elu. Naopak druha respondent-
ka, travici sv(j volny &as v Ceské republice v prostfedi
cizincll, se pak necitila dostate¢né jista v novém prostre-
di a svUj volny ¢as musela vyuzit k cesté do Polska, kde
feSila své zdravotni problémy.
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Utrata penéz vydélanych v mist& migrace za sluzby
poskytované v misté plvodu je jednou z dimenzi transna-
cionalnich ekonomickych aktivit. Kromé& ekonomickych
vazeb existuji sociokulturni a politické vazby (Vertovec
2012; Portes 2007; Lima 2010). Steven Vertovec ve své
praci tykajici se transnacionalismu zdlrazriuje specificky
habitus migrant(, jejich pobyvani ,tady” a ,tam®, a piSe
o dvouohniskovosti (bifocality) a dvojitych referenénich
bodech (dual frame of reference) (Vertovec 2012: 75).
Udrzovani tohoto dvouohniskového habitu se uskutec-
nuje ve velké ¢asti béhem volného ¢asu.

Soubéznost zaclenéni migranta v zemi puvodu a v ci-
lové zemi, ktera je kliCovym konceptem transnacionalniho
paradigmatu, je realizovana konstantnim vyjednavanim
pfinalezitosti k socialnim strukturam (Klvarova 2009: 98,
101) v rznych Zivotnich situacich jednak v zemi plvodu,
jednak v zemi cilové. Ziskani kompetenci nutnych k dosa-
Zeni pfinaleZitosti je procesem — pfinaleZitost neni nutné
jenom ziskat, ale rovnéz udrzovat. Pro migranty je proto
podstatné udrzovani urcitych kompetenci v zemi plivodu,
tak aby neztratili role a vyznamy, které nejsou souCasné
schopni ziskat v zemi, do které odesli. Zaroven vSak musi
ziskavat kompetence v jinych kontextech v hostujici zemi.
Témeér v8ichni Polaci udrzuji rodinné a pratelské vztahy
v mistech pUvodu, ¢ast z nich se u€astni nabozenskych
praktik v Polsku. Vazby nabiraji rovnéZz ekonomicky cha-
rakter, protoZe penize vydélané v Brné jsou investovany
v Polsku (napf. do stavby domu).

Skupinu, kterou charakterizujeme, tvofi mladi a bezdét-
ni lidé, a tak vzhledem k nepfitomnosti zavazk( vyplyvaji-
cich z plnéni role otce anebo matky jsou rozdily v traveni
volného €asu vazané na pohlavi minimalizovany. Odlis-
nosti jsou spiSe viditelné v typech aktivit, které migranti
voli béhem svého pobytu v Brné: muzi Castéji travi volny
Cas sportovnimi aktivitami, obzvlast v pfipadé kolektivnich
sportl (alespon dva Polaci z pozorované skupiny pravi-
delné hrali fotbal). Vyzkum také ukazal, Ze Zeny tvofi mé-
né& ekonomickych vazeb mezi Ceskem a Polskem: obec-
né investuji méné v obou zemich, coz je pravdépodobné
zpusobeno vysi mzdy. Na druhou stranu je tfeba uvést, ze
Zeny jsou Castéji navstévovany rodinou a znamymi z Pol-
ska. Maji vétsi zgjem o ovladnuti Ceského jazyka a o pfi-
stup ke kulturni nabidce mésta Brna. Obecné se zdaji byt
(ve srovnani s muzi) ve vétsi mife integrovany s majoritni
spolecnosti. V ramci polsko-eskych partnerskych vztahd
pFevazuji pary zena-Polka a muz-Cech. Nepochybné je to
jeden z divodu lepsi integrace zen do ¢eské spole¢nos-



ti — diky vztahu maji bezprostfedni kontakt se zastupci
majoritni spole€¢nosti nejenom v osobé partnera, ale rov-
néz s jeho rodinou a znamymi, maji také pfilezitost ke
kazdodennimu pouZivani Eeského jazyka a poznavani
mistniho zivotniho stylu a zvyka.

Vytvareni nového domova

Emigrace do kazdého nového prostoru, a to i do tak
blizkého, jaky pfedstavuje Ceska republika pro Polaky, je
spojena s fragmentaci identity a pfinalezitosti (Gill 2012:
12). Je to nasledek opusténi prostort i socialnich struk-
tur, v nichz byl migrant dfive zvykly fungovat a které pro
ného tvofily kaZzdodenni skute€nost. Vytvafenim nového
fyzického prostoru (dim/byt a trajektorie, po kterych se
migrant pohybuje), ale pfedevsim rekonstrukce situaci,
ve kterych se migrant citi familiarné. Praktikovani hobby
je jednim ze zpusobd, jak tuto rekonstrukci uskutecnit.

Ve volném ¢ase se respondenti vénuji konickim.
Casto jsou tyto aktivity pokradovanim zpusobu traveni
volného ¢asu v pfedchozim misté pobytu, zaroven ale
pini potfebu jistého bezpedi, protoze se jedna o &innosti
znamé a jiz osvojené. Jeden z respondentd zminil: ,Ja
Jjsem hlavné chtél nékoho rychle najit na fotbal. ProtoZze
vliastné v8echno bylo nové: nova prace, nové bydleni,
novi lidé, potfeboval jsem se odreagovat.“ (Muz, 31 let,
v Brné Zil v letech 2010-2013) Uz béhem prvniho mé-
sice ve svém zaméstnani tento muz zorganizoval mezi
kolegy malé fotbalové tymy. Pozdéji pravidelné kazdy
vikend organizoval spole¢nou hru, které se ziu¢astiovali
nejenom cizinci, ale rovnéz Cesi. Jina z respondentek
usporadala dva mésice poté, co pfijela do Brna, setkani
spojené s hranim deskovych her. Iniciatorka chtéla mlu-
vit polskym jazykem a seznamit se s lokalni polskou spo-
le€nosti, a tak se akce zu&astriovali pouze Polaci. Svou
motivaci vysvétlila respondentka pfedchozi zkuSenosti

z jiné zemé migrace: ,Polaci mi hodné pomohli, obzvIast

v Anglii. Chtéla jsem tady rovnéz mit par lidi.“ (Zena,
38 let, v Brné Zije od roku 2016, dfive Zila ve Franci
a Anglii) DalSim ddvodem bylo, Ze tato Zena byla fadu let
¢lenkou bratrstvi rytifd, hrala RPG a deskové hry a pova-
Zuje tyto aktivity za dudlezitou soucast svého zivota.
DalSim zplsobem vytvafeni nového domova v na-
vaznosti na domov pfedchozi jsou kulinarni praktiky,
které jsou pfirozenym zplUsobem vytvareni familiarnosti
(migranti pouzivaji recepty, které znaji). Casté jsou situ-
ace, kdy pfislusnik polské skupiny pfipravi a donese do

polského kolektivu (napf. do prace, na setkani) polské
jidlo. Vafeni tradi€nich jidel je relativné jednoduché, diky
blizkosti Polska neexistuje problém s dostupnosti ingre-
dienci. Mezi migranty je zvykem informovat se navzajem
0 planovaném vyjezdu do Polska a kupovat pro sebe
navzajem potraviny. Vafeni probihd nejenom individu-
alné, ale rovnéz ve skupinach. Organizované jsou tzv.
pierogi party, béhem kterych migranti spole¢né pfipravuiji
a nasledné konzumuiji pirohy (druh nekynutych knedlikd
plnénych bramborami, zelim, houbami anebo masem).
Setkani probiha v byté/domé pfisludnika polské skupiny,
je spojené s konzumaci alkoholu. Tato setkani plni spo-
le€enskou funkci, Polaci se seznamuji, navazuji kontak-
ty. Akce se zucastnuji jak zeny, tak muzi, pfevazuji vSak
Zeny. MuZi se poCetnéji zapojuji do spole&ného grilovani,
které se pofada za pfiznivého poCasi venku, nejcastéji
v okoli Brnénské prehrady. Obé udalosti byvaji domluve-
né spontanné, nekonaji se pravidelné, zucastnuji se jich
okruhy znamych, mezi kterymi jsou i Cesi anebo cizinci.

Mista ne-mista, Casy ne-Casy

Témér vSichni dotazovani respondenti zmifiovali, ze
se béhem volného €asu snazili poznat své nové oko-
li, zvI45té na zaCatku svého pobytu, at iz individuélné
i v Sirsi spolecnosti: ,,Prvni tyden jsem stravila tim, Ze
kazdého dne jsem se $la projit nékam, pokazdé nékam
Jinam, abych poznala mésto, zapamatovala si néja-
ké charakteristické body" (Zena, 34 let, v Brné od ro-
ku 2010) — ,Lidé z prace Casto jezdili na vylety do okoli
Brna, na zacatku jsem se k nim pfidavala, za prvé jsem
jesté neméla moc znamych a za druhé jsem se chtéla
podivat, kam jsem to viibec pfijela.“ (Zena, 35 let, v Brné
od roku 2011) Jeden z tazanych se cilené seznamo-
val s ,dulezitymi body mésta“. Ne vzdy se vSak jednalo
o pfimy prizkum fyzického prostoru, ale také o prizkum
fyzického prostoru pomoci internetu: ,Parkrat jsem se
prosel, podivat se, kde je radnice, na Petrov, Spilberk...,
ale hlavné jsem si z Google Maps nastudoval, kde je
nemocnice, policie, kde jsou vlakova nadrazi, vétsi ob-
chody, tyto mista jsem si vZdy prohlédl pres Street View,
a pak kdyz jsem tam musel, to uz mi ta mista byla pové-
doma.” (Muz, 37 let, v Brné Zil v letech 2009-2015)

Existuji i pfipady zcela jiného pfistupu, tedy jednotliv-
ci, ktefi v podstaté neméli zdjem o prostorovou exploraci
svého nového Zivotniho prostoru. Jako davody zmifiovali
nedostatek volného &asu, nutnost vénovat volny &as ji-
nym zavazkdm, nezajem, vnimani mista nového pobytu
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jako docasného, s predpokladem, Ze poznani mésta a je-
ho okoli neni nutné pro jejich existenci. Tyka se to mig-
rantd, ktefi vétSinu svych potfeb uspokojuji v misté svého
pavodu.

At se migranti rozhodnou nové misto prozkoumat,
anebo nikoli, pohybuji se v prostorovych sitich mist a ne-
mist. Podle francouzského filozofa Marca Augé je mis-
to mozné popsat jako identifikovatelné, znameé a s his-
torickym kontextem, ne-misto je pak prostor zbaveny
téchto tii zakladnich vlastnosti: v ne-misté jednotlivec
nenachazi identifikovatelné body, neztotoZfuje se s nim,
ne-misto neni jednotlivcem ,osvojené“, nema rovnéz
pro jednotlivce anebo skupinu, s kterou se jednotlivec
citi svazan, historickou hodnotu (Augé 2008). Ne-misto
je prostorem bezvyznamnym, je spi$ tunelem, prostfed-
kem, ¢asti cesty k jinému mistu. Augé jako pfiklady uvadi
letiSt&, hotely, ubytovny, uprchlické tabory. Misto pobytu
migranta, misto pro ného nové, ¢asto nese analogické
stigma prechodnosti a provizornosti. Teprve postupnym
otevfenim se novému mistu a jeho poznavanim (které
se mlze, ale také nemusi uskutecnit) dava migrant jed-
notlivym elementdm okolniho prostoru také identifikaci
a zacina urcité Casti prostoru vnimat jako mista.

Pobyt v zahrani€i je procesem, ktery zahrnuje nejen
zmeénu mista (pfimo ve smyslu fyzickém stejné jako ve
smyslu vySe zmifované identifikovatelnosti), ale rovnéz
zmeénu Casu. Nemyslime tim rizna ¢asova pasma, ale
skute€nost, Ze Cas coby struktura implementovana na
Clovékem vnimanou pomijivost se odliSuje v jednotlivych
kulturnich oblastech. MGZeme zde zminit také aspekty, ja-
ko je délka pracovni doby &i svatecni dny. Zménu vnimani
prozivani ¢asu lze vypozorovat napf. ve vypovédi tykajici
se dne, ktery je statnim svatkem v Ceské republice, ale
obycejnym pracovnim dnem v Polsku: ,Nékdy je ¢lovék
trochu omezeny s tim volnem. Treba jednoho roku jsem
si zaCatkem cervence udélal prodlouzeny vikend [svatky
Den slovanskych vérozvéstlli Cyrila a Metodéje a Den
upaleni Mistra Jana Husa; pozn. autorky] a jel jsem do-
ma. JenomZe tam svatek nebyl, byla to asi stfeda a Ctvr-
tek, normailni pracovni den. TakzZe nikdo na mé nemél ¢as
behem dne, protoZe vSichni byli v praci, a vecer taky ne,
protoZe do prace $li dal$i den, takZe jsem byl stejné sam
u pocitace, akorat doma, a jesté jsem musel véem vysvét-
lovat, pro¢ mam volno a ja jsem to ani pofadné nevédél.“
(Muz, 37 let, v Brné Zil v letech 2009-2015)

Stejné dny ve stejném Casovém pasmu maiji tedy
rizné statusy: svatky v Ceské republice jsou dny volna
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a zaroven jsou to dny kolektivni paméti o urcité historic-
ké udalosti. Odlisny status dnt znemoznil respondentovi
prozivat volné dny podle jeho pfedstav. Doslo ke konfliktu
mezi Casem, ve kterém pobyval, a mistem, kde chtél ten
&as stravit, tj. mistem ptvodu. Cas v podobé&, v niz byl
charakterizovan v misté pobytu (nepracovni, svatecni),
neSel aplikovat na misto plvodu, jez bylo charakterizova-
no jinym €asem (pracovnim, nesvate¢nim). Navic respon-
dent nevédél, co se pfesné svate¢ni den znamena, neznal
historicky kontext. Jina respondentka sdélila: ,Na zacatku
mi priSlo takové neprijemné, Ze musim jit do prace napfi-
klad 3. kvétna [statni svatek v Polsku], ale ted’ jsem si uz
zvykla, je to prosté pracovni den, jako kazdy jiny.“ (Zena,
27 let, v Brné od roku 2015) Cas, uréité datum, ktery mél
puvodné vyznam svatku, se zménil v ¢as pracovni.

Pravidelné setkani organizované mensinovou sku-
pinou

V Brné se konaji dvé pravidelna setkani Polaku zde Zi-
jicich. Obé jsou oteviena pro vSechny, protoze se zde ale
komunikuje v polstiné, chodi sem hlavné Polaci, osoby,
které umi polsky, popf. lidé, ktefi se chtéji polsky naugit.

Prvni setkani je pofadano kazdy tyden ve Ctvrtek a je
organizovano ¢leny klubu Polonus. Vybér tohoto dne od-
kazuje na historickou tradici, kdy polsky kral Stanislav
August Poniatowsky v dobé své vlady pofadal obédy pro
politiky, umélce, intelektualy a jiné vyznamné osobnosti;
béhem setkani probihaly diskuze o uméni, védé, debato-
valo se nad literarnimi dily (Madecki [nedat.]). Polsky klub
Polonus byl zaloZen az v roce 1997 a podle charakteristiky
uvefejnéné na jeho webové strance ,hlavnim cilem toho-
to ob&anského sdruzeni je udrzovani a posilovani narod-
ni identity ¢lend, popularizace polského jazyka a polské
kultury na izemi Brna a Jihomoravského kraje* (Madecki
[nedat.]). Je to momentélné jediné zaregistrované sdruze-
ni Polakd v Jihomoravském kraiji. V klubu, ktery ma v sou-
Casné dobé své sidlo v ulici Radnicka, si Ize pujcit polské
&asopisy a publikace. Clenové klubu si pfipominaji také
polské narodni svatky, jako je Den uUstavy 3. kvétna a Den
nezavislosti 11. listopadu. Clenskou zakladu tvofi Polaci,
ktefi se vétSinou pfest&hovali do Brna natrvalo pfed ro-
kem 2004, ale i Cesi polského plivodu, &asto pochazeji-
ci z Cesko-polského pohranici. Setkani se jen zfidkakdy
ucastni pfislusnici mladsi generace.

Mezi migranty, ktefi se do Brna pfestéhovali az po
roce 2004 a patfi k mladsi generaci, je spiSe popularni
tzv. Setkani Polakl a osob mluvicich polskym jazykem.



Impuls k setkavani vzeSel od dvou polskych zen. Jedna
z nich jako ddvod zorganizovani celé akce uvadi fakt, ze
se chtéla seznamit s dalSimi Polaky, aby udrzela kontakt
s pokrocilou formou polského jazyka: ,Moji hlavni moti-
vaci bylo to, Ze jsem ucitelkou polského jazyka. | kdyZz
jsem teoreticky mluvila polsky kazdy den, tak pouze
s Cechy, takze jsem pouZivala opravdu zjednodusenou
formu naSeho jazyka a zacala jsem mit dojem, Ze zapo-
minam méné pouZzivana slova. A také z ddvodu bydleni
v jiném staté za¢inam byt néjakym zptsobem oddélena
od toho, co se kona v Polsku, o ¢em se mluvi. Proto jsem
se rozhodla, Zze bych méla travit vice ¢asu s Polaky...”
(Zena, 32 let, v Brné Zila v letech 2012—2016)

Iniciativa dvou kamaradek se stala pravidelnou uda-
losti. Polaci se schazeji kazdy mésic ve velernich hodi-
nach v pohostinstvi (po pfedchozi domluvé na Faceboo-
ku), setkani se Uucastni az nékolik desitek lidi, vétSinou
ve véku 20—40 let. Obc¢as setkani navstivi i nékdo ze
~starSi generace”. Rozhovory jsou vedeny na rozmanita
témata, €asto dochazi k vyméné zkusenosti, informaci,
rad a varovani souvisejicich s zivotem v zahranici. Sdile-
ji se rovnéz pfibéhy ze Zivota. Jadro skupiny organizuje
i dal$i formy traveni asu, napt. spoledny Stédry veder
s tradi¢nim lamanim oplatkd.

Volny ¢as migrantQ a interakce s majoritni spolec-
nosti

K interakcim mezi migranty a mistnim obyvatelstvem
muze dochazet nejen béhem volného ¢asu, ale také v pra-
covni dobé. Nutno v8ak zminit, Ze obdobi volného Casu
poskytuje moznosti interakce nejen oficialniho charakteru
(napf. migrant — Gfednik, migrant — poskytovatel sluzeb),
ale vice bezprostfedni interakce — napf. ziskani ¢eskych
znamych. Zasadni rozdily v Cetnosti t€ch neoficialnich,
kazdodennich interakci vyplyvaji z toho, zda ma migrant
partnera/partnerku nebo znamé ceské narodnosti. Vyraz-
na snaha o integraci ze strany Polaku je pozorovatelna
u migrantd, ktefi predpokladaiji, ze v Brné nebo jeho okoli
zUstanou natrvalo, popf. na del$i dobu. VétSina mladych
migrantd nema v uréeni svého ,mista na zivot* uplné jas-
no, a proto jejich zajem o integraci neni vyrazny. Lze vSak
ukazat ojedinélé pfiklady aktivni snahy o integraci. Jedna
z respondentek potom, co spole¢né s manzelem, rovnéz
Polakem, koupila dim, uspofadala seznamovaci vecirek
pro své Ceské sousedy a snazi se s nimi udrzovat kontakt.
VZzdy se ucastni spole¢nych akci (napf. grilovani), dokon-
ce i v pfipadé, ze byla nemocna.

Zastupci lokalni spoleCnosti zpravidla nevyhleda-
vaji moznosti kontaktu s pfislusniky odliSné (minoritni)
skupiny, pokud ti druzi nepatfi k jejich partneram, spo-
lupracovnikim, znamym ¢i sousedum. Lze vSak identi-
fikovat né&kolik situaci, ve kterych Cesi pronikli do pol-
ské ,spole€nosti“ v Brné a setrvavaji ve stalé interakci
s ni. VySe zminované setkani Polakd v Brné vzniklo jako
iniciativa dvou Polek, z nichz v dnedni dobé Zadna uz
nebydli v Brné. Potom, co se pfestéhovaly do jinych sta-
td, organizaci mésiénich setkani prevzal Cech pvodem
z Tfince (mésto v Cesko-polském pohranici), ktery ne-
ma zadné rodinné vazby v Polsku. Protoze vSak bydlel
fadu let v pohranici, byl schopen komunikovat v polsti-
né a po prestéhovani do Brna chtél znalost jazyka udr-
Zovat prostfednictvim konverzace s Polaky. Casem se
stal nejpravidelnéj§im ucastnikem setkani. Po odchodu
puvodnich organizatorek je to pravé on, kdo uréuje, kdy
a kde se budou setkani konat, zvefejiiuje pozvanky na
Facebooku a rezervuje misto pro setkani. Neni to jediny
Clovék nepolské narodnosti, ktery chodi na tato setkani.
Pravidelné sem dochazi nékolik dalSich osob, které ma-
ji zajem o vyuku polského jazyka. Obgas CeS$i zavitaji
rovnéz na slavnostni udalosti (Stédry veder, Novoroéni
ples) — jsou to jednotlivci, ktefi maji zajem o polskou kul-
turu anebo sympatizuji s Polskem.

Zavér

Uvahy na téma volného &asu migrantd, v tomto pfipa-
dé Polakl v Brné, bych chtéla zakoncit navazanim na te-
ze zminéné na zacatku textu. S jistotou muzeme fFici, Ze
pozorovani aktivit migrantl v jejich volném Case a jejich
vypovédi o tom, co za volny €as povazuji a jak ho naplfiu-
ji, odrazi charakter migrace. K vytvareni ekonomickych
¢i socialnich vazeb transnacionalniho pole propojujiciho
Ceskou republiku a Polsko dochazi ve velké mife pravé
ve volném ¢ase. Doba, o které migrant rozhoduje sam,
vé zemi (napf. izolace, integrace). Ve volném Case do-
chazi k poznavani nového mista pobytu a k pfifazovani
vyznamUl okolnimu mistu. Migranti vyuzivaji volny &as
k vytvofeni pocitu bezpedi, ktery ma rozmanité dimen-
ze (potfeba mit pratele ze stejné etnické skupiny, potre-
ba znalosti umisténi dalezitych instituci, jako policie Gi
nemocnice, potieba pokraovani aktivit provozovanych
v zemi plvodu atd.). U8ast na organizovanych setkanich
ukazuije, ze pfedstavy respondentl o tom, ze identifikace
s jazykovou ¢&i narodnostni skupinou je pro né nepod-
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statna, je spiSe tendenci nemanifestovat svou narodni
pfisludnost. Je to patrné spojeno s popularizaci kos-
mopolitismu a svétoobcanstvim (global citizenship), ale
mozna také se soucasnou politickou radikalizaci statd
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Summary
Migrants’ Leisure with the Example of Poles in Brno

The article focusses on the analysis of migrants’ leisure activities with the example of Polish minority in Brno. Based on participant
observation and interviews with Polish migrants who spent at least one year in Brno, it is possible to reveal the diversity in leisure
activities as well as common trends occurring during free time. Migrants’ understanding of free time in their new destination is
encumbered by the context of the place of origin and the customs formed there. The analysis of migrants’ leisure activities shows
the level of migrants’ integration and their interest in active participation in the life in their new environment. During their free
time, they maintain contacts with their country of origin — family, friends, and cultural background. Migrants’ specific habitus is
created, which can be implemented due to their stay “here” and “there” (most migrants use their free time to travel home), and the
trans-national identity is constructed. Free time also becomes a space for more or less official meetings of Poles within their own
language and ethnic group.

Key words: Leisure; free time; Polish minority; migration; association; Brno.
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,STARNEME PRI TOM, ZE STALE NIECO ROBIME...*:

DOCHODOK AKO VOLNY CAS?

Lubica Vol'anska (Ustav etnolégie SAV, Bratislava)

V €asoch diskusii o potencialnych hrozbach, ktoré pre
ludstvo predstavuje umela inteligencia ¢&i robotizacia spo-
lo¢nosti (Clifford 2017; Walker 2017) v suvislosti s moz-
nou stratou pracovnych miest ¢i povolani urcitého druhu,
alebo uvazovani o dobrovolnom vzdavani sa volnych vi-
kendov v eurdpskych krajinach a USA (Onstad 2017), Ci
naopak prediZeni volného &asu v rdmci vikendu o jeden
defi (Stalmach Kusnirova 2018), sa délezitost zaobera-
nia sa konceptmi volného €asu stava €oraz aktualnejSou.
Je v8ak pravdou, Ze v etnologickej literature predstavuje
vyskum volného €asu ako i vztah prace a volného Casu
v spolo¢nosti skér neprebadanu oblast. Ulohou etnold-
gie/antropoldégie by vSak malo byt prave zviditelhovat ja-
vy, ktoré sa nam na prvy pohlad zdaju byt tak samozrej-
mé, obyCajné a kazdodenne Zité, Ze ani nepocitujeme
potrebu sa im venovat. Kazdodenné veci tak pomocou
nastrojov etnologického badania méZzeme lepSie chapat
a pripadne ich aj podrobit kritike cez prizmu kultury.

MnozZstvo literatury — najma z oblasti psychologického
a sociologického badania (prehlad v Chorvat 2011) — sa
od poslednej Stvrtiny 20. storoCia venovalo vyskumu vol-
ného €asu spojeného s mladymi ludmi a ich vychovou,
orientuje sa tak jednoznac¢ne na mladSiu generaciu, na
buducnost. Rovnako aj v pripade skimania volného ¢asu
dospelych ludi odborné prace viac zdérazrovali vhodnost
naplne volného ¢asu ako pokracovania v praci, ¢i dalSiu
pripravu na pracu. Pristup, ktory pripustal aj iny koncept
volného ¢asu ako Casu, ktory ma byt venovany oddychu
a mozno aj zahalke, bol zriedkavy. Jednou z prvych au-
toriek v tomto smere bola sociologi¢ka Blanka Filipcova,
ktora volny &as spajala s moznostou zvolit' si €innosti,
akymi jedinec tento €as naplni. Zaroven pripustala moz-
nost uprednostnenia necinnosti poukazujuc na to, ze vo
volnom €ase Clovek ,mbze“, ale ,nemusi“ a tento pocit uz
sam o sebe povazovala za bohatstvo (Filipcova 1967).

V mojom vyskume ma zaujimalo, ako na&rtnutu disku-
siu reflektuje skupina ludi, ktora sa najma v eurépskom
prostredi stdva vzhladom na demograficky vyvoj v nadich
krajinach Coraz pocetnejSou — najstarsia generacia v spo-
loénosti'. Ako reflektuje vyjednavanie svojich rol v spolo¢-
nosti v suvislosti s konceptom déchodku ako volného ¢asu

venovanému zalubam, odpocinku &i priamo ,,zahalke“? Je
totiz konfrontovana s dvomi odliSnymi postojmi celkom na
opacnom konci hodnotového spektra: na jednej strane sa
gerontologické vyskumy od poslednych desatrodi 20. sto-
roCia zaoberaju v po€etnych vyskumoch ,.kompetenciou
a produktivitou® v starobe (Tschirge — Griiber-Hréan 1999:
25), Co odzrkadluje aj citat BlaZzeny, ucastni¢ky vyskumu
o starnuti a Zivote v déchodku, v nazve tejto studie.? Na
strane druhej sa uz i na konci minulého storocia zacali ob-
javovat' hlasy prehodnocujuce hodnotu prace v osobnom
i spolo€enskom Zivote a zdérazfiovanie vyznamu volného
Casu (Blaikie 1999).

V nasledujucom texte sa venujem zasadeniu prob-
lematiky do kontextu odbornych diskusii, pdvodu pra-
menného materialu i spésobu prace s nim a nasledne
popisujem tri vybrané zakladné oblasti naplne vofného
¢asu (?) na doéchodku, ktoré zrejme s pracovnym ¢asom
v zmysle povolania najviac suvisia: Ciasto¢né pokraCova-
nie v praci, vzdelavanie sa, dobrovolnicka ¢innost. Na-
pokon sa v dalSich ¢astiach venujem zakladnym ¢&rtam,
ktoré charakterizuju tematizaciu déchodku, zaloZzenym
na empirickom materiali.

Pri pohlade na produkciu prac vied o kulture a spo-
lo€nosti, ktoré sa tykaju staroby a starnutia, je zrejmé, Ze
ide nielen o gerontologické vyskumy. ,Produktivita“ zvyk-
ne v niektorych pripadoch este i v su€asnosti pésobit
ako magickeé zaklinadlo, ako meradlo pre urCovanie sta-
tusu, postavenia ¢loveka v nasej spolo¢nosti. Viac ako
sto rokov moderného hospodarskeho myslenia prispe-
lo k vytvoreniu jednodimenzionalneho uhla pohladu na
produktivitu cez technicku funkciu produkcie industrial-
nej prace. Praca sa povazuje za jednu zo zakladnych
pohnutok aktivity Cloveka, uz starsi citdt amerického his-
torika a spisovatela Studsa Terkela byva Casto platny:
»oU pripady, ked ste povolanim posadnuty i po skonéeni
pracovnej doby. [...] MOGZe ovplyvnit va§ nazor na Zivot
vbbec. A na umenie.“ (Terkel 1972: 15) To vSak, ¢o ne-
spifia kritéria kvoli casovej, socialnej i vecnej nepravidel-
nosti, je v ramci hospodarskych kritérii povazované za
neproduktivne. Rakusky sociolég Anton Amann do tejto
skupiny napriklad radi sluzby, v pripade ktorych chyba
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jednoznaéne porovnatelné meradlo ako v pripade in-
dustrialnej prace, ked sa da odvodit druh a mnozstvo,
miesto a vykonana praca. Sluzby sice vykazuju konkrét-
ny uzitok, ale Ziadne konkrétne meratelné monetarne
vynosy (Amann 2000: 107).

V tejto suvislosti sa asi pred tridsiatimi rokmi zacala
debata o ,vojne medzi generaciami, pojem pouzil v pro-
vokativnom ¢lanku britsky dennik The Guardian: Wil the
Third World War be a war between generations rather
than states? (Walker 1996: 2). Rok predtym priniesol
podobnu tému v titulnom ¢&lanku nemecky ¢asopis Der
Spiegel (Schops 1989). Text v The Guardian vznikol
ako reakcia na kratko predtym publikovany zbornik so-
cialnych historikov Paula Johnsona, Davida Thomsona
a Christopha Conrada s nazvom Workers vs. Pensio-
ners (1989). Prispevky v zborniku sa tykali fungovania
socialnych Statov v zdpadnej Eurdpe a v podstate vietky
dospeli k podobnému zaveru: klesajuca plodnost, predl-
Zujuca sa dizka Zivota a predéasny odchod do déchod-
ku spochybnuju zaklady socialneho poistenia v uz aj tak
ekonomicky krehkej rovnovahe v socialnom State: Coraz
vacsie skupiny starych neproduktivnych [sic!] fudi by
mali byt podporované €oraz menSimi skupinami aktiv-
nych fudi v produktivnhom veku. Podla zostavovatelov
tato konstelacia vedie ku konfliktom zaujmov medzi ve-
kovymi skupinami alebo kohortami, €o skor alebo neskér
povedie k otvorenému generaénému konfliktu.

S debatou o ,prizivnictve” starSej generacie na mlad-
Sej suvisiacou so vznikajucou nerovnovahou v ramci tzv.
trojgroSovej dohody (Herzanova 2002; Volanska 2017b),
totiZ suvisi predstava o obdobi déchodku ako o vyhranych
¢i ziskanych rokoch? (Imhof 1981), tretom veku naplnenia
[udského Zivota* (Laslett 1995) ¢i zaslizenom odpocinku
po predoslej faze zivota naplnenej intenzivnou pracou.
Zaroven s fiou priamo i nepriamo suvisi vznik konceptu
aktivnej staroby a busy ethic (Ekerdt 1986), na ktoré nad-
véazuju politiky podporujuce ich presadenie &i implementa-
ciu v spolo¢nosti (Hess — Nauman — Steinkopf 2017).

Rok 2012 bol vyhlaseny za Eurépsky rok aktivne-
ho starnutia a medzigeneraCnej solidarity, pricom pod
pojmom aktivne starnutie sa chape v suvislosti s naj-
starSou generaciou udrzZiavanie telesného a dusevného
zdravia, nezavislosti, participaciu na veciach verejnych.
Suvisi taktiez so spolunalezitostou, ponimanim seba sa-
mého i s pocitom spokojnosti. V mnohych eurdpskych
zemiach sa zarovef objavuju kritické hlasy o normative
tohto konceptu, ktoré Eoraz viac silneju.5 Kritici (napr.
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Lamb 2017; Stuckler 2017; Dyk — Lessenich 2009) sa
pozastavuju nad ambivalentnostou tohto konceptu. Jed-
nym z najpopularnejsich argumentov obhajcov konceptu
aktivneho starnutia je podciarkovanie jeho ulohy v boji
proti ageizmu a xenofébii, ktora vSak zaroven predsta-
vuje istl devalvaciu vekovej kategorie, ktorit ma ochra-
fovat. Napriek tomu, Ze postuldt aktivity méze mat
pozitivne ucinky na negativne konotacie spojené s vyso-
kym vekom (ako je upadok a pasivita), tato perspektiva
zvyrazhuje skutoCnost, ze potencidl starSich fudi sa stal
osobitne zaujimavym z dévodu, Ze stupajuce pocty star-
Sich ludi zacali byt vnimané ako problém.

V slovenskom prostredi predstavuje koncept aktivne-
ho starnutia stale esSte novinku, nie je v niom udomac-
neny, hoci narodny projekt Stratégia aktivneho starnutia
zamerany na podrobné rozpracovanie suvislosti demo-
grafického starnutia s trhom prace a déchodkovym sys-
témom, vratane zapracovania strategickych cielov v tej-
to oblasti a navrhu opatreni, ktorymi by sa mali uvedené
ciele napifat, bol ukon&eny v juni 2013. Komplementar-
ne k Stratégii aktivneho starnutia je spracovany Narodny
program aktivneho starnutia na roky 2014 — 2020, ktorym
sa Slovensko hlasi k problematike aktivneho starnutia
ako k politickej priorite v celej jej komplexnosti. ,Ide o no-
vy a komprehenzivny programovy dokument zamerany
na podporu fudskych prav starSich osdb cestou ich ak-
tivizacie prostrednictvom verejnych podpornych politik.
Nejde pritom len o politiky v oblasti zamestnanosti a za-
mestnatelnosti starSich ludi (na o je primarne zamerana
Stratégia aktivneho starnutia), ale aj o politiky v oblas-
ti podpory ich celoZivotného vzdelavania, ob&ianskych
a socialnych aktivit mimo formalneho trhu prace, podpo-
ry ich nezavislosti, dostojnosti, ekonomickej a socialnej
bezpecnosti, vratane ochrany pred zlym zaobchadzanim
vo vSetkych spolo¢enskych sférach a vztahoch."®

Ide teda o posun od sustredenia sa na pracu a zamest-
nanost k nepraci, teda oblastiam spojenych s volnym
¢asom mimo zamestnania, ktory suvisi so spomenutou
zmenou vnimania prace a vofného Casu, nastupuju-
cou v poslednych rokoch. Délezitost prace v osobnom
i spolo€enskom Zivote ako manifestacie pracovnej etiky
v europskych krajinach pomaly ustupuje (Blaikie 1999:
58ff) a zvySuje sa dblezitost’ volného &asu. Podla naj-
novSich vysledkov vyskumu v rdmci schémy European
Value Survey v roku 2017 je napriklad aj pre obyvatelov
Slovenska sice praca ,stabilne druhou najdélezitejSou
hodnotou (po hodnote rodiny). Za vefmi délezitu hod-



notu vo svojom zivote pracu v roku 2017 povazovalo
67 % respondentov” (Strapcova — Zeman 2018). AvSak
v porovnani s predoslymi vyskumami (1991, 1999, 2008)
hodnota volného ¢asu stupla na takmer dvojnasobok.

NavyS$e sa v suCasnosti stiera hranica medzi pracou
a volnym Casom aj po€as pracovnej doby samotnej.
V ramci postfordizmu, ktorého charakteristickymi znak-
mi su flexibilizovana praca zaloZzena na vedomostiach,
nové informacné technologie, transnacionalne podniky
(korporacie) a stupajuci podiel prace mimo podnikov
Ci korporacii vbbec, sa meni nielen spoloenska rola
prace/zamestnania ako zdroja identity, ale aj definicia
prace vo véeobecnosti. Cas prace a &as volna, praca
a nepraca sa vzajomne premieSavaju. Ich hranice sa
stieraju v oblasti obsahu, €asu, priestoru i funkcie (Got-
schall — Voss 2003; Herlyn et al. 2009; Huber 2012).
Stolny futbal na chodbe firmy, v rdmci firemnych priesto-
rov ponukané hodiny relaxacie, jogy &i iného cvicenia,
vSetky tieto aktivity predstavuju réznorodé priklady to-
ho, ako sa momenty spojené s prijemnymi pocitmi (well-
being), regeneraciou i oddychom, ktoré boli v minulosti
spajané najma s pojmom volného &asu, stavaju konsti-
tuénymi prvkami novej pracovnej kultdry nielen v oblasti
kreativneho priemyslu.

V mojom vyskume ma zaujimalo, ako sa koncept ob-
dobia déchodku ako vyhranych rokov, déchodku ako tre-
tieho veku naplnenia ludského Zivota odraza v rozpravani
prisludnikov a prislusni¢ok najstarsej generacie samotnej.
Aky je ich nazor na koncept aktivnej staroby Ci busy ethic,
ktory podfa mnohych autorov predstavuje odpoved na
v niektorych krajinach zadpadného sveta vasnivo diskuto-
vany spomenuty ,konflikt generacii“ (May 2010).

Empirickil bazu mojej Studie preto predstavuju narativ-
ne biografické interview s obyvatelkami a obyvatelmi Bra-
tislavy v preddéchodkovom a déchodkovom veku a inter-
view sustredujuce sa Specialne na tému travenia volného
¢asu na doéchodku, ktoré vznikali v rokoch 2013 — 2017.

Druht skupinu prameriov tvoria prepisy série foku-
sovych skupin a interview, ktoré pre Institut pre verej-
né otazky (IVO) robila agentira FOCUS v obdobi rokov
2011 — 2012 v ramci projektu Aktivnym starnutim k po-
silneniu prav starsich fudi a k uplatneniu ich potencialu.”
Prieskum verejnej mienky bol zamerany na kazdodenny
zivot Tudi v déchodkovom veku na Slovensku a pred-
stavy s nim spojené. V Siestich fokusovych skupinach
(zucastnili sa ich respondenti v preddéchodkovom veku
s roznym stupfiom vzdelania a v lokalitach rozdielneho

typu — muzi samostatne, zeny samostatne a muzi a ze-
ny spolu; dalej respondenti v dochodkovom veku — Zeny
samostatne, muzi samostatne a muzi a Zzeny spolu), po-
uzivali moderatori a moderatorky Sest'strankovy scenar
skupinovej diskusie, resp. rozhovorov.

Otazky sa tykali veku u€astnikov a u€astnicok, ich ro-
dinného zazemia, zamestnania, prace/zamestnania po
odchode do déchodku a ich rozsahu. Okruhy, ktorym sa
rozhovory s fudmi v preddéchodkovom veku €i tesne po
odchode do déchodku venovali, pokryvali témy ako pra-
ca, domacnost’ a rodina, dobrovolnictvo, obianske akti-
vity, i¢ast’ na verejnom a politickom Zzivote, starostlivost
0 zdravie a konic¢ky, odchod do déchodku: o€akavania,
predstavy o ich vlastnom Zzivote na déchodku, predsta-
vy o Zivote inych ludi v déchodkovom veku, vnimanie
starSieho veku ¢i staroby, aktivne starnutie a postavenie
starSich ludi v spolo¢nosti.

Cast z rozhovorov a vysledkov fokusovych skupin bo-
la vo forme uryvkov a citatov pouzita v knihe Stvrty roz-
mer tretieho veku s podtitulom Desat’ kapitol o aktivnom
starnuti (Butorova a kol. 2013). Dielo sa venuje réznym
faktom o déchodkovom veku, diskriminacii starSich obca-
nov, o ich zdravotnom stave, o pracovnych moznostiach
aj o volnoCasovych aktivitdch a zaujmoch. Vypovede
respondentov vSak v knihe poskytuju skor prostriedok na
dotvorenie atmosféry, obraz doplfiujuci vysledky kvantita-
tivnej Casti vyskumu, nie samotny predmet analyzy.

V mojej Studii vyuzivam analyzu textov, indpirova-
nu pracami nemeckej sociologicky Gabriele Rosenthal
(1995, 2004, 2015), ktora hovori o potrebe rozliSovat' dve
hlavné dimenzie — Zity pribeh a rozpravany pribeh. Tieto
dve roviny su reprezentované témami a druhmi textov,
ktoré o témach rozpravaju. KedZe rozhovor reprezentu-
je médium, akym sa jeho autor/autorka prezentuju, pri
analyze textov sa mézeme pytat, pre€o hovoriaci zvolili
prave tento druh textu a nie iny. Svoj vyznam ma, ak
sa fudia vyjadruju nahnevane, €i polemizuju so spolo-
¢enskym diskurzom, ak o niektorych témach rozpravaju
velmi Siroko a s mnohymi detailmi a dalSie zase ledva
spomenu kratkym opisom (Rosenthal 2004: 57). Rozho-
dujuci rozdiel medzi opisom a rozpravanim je statickost
opisov, v pripade ktorych je priebeh prezentovanych uda-
losti a ich skutkova podstata €i obsah akoby zmrazeny.
Napokon argumentécie su druhy textu, ktoré obsahuju
tedrie, ktoré mézu byt suCastou sekvencie rozpravani
alebo stoja mimo nich ako hodnotenia. Znamenaju odraz
vSeobecnejSich predstav (Rosenthal 2004: 240 — 241).
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Pravo na oddych, ¢i povinnost’ pracovat?

Od druhej polovice 20. storodia mbze skoro kazdy
obyvatel pochadzajuci z niektorej z eurépskych krajin
oCakavat, Ze sa dozZije odchodu do déchodku a prezi-
je ho ako jednu z faz svojho Zzivota. Opravnenost tohto
ocCakavania je vSak i v nasom prostredi pritomna pomer-
ne kratko. Sformovanie staroby ako samostatnej fazy zi-
vota Cloveka kladie historik Christoph Conrad (1999) do
19. a 20. storocia: déchodok ako zaleZitost elity bol na-
hradeny déchodkom ploSnym, nahodné prezitie nahradili
vy&Sie Sance doZit' sa vySSieho veku pre viacerych ludi
a sukromné zdroje zabezpeky vo vysokom veku boli na-
hradené verejnymi®.

V suvislosti s mojou pracou by sa dalo povedat, ze
prave ustanovenie pevnej hranice naroku na starobny do-
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Reklamny letak spolo¢nosti AEGON DSS na dopinkové déchodkové
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chodok, na podporu v starobe, dopomohlo k vytvoreniu
dochodku, penzie ako samostatnej fazy Zivota, ku chro-
nologizacii priebehu Zivota. Déchodok sa stal sucastou
normalnej biografie® ¢loveka, ktory Zil v 20. storo¢i a kto-
rého trajektoria Zivota je aj v su€asnosti vysledkom spoje-
nia biografickych aktérov, socialnych okolnosti a sieti, kto-
ré maju €o do Cinenia s institiciami v ramci spolo¢nosti.
Podobny koncept navrhuje britsky sociolég Anthony Gid-
dens, ktory definuje priebeh Zivota ako ,prijimanie social-
nych pozicii v Ease a priestore®, ktoré existuju v zivotnych
drahach, charakterizujuc ich ako ,zov8eobecnené vzory
pohybov v ramci ¢asu a priestoru v ramci zivotného cyklu*
(1984: 113).

Socioldég Martin Kohli (1985) nadrtol, Ze moderny prie-
beh Zivota by sa dal rozdelit do troch hlavnych sekvencii,
ktoré su organizované podla systému zamestnania. Na-
priklad institucia vzdelavania alebo penzijny systém zis-
kavaju svoj socio-kulturny a aj subjektivny vyznam ako
vstup do pracovného trhu a vystup z neho. Ak sa na vec
pozrieme z tohto uhla, velky vyznam musime prikladat
nielen organizacii priebehu zivota v suvislosti s Casovymi
sekvenciami, z ktorych kazda ma svoju vlastnu vnutornu
logiku tvorby a hodnotenia, ale rovnako aj hierarchickym
vztahom medzi jednotlivymi institaciami. Trh prace vtedy
znamena dominantny zdroj ¢asovych Struktur, drahy a vy-
znamu priebehu Zivota (Weymann — Heinz 1996: 130).

Podobne sa na etapy zivota pozera i ¢esky sociolog
Josef Alan: vd'aka premenam v rodinnom systéme, ktory
tvoril jednu z pevnych osi organizacie ¢asu v minulosti,
prevladol v 20. storoCi organizujuci princip prace. Model
pracovného €asu sa stal zakladom &asovej organizacie
Zivotnych procesov (Alan 1989: 43ff).

V obdobi, v ktorom moje partnerky a partneri pri vy-
skume prezili vaésSinu svojho zivota, socialisticky projekt
modernizacie predpokladal plnd zamestnanost obyva-
telstva krajiny a aj v Ceskoslovensku bola celoZivotna
praca sucastou normalnej biografie. Rovnako bola jeho
sucCastou i kontinualna praca déchodcov aj po odchode
do déchodku.

V Zakone 101/1964 Zb. o socialnom zabezpeceni zo
4. juna 1964 sa napriklad pi8e: ,Socialistickd spolo¢nost
vytvara na zaklade neustaleho rozvoja vyrobnych sil
a zdokonalovania vyrobnych vztahov stéle priaznivej-
Sie predpoklady na zlepSovanie Zivotnych a pracovnych
podmienok a na vSestranné uspokojovanie hmotnych
a kultarnych potrieb pracujucich. [...] tomuto vyvoju na-
pomaha aj systém socialneho zabezpecenia, ktory ma



podporovat uvedomelé predizovanie pracovnej aktivity
a prispievat k tomu, aby aj pracujuci, ktori ziskaju pravo
na odchod do déchodku, podla svojich schopnosti po-
mahali dalSiemu rozvoju socialistickej spolo¢nosti. [...]
Naroky z dochodkového zabezpecenia sa zabezpecuju
vS§etkym pracujucim na zaklade prace.“"°

Penzijny vek je teda jednym zo socialnych €i verejnych
vekov Cloveka. Je tvrdou, hoci v kazdej krajine odliSnou
hranicou, ktora je definovana legislativou jednotlivych
Statov. Hoci v su¢asnosti uz existuje pomerne vela prac
spochybiujucich ,tvrdost® penzijného veku (Volanska
2017a), tato hranica sa €asto vyuziva v demografii pri
vytvarani Statistik, ked je potrebné urcit podiel starych
ludi v spolo¢nosti, ludi v ,postproduktivnom veku®. Rov-
nako je pravdepodobne najviac pritomny aj vo verejnom
diskurze (Zimmermann 2013). Na rozdiel od minulosti,
ked bol penzijny vek urovany na zdklade fyzickej sla-
bosti robotnikov a pracovnikov (Laslett 1995), v sucas-
nosti automaticky nemusi znamenat’ ubudanie fyzickych
sil. Napriek tomu odchod do déchodku zohladriuje len
pracovnu aktivitu v ramci hlavného zamestnania, aktivi-
ty mimo neho nie su rozhodujuce. Ustanovenie pevnej
hranice déchodku tak ovplyvnilo vnimanie vztahu medzi
pracou a ,volnym ¢asom®.

V pramenoch a interview moji partneri a partnerky pri
vyskume najCastejSie vyjadrovali pocity neistoty pri od-
chode do déchodku, pri opusteni zamestnania a pravi-
delného pracovného rytmu. Riesili problém, ¢o s velkym
mnozstvom ,volného ¢asu“ po zmene denného cyklu,
ktory predtym urCovala najma praca.

Ako Strukturovat’ volny ¢as na dochodku? ,Rituali-
zacia kazdodennosti“

Pri prekonavani spomenutej neistoty pri hfadani rie-
Senia ako naloZit' s volnym ¢asom na déchodku partner-
ky a partneri vo vyskume ¢asto hovorili o dodrziavani ur-
¢itého rytmu dna. Rafajsia navsteva novinového stanku,
blizkych potravin alebo restauracie, kde si zajdu na obed
— to vSetko akoby pochadzalo z popularnych publikacii
Siriacich recepty na dlhy Zivot — dali by sa zhrnut’ do nie-
kolkych okruhov ritualizovanych praktik a Zivotnych na-
vykov, ktoré si v jednotlivych pripadoch &asto protirecia.
Ich spolo¢nou &rtou je vSak pravidelnost, praca, optimiz-
mus a ,uzivanie si Zivota s mierou“ — racionalne hodnoty
modernej doby.

»,Viem si Zivo predstavit beZzny deri! Vstavanie 8.00,
hygiena bezna, kaviCka, postarat sa o psika pudlika,

Sportovy ubor, 1,56 hod. chédza, beh, vzduch, sprcha
hygiena, sadnut do tatoa, Alfa Romeo, oblubena ka-
viareri, denny bar Devin, pri kdve noviny, o dvanastej
obed v reStauracii Kormoran — po obede siesta — odpo-
ludnia vychadzky isto s dcérkou Tami, ma uz dvadsatje-
den rokov: Zelezné studnicka, Koliba, veéera a televizny
program. Isto by som mal aktivity v nejakej firme, ne-
smela by chybat ani plavareri ¢ sauna, kozmeticky salon
a tenisové kurty. Za ideélny povazujem Zivot aktivneho
déchodcu — isto by nechybala v dome opatrovnicka.
Sam isto nezostanem!” (Jan, 63-ro¢ny)"

Predstavy Jana o traveni déchodkového veku sa pl-
ne prispOsobuju obrazu aktivneho déchodcu — i s pra-
cou na Ciasto¢ny uvazok, ktora by mu pravdepodobne
umozniovala splnit naplanovany priebeh dna a finanéne
ho zabezpedit. V jeho rozpravani bolo badat’ istu snahu
o pravidelnost, ktora sa vyskytla i vo viacerych dalSich
rozpravaniach.

»,Odchod na déchodok som vnimala velmi zle, lebo
mdéj denny reZim a biorytmus sa citelne zmenil. Trvalo
mi to skoro 10 rokov, kym som si zvykla. A potom prisli
dalsie problémy, ako som uviedla predtym [zdravotné,
pozn. L. V.]. Hoci som sa na déchodok pripravovala hla-
danim réznych koni¢kov a zaujmov. Tychto sa musim
teraz postupne zriekat, a preto tym tazsie znaSam sa-
motu a izolaciu.”

Napriek tomu, Ze sa Veronika (74-ro¢na) na décho-
dok pripravovala, na pracovisku neboli vytvorené pod-
mienky pre jej zamestnanie na CiastoCny uvazok, Ci
dobrovolnicku ¢innost' a zaujmy nedokazali nahradit ryt-
mus dfia a SirSich ¢asovych usekov, vytvarany pracou.
V pripade Veroniky vSak jej pocit osamotenosti moze
suvisiet i s tym, Ze nema rodinu, len pribuznych svoj-
ho brata a zije s tazkou chorobou, ktora obmedzuje jej
pohyb i moznosti Sportovat, €i vyuzivat ¢as inym spdso-
bom. Argumentacia v zaverecnej Casti hovori o viastnej
iniciative, o tom, Ze nechcela nechat ¢as na déchodku
na nahodu a prave nedodrzaniu ,imperativu aktivheho
starnutia“ pripisuje svoj pocit osamotenosti.

Neistota, ktora sa tyka moznej dizky Zivota &loveka,
mala pre mojich partnerov a partnerky pri vyskume sy-
m-bolicky vyznam. Casto hovorili 0 tom, Ze nevedia od-
hadnut, kolko ¢asu im eSte ostava: & mézu este slubit
to alebo ono, ¢&i si méZu nieo planovat na nasledujucich
par mesiacov alebo nanajvy$ na par tyzdnov. Niektori
z nich hladaju odpoved na otézku, ¢i je vhodné a prinos-
né sustredit sa na majetok a trvat’ na sporeni ,pre kazdy
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pripad“, alebo radSej minat peniaze, pokial este mozu,
pokial maju prileZitost. Opisuju, Ze sa nevedia rozhodnut,
kolko zo svojho majetku, z toho €o vlastnia alebo aku Cast’
pefiazi si maju nechat, aku si mézu dovolit’ mindt. Nie su
si isti, €i o par dni eSte budu mat Sancu stretnut sa s nie-
kym, kto im je v starobe blizky — rodinou, priatemi. Mnohi
z nich uvadzali, Zze ich nerozhodnost a neistota spreva-
dzaju nadalej, hocijako aktivne mdzu Zit' a hocijako uspo-
kojivy mdze byt ich Zivot. Mnohé Studie hovoria o tom,
ze déchodcovia vedome zachovavaju rutinu svojho pra-
covného vSedného dia. Francuzska filozofka Simone de
Beauvoir (1908 — 1986) napriklad v tejto suvislosti hovori
o ,uteku do zvyku“ (2000: 609), o rite, ktory ma v sebe €osi
poetické (2000: 612). Presné ¢asové vymedzenia jednot-
livych Usekov diia pOsobia ako akasi osnova jeho usporia-
dania. Zda sa, Ze ide o uvedomelé, ale i o neuvedomelé

-julm"l
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dodrziavanie stabilného priebehu dnia, ktoré v prvom rade
vyplyva zo spomenutej neistoty. Vychodiskom pre nich
je teda sustredenie sa na kratSiu ¢asovu jednotku — den.
Navrhovala by som termin ritualizacia kazdodennosti,
kde ritualy v tomto ponimani su Specifické, typické a usta-
lené priebehy niektorych €innosti, ktoré maju ochrannu,
pomocnu a stabilizaéna funkciu. Mézu mat podobu kaz-
dodennej rutiny.’? Slovo rutina v8ak podla mra nezahfria
vedomé organizovanie kazdodenného Zivota.

NaplIn volného ¢asu lFudi v déchodku

Naplf volného ¢asu v doéchodku rieSili moji partneri
a partnerky pri vyskume réznym spdsobom. V tomto tex-
te sa sustredim najma na tie aktivity, ktoré sa nejakym
spbsobom dotykaju hranice medzi pracou a nepracou Ci
uzito€nostou a neuzito¢nostou, pre nedostatok priestoru
vynechavam aktivity ako napriklad nakupovanie, zbe-
ratelstvo, zahradkarCenie, chaluparéenie, Sportovanie,
chov domacich zvierat a iné konicky.

Niektori z mojich partnerov a partneriek pri vyskume
pokracovali v praci v pdvodnom zamestnani na Ciastoc-
ny uvazok, ¢o znamenalo postupny odchod do déchodku.
Tento spésob pomaha prekonat zlom, Sok z odchodu do
déchodku ako biograficky relevantny zvrat'® (Rosenthal
1995: 134; Volanska 2017a: 143). Stale zvacsujuce sa
penzum volného &asu na déchodku napifiali postupne.

,Do penzie som iSla v osemdesiatom roku. Mala som
vtedy 57 rokov, tak to bolo podla zakona, lebo som mala
Jjedno dieta. Hoci som bola na penzii, stale som chodila
pracovat’ na pol roka ako brigadnicka. Velmi tam bolo
prijemne, ja som mala velmi rada to prostredie. Oni ma
zavolali a ja som prisla, Ze ked' uz niekoho maju zavolat,
tak len mna. Pracovala som potom do roku 1985. Svoju
pracu som mala velmi rada, ja som na literataru drak.”
(Hanka, 90-ro¢na)™

Hanka pokraCovala v praci na ciastoCny uvazok.
V sekvencii zdérazfiuje dva momenty — pracovné
prostredie, teda ludi, a na druhej strane charakter prace
a jej pozitivny vztah k nej.

Ak postupny odchod do déchodku nebol z réznych
dévodov mozny, partneri a partnerky pri vyskume ho
prezentovali ako biograficky relevantny zvrat s nasled-
nym hfadanim naplne vo vofnom ¢ase na déchodku.

~Skok z bezného Zivota do déchodkového veku je pre
mnoho ludi, najmé takych ako som bola ja, tazko preko-
natelny. Cely Zivot som pracovala s ludmi a zrazu si uve-
domite, Ze nie ste uz najmladSia, mozno Ze i nepotreb-



na pre tuto dobu. Boli to pre mnia tazké dni a mesiace,
pokial som sa zmierila so skuto¢nostou, ku ktorej kaZdy
Clovek raz dospeje. ZacCiatky boli neznesitelné, nevedela
som ¢o so sebou, chybali mi fudia, kolektiv, veci, na kto-
ré sa taZko zabuda. Po ¢ase som sa zamerala na doma-
ce prace, prace v zahrade, vela som Citala, robila rucné
préce. Najvaésiu radost som mala z vnuéky a z toho, Ze
som mohla dcére pomahat’ pri jej vychove. Starala som
sa o fiu od 11 mesiacov do 3 rokov, kym neSla do $kblky.”
(Maria K.)"®

Maria K. pracovala s ludmi (Zial, nevieme, aku pracu
vykonavala konkrétne), strata prace a opustenie pracov-
ného miesta pre fiu preto znamenali nielen stratu kontak-
tu s realitou pracovnej kazdodennosti, ale najma moz-
nosti komunikacie. Odchod do déchodku v8ak povazuje
za sucast normalnej biografie fudi na konci 20. storocia
— je to osud vsetkych ludi. Na druhej strane nasla po
¢ase naplh svojich dni. Prezentuje odchod do déchodku
ako vyzvu, ktoru zvladla.

S napinanim pracovného étosu aj vo volnom &ase do
istej miery suvisi aj myslienka celozivotného vzdelava-
nia. Tento trend ide ruka v ruke s v uvode textu naértnu-
tym vyvojom: v budicnosti bude treba ratat so znizujacim
sa poc¢tom pracovnych sil a zaroven s ich zvy3ujucim sa
vekom. Rakusky sociolég Leopold Rosenmayr uz pred
patnastimi rokmi napisal: ,Budicnost bude vyZadovat,
aby sa ludia viac starali o najdenie zmyslu a naplne zivo-
ta. Nebude existovat jedna staroba, ale viacero staréb.
Staroba a povinnost sa urc€ite nebudu zo Zivota vytracat
tak ploSne a tak skoro ako v suc¢asnosti.“ (Rosenmayr
2003: 165) Buducnost, o ktorej hovoril tento odbornik na
vek a vztahy medzi generaciami, nie je az tak daleko.
Eurépske krajiny budu zrejme musiet’ v dohlfadnej dobe
prehodnotit’ doterajSiu normalnu biografiu zodpovedaju-
cu Stadiam vzdelavanie — praca — déchodok ako volny
Cas. V tejto suvislosti Rosenmayr dalej hovori o tom,
Ze ,cely priebeh Zivota bude musiet obsahovat’ viacero
stadii volného ¢asu a vzdelavania, aby mohol umoznit
uspokojivé preZitie neskorych faz Zivota“ (Rosenmayr
2003: 165). Ak by sme chceli jeho myslienku este dalej
rozviest, jednou z moznosti zabezpecujucou spravodlivé
vyuzivanie volného €¢asu na déchodku pre vSetky social-
ne vrstvy v spolo€nosti predstavuje striedanie faz vzde-
lavania sa, prace a oddychu vo volnom ¢ase, ktoré by
boli rovhomernejSie rozdelené v priebehu Zivota Cloveka.
Prva faza volného ¢asu — faza prvého ,déchodku“ — by
teda mohla nastat uz v ovela skorSom veku a po nej

by pokojne mohla nasledovat dalSia faza vzdelavania sa
a napokon i celkom in& kariéra v inej oblasti. Problém
spravodlivého pristupu vSetkych socialnych vrstiev a po-
volani k mozZnosti vyuzivat volny €as na déchodku rezo-
noval vo vSetkych fokusovych skupinach i individualnych
rozhovoroch.

Vzdelavanie ako naplfi volného ¢asu na déchodku
teda predstavuje jednu z moznosti.

»Prijemné veci s ktorymi som sa stretla na déchod-
ku: Som bola nesmierne Stastna 3 razy pri promdcii na
UTV (psycholégia, etnografia a Zurnalistika). Dala som
si urobit oznamenia a pre rodinu som urobila slavnostny
obed. Tiez, ked som dostala z Ceského rozhlasu materi-
aly k Akadémii tretieho veku a vypracovala som odpove-
de z psycholégie a kreativity.” (Veronika, 74-roéna)'®

Veronika v mladosti neStudovala na univerzite, praco-
vala v zdravotnictve ako sestra a zvySovanie vzdelania
v celom jej rozpravani predstavuje dblezité tematické
pole. Oslava s rodinou mézZe naznaCovat, Ze tuzila po
uznani — akoby sa snaZila dobehnut, ¢o nestihla v mla-
dosti. Tento druh travenia volného €asu samozrejme
nemusi vyhovovat vSetkym, no obsadenost ponuka-
nych odborov Studia na UTV na Univerzite Komenského
v Bratislave v su€asnosti sved¢&i o stupajucej popularite
tohto druhu travenia volného ¢asu na déchodku.

Vzdelavanie méZze mat rézne podoby &i zdroje infor-
macii:

»V noci byvaju v rozhlase relacie od réznych psycho-
I6gov, lekarov, odbornikov. To mladi ani nevedia, lebo
rozhlas nepocuvaju. Ja pocuvam rozhlas stale, najméa
v poslednom ¢ase, lebo mam problémy s o¢ami.” (Han-
ka, 90-ro¢na)

Sledovanie médii, najma rozhlasu a odbornych rela-
cii predstavuje alternativu k pozeraniu televizie. Nie je to
len po€uvanie pre zabavu, Hanka zd6raznuje didakticky
moment, ziskavanie novych informacii, naplin vofného
Casu je zmysluplna, nie je len zahalkou.

Anna (62-ro¢na)'” sa zapdja do dobrovolnickych
aktivit, ktoré tiez v istom zmysle kopiruju model déleZi-
tosti prace, bytia uzito€nym pre okolie &i spolo¢nost’

,Okrem toho, Ze sa stardm sama o seba, tak neda
mi to, aby som sa nestarala aj o druhych. Chodim preto
do cirkvi evanjelickej a tam robim prednasky fudom, kto-
ri uz maju nad 65 rokov. Raz do mesiaca sa stretavaju
a ked' sa stretnu, tak okrem toho, Ze tam ¢itame Bibliu
a vykladame Pismo svété, tak mojou ulohou je udrZat
toto spolocenstvo tychto starych ludi zdravych. Meram
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im tlak a robim im prednasky, takZze uz som aj tam ho-
vorila o potrebe telocviku a velmi to bolo prijaté a s vel-
kou odozvou, lebo hovorili, Ze to bolo podané po lopate.
Zaujalo ich to, preto som pokracovala, prednasala som
im o rehabilitacii, dala som im aj broZurku, ktord, neviem
uZ, ktora pani doktorka napisala, ale je to odborna praca
lekarky, tak si mohli precitat’ aj tato broZurku. Predtym
som im zase hovorila o tom, ako sa maju stravovat a ako
sa maju udrzovat vo vy$§§om veku. Je pravda, Ze tam
chodia sedemdesiat az osemdesiatrocni, Cize tam cho-
dia ludia, ktori maju uz za sebou Zivot, ale zrejme svojim
postojom k Zivotu asi nehazardovali so svojim Zivotom.
LieCia sa sice na vysoky tlak, ale su to chodiaci. Méme
v cirkvi aj leZiacich, ale to su eSte starsi, ked’ ma niekto
85 rokov, ale aj 83 a nie je schopny chodit, tak ich idem
aj navstivit.“

V pripade Anny predstavuje viera zéklad pre milosr-
denstvo, pre obetovanie sa pre druhého. Dal$ia myslien-
ka suvisi s pristupom lekarov ku starsim pacientom — ho-
vorit' ,po lopate” je im podla nej blizSie. Na druhej strane
zdérazriuje odbornost brozurky, podporuje svoju ¢innost
podla nej nespochybnitelnymi vedeckymi poznatkami
mediciny a dblezitostou pohybu ako sucasti principov
aktivneho starnutia. Anna sa citi potrebna, zaroven akti-
vitami vyplifia volny &as svojho déchodku. Reciproéne ju
zase toto spolo€enstvo berie na vylety, ktoré pre starych
ludi z tohto zhromaZdenia organizuju raz do roka.

Annino zapajanie sa do organizovanych dobrovol-
nickych aktivit predstavuje v rozhovoroch mensinovy
jav. Len malo rozhovorov tematizovalo dobrovolnicku
¢innost, odpovede boli struéné a ¢asto najma v rovine
planov, alebo uvazovania nad tym, ,Zze by sa to malo*
a ,pre€o sa to neda, €i nestiha“. Konkrétnych prikladov
ich vlastného zapajania sa do podobnych typov aktivit
ako naplne volného €asu na déchodku spominali starsi
ludia malo. Navyse, priestorovy rozsah dobrovolnickej
¢innosti vSeobecne bol pomerne obmedzeny, rovnako
ako charakter €innosti, ktoré boli dost podobné a malo
variabilné. Sustredili sa najma na vlastné bezprostredné
okolie respondentov, teda zvacsa iSlo o rézne druhy su-
sedskej vypomoci, alebo o upratovanie bytového domu
¢i predzahradky:

.- j€ tu tiez nieco také. Byvam v bytovke a je tam
tridsat’ rodin a ked’ ¢lovek ukaZze sam svoju iniciativu
a do nieCoho sa pusti, tak druhy sa pozeraju len z okna.
Niektori tiez pridu poméct. Ci je to uz v zhrabovani lis-
tia alebo s odpratavanim snehu, ked’ nasnezi. Chodniky
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treba predsa upratat. Mne to nerobi Ziadne taZkosti, ta-
kéto roboty. Su ludia, ktori sa za tie roky, ¢o tam byvame,
nepridaji.“ (Jozef, 53-ro¢ny)'®

Podla nedavnych vyskumov Institatu pre verejné otaz-
ky dobrovolnictvo a zapajanie sa do veci verejnych ne-
zodpoveda ani predstave verejnosti o naplni volného ¢asu
na déchodku, &i predstave nazorov fudi vo veku 18 a viac
rokov o tom, ako su podla nich fudia nad 55 rokov uzito¢ni
pre spolo¢nost’ (Butorova a kol. 2013: 25, graf 1.2). Podla
vysledkov komparativneho vyskumu v dalSich krajinach
Eurdpskej unie (dalej EU 27) priznavaju respondenti zo
Slovenska starSim [udom v spolo¢nosti — v rozli¢nych
sférach spoloenského Zivota: rodina, politika, lokalna
politika a ekonomika — délezitu ulohu hlboko podpriemer-
ne. ,V hodnoteni starSich ludi v politike zaujimaju druhé
miesto od konca, v lokalnej politike a ekonomike tretie
miesto, v rodine Stvrté miesto od konca rebric¢ka 27 krajin
Eurdpskej unie* (Butorova a kol. 2013: 24). Pri konkre-
tizovani aktivit, ktorymi moézu byt starSi ludia prospesni
pre spolognost, sa vysledky predoslého vyskumu trochu
relativizovali. Stale v8ak pri hodnoteni moznosti starSich
prispievat k blahu spolo¢nosti verejnost na Slovensku
mierne zaostava za priemerom EU 27. Zhoduje sa s nim
len pri posudzovani roly starych rodi¢ov ako opatrovate-
fov vnu&eniec (Butorova a kol. 2013: 25).

Starostlivost’ o vnucata ako trecia plocha dvoch kon-
ceptov travenia volného ¢asu na déchodku?

Oblast, kde podla vyjadreni partnerov a partneriek vo
vyskume pomerne vypuklo vystupuje rozpor medzi povin-
nostou pracovat ¢i pomahat a tdzbou (i aspon myslien-
kami na) vyuzivat svoj volny ¢as inym spbsobom, je rola
starych rodicov. V suvislosti s lokalnou tradiciou starost-
livosti (Botikova — Svecova — Jakubikova 1997) i s pretr-
vavajucim konceptom starorodi€¢ovskych rol zaloZzenych
na pozitivnych emaociach a koreniacich v mestianskej spo-
lo¢nosti v Europe zaciatku 19. storocia (Chvojka 2003)"°
okolie starsich ludi o¢akava, Ze sa budu venovat pomoci
pri vychove vnucat. Aj podla vyskumov Inétitutu pre ve-
rejné otazky sa verejnost pri posudzovani roly starSich
fudi v spolo€nosti v suvislosti s ich prinosom pre fiu ako
v jedinom bode zhoduje s nazorom verejnosti v EU 27
prave v posudzovani roly starSich fudi ako starych rodi€ov
— opatrovatelov vnuceniec (Butorova 2013: 25, graf 1.2).

V mnohych pripadoch je starostlivost o najmladSie
deti zverena do ruk &lenom rozsirenej rodiny, najma sta-
rym rodi€om, resp. starej matke, preferovanou volbou aj



konkrétne u rodiCov malych deti (G. Lutherova — Mafikova
— Véalkova 2017; Maro$iova — Sumsalova, 2006; Sekera-
kova Burikova 2017, 2018).

Pomoc detom je podfa vyskumov beZnou predsta-
vou spojenou s naplfiou volného €¢asu na déchodku na
Slovensku: Zeny v déchodkovom veku rataju so starost-
livostou o svoje vnu€atd ako s nie€im samozrejmym
(Butorova — Filadelfiova 2008). Koncept obetavych
starych rodi€ov bol na Slovensku po¢as obdobia real-
neho socializmu, v ktorom moji partneri a partnerky pri
vyskume preZili va&sinu svojho Zivota, naviac umocneny
nedostatkovym hospodarstvom, ktoré vyzadovalo uzSie
socialne siete a spolupracu v ramci rodiny, pre Zzeny po-
vinnostou byt zamestnana. ,Mytus dobrych, neziStnych
a obetavych babiciek nadobudol v tomto obdobi iné funk-
cie a bol ziveny pragmatickymi faktormi, o ¢om svedci
dobovy frazeologizmus, mat dobru babicku je viac ako
vyhrat' v lotérii.“ (Feglova 2002: 95)

Aj moji partneri a partnerky vo vyskume sami starost-
livost o vnucata opisovali ako povinnost'’

»Ja si myslim, Ze treba Zit pre deti a pre vnucence.
Lebo ¢o im teraz dame, na starost’ sa nam vrati. Poznam
kopu osamelych ludi, ¢o maju svoje deti. A nemaju. Mys-
lim si, Ze si Zili svoj Zivot, v uvodzovkach, ka$lali na deti.
[...] Ako rodiCia, hej. TakZe deti to teraz beru tak, Ze ano,
mame. Su Vianoce, ideme. A dost.

Co za to nedam, ked idem do roboty a vnucik mi po-
vie, starkd, zase, zase ides. A smuti za mnou. Alebo te§i
sa a prvé, ¢o ked'’ide k nam, opyta sa, a starka je doma.
To je na cely Zivot.

Co tomu dietatu date, to, ¢o v mladosti k vam citi,
tym prejde cely zivot. Bola som aj ja u starych rodicov.
Myslim si, Ze je spravne Zit pre deti a pre vnucence, aj
obetovat sa. Jasné, Ze v ramci normy, ako ste povedali.
Ze aj svoj Zivot zit. Ale vediet sa aj obetovat. Lebo to sa
vam vrati na starie dni.” (Jozefina, 57-ro¢na)?

Jozefina strieda sekvencie argumentacie so sekven-
ciou pribehu, svoju vlastnu skusenost z detstva vztahuje
na svojho vnuka, v ramci pokraCovania tradicie ,trojgro-
Sovej dohody®. V zavereénej argumentacii svoju pripra-
venost obetovat sa mierne relativizuje, zrejme aj pod
vplyvom nazorov, ktoré odzneli vo focus group.

Vo vacsine rozhovorov hovorili partneri a partnerky
pri vyskume o role starého rodi¢a pozitivne:

,My s manzelkou viac-menej vedieme domacnost
spolo¢ne. Ako to tu bolo uZ niekolkokrat povedané, je
to postavené na vzajomnej tolerancii, dohode. Iné po-

vinnosti , éo mame su také, Ze svokra, ¢o ovdovela, tak
sa chodime starat’ o zahradu. A taka prijemna priorita,
Ze chodim s vnukom dvakrat do tyZdria na plavecky. On
si ma vyZaduje. Mne to robi dobre. On plava, ja chodim
do sauny. Ked skon¢i, ideme spolu do sauny.” (Bohumil,
58-ro¢ny)*'

Bohumil v sekvencii o naplni volného €asu rozliduje
povinnost (staranie sa o zahradu) a aktivitu s vnukom,
ktora ,mu robi dobre®. Prave volny €as ako kvalitne stra-
veny volny €as s vnucCatami a zdb6razifiovanie vlastnej
kompetencie bol predmetom vac&Siny rozpravani. Stari
rodiCia zdbéraznovali, Ze maju na déchodku mnozstvo
vofného Casu, ktory mézu stravit s vnucatami na roz-
diel od rodi¢ov vnucat, svojich vlastnych deti, ktorym
to nedovoluju najma pracovné povinnosti. Zaroven tak
vyjadrovali presved&enie, Ze prostrednictvom vnucat vy-
nahradia svojim detom volny &as, ktory s nimi pocas ich
detstva netravili z rovnakého dévodu.

Na strane druhej vyskumy ukazuju, Ze moze nastat
situacia, kedy su starsi ludia starorodi¢ovskymi povin-
nostami pretazeni (Hasmanova Marhankovéa — Stipkova
2014), ¢i, najma v pripade zien — starych matiek, maju
iné predstavy o naplfiani volného &asu na déchodku.
Viera Feglova pri vyskume zmien starorodi¢ovskych rol
ukazala, ze jej respondentky — Bratislav€anky vo veku
medzi 52 a 63 rokov — samé seba nazyvaju ,Zzeny dru-
hej kariéry“. V poslednych desiatich rokoch pred jej vy-
skumom (1992 — 2002) sa postupne bud osamostatnili
alebo presunuli do iného sektoru a pracu povazuju za
délezitu Cast svojho Zivota (Feglova 2002: 97 — 98).

~AKko, vSelijako Elovek Zije, Ze su ludia, ktorym nebolo
dopriate mat’ deti. Potom zas niekto ma spokojnt rodinu,
niekto zas rie$i velké problémy. Citavala som knihy vo-
lakedy, teraz uz velmi malo. Som zamestnana tou vnuc-
kou dost. To ma dost vytazi. Neni na to ¢as a ani ener-
gia... Aj jedno, aj druhé. Aj ¢as a potom, ked' aj nejaky
Cas zostane, potom si nejaky dobry film pozriem rad3ej.“
(Blazena, 55-ro¢na)

s[Dbchodcovia by mali] Zit' si svoj vliastny Zivot. Preto-
Ze zZivot venovali detom, robote. Tak nech si teraz tros-
ku... Ja mém rada vnucata. Ja mam také krasne vnucky.
Ale ked' odidu domov, tak som rada. Ale potom si lahnem
do postele, rozmyslam, boZe, aké su zlaté, aké su dobré,
ako sa dobre ucia, aké st pekné, v3etko, ale...” (Bibiana,
presny vek neznamy)

BlaZena aj Bibiana sa rovnako zamyslaju nad vzta-
hom k vnu€atam, pre déchodcov v spolo¢nosti ale i pre
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seba samotné vyjednavaju poziciu, ktora by umoznila
najst’ prepojenie medzi tradi€nou rolou ,obetavej babic-
ky“ a novou rolou zeny venujucej svoj ¢as v déchodku
vlastnym zalubam.

PriliS malo volného ¢asu na déchodku?

Sociolog Jirgen Wolf v interview so zamestnanca-
mi v priemyselnych odvetviach tesne pred déchodkom
zaznamenal spésob spravania sa, pri ktorom mali ludia
planovaci kalendar doslovne ,nabity“ réznymi terminmi:
rodinné akcie, hobby, rozne zdruZenia, Cestné funkcie/
dobrovolnictvo, domace prace &i vedlajSie zamestnanie,
no a napokon este hlavné zamestnanie. Tuto ¢innost, kto-
ra ich drzala v neutichajucej aktivite, nazyva ,busy ethic*
— ,moralka zaneprazdnenosti“?2 — v nemeckom jazyku pre
tento stav existuje i vyraz Unruhestand (stav nepokoja)
ako protiklad k pojmu Ruhestand, ktory znamena ,stav
pokoja“ a zaroven obdobie déchodku ¢i penzie. ,Stav ne-
pokoja“ sa v ramci aktivnej staroby stava vyrazom, ktorym
sa seniori zvyknu prezentovat. Pri konstrukcii svojho Zivo-
ta v rozpravani sa musia déchodkyne a déchodcovia po-
kusit’ prekonat zakladny rozpor medzi déchodkom a spo-
lo€nostou, ktora vyzdvihuje pracu (Arbeitschgesellschaft).
Pokusaju sa oddialit ndhlu zmenu z pracovnej etiky k za-
halke tak, Ze robia viaceré veci naraz. Americky socioldg
David J. Ekerdt, ktory oznacenie busy ethic pouZil ako
prvy, tvrdi, Ze prechody su povazované za jednoduchsie,
ked hodnoty zodpovedajuce obom rolam ostavaju ne-
menné, to znamena, ked sa Cinnost v novej pozicii o naj-
viac ponasa alebo je prepojena s hodnotami, ktoré ¢lovek
podstupujuci nejaki zmenu uznava (Ekerdt 1986: 240).
.Moralka zaneprazdnenosti® sluzi viacerym ucelom: legiti-
mizuje volny ¢as po odchode do déchodku, umoziiuje do-
chodcom obranovat sa voci vy€itkdm kvodli nepotrebnosti,
ponuka moznost' rolu déchodcu definovat a, ako dalej
tvrdi Ekerdt, ,domestikuje“ odchod do déchodku tym, ze
Zivot na déchodku prispdsobuje previadajucej spolocen-
skej norme (1986: 240).

,Viem, Ze st (domovy dbéchodcov). Poéujem z ma-
minych ust. Teda mama nie je ¢lenkou, nechodi tam.
Nestiha. Ma menej ¢asu na déchodku, ako ked’ ucila.”
(Juraj, 54-ro¢ny)?

Juraj sam je v preddéchodkovom veku, a preto sa
odvolava na priklad svojej mamy. Jej rozhodnutie vobec
nespochybriuje ani dalej v rozhovore.

BlaZena pri uvaZovani o zapojeni sa do dobrovolnic-
kej Cinnosti uviedla nasledovné:
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~Ja by som chcela k tomu eSte, ked’ tak pocuvam
ostatnych, tak si uvedomujem. Ze vlastne som na vsetko
sama, Co sa tyka mria osobne, domacnosti, fungovania
celého. Robim taku rodinnu charitu, Ze sa staram, myslim,
vela ¢asu venujem tej vnucke. Maminu mam, sesternicu,
ktora Zije v zahraniCi uz roky. Prenajima byt, staram sa
o to spravovanie, ale mria vZdycky také charitativne akcie
velmi lakaju. Ked' vidim nieco v televizii, Ze detsky domov.
Alebo kym som eSte nemala tu vnucku, alebo starsi ludia
alebo Co. VZdycky ma to tak chyti. Ale potom si uvedo-
mim, ja nemusim sa venovat' cudzim detom, ved’ mam
sa komu v rodine. A tym starsim fudom, ved’ mam eSte
maminu. Teraz chodim tieZ velmi vela aj s riou po leka-
roch. Ale viem si to aj v buducnosti predstavit, Zze by to
Cloveku davalo snad’ zmysel Zivota. Obdivujem kaZdého,
kto priSiel o robotu, Ze to zvlada. Lebo my mame, povedz-
me, teraz boli vianoc¢né prazdniny, Ze deti boli doma. A ja
som uz normalne rada, Ze ideme do prace. Lebo pokial ja
nemusim robit nie¢o pre niekoho druhého, ja som dpine
demotivovana. Az som zhrozena, Zze nedokazem sama
pre seba nic robit. Ja by som sa mozno dostala az do ne-
Jakych depresivnych stavov. Pokial by som nemala vSetky
tieto povinnosti, ktoré mam, tak urcite by ma bavilo nieco
takéto robit, urcite.” (Blazena, 55-ro¢na)*

Vypoved Blazeny mézeme povazovat za priklad pre-
zentacie busy ethic Zeny v preddéchodkovom veku, ako
typ textu pouziva argumentaciu, kde zddvodriuje, preco
nema €as na dobrovolnicke aktivity. Zaroven zdérazfiu-
je vlastnu kompetenciu a zdévodhuje uprednostfiovanie
blizSich ludi pri svojich aktivitach.

»INo tak aktivne starnutie je to, Ze to samotné slovo da-
va ten vyznam, Ze musim byt’ aktivny, musim robit nieco,
ak chcem, lebo mat’ zaujem sédm o seba. Ak prestanem
robit, ¢lovek, aj ten mozog nebude zatazeny, Ze sa dosta-
ne do takych situéacii, moZzno az depresivnych niekedy, Ze
Jednoducho ¢lovek sam so sebou si nevie rady.

Napriek tomu, Ze ten &lovek mohol byt velmi aktivny,
plny energie a ma tu genetiku dobru, ale méze sa toto
stat, Ze ja si myslim, Ze nedé sa naraz preradit z takej
rychlej rychlosti na taka redukciu, Ze proste ja si myslim,
Ze vZdycky je lepSie, ked’ mé &lovek furu konickov, lebo
potom neméa ani kedy mysliet na starnutie.

Ja uz mam tak, Ze dneska mam toto a zajtra toto
a uz ani nemam, Ze deri je prec. A eSte jedna vec, ¢o
je — Coraz... som si myslel, Ze kolko budem mat ¢asu
na tom déchodku, teraz zistujem, Ze nemam ¢éas. To je
hrozné, ja som tomu nechcel verit, ked fudia déchodco-



via sa rozpravaju, nemam ¢as — ked' som eSte robil — tak
som si povedal, Ze to je ¢udné. Ale teraz na to pricha-
dzam, Ze ¢lovek ked ma — ked' si to vie riadne poukladat,
vSetko sa da v pohode zviadnut, v klude — bez nervov
mimoriadnych a ide to. A myslim si, Ze ja neviem, i je
to aj tym, Ze kazdy ¢lovek, Ci uz bude klamat, alebo nie,
ak mé o neho este spolo¢nost zaujem, vyuZit este tie je-
ho dobré pozitivne stranky veci, tak nepoznam cloveka,
ktorému by to neurobilo dobre, Ze ked' eSte som platny
pre tu spolo¢nost, ¢i uz rodinu alebo blizkych. Alebo pre
obec.“ (Vladimir, 65-ro¢ny)

Vladimir pouziva argumentacie, v ktorej najskor defi-
nuje aktivne starnutie ako koncept uzko prepojeny s bu-
sy ethic, kde hlavny dbéraz je kladeny na kompetencie
jednotlivca a jeho rozhodnutia. Zaroven podporuje svoj
argument vdeobecnym predpokladom o nutnosti aktivity
v zaujme zachovania zdravia (zdravého mozgu). V za-
vere argumentuje déleZitostou potrebnosti, prospesnosti
starSieho Cloveka €i ludi vébec pre spolocnost.

Déchodok ako zahalka?

Kritickym momentom pri napifiani ¢asu v déchodku
a prispésobovanie sa socialnej situacii je fakt, ze stucasni
starnuci a stari [udia sa v rdmci ,starnutia druhého druhu®
(Blaumeiser 1993) pocas svojho zivota nedostali, nemali
moznost sledovat modelové roly. Skusenosti, vyhliadky
a predpoklady ich starSich predchodcov — starych rodi¢ov
v 20. rokoch, rodi¢ov vo 40. a 50. rokoch boli a su ako
navody na to, ako maju Zit svoj zZivot v starobe, nepouZi-
telné. Ide o doteraz neznamu situaciu, mat’ moznost' tra-
vit' ,vyhraté roky*, svoj volny €as ,ni¢nerobenim®, pricom
v pripade déchodcov podfa socioléga Maximilana Horan-
ského ide o ,zakladnu €asovu jednotku socialnej exis-
tencie starého ¢loveka“, o ,zivotospravu bez zamestna-
nia“ (Horansky 1982: 622), nie o komplementarny pojem
k pracovnému €asu ako nieco parcialne, dopinkové.

V krajinach najma zapadnej Casti Eurdpy sa Siri dis-
kurz o déchodku ako o zaslizenej odmene za dobre vy-
konanu pracu (pricom dbchodcovia su od prace ,oslo-
bodeni“), ktora ho odliSuje od stavu nezamestnanosti
(priCom nezamestnani su z prace vyluceni) a zahalky. Je
teda €imsi opravnenym, argumentom proti obvineniam
v ramci verejného diskurzu o ,spravodlivom prerozde-
lovani financii“ medzi generaciami v ramci ,trojgroSove;j
dohody“ (Herzanova 2002).

Niektori badatelia, ktori sa venuju skimaniu staroby
a starnutia, namietaju i proti samotnému spojeniu ,odchod

do doéchodku®, pretoze v sebe skryva negativny naboj nie-
¢oho konciaceho sa, znamena odchod niekam, kde to ne-
pozname, medzi ,staré haraburdie” (Ri¢an 1989; Blaikie
1999). Navrhuju pouzivat’ skér termin ,prechod” do do-
chodku. Prechodom do déchodku sa za€ina obdobie uz
spomenutych ,vyhratych rokov*, ktoré &lovek napifia roz-
nymi ¢innostami. Zmena v snahe vnimat déchodok ako
plnohodnotnu €ast Zivota sa odraza i v pouzivani inych
terminov, ktoré maju oznacovat skupinu ludi na déchod-
ku. Terminom ,déchodok®, ,penzia“, ktoré su nejakym sp6-
sobom spojené s financiami, a vyplacanim pefazi, sumy,
ktoru Clovek ziskava bez prace ako ,dar‘ od momentalne
zamestnanych, konkuruju vo verejnom diskurze oznace-
nia ako ,fifty past®, ,seniori®, ,tretovekari®.

Britsky sociolég Andrew Blaikie uz pred dvadsiatimi
rokmi naznacoval, Ze zmena je badatelna najma v oblasti
travenia volného €asu, cestovania a travenia prazdnin.
TakZze mame moznost sledovat ,necinnost”, ako sa sta-
va pomocou prostriedkov masovej sugescie verejného
diskurzu beznou, osvojenou a upevnenou (1999). Speci-
alne formy, ako by sa dal travit ¢as na déchodku sa vSak
mdzu vyvinut az vtedy, ked su na jednej strane priprave-
né a poskytnuté institucionalne predpoklady a finanéné
predpoklady a na druhej, ked by bolo v spolo&nosti moz-
né presadit’ odliSné vnimanie ¢i uvedomenie si rozdielu
medzi déchodkom a nezamestnanostou, teda volnym
¢asom travenym ,ni¢nerobenim®,

Nasi partneri a partnerky vo vyskume vyjadrovali Ze-
lanie Ci predstavy o traveni volného ¢asu oddychom ¢&i
upokojenim tempa pomerne opatrne:

~Ja ked idem zo Skoly od tych deticiek, tak je ¢lovek
cely ohucany. Len v domacnosti nieco porobit a trochu
si oddychnut. Priprava zase na dalsi deri. Sme sami uz
s manzelom dvaja. On uz len brigaduje. Je pred¢asnym
dbéchodcom, tak chodi sem-tam na brigadu. Uz to je také
volnejSie. Sme taki kfudnejsi, nie je taky zhon. Uz sa ani
tolko nenakupuje, celkom v pohode.” (Anna, 56-ro¢na)®

~Ja neviem. Ja by som asi skér radSej cestoval alebo
tak nejako. Venovat sa relaxu nejakému volnejSiemu.
Budem mat &éas, nebudem robit. Lebo teraz ako vypad-
nem rano z domu, vecer o siedmej-6smej sa vratim. Tak
uZ na nic¢ nie je ¢as.” (Juraj, 54-rocny)

Vypoved Blazeny zase odzrkadluje fiou pocitovany
rozpor medzi priliSnou aktivitou a predstavou o potrebe
oddychu:

~Ja mam pocit, Ze niektoré povinnosti [na déchodku,
pozn. L. V.] budu pokracovat dalej. Aj keby ¢lovek nemal
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tie pracovné povinnosti. Som taky typ ¢loveka, Ze dost aj
v rodine preberém na seba povinnosti za druhych. Co je
tak troSku aj proti mne. Ale ja by som tieZ rada troSku aj
cestovala po Slovensku. Alebo taky nejaky kupelny po-
byt, Ze seniorské, lebo od péatdesiatpat su seniorské za
také celkom dobré ceny. Len sa mi to nepodarilo medzi
sviatkami uskutoénit. TroSku si oddychnut. Ale ked’ ¢lo-
vek vypadne z tych povinnosti, ja si myslim, Zeby som si
nejaku Cinnost’ vymyslela. Lebo ja velmi rada organizu-
jem a zariadujem veci. Nie¢o by som si urCite nasla. Ale
urcite sa teSim.“ (BlaZzena, 55-ro€na)

Blazena hovori o individualnom zaklade rozhodnu-
ti a zaroven akomsi imperative aktivity, ktory si sama
osvaoijila.

Eva, naopak, hoci opatrne, naznaduje ddlezity mo-
ment, na ktory sa pri presadzovani konceptu aktivheho
Ci uspeSného starnutia zabuda, zdravotné tazkosti, kto-
ré vélou a nasim vlastnym rozhodnutim &asto ovplyvnit
nedokazeme.

,CViéit nechodim, lebo sa mi nechce. No a cez leto
chodim na bicykel do zahrady, kvety pestujem, aj doma
aj na zahrade. VySivat uz nevysivam, ani nestrikujem, le-
bo ma ruky bolia, to bol méj koni¢ek — vysivat, hackovat.
[...] UZ nie, jak som na dbéchodku, tak ¢o by som mala
mat’ viac ¢asu na to, tak ale palce, potom uz trni.” (Eva,
63-rocna)?

Paradigma aktivneho alebo uspesSného starnutia
a staroby predstavuje projekt su&asnosti, zaloZzeny na
individualistickej autondmnej osobnosti s moznostou roz-
hodovat’ sama o sebe, s moznostou individuélnej kontroly
nad vlastnym Zivotom, ako aj uznavajucej hodnoty bez-
vekosti a vyhybajucej sa negativnym strankam staroby.
Uspe$né starnutie nas indpiruje a v podstate aj rata s tym,
Ze negativne stranky starnutia mézeme odsuvat do sta-
le vySSieho a vysSieho veku, aZ napokon zmiznu — a to
vSetko vdaka zasahom mediciny a individualnej snahe.
V podstate zodpoveda neoliberalnemu principu prena-
Sania zodpovednosti za vlastny zivot takmer vyluéne na
individuum samotné, ktoré ho podla hesla ,Kazdy si je
strojcom svojho vlastného Stastia“ riadi prostrednictvom
volby a €innosti, ktoré vykonava. Iné odtienky aktivneho &i
uspesného starnutia vSak az tak pritazlivé nie su, hoci su
tazSie rozoznatelné: hyperpozitivny pohlad na starnutie
je vo svojej podstate ageisticky, tym, Ze potlaca zranitel-
nost, Upadok a zavislost na druhych fudoch, ktoré k star-
nutiu &i starobe ako sucasti fudského Zivota bezpochyby
patria tiez. Americka kultirna antropologi¢ka Sarah Lamb
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vo svojej knihe vyslovila nasledujucu otazku: ,Co sa teda
ma stat' s tymi, ktori sa devatdesiatky €i stovky nedoziju
v dobrom zdravi bez bolesti a utrpenia? Znamena to, ze
pri starnuti zlyhali?“ (Lamb 2017: xi)

Napriek tomu neustale vznikaju nové a nové priru¢ky
(prakticki poradcovia), ale i publikacie odborného cha-
rakteru, ktoré pozitivne starnutie vnimaju ako jedinu ces-
tu (Docking — Stock 2017). Kritika, ktoru v suvislosti s ge-
rontolégmi propagovanym spdjanim aktivnosti s pocitom
spokojnosti, zdravim a uspeSnym starnutim, takmer pred
dvoma desiatkami rokov vyslovil kanadsky sociolog Ste-
phen Katz (2000: 135), sa tak javi byt stale aktualnou:
»opojenie aktivnosti s pocitom spokojnosti sa zda byt
takym zrejmym a neodSkriepitelnym, Ze jeho spochyb-
novanie je v ramci gerontologickych kruhov povazované
za neprofesionalne, ba priam kacirske.*

Zaver

Starnutie obyvatelstva sa povazuje za vitazstvo lud-
stva, ktoré poskytuje bezprecedentné moznosti Zit' dlh-
Sie. Vedie vSak aj k obavam o buducom vyvoji a eko-
nomickej udrzatelnosti (post)modernych spolo¢nosti
v doésledku pomeru prili§ velkého mnozstva starSich lu-
di, o ktorych sa bude musiet’ postarat’ prili§ malo deti Ci
pracovne aktivnych oséb. Vychodisko zo zdanlivo slepej
ulicky azda poskytuje prehodnocovanie vyznamu prace
v zmysle produkcie v Zivote ¢loveka a najma jej charak-
teru a mnozstva Casu, ktory jej venujeme. V sucasnosti
dejuce sa stieranie hranice medzi pracou a nepracou,
volnym €asom a zamestnanim naznacuje smer vyvoja,
hoci v rozhovoroch s generaciou sucasnych déchod-
cov sa jeho reflexia objavuje len zriedkavo. Vyrastali to-
tiz v obdobi, kedy bol étos prace prevladajucim javom
v spolo¢nosti. V rozhovoroch preto respondenti ¢asto
hovorili o neprijemnych skusenostiach s odchodom do
dochodku a o ich nepripravenosti na mnozstvo volného
Casu, ktory uz nebol organizovany pracovnym tempom
a povinnostami. Naopak ti, ktori mali moznost odcha-
dzat do doéchodku postupne, neopisovali odchod do
dochodku ako biograficky relevantny zvrat. Ini sa sna-
Zia naplnit ¢as na dochodku dalSim vzdelavanim sa &i
(hoci v menSej miere) dobrovolnickou €innostou, ktora
je v8ak zvacsa ohrani€ena na najblizSie okolie a okruh
blizkych Tudi. Spomenuté €innosti nespadaju podla ne-
davnych vyskumov Institltu pre verejné otazky do mno-
ziny predstav spolo¢nosti na Slovensku o druhu aktivit,
akym by sa mali ludia na déchodku venovat. Ich ulohu



vidia najma v ramci starostlivosti o vnucence, ¢o sa vsak
nie vZdy plne zhoduje s predstavami su¢asnych déchod-
cov a doéchodkyn o traveni ¢asu na déchodku. Svoj vol-
ny ¢as by radi venovali zalubam, oddychu, alebo i praci,
citia vSak moralnu povinnost postarat sa o nasledujucu
generaciu. Vznika tak priestor pre vyjednavanie svojej
vlastnej pozicie a moznosti organizacie volného ¢asu.

Jednym zo spdsobov uplatnenia snahy o organizaciu
Casu — a zda sa, Ze pre viacerych fungujuci — je dodrzia-
vanie presne stanovenych ¢asovych usekov naplnenych
pravidelnymi Ukonmi, akychsi ritualizovanych praktik
a zivotnych navykov — ritualizacia kazdodennosti.

Naplfi ¢asu na déchodku v niektorych rozpravaniach
odzrkadlovala koncept busy ethic, teda moralky zane-
prazdnenosti, pri ktorej prestava byt otazkou, ako volny
Cas na déchodku naplnit. Partnerky a partneri vo vysku-
me skoér hovorili o nemoznosti zaoberat sa niektorymi
pre nich i zaujimavymi aktivitami z dévodu nedostatku

gasu, volny &as naplfiaju mnozstvom aktivit, &im sa ho
snazia pripodobnit’ pracovnému ¢asu.

Napifanie ¢asu na déchodku aktivnymi &innostami
suvisi s konceptom aktivneho starnutia, ktorého sustre-
denie sa na v istom zmysle podavanie vykonu vSak mo-
Ze vyustit do opacného vysledku. Akonahle prerastie
do normativneho charakteru, stava sa diskriminaénym
a mdze negativne ovplyvnit Zivoty fudi, ktori nestihaju
pInit naroky, ktoré im predklada vizia uspesného &i ak-
tivneho starnutia.

MozZno by sme sa mali v tejto suvislosti nechat inSpi-
rovat odpovedou na otazku, aku vo svojom diele polozil
americky antropolég Mark Moberg (2013: 237): ,Co ro-
bia lovci-zberaci vo svojom volnom ¢ase? Robia veci,
ktoré by sme chceli robit aj my, ak by sme ho mali viac:
navstevuju sa, jedia, hraju, rozpravaju si vtipy, vymyslaju
pribehy, spia a miluju sa.“ Lebo to, €o dnes chceme, sa
stane potrebou zajtrajska...

Vyskum i vysledna $tudia boli podporené projektom Aplikacia inovativnych pristupov v etnolégii/socialnej antropolégii na Sloven-

sku, VEGA 2/0050/16

POZNAMKY:

1. Progndzy o starnucej populacii v Europe aktualnost debaty este pod-
¢iarkuju. NavySe sa spdjaju s debatou o tzv. grey power a moznym
vplyvom starSich fudi na tvorbu politiky v jednotlivych krajinach
prostrednictvom volebného prava a vlady ,sivej vacsiny“. Viac po-
zri The 2018 Ageing Report, pre Slovensku republiku tabulka €. 25;
Kacerova — Ondackova 2015; Kacerova — Novakova 2016.

2. Citat vyslovila Blazena (58), pedagogicka, ktora uéi slovenéinu a hu-
dobnu vychovu, este pracuje, ale o par mesiacov ide do déchodku.
Ma tri deti — dcéra s rodinou byva u nej, synovia nie.

3. Imhof vypocital, ze okolo roku 1900 prezil clovek na zemi asi 440 000
hodin, ktoré si Zivotne dblezité ¢innosti (jedenie, pitie a spanie),
praca a volny ¢as delili priblizne na rovnaké tretiny. Dnes trva Zi-
vot ¢loveka asi 700 000 hodin, priom praca a nutné ¢innosti svoj
podiel na traveni ¢asu nezvysili — na rozdiel od volného ¢asu. Po-
diel volného €asu na fudskom Zivote sa teda podstatne zvysil, ¢o
poskytuje pomerne Siroky priestor na individualny spésob Zivota.
Sucasnej najstarSej generacii sa ponuka také mnozstvo réznych
Zivotnych Stylov, Ze sa musia pokusat o neustalu ,reorientaciu®.

4. V pripade rozdelenia zZivota do Styroch faz, Styroch vekov, ako ich
navrhuje Peter Laslett (1989, 1995), ide skor o normativ, navrh ako
by mal €lovek prezit' svoj Zivot, nie o tedriu, ktora by vysvetlovala
existujuci stav. Odzrkadluje ideu aktivnej staroby v tretom veku
ako veku naplnenia. Podla Lasletta ¢lovek po narodeni Zije vek pr-
vy, vek zavislosti, socializacie, nezrelosti a vychovy. Po iom nasle-
duje vek nezavislosti, zrelosti a zodpovednosti, zarobkovej ¢innosti
a sporenia, ktory vSak, podla Lasletta, nembze byt vekom naplne-
nia, pretoze praca a status s fou spojeny, napriek vSetkému, ¢o
pre spolo¢nost znamena, je €asto ur¢ovana inymi fudmi, najma

zamestnavatelom. Druhy vek je vekom, v ktorom €lovek nie je pa-
nom svojho ¢asu. Na§ ¢as patri firme, odkedy do nej nastupime
(Laslett 1995: 272). Obdobim osobného napinenia je az vek treti,
ktory nastupuje v ramci fazy neskorsieho Zivota po odchode do
dochodku. Pocas tretieho veku je subjektivny vek pre prezivanie
doblezitejSi ako kedykolvek predtym. Poskytuje tomuto Stadiu zivota
urcitu nad¢asovost. Napokon prichadza Stvrty vek, ktory je charak-
terizovany nezvratitelnou zavislostou, slabostou a smrtou.

5. Zaroven badatelia kritizuju aj spdsoby merania a zistovania pritom-
nosti ¢i implementéacie tohto konceptu v réznych krajinach v ramci
prieskumov Active Ageing Index (de Sdo José — Timonen — Filipe
Amado — Pereira Santos 2017).

6. ,Narodny program aktivneho starnutia.“ Ministerstvo vnutra Slo-
venskej republiky [online] [cit. 14.1.2018]. Dostupné na: <https://
www.minv.sk/swift_data/source/rozvoj_obcianskej_spolocnosti/ra-
da_vlady_pre_mno/rokovania/2013/5_rokovanie/MPSVR_narod-
ny-program-aktivneho-starnutia_material.pdf>.

7. Dakujem Zore Butorovej a Inétititu pre verejné otazky za poskytnu-
tie pramenného materialu.

8. I na Slovensku, ako stiéasti Ceskoslovenska, bola pluralita ddchodko-
vych poistovni z minulych obdobi v roku 1956 nahradena jednotnym
déchodkovym zabezpedenim. ,Ustava 9. maja zaruduje vdetkym
ob&anom pravo na zaopatrenie v starobe, pri nespdsobilosti na pra-
cu a pri nemoznosti obzivy. Toto pravo bolo obéanom zabezpecené
narodnym poistenim. Jeho suc€astou bolo tiez déchodkové zabezpe-
Eenie zamestnancov. Rozvoj nasho narodného hospodarstva a jeho
Uspechy umozniuju prebudovat déchodkové zabezpecenie zamest-
nancov a priclenit k nemu socialnu starostlivost o vSetkych obcanov,

115



ktori ju potrebuju. U&elom takto vytvoreného socialneho zabezpece-
nia je prispiet v sulade s rozvojom vyrobnych sil eSte viacej k zvy3e-
niu hmotnej i kultdrnej Urovne pracujucich a k vystavbe socializmu
v nasom State. Davky a sluzby socialneho zabezpecenia poskytuje
Stat. Zamestnanci neplatia na ich uhradu osobitné prispevky* (Prva
gast, vodné ustanovenia, § 1, Ugel zakona).

9. Ku konceptu normalnej biografie ¢i vzorovej biografie v obdobi re-
alneho socializmu pozri napriklad Niedermdiller 2004, ku konceptu
normalnej biografie vSeobecne pozri napr. Buzekova 2018; Levy
1977; Siebers 1996.

10. ,Zakon zo 4. juna 1964 o socialnom zabezpeceni.“ Slov-lex, pravny
a informacny portal [online] [cit. 13. 12. 2017]. Dostupné na: <https:/
www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/1964/101/19640701.html>.

11. Jan sa narodil v rodine robotnika a Zeny v domécnosti. VyStudoval
uciliste a strojnicku priemyslovku, neskor Studoval na vysokej Skole,
Studium nedokoncil. Po roku 1989 podnikal i v zahrani€i. V su€as-
nosti je na déchodku. Je rozvedeny a Zije sém. Z prvého manzelstva
ma dve dcéry, z druhého vztahu jednu dcéru. Rad Sportuje.

12. Ako je napr. v pripade rodiny spolo¢né stolovanie, li¢enie sa ¢lenov
rodiny pred odchodom do Skoly &i do prace alebo vecerné ukladanie
sa k spanku (Sobotkova 2001: 49). Pozri aj Suntinger 1999: 142.

13. Biograficky relevantné zvraty su udalosti, ktorym pri biografickom
rozpravani pri retrospektivnom pohlade priradujeme rozhodujuci
vyznam, a preto predstavuju v autobiografickom pribehu vyznamny
Strukturujuci faktor. Zaroverh moézu mat tieto kritické Zivotné uda-
losti velmi odliSny pdvod ¢i kvalitu. Rozpravajuci ako biograficky
relevantné zvraty €asto uvadzaju napriklad udalosti, ktoré su rele-
vantné pre vyvojovu psycholdgiu, dalej spolo€ensky normalizované
udalosti, ktoré mozno opisat pomocou jednotlivych Usekov vzdela-
vacieho systému, ale aj nejaké neocakavané udalosti — ochorenie,
nehoda atd. Vyskumy autobiografickych rozpravani ukazuju, ze nie
je mozné preukazat, Ze by jestvoval nejaky generalizovany spésob
rieSenia identickych kritickych Zivotnych udalosti. Z analyzy pribe-
hov skér vyplyva, Ze existuje velka variabilita reakcii a metdd spra-
covania rovnakych ¢i podobnych skusenosti.

14. Hanka sa narodila v rodine vlakveduceho a Zeny v domacnosti ako
najmladsia z troch sestier. Studovala na gymnaziu a potom praco-
vala v CTK rovnako ako jej manzel, mali jedného syna. Po navrate
z materskej dovolenky pracovala v €asopise a neskér v nakladatel-
stve. Zila so synom, ktory bol single.

15. Méria K. pracovala, Zial nevieme, kde presne. Bola vydata a ma tri
deti. Je vdova a Zije s dcérou a jej rodinou v jednom dome.
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16. Veronika sa narodila v rodine Zelezni¢iara a zeny v domacnosti.
ala jedného brata. Skoncila odbornu Skolu pre zenské povolania
a potom zdravotnu Skolu, pracovala ako detska sestra a podielala
sa na organizacii zdravotnickej starostlivosti o deti. Nebola vydata
a nema deti. Navstevovala Univerzitu tretieho veku.

17. Anna sa narodila ako dcéra remeselnika a Zeny v domacnosti. Bo-
la najstarsia z viacerych surodencov. Zac¢ala $tudium na obchodnej
akadémii, no po zisteni plucneho nalezu stravila dlhsi ¢as na lieCeni
vo Vysokych Tatrach. Zaroven tam absolvovala kurz pre diplomo-
vaneé sestry a pracovala cely zivot ako zdravotna sestra na réznych
pracoviskach. Ma jedného syna, nikdy nebola vydata a zije sama
v Bratislave.

18. Jozef vystudoval u€fovku s maturitou, Zije v domacnosti s matkou,
je slobodny. Nezamestnany od maja 2009.

19. Histori¢ka Sylvia Hahn v suvislosti so zmenou kyZeného modelu ro-
diny cituje aj myslienku Gerda Géckenjana a Angely Traeger o tom,
Ze ruka v ruke s rozsSirovanim sa a pozitivnym vnimanim mestian-
skej ideoldgie prichadza v druhej polovici 19. storocia aj ,stlpaju-
ca emocionalna naklonnost” voéi starSim zenam, predovsetkym vo
vztahu k starym matkam. Novy, silno individualizovany obraz bol
spojeny so slovami ako ,Cest”, ,sluSnost®, ,laskavost®, ,trpezlivost®,
Jprijimanie®, a predovSetkym so Zivotom v rodine (Hahn 2000: 158).
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pracovala ako sanitarka v nemocnici.

21. Bohumil vystudoval strednu odbornu $kolu s maturitou. Pracoval
v kamenarstve, neskoér si zalozil vlastni kamenarsku firmu. Kvoli
zdravotnym tazkostiam musel ukongit' tuto pracu. Potom pracoval
v poistovnictve. Zije s manzelkou, ma dve dcéry, ktoré Ziji osve.

22. ,Moral der Betriebsamkeit, citované podla Conrad 1999: 271. Po-
zri aj Suntinger 1999: 144 — 145.

23. Juraj vystudoval strojarstvo. Pracoval v priemysle, potom predaval
auta. Zije s manzelkou sam, synovia st odrasteni, kazdy byva sam.

24. Blazena vystudovala pedagogicku Skolu s nadstavbou a pracuje ako
vychovavatelka na ZS. Je rozvedena a ma dvoch dospelych synov,
ktori ziju mimo domova kvdli praci, vacsinou byva sama.

25. Anna pracovala ako pedagogi¢ka pre 1. — 4. ro&nik ZS, ma dvoch
synov, ktori Ziju samostatne, a dve vnucky.

26. Eva Zije s manzelom, v Case, ked ziskala narok na starobny do-
chodok, bola zamestnana robotni¢ka, po doviseni déchodkového
veku nepracovala.
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Summary

»We Are Getting Old Whilst Always Doing Something...“: Retirement as Free Time?

The paper focuses on the phenomenon of free time or leisure time in retirement, as these phrases are often perceived as equivalents
in public discourse in European space. Research shows, however, that in reality, the life of people in retirement is filled with various
activities that usually do not have to be classified as leisure activities. In line with the concept of third age as an age of fulfiiment, the
concept of active or successful ageing and the concept of busy ethics, the paper deals with the way how people obtain different roles
when they do not have to, but they still do. The choices or decisions about retirement are undoubtedly influenced by the discussion
of the right to leisure, the increasing value of leisure time and the re-evaluation of the value of work in personal and social life, on
the one hand, and some pressure to continue to be beneficial to society and active on the other. The author concentrates on how
the sketched discussion is reflected by a group of people who, especially in the European environment, are becoming due to the
demographic development more and more numerous — the oldest generation in society. They are confronted with two different
attitudes at the opposite end of the value spectrum. The empirical basis for the study is qualitative research based on ethnographic
interviews with pre-retirement and retired people in nowadays Slovakia, with a specific theme on preparing for retirement and living
in retirement, as well as the results of several focus groups with this group of people.

Key words: Old age; retirement; free time; leisure; busy ethic; active ageing; Slovakia.
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FOLKLORNI MEJDLO: ,,FOLKLORISTE* V PRAZE JAKO KULTURNi KOHORTA
Anezka Hrbackova (Katedra obecné antropologie FHS UK)

Uvod

Je teply kvétnovy podvecer' a prostor kavarny v centru
Prahy se zacina rychle pinit. Néktefi z prichozich na sobé
maji soucasti lidového odévu (krojii) nebo z nich prejaté
prvky, jako krajky, vySivané pentle nebo ¢erné klobouky.
Vétsina navstévnik( dnedni akce je ve véku kolem triceti
let, vyjimkou ale nejsou ani lidé starsi, nebo naopak mlad-
Si. Cimbalova muzika, ktera je zasadni soucasti celého
vecera, zacina hréat prvni tény svého repertoaru: lidovych
pisni z oblasti Moravy, Cech a Slovenska. Néktefi (&ast-
nici postavaji pfed muzikou, u baru, jini sedi za stolky ne-
bo na Zidlich podél stén, konzumuji napoje, bavi se se
znamymi, tanci, zpivaji, nékdy hraji na hudebni nastroje,
Lporouci si“ pfed muzikou dalsi pisné nebo jen pozoruji
déni a pohupuji se do rytmu. Kolem devaté hodiny si be-
rou slovo organizatofi akce a pfedstavuji dnesni vyucujici,
které navstévniky seznami s vybranym lidovym tancem.
Dvé divky z prazského folklorniho souboru Limbora vy-
svétluji a predvadéji tanec z vychodniho Slovenska a té-
mér vsichni pritomni (je jich pfes sto padesat) se nadsené
zudéastriuji. ,Skola tanca“ trvé okolo hodiny a zédbava po ni
pokracuje opét dal. Cela udalost kon¢i mezi druhou a treti
hodinou po ptinoci. Cast navstévniku se pfesune do jiné-
ho podniku, ¢ast ven a v hrani, tanci a zpévu se pokracuje
az do brzkych rannich hodin.

Prvni Folklorni mejdlo se uskutec¢nilo na zacatku ro-
ku 2014. Majitel prazské kavarny Neustadt tehdy oslovil
dvojici mladych folklorist(? s tim, zda by zajistili produkci
pravidelné folklorni akce v jeho podniku. Dvojice organi-
zatord zacala pravidelné zvat cimbalové muziky a poveé-
domi o akci oznaované napf. i jako ,party u cimbalu®
se velmi rychle rozSifilo. Od roku 2015 probiha zhruba
jednou za mésic vzdy v nékteré z kavaren &i jinych ve-
fejné pristupnych prostor v Sir§im centru Prahy, i proto
se zdalo byt pfihodnou pfileZitosti ke studiu sou¢asnych
konstrukci folkloru v hlavnim mésté.*

Ve své praci jsem se prostfednictvim hudebné&antro-
pologickych pfistupl pokousela zodpovédét otazku: Pro¢
lidé chodi na Folklorni mejdlo? Terénni vyzkum, jenz byl
klicovou soucasti prace, byl zaloZzen pfedevsSim na zu-
Castnéném pozorovani a polostrukturovanych rozhovo-

rech s u€astniky akce. Terén samotny byl ale vymezen
Sifeji: vyzkum probihal z€asti také na socialnich sitich
a dalSich mistech webu, byl rovnéz doplfiovan vyzkumem
na akcich, které byly prostfednictvim Uc¢astnikll napoje-
né na Folklorni mejdlo. Byly jimi nap¥. besedy u cimbalu,
pravidelné pofadané Slovackym krizkem v Praze, kose-
ni luk v prazské Stromovce ruénimi kosami se zpévem
lidovych pisni, pfedvedeni slovacké jizdy kral(i béhem
prazskych baroknich slavnosti Navalis, folklorni festival
.Praha, srdce narodu“, pofadany folklornim souborem
Limbora, nebo vystoupeni div€iho péveckého souboru
L AD A, ktery se vénuje zpévu moravskych a sloven-
skych lidovych pisni.

Hudebnéantropologicka perspektiva vyzkumu

Pro vyzkum Folklorniho mejdla byl kli¢ovy koncept
amerického hudebniho antropologa Alana P. Merriama
(1964) music as culture, ktery na hudbu pohlizi jako na
jednani aktért: jejich ukony (1) nesou kulturni vyznam
(2) vychazejici z kultury (3) dané skupiny. Hodnoty
a predstavy, které jsou skupiné vlastni, timto zplisobem
utvareji hudebni zvuk a ten zpétné tyto hodnoty potvrzu-
je, zrcadli a dale zprostfedkovava (Merriam 1964: 6). Pro
Merriama neni rozbor a popis hudebni struktury cilem,
ale prostfedkem ke zkoumani toho ,kulturniho®, o ¢em
hudebni zvuk vypovida: pochopeni toho, proc je hudebni
struktura takova, jaka je, je umoznéno a zaroven podmi-
néno pochopenim jednani, které danou hudebni struktu-
ru produkuje (Merriam 1964: 7). Americky ethomuzikolog
Thomas Turino (2008) na toto pojeti navazuje rozpraco-
vanim tématu proklamace identity a vytvareni socialni
koherence skrze hudbu, kdyZ fika, Ze hudba a tanec jsou
klicem k utvareni identity, protoZe jsou Casto vefejnym
vyjadfenim téch nejhlubsich cit a kvalit, které délaji sku-
pinu jedine¢nou (Turino 2008: 2).

Zpusob, jakym pojima hudbu Merriam(v tfislozkovy,
resp. tfivrstvy model, i Turinova hudba jako sociélni Zi-
vot (music as social life) souviseji s konceptem hudby
Jako socialniho objektu. AvSak zatimco Merriamovu re-
lativné izolovanou a celistvou skupinu, jejiz kulturu Ize
prostfednictvim jeji tradi¢ni autochtonni hudby zkoumat,
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by nebylo pfili§ snadné v nasem prostredi hledat, Turino
pfichazi s aplikovatelnym analytickym konceptem kul-
turnich kohort. Uvadi, Ze ackoliv se jedinci v ramci spo-
le€nosti spolu seskupuji a navzajem se od sebe odliSuji
podél rozli€nych os, zavislych na aspektech osobnosti
a charakteristickych pro danou socialni situaci, mdzeme
v téchto spole¢nostech nalézt sdilené soustavy habitt
(constellations of habits), jez velkou ¢ast téchto osob-
nostnich aspektd ovliviuji (Turino 2008: 112). Ramec
téchto sdilenych zvyklosti a hodnot, jakousi kulturni for-
maci, Turino pfedstavuje jako SirSi sociokulturni prostfe-
di, které na jedince pUsobi do urcité miry nezavisle na
jeho vlastnim pfi¢inéni. Badatel uvadi napf. situaci, kdy
se nékdo narodi a vyrlsta ve Spojenych statech ame-
rickych: bude znat z radiového vysilani americkou po-
pularni hudbu a bude pravdépodobné védét, jak vypada
banjo. Pokud ale bude popovou hudbu vnimat se zne-
chucenim, protoze zanrem jeho srdce bude bluegrass,
nebo pokud bude hrat na banjo v lokalnim old-time hu-
debné tanecnim countryovém souboru, je to pravé spe-
cifickd kulturni kohorta, €eho je tento jedinec soucasti.
Jinym pfikladem kulturni formace je napf. rodina, ktera
se nachazi na druhém konci pomysiného velikostni-
ho spektra, ale stejné jako formace ,v8ichni obyvatelé
USA* vybavuje svého ¢lena uréitou davkou povédomi,
sdilenych hodnot a zkudenosti. Zaroven vSak autor do-
dava, Ze svoboda vybéru neni distinktivnim rysem mezi
kulturni formaci a kulturni kohortou, pfislusnost ke kaz-
dé z nich totiz maze byt pfitknuta okolim &i zplsobena
okolnostmi (Turino 2008: 115). Tento koncept, ktery ma
rozbit holistické pojeti ,kultury“, poskytuje uzite€né na-
stroje pro analyzu jednotlivych prFipad(l i obecnych ten-
denci socialniho mysleni a jednani, napf. takovych spo-
le€enskych hnuti — kohort, ktera postupné seskupi sily
ke zméné SirSich kulturnich formaci (Turino 2008: 115).

Koncept hudebnich revivali®

Hudebni revival je v pojeti britskych ethomuzikolozek
Caroline Bithellové a Juniper Hillové spolecenska aktivi-
ta, ktera zahrnuje snahu provozovat a podporovat hud-
bu ocefiovanou pro jeji starobylost &i histori€nost, jezZ je
pfevazné vnimana jako ohrozena €i vymirajici, pfiCemz
starobylost ¢&i histori¢nost této hudby je aktéry chapa-
na jako hodnota sama o sobé. Je to zaroven kulturni
proces, ktery slouzi ke konstruovani vyznamu a usku-
te€novani sociokulturni zmény (Bithell — Hill 2014: 3).
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Revivaly s sebou v pojeti autori nesou néktera vzajem-
né propojena témata a procesy. Jedno z téchto témat,
jez uzce souvisi s motivaci aktérl k revivalové €innosti,
je spojeno s otazkou, jakym zplsobem je hudba vnima-
na jako starobyla i ohroZzena uspésné pouzivana coby
prostfedek spolecenského aktivismu. Revivalisté jsou
pojimani jako aktéfi spoleCenské zmény, jejichZz motiva-
ci je nespokojenost s nékterym aspektem soucasnosti
a touha po zméné (Bithell — Hill 2014: 3—-4). Motivace
jmenované autorkami mohou byt rGzné. Ta, jez mize
byt aktualni pro mdj terén, vychazi z nespokojenosti
s urcitymi prvky modernity. Proti modernité, ktera ¢lové-
ka vede nikoliv k novym neomezenym moznostem, ny-
brz k odcizeni a zmateni, stavi tito revivalisté reprezen-
tace minulosti vnimané jako vyjadfeni antimodernizace,
antiindustrializace, antiurbanizace, antisekularizace,
postoje proti modernim technologiim, komercializaci,
konzumerismu, kapitalismu, masmédiim &i proti institu-
cionalizaci (Bithell — Hill 2014: 10). Tyto reprezentace
jsou dle autorek Casto romantizované, nékdy smyslené
a vzdy selektivni.

Aby bylo mozné oznadit urcité hudebni prvky ¢i prak-
tiky jako staré, historické nebo tradi¢ni, a tim jim pfi-
fknout urcitou hodnotu, je tfeba selektivita a reinterpre-
tace dostupnych historickych narativu (Bithell — Hill 2014:
4). Minulost ma pro aktéry revivalu symbolicky potencial:
funguje jako zdroj kulturnich symbold, které Ize adapto-
vat k mnoha rlznym u¢eldm v souéasnosti. Tvofi se tak
novy &i upraveny historicky narativ, ve kterém vybrané
prvky funguji nové a slouzi novym uceliim. Selektivita ve
vztahu k minulosti — druhé z témat, které autorky uvadé;ji
— je patrna také v podobé revivalu samotného, presné;ji
ve formé aktivit jeho aktér(: v tom, jaké prostfedi si ak-
téfi vytvareji, v rétorice revivalu a v dalSich jeho prvcich.
Revivalisté se totiz nezajimaji jednoduse pouze o hudbu
jako takovou, ale také o hodnoty, které si do ni projek-
tuji, a s tim souvisejici do ur€ité miry smysleny zpUsob
Zivota, ktery si s ni spojuji. PfitaZlivost minulosti tedy ne-
spociva ani tak v tom, jaka snad byla, jako v tom, co ma
predstavovat, a jak to Ize pouzit pro ospravedInéni urci-
tého jednani v sou€asnosti (Bithell — Hill 2014: 14).

Prvky rekontextualizace a transformace, které jsou
v procesu revivalu pfitomny, vyZaduji pfiznani jejich
vlastni legitimity k tomu, aby byly akceptovany hudebni
a kulturni zmény a aby byli aktéfi, ktefi si danou kulturu
pfivlastfiuji, vnimani jako opravnéni nositelé kultury. Akt



legitimizace pfitom Casto zavisi na invokaci autenticity
(Bithell — Hill 2014: 4). Definice trojice vyznamu slova
autenticky — ,genuine, authoritative, and deserving of our
credence* (Bithell — Hill 2014: 20) — ji pfedstavuje jako
znacku (label), ktera ma potencial opatfit jednotlivé prv-
ky hudebni kultury legitimitou. Timto zpisobem je také
aktéry revivalu pouzZivano a vyjednavano.

C. Bithellova a J. Hillova poukazuji na dvojakou roli
odbornikd® v utvareni odborného pohledu na hudebni re-
vivaly a jejich zkoumani. Mnozi védci na jednu stranu fa-
vorizovali hudbu vnimanou jimi samymi jako autentickou,
starobylou &i pravou, selektivhé hodnotili uréité formy
hudebniho vyrazu podle svého vkusu a naplné &innosti,
selektivné urCovali kritéria autenticity a tim v8im vytvareli
prostor pro vznik hudebnich revivald. Na druhou stranu
ale vnimali revivaly samy jako neplvodni, neautentickeé,
a tudiz nehodné odborného zajmu (Bithell — Hill 2014: 6).
Autofi tuto situaci zdavodnuji dvéma hluboce zakorené-
nymi mysSlenkovymi tendencemi, které maji sv(j pavod
v minulych stoletich, ale mohou byt vlivné i v sou¢asnos-
ti a v pfistupu nékterych badatell jsou patrné dodnes.
Prvni z nich je teorie kulturni evoluce, jeZz pfistupuje
k folkloru coby k pozlstatkim starobylych zplsobl Zzi-
vota, dodnes pretrvavajicich mezi venkovskym obyva-
telstvem. Druhy z mySlenkovych trendl je spojen s ro-
mantickym nacionalismem a souvisejici s pfedstavou, Ze
lidova slovesnost a zvyky zrcadli dusi naroda. Spole¢né
vedou tyto dva myslenkové proudy ke vnimani lidové
hudby a lidového artefaktu obecné jako Cistého, auten-
tického, historického, tradi¢niho, starobylého kulturniho
vyrazu naroda, regionu nebo etnika (Bithell — Hill 2014:
6). Spolu s obavou, ze modernizace povede ke zmenSe-
ni kulturni rozmanitosti, vedly tyto tendence k upfednost-
novani hudebnich prvkad ¢i utvard vnimanych jako ,Cisté*
a staré a opomijeni téch ,znecisténych® vlivem ciziho,
urbanniho & moderniho (Bithell — Hill 2014: 6).

Pojeti tradice

Uchopeni pojmu tradice tak, jak ho pouzivam ve své
praci, se v historii, folkloristice a antropologii vyvijelo po-
stupné. Zminim zde dva z dllezitych koncept(, které mnou
pouzivany vyznam tohoto pojmu utvarely. Koncept vyna-
lézani tradice, jak ho predstavil Eric Hobsbawm (1983)
odliSuje puvodni tradici (genuine tradition nebo také cus-
tom) od tradice vynalezené. Puvodni tradice se vyznacuje
silou a pfizpUsobivosti, a pokud je funkéni, nevyzaduje

ozivovani ani své vlastni (znovu)vynalézani (Hobsbawm
1983: 8). Vynalezena tradice je naproti tomu nepuvodni,
konstruovana socialnimi aktéry, s faleSnym napojenim
na historickou minulost (Hobsbawm 1983: 2).

Americky etnolog Henry Glassie naproti tomu vnima
tradici jednotné, bez rozdéleni na pravou a konstruo-
vanou. Definuje ji jako dynamiku kultury, jako proces,
skrze ktery kultura existuje v ¢ase (Glassie 1995: 399).
Jeji podstatny rys — totiz Ze jde o umyslny tvarci akt,
ktery slouzi k odvozovani budouciho z minulého — neni
zavisly na tom, kdy byl tento akt vykonan, jak hluboko
do minulosti se odkazuje nebo jaky ma jeho napojeni na
minulost charakter. Zatimco Hobsbawmovo pojeti pred-
poklada existenci néjaké skuteéné minulosti (,historické
minulosti“),” pro Glassieho je historicka minulost dalSim
sociokulturnim konstruktem a odliSovani tradice plvod-
ni od tradice vynalezené je pouze dal8im konstruova-
nim — vynalézanim.

To, co muze podle Hobsbawmova pojeti zpUsobit
zanik skute¢né, plvodni tradice, je zlom v posloupnosti
(break in continuity) — okamzik, kdy je vnéjSim zasahem
zivot tradice preruSen v tom kontextu, v némz doposud
zila. Tento zlom v posloupnosti pravé tradice, ktery z ni
¢ini tradici vynalezenou, novou a faleSnou (Hobsbawm
1983: 2), je v Glassieho pojeti béznou soucasti zivota
tradice. Ta pro négj totiz neni protikladem zmény, pouze
jednoho druhu zmény: té totalni a vSe prerusujici, ktera
uz dale neumozriuje navazat tviréi adaptaci na pred-
chozi a pfi niZ je jedna tradice zcela nahrazena jinou
(Glassie 1995: 395). Kazdé uchopeni tradice je tak vzdy
tvarcim procesem, ktery s sebou nese zménu kontextu.
Rekurzivni €innost v ramci revivalu tedy neni umélym
a nepuvodnim jednanim, ale naopak jednim druhem tra-
dice — tim druhem, kdy lidé ,rabuji minulost, aby vytvofili
nové véci‘ (Glassie 1995: 405). DalSimi typy pak jsou
jednak plynula tradice, ,tiSe bé&Zici pod kazdodennim Zi-
votem*, jez ,tvofi dynamiku Braudelovy longue durée’,
jednak tradice jina — ,napadna a hluéna, jiz je moder-
nizace” (Glassie 1995: 405). Tradice zaméfené na udr-
Zeni iluze stability, pokrok i revival se dnes stejné jako
v minulosti navzajem prolinaji, misi, vytésfuji a soupefi
spolu. Napf. modernizace — progresivni tradice, v niz je
vyzdvihovano vse individualistické, materialni a mezina-
rodni — pfitom zavisi na sou€asné probihajici kontinuité
a Celi tendenci revitalizovat kolektivni, duchovni a lokalni
dimenze (Glassie 1995: 405) lidské zkuSenosti.
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Folkloristé, odbornici: v éem spociva legitimita jedna-
ni?

Termin folklorista (ve smyslu, v jakém je pouzivan
mymi informatory) oznacuje jedince, jenz se vénuje folk-
loru. Zejména jde o €leny folklornich kolektivu, pficemz
tato skupina dobfe naplriuje Turinovu definici kohorty. Tito
folkloristé se zajimaji o to, z jakého regionu je pozvana
cimbalova muzika, navstévuji Folklorni mejdlo ¢asto v do-
provodu dalSich €len svého souboru, a pokud znaji ak-
tualné hrany repertoar, aktivné se zpévu a tance uc€astni.
Jde o lidi, ktefi se vazné zajimaiji o to, co ve svém volném
Case tandi, zpivaji nebo hraji — zajimaji se tedy o hudeb-
ni a tanecni folkloristiku a o etnografii. Néktefi ucastnici,
ktefi se fadi do této skupiny, disponuji velkym objemem
znalosti z téchto oboru. Tyto znalosti si ve svém volném
¢ase doplfiuji na rliznych folklornich udalostech a témata
S nimi spojena jsou Castym pfedmétem konverzaci. Tuto
situaci popisuje ve svém komentafi Clenka prazského folk-
lorniho souboru Rosénka Katherine. Text je umistény na
jejim blogu Jihomoravska Prazanda:

My folkloristi jsme takova banda, které se neustéle
dohaduje, jestli tak néco ma bejt, nebo nema bejt,
jestli takhle néco ma vypadat, nebo nema vypadat,
co je spravny a co jesté spravnéjsi [...]. Prirovnala
bych to k politice. Mame tu silnou konzervativni
stranu, ktera se hlasité zasazuje o udrzeni tradice
[...], a to v neménné podobé. Tradice je tradice,
zména, inovace a nedejboZze moderna do folkléru
nepatfi vibec. Pak tu mame stranu liberalt, kte-
fi zméné a vyvoji nerikaji ne, s tradici a folklorem
pracuji jako se stale se vyvijejicim organismem,
délaji véci jinak, prizptsobuji zvyKy novym navy-
kim a nebrani se novotam.®
Motivace aktéri pro aktivitu ve folklornim souboru
jsou rizné. Pro mnoho z aktérl jsou ale spojené s pred-
stavou folkloru jako hodnoty ohroZené vymizenim, kte-
rou je mozné prostrednictvim souboru zachranit:

My jsme zaloZili soubor u nas na dédiné. A to jsme
pak chodili po téch starych lidech a zjistovali jsme,
Jestli maji doma kroj, jestli nemaji jesté néjaké za-
pisy, néjaké pisnicky, co znaji. ProtoZe to se jinak
nedalo. Na to totiz neexistovaly Zadné knizky. [...]
takZe najednou jsme mohli dat dohromady par
pisni¢ek, udélali jsme z toho pasmo a $lo to. [...]
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Jako, v kazdé deédiné tohleto je, uplné v kazdé.
Dokud ty lidi nebudou uz tak stary, Ze to zapo-
menou nebo dokud uplné nevymrou, tak to tam
bude. Ale nebude to trvat dlouho, takZze dokud je
Cas, tak by tam mél ¢lovék chodit a opravdu se
ptat téch starych lidi, co zpivali za melodie, jestli si
vzpomenou. (1)

Oznacovani folkloru za ohrozeny, vymirajici nebo mi-
zejici je tedy pomérné rozSifeny narativ: Pred triceti lety
folklor Zil jesté vSude mozné, no, ale dneska to s globali-
zaci odumira hrozné rychle. (2)

V pfedchozi vypovédi je zminéna aktivita folklorni-
ho souboru, jehoz ¢Elenové sestavili pasmo — hudebné
tanecni vystoupeni uréené pro prezentaci na verejnos-
ti — z pisni, sesbiranych mezi starSimi obyvateli obce.
Respondent dale mluvi o této souborové Cinnosti jako
0 zpUsobu zastaveni mizeni pisni a jako o jejich znovu-
uvedeni v zivot (v podobé folklorniho pasma). Spojeni
pusobeni folklorniho souboru a pfedstavy uchovani folk-
loru je pfitomno v mnoha vypovédich:

Clovék by se nemél stydét, Ze je v souboru, a mél
by to propagovat a mél by byt hrdej, Ze to dodrZu-
je, ty tradice. Babi¢ky pred sto padesati lety to tak
dodrZovaly, nosily na sobé to, co nosily. [...] Kdyz
se tohle zapomene, je to skoda. (3)

Je to o tom, jestli tam funguje néjaky kolektiv, ko-
munita miladych lidi. [...] A ty soubory, ty to udrzu-
ji. KdyZ tam je soubor, tak se ta tradice udrzuje
a prenasi. Jestli ten folklorista ma pak taky néjaké
déti, tak ty déti se uz automaticky dostanou k tomu
tanci a zpévu, a pak se to neztrati. (4)

Se selektivnim pfistupem pfi praci s minulosti a folklo-
rem (s vybérem prvkd hudebniho folkloru a jejich prosa-
zovanim jako vhodnych ¢&i spravnych) a se zménami kon-
textu a transformaci téchto prvk( souvisi otazka legitimity
(Bithell — Hill 2014: 4). Vlastnosti, které legitimitu lidem
a objektlim propujcuji, mohou odrazet hodnoty vyznavané
aktéry revivalu. Pfi hledani pavodu legitimity téch aktérd,
ktefi ji na Mejdle uplatriuji (pracovné jsem je nazvala od-
borniky), mize pomoci podivat se na to, jak se tito aktéfi
na akci prezentuji a jaké jejich vlastnosti jsou zdiraznova-
ny. Odbornici jsou tedy ti, kterym je legitimita pfiznavana
ostatnimi u€astniky, maji moznost opatfovat ji jednotlivé
prvky folkloru a také tuto moznost vyuzivaji prostrednic-



tvim néjaké organiza¢ni nebo vedouci pozice v priibéhu
vecera, jako je napf. vedeni Skoly tanca €i vyuka pisni.
Odbornik prokazuje svou pfinalezitost k folkloru prokla-
maci svého pudvodu ve folklornim regionu,® svého emocné
zaloZeného vztahu k nému nebo jinym vice pfenesenym
zpusobem. Tato vérohodnost propujCujici mu legitimitu
a autoritu (symbolicky kapital’) je vyjednavana prostred-
nictvim jednani aktérd. Jinou viastnosti, jez ¢innost odbor-
nika legitimizuje, je dovednost, resp. sebejisté provedeni
hry na nastroj, zpévu nebo tance. Témito dovednostmi
disponuji napf. ¢lenové folklornich soubor(, ktefi nemusi
pochéazet z Zadného folklorniho regionu. Svou vazbu na
konkrétni oblast si tvofi ¢asto az v souboru, uchovavaiji si
svou ,prazskou“ nebo jinou identitu, ale béhem Folklorni-
ho mejdla vystupuji aktivné a sebevédomé se zapojuji do
hudebni a tane¢ni produkce. Tito aktéfi maji tedy rovnéz
status odbornikd. Legitimita tak neni dana skute¢nou vaz-
bou na folklorni region — mlize byt docela dobfe zajisténa
pravé skrze vérohodné provedeni folklorniho materialu:

Setkal jsem se s perfektnima lidma, co studujou
tanec, a od nich jsem zjistil, Ze délat dobfe Eesky
folklor, dobre zatancit takové ty tance, jako dupak,
polka, je kumst. [...] Jsou i takovi Ce$i, ktefi nas
uci nékteré slovenské véci, néjaké prvky nebo
tak. Mné to pfijde v poradku, protozZe ty lidi maj
respekt, i kdyZ to nejsou Slovaci, tak maji uplné
stejny respekt, protoZe to umi. JakozZe jde o to, co
umi, a ne o to, odkud je. (1)

Co se tyCe pfiznani legitimity jejich znalostem, akade-
micky vzdélani folkloristé nedopadli ve vypovédich né-
kterych z mych informatord pravé nejlépe. Napf. respon-
dent, ktery tanci v prazském folklornim souboru Limbora,
k folkloristlim-akademikdm uved!:

Kdyz tfeba v Roznové jsou taneéni soutéze a pre-
hlidky tancu, tak odborni porotci porovnavaji, jak
pfesné to ten Clovék tanci podle néjakého videa,
co natocil nékdo pred padeséti lety. Ale i ty tance
ale prece vypadaly pokazdé jinak — kazdy [...] to
tanci jinak, kdyZ je stary, nez kdyzZ je mlady [...]. No
a maji video néjakého dédka, a on tu nohu daval
jenom tak dvacet centimetri od zemé. A potom,
kdyZ to my mladi ddvéme vic, tak je to Spatné — no
to je upina blbost. To jsou ti stafi folklorni odborni-
ci, co si drZi to, co se nékde naucili. (1)

Zaroven mUze byt patrna urcita distance od akademic-
ké odbornosti, ktera je popisovana jako néco ,ortodoxni-
ho“ i ,zkostnatélého“. Néktefi aktéfi se také obcCas vici
této skupiné odbornikd, vnimané jako pfili§ konzervativni,
vymezuji pfi prezentaci svych znalosti z odborné roviny:

Nechcu tady rfikat néjaké etnografické rady, proto-
Ze nejsu etnografka. (5)

Ja se tady nechci prezentovat jako néjakej odbor-
nik na Valassko... (5)

S jistou mirou zobecnéni by se dalo fici, ze tim, co
v dané komunité ucinné funguje pfi udélovani legitimi-
ty folklornim objektim a stanovovani jejich spravnosti,
muze byt napf. akademické zazemi doty¢ného, ale jesté
spiSe to bude status (amatérského) folkloristy-odborni-
ka. Ten muze byt podpofen proklamovanym regionalnim
puvodem dotyéného v etnografickém regionu, potazmo
jinou silnou vazbou na tento region, mize byt ziskan pre-
davanim ve folklornim souboru nebo mezigeneracné:

To je to, o ¢em ten folklor je. NeSel bych za néja-
kym, feknéme, skute¢nym odbornikem. Oni to si-
ce muzou vedét, protoze ty véci studujou, ale tady
fo je o tom predavani mezi generacema. (6)

Posluchaci, nebo ucastnici? Hudebni participace jako
kyzena hodnota a souéast pfritazlivosti folklorni hudby

T. Turino (2008: 26n) nabizi ke zkoumani hudby jako
socialniho aktu typologii hudebni performance, ktera ob-
sahuje dvé" kategorie vytvorené podle konceptualniho
uchopeni hudby aktéry. Zatimco u prezentani hudebni
produkce (presentational performance) je hudba chapa-
na jako umeélecky objekt vyzadujici pozorovani a sou-
stfedény poslech, u participacni &i u€astnické hudebni
produkce (participatory performance) je hudba socialnim
aktem, ktery vyZaduje aktivni zapojeni v8ech pfitomnych.
U kazdého typu provozovani hudby tak mizeme pozo-
rovat jiné formalni znaky: kromé& odliSnych kvalit zvuku
a provedeni se v zavislosti na konceptu hudby kazdé
z kategorii maze liSit napf. pojeti ¢asové dimenze hu-
debni produkce, pohyb lidi v prostoru nebo tfeba vybér
repertoaru. Obé kategorie se vsak liSi zejména v oleka-
vani ze strany aktér(, ktefi predpokladaaji, ze si s ostat-
nimi zahraji (v pfipadé participativni performance), resp.
ze strany publika (u prezentacni hudebni produkce), kte-
ré ¢eka po kvalitativni strance co mozna nejdokonaleji
provedeny hudebni produkt.
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Na Folklornim mejdle zfetelné prevazuje Ucastnicky
typ provozovani hudby. Ze je pravé moznost participa-
ce'? vyznamnou motivaci pro U¢ast na akci, naznaduiji
napf. tyto vypovédi mych informatoru:

Nechci jenom poslouchat, ale i ze sebe dostat ener-
gii. Coz tady, pfi cimbalce, pfi zpivani, to je idealni. [...]
Nejdfiv hrali pisni¢ky, ktery jsem neznal. Byla to pro mé
ta pfijemna hudba, ale pisni¢ky jsem neznal. A pak zacli
hrat to, co jsem znal, a hnedka mi to bylo jesté o kousek
bliz. Je to o tom, kdyz si muze ¢lovék zazpivat. (7)

Turino (2008: 233) také zmiriuje pojem flow, ktery
v 80. letech 20. stoleti zaved! psycholog Mihaly Csikszent-
mihalyi (1990). Pojem Ize definovat jako stav potéSeni ne-
bo uspokojeni z €innosti, ktera aktérovi nabizi vyvazenou
miru narokd na jeho schopnosti a moznosti jejich vyuziti
(balance between skill and challenge), ma jasné danou
naplh a zaroven umozZfiuje vnimat okamzitou zpétnou
vazbu od spolutcastnikd. Flow nebo také optimalni prozi-
tek je stavem, v némz jsou lidé do té miry zaujati né&jakou
Cinnosti, Ze se zda, jako by nic jiného nebylo v té chvili
dudlezitéjsi (Csikszentmihalyi 1990: 2). Snaha o zazivani
flow muze byt divodem vyhledavani moznosti hudebni &i
tanecni participace. Kvuli povaze folklornich pisni, které
cimbalové muziky hraji, je takovy proZitek mozny pouze,
pokud je aktér alespori do néjaké miry obeznamen s re-
pertoarem, tj. zna (v pfipadé zpévu) melodie i texty. Jako
napf. jedna z respondentek, jez méla dostate¢nou znalost
k tomu, aby si mohla spoleny zpév uZivat:

Béhem ,$koly tanca“ si vyucujici z folklorniho souboru Limbora zjedna-
vaji ticho ,halekanim®. Foto FrantiSek Vicek 2016
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Muzika dneska je fajn. [...] My jsme zatim neslyseli
pisni¢ku, kterou bysme neznali. Je trochu vidét,
Ze hrajou na to, Ze jsou v Praze, Ze davaj spi$
takovy proflékly pisnicky, ale kolikrat hrajou i né-
co, co neznaj vSichni. A my se chytame a my si to
uzivame. (8)

Ne vSichni u&astnici vSak aktivné participuji — nékte-
rym navstévnikim Mejdla podle jejich slov vyhovuije,
kdyZ mohou déni pouze pozorovat. Cast z nich by by-
lo moZné oznacit za potencidlni participanty — napf. ty,
ktefi (prozatim) nepovazuji své dovednosti v tanci nebo
zpévu folklornich pisni za dostate¢né kvalitni, aby pfe-
konali ostych z vefejné performance, nebo ty, ktefi se
k provozovani hudby &i tance pfipojuji pozdéji, kdyZ jsou
oni i atmosféra dostate¢né uvolnéni, aby byly pfipadné
nedostatky v jejich provedeni skryty. U v3ech téchto na-
v§tévnikua Folklorniho mejdla se ve vypovédich shodné
vyskytuje prvek pocitu uspokojeni z pozorovani déni:

Bavi mé pozorovat, jak si to ty lidi uZivaj a jak je
to bavi. (9)

Aktivni zapojeni navstévnikl Folklorniho mejdla do hu-
debni a tanecni produkce je tedy vnimano jako Zadouci
a mnohymi u€astniky je pfimo vyhledavano. Zaroven se
v3ak objevuje pfekdzka v podobé rozmanitosti folklorné
regionalniho zaméfeni ucastnikl akce, ktera je v prostredi
metropole neobvykle velka. Primas totiz nemize vyhovét
preferencim vSech Ucastnikd, a protozZe se hraje v tzv. sa-
dach, které Citaji deset a vice pisni z téZe oblasti, na mno-
hé regiony se béhem vecera z ¢asovych davodld nemusi
dostat. Pro mnohé ucastniky je ale negativnéji hodnocena
situace, kdy ,slovo“ ve volbé repertoaru opakované dosta-
nou ti ucastnici, ktefi jsou v danou chvili nejvice slySet, t;.
je jich vic a prosadi se na delSi dobu. Lze potom zachytit
stiznosti, ze zpévaci, potazmo i muzika, preferuje folklor
z region(, jenz je na Mejdle zastoupen vétSim poétem zpi-
vajicich a tancicich navstévnikd, na dkor pisni z menSich,
ne tak znamych regionu:

Skoda zvat muziku z Vala$ska, kdyZz kromé par ukéa-
zek (skoro) nic valasského nezahrajou. [...] Hraje se tu
pro lidi a lidi nejsou zvédavi, odkud muzikanti pfijeli, co
umi a co se u nich hraje. Lidi potfebujou do umoru (nejen
svého) dokolecka omilat svij nekoneény repertoar slo-
vensky [...] doplnény o néjaké to Slovacko. Kdo u toho
hraje, je prece fuk, mame mejdlo!"®



A proc tedy ti lidé chodi na Folklorni mejdlo? Folklor
jako protivaha modernity

V prubéhu vyzkumu jsem pozorovala tu vice, tu mé-
né zietelné vyjednavani toho, co jsem nazvala kategorie
modernity, vic¢i kategorii toho, co pro moje informatory
predstavuje pojem folklor (a co zde timto terminem také
nazyvam). O tom, jak je pojeti folkloru ve vnimani mych
informatord propojeno s konceptem autenticity ve smyslu
pravosti, plvodnosti nebo starobylosti, mohou vypovidat
napf. jejich sdéleni o tom, co je na folkloru pfitahuje:

Pro mé folklor znamena takovou jako velkou auten-
ticitu, je to rokama provéreny kvalitni material. (10)

Je to néco, co je ¢lovéku dano do vinku a ¢lovék
s tim potom Zije. (11)

Kromé starobylosti a dalSich konotaci k pojmu autenti-
city se mezi aktérskymi definicemi folkloru objevuje folklor
jako néco vrozeného, daného, néco, co je zakédovano
v genotypu Clovéka:

Mé na folkloru fascinuje, jak je to z téch korend,
Jak je to v tobé uz v téch genech. Vlastné, lidi kdy-
si davno pred tebou hréli a zpivali tyhlety stejny
pisniCky, tak kdyZz se ¢lovék do toho takhle jakoby
zaposloucha, jako Ze se uplné zastavi, tak najed-
nou si fekne, Ze v ném vlastné zpiva spousta téch
jeho dédu a pradédu a babi¢ek a prababicek, a Ze
to je vlastné dplné vsechno v ném. (12)

Ve vypovédich Ucastniku akce Folklorni mejdlo je ¢as-
to zmifovan prvek citovosti, ktera je ve folklorni hudbé
pFitomna jako emocionalni naboj, plisobici na posluchace
nebo divaky pfitaZlivou silou."™ Mnozi respondenti uvedli
citovou vazbu k folkloru jako hlavni diivod své pravidelné
ucasti na akci a emocionalni pfitazlivost jako to, co je na
folkloru oslovilo na Uplném pocatku jejich vztahu k nému.
Jini uvadéji dalsi divody (ovSem s emocionalitou a pro-
Zivanim Casto souvisejici), jako je napf. atmosféra, ktera
se kolem folkloru vytvafi. Pro jiné respondenty je to blize
pfili§ nespecifikovany charakter folklorni hudby a tance,
co v nich citovou naklonnost vyvolalo:

Kdo se necha, tak ho to oslovi. Kdo tomu to srdce
otevre, tak toho to oslovi. (10)

Vzdycky, kdyz se reklo ,folklor®, tak jsem si pred-
stavil tu dechovku, jako kaZdej PraZak, no a pak

mé pfekvapilo, Ze tam neni Zadnej plech [...] tako-
vy to ,umca — umca®“. No tak mé to teda prekvapilo
a hnedka jsem se do toho tplné zamiloval. (12)

Emocionalita maze byt vnimana také jako jeden
z prvku stojicich v protikladu k modernité, s niz je na-
opak spojeno citové odcizeni lidi a nedostatek citovosti
obecné. V modelu dvou kontrastnich kategorii je tedy
emocionalita na strané folkloru:

Neni to ¢isté intelektualni. Je to i o emocich, ¢lo-
vék se na to musi tak néjak vnitiné navazat. (7)

Mnozi z mimoprazskych respondentu popisuji svuj do-
jem ze své ucasti na Folklornim mejdle jako pocit domo-
va, navratu domu, ktery se odehrava alespon prostred-
nictvim folklorni hudby, tance a atmosféry. Néktefi uvedli,
Ze se u poslechu cimbalové muziky citi mezi svyma. Akté-
fi si pfipomenutim domova nebo hledanim prostfedi, které
jim bude domov pfipominat, konstruuji koncept domova,
vymezeny v{¢i konceptu mista jejich sou¢asného bydlis-
té. Praha se tedy stava prostfedim modernity, odtrzenym
od toho, co domov &i folklor predstavuiji.

Ja jsem z Hané, mame tam hanackou lidovou
muziku. KdyZ jsem byla tam, tak jsem na besedy
nebo tyhle akce ani moc nechodila. [...] V Praze to
pak upiné utichlo, tak jsem rada, Ze jsem objevila
tady tuhle akci a Ze teda... si to tady budu pripo-
minat. (13)

V prabéhu Folklorniho mejdla se néktefi navstévnici aktivné zapojuji
prostrednictvim tance. Foto FrantiSek Vicek 2016
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Domov jako misto autenticity a plvodu nemusi byt to-
tozné s fyzickym mistem puavodu respondenta. Do tohoto
imaginarniho domova se lze pfenést alespori do¢asné
prostfednictvim folklorni hudby, kterou mnozi hledaji
pravé na Folklornim mejdle.

Prostredi lidi, které spojuje zajem o folklor, ale v urci-
tém smyslu také folklor sam se prostfednictvim Folklorni-
ho mejdla stavaji prostorem pro setkavani se s druhymi,
sdileni spole¢nych zajmu a témat, a také pro navazovani
vztah(l novych. Folklor ma v tomto okamziku funkci in-
tergracni, funguje jako prostor pro navazovani a udr-
zovani vztah(, jako komunita ¢i rodina. Tento prostor
¢asto neni ve vnimani téch, ktefi se v ném pohybuji,
lokalné nijak omezen — vznika tam, kde se setkaji folk-
loristé. Kulturni kohorta definovana spoleénym zajmem
je (zvlasté ve fluidni hudebni soundscape metropole)
patrna zejména na akcich, kde se jeji ¢lenové sdruzuji,
kde se spole¢né u€astni hudebni a tanecni performance
a kde také mohou proZivat pocit pospolitosti. Pro mnohé
je takovou prilezitosti Folklorni mejdlo:

Ja jsem to brala tak, Ze koneéné potkame néja-
ky lidi, ktery jsou ,stejné krev®. TakZe jim nevadi,
kdyz nékde zahraje tfeba dechovka nebo folklor.
Ze hned nefeknou: Jezis, ty sou divny! Nebo: Co
to poslouchas v takovejch mladejch letech? [...]
Ja jsem si precetla, Ze tady bude cimbalovka, tak
Jjsem si fekla: Kone¢né normalni akce v Praze.
Protoze ja nejsem pfiznivec takovejch téch disko-
ték. Takze konecné akce, na kterou muzu jit a ne-
budu si pripadat blbé. (3)

V aktérskych definicich pojmu folklor se kromé hud-
by, tance a pisni objevovaly vyrazy explicitn& zahrnuji-
ci socialni aspekt lidského jednani (posezeni s prateli,
pospolitost, sounalezitost) a také koSty vina a mnozstvi
dalSich odkazl ke spolecenské funkci folkloru jako kul-
turniho projevu spjatého s konzumaci alkoholu.

Kulturni kohorta, ktera sama sebe definuje jako folklo-
ristickou, funguje nejen v bezprostfednim prabéhu akce,
ale také mimo ni — b&hem zkousek hudebnich a tanec-
nich slozek soubor, pfi komunikaci na socialnich sitich
atd. Typickym prostfedim, kde se tato imaginarni komu-
nita stane na urcitou dobu skute¢nou (Turino 2008), jsou
folklorni festivaly. Uastnice z Prahy je &lenkou prazské-
ho folklorniho souboru a b&hem léta navstivi se svym
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souborem nebo ve dvojici s dalSi ¢lenkou souboru nej-
méné Ctyfi folklorni festivaly. Na Mezinarodni folklorni
festival ve Straznici jezdi kazdym rokem:

Pak se to po puberté zlomilo a pak uz to jelo. Za-
Cali jsme s tou kamaradkou jezdit na festivaly i mi-
mo soubor. Jak uzZ jezdime, tak je super, Ze rok od
roku zname téch lidi vic, a kdyz jedeme na festi-
val, tak vZzdycky uz mame za kym jit. Jestli znas
ten park, tak my tam jako jdem a kaZdejch pét mi-
nut nékoho zdravime a je to hrozné fajn. (8)

Folklorni soubor je pro ni — stejné jako pro vétSinu
mych respondentd, ktefi jsou ¢leny nékterého ze soubo-
rd — zasadnim socialnim prostfedim, zazemim, mistem,
kde se citi doma. Je to také vychozi bod pro navazovani
dalSich vztaht v ramci folklorni kohorty:

Nékdy mi to prijde aZ neuvéritelny, Ze uz od Ctyr
let tancuju. Ja jsem za to ale strasné rada, Ze to
potkalo pravé mé, ja diky tomu Ziju. Kdybych Zila
Jjenom ze $koly, tak jako jo, pfeZila bych, ale tohle-
to, to je to nade. A ted' jsme ve véku, kdy si to teda
opravdu uzivame! (8)

Jiny respondent mluvi o ,svém*“ folklornim souboru,
jako o jedné velké rodiné. Také respondent z Prahy pfi-
rovnava folklorni soubor, jehoz &lenkou je jeho byvala
pritelkyné&, pfenesené k rodiné:

Oni do toho investujou tolik asu, protoZe oni sami
Jsou takova jako rodina, takZze spolu oni sami chtéj
bejt. Neberou to jako néjakou povinnost nebo pra-
ci, ale jelikoz se maji vSichni radi, radi se vidéj,
proto se schazej. (14)

Dalsi respondentka stavi do protikladu hodnoty, kte-
ré s sebou soubor (potazmo folklor) nese vac¢i umélému
zpUsobu zabavy:

Tedkon ten zbytek, co mé odsuzoval, tak ted’ zavi-
di, Ze cestujem po svété, Zze tam mame ty kama-
rady, navstévujeme spoustu zemi a poznavame
spoustu lidi, neskutecnejch. A dokaZeme se bavit,
a to jako ne umélym zpusobem, ale prirozené. Je
fo vSecko pfirozeny, vod srdce, prosté. (3)



Zavér

...ale je$té bych néco fekla k tém harmoniim: Ze
populérni hudba, kde méme Ctyri akordy, takovy
ty humpolacky kila. Myslim si, Ze to vy$lo z doby,
kdy esté nebylo zvykem vSechno jako verbalizo-
vat. Kdy nebylo zvykem v8echno jako néjak racio-
nalné zpracovavat. A pfijde mi, Ze to hrozné chybi
a Ze to ty lidi hrozné cejtéj, a Ze proto to mize Zzit
to, co nejde Fict slovama, jde prosté frict...v téch
folklornich stupnicich. (10)

Neobvyklé harmonie, hudba, kterd je podle nazoru
a jejiz puvod Ize hledat v minulych dobach, hudba vy-
chéazejici z neracionalizovaného pojimani svéta, hudba,
ktera v dnesnim svété chybi a tento nedostatek Ize citit.
Tyto terminy, €asto frekventované v narativech aktérq,
za sebou skryvaji opakujici se koncepty, jez ukazuji na
stale stejné vnimani dvou proti sobé stojicich kategorii,
které jsem nazvala modernita (Turino 2008: 156) a folk-
lor. Obé kategorie jsou vazany na koncept ¢asovosti,
kazda vsak jinym zpusobem: folklor z minulosti vycha-
zi a je v ni pevné ukotven, zatimco modernita minulost
pomiji — ve svém béhu ji nechava za sebou jako né-
Co, co je jiz prezité. Folklorni hudba ma v pojeti mych
informator(l potencial Celit tlaku modernity diky dal$im
rovinam, které v sobé zahrnuje. Folklorni hudba muze
byt prostorem pro udrzovani a navazovani vztah(, kv(-
li svému participativnimu razu maze vytvaret komunitu
(Turino 2008: 157) nejen v synchronni dimenzi, ale také
na ose ¢asové (s generacemi predkl) a nechavat za-
kouset pocity identifikace s touto komunitou. Obsahuje
v sobé& emotivnost prozivani jako protiklad chybgjicich
citd v soucasnosti a zprostfedkovava navrat domd, na
misto plvodu.

V terminech jiz zminéného Glassieho konceptu dvou
protichlidnych tradic Ize jednani aktéri podlozené kon-
cepty souvisejici s folklorem identifikovat jako projev

rekurzivni tradice. Soucasti této tradice, projevujici se
snahami o revitalizaci kolektivnich, duchovnich a lokal-
nich dimenzi lidské existence (Glassie 1995: 405), m(-
ze byt praveé kulturni revival.

Glassieho koncepce tradice jako prostfedku pro
odvozovani budouciho z minulého, kdy kazdé ucho-
peni tradice je vzdy tvlréim procesem, ktery s sebou
nese zménu kontextu (Glassie 1995: 409), korespon-
duje s konceptem hudebniho revivalu podle Bithellové
a Hillové. Tyto autorky povazuji hudebni revival za pro-
stfedek zmény statusu quo kulturniho prostfedi aktér(
(Bithell — Hill 2014: 29), ktera probiha prostfednictvim
specifického nakladani s Ustfednim konceptem. Hudba
zde funguje jako prostfedek zpfitomnéni folkloru (folk-
lorniho regionu a jeho autenticity, minulosti & hodnot
tradicniho venkovského zivota) na misté, které je jinak
chapano jako folkloru prosté. Aktéfi tedy chtgji vytvofit
ve svych kulturnich prostfedich, ramovanych kategorii
modernity, protivahu k né¢emu, co Glassie nazyva tra-
dici modernizace a Bithellova s Hillovou sou€asny stav
(Bithell — Hill 2014: 4).

Aktéfi folklorniho revivalu na Mejdle nechtgji vytva-
fet jiny, novy nebo moderni folklor. Folklor, ktery Ize na
Folklornim mejdle nalézt, je ve skute€nosti velice podob-
ny tomu, s jakym se setkame na mnohé folklorni akci
podobného razu na Moravé, na Slovensku i v Cechéach,
muzeme ho tedy oznacit za znamy a neinovativni. Kli-
¢ovy je koncept alternativniho proudu vicéi modernité,
ktery umoznuje na omezenou dobu zakusit proZitky
spojené s koncepty kategorie folkloru — folklorni hudba
skrze participaci Cini tyto prozitky spoleénymi a o to re-
alné&j8imi. Protoze ,tyto akce jsou ¢asem mimo bé&zny
Cas vSedniho dne. [...] VétSina lidi citi potfebu hlubo-
kého propojeni s druhymi; participaéni hudebni a ta-
necni udalosti jsou odvékym a univerzalnim zplsobem
k dosazeni takového proZzitku [...]. Dokonce i v takovych
kulturnich formacich, které nedavaji bézné prilezitost
k tomuto prozivani, se objevi lidé, ktefi tyto moznosti

naleznou nebo vytvofi“ (Turino 2008: 188).

Text ¢asteéné vychazi z diplomové prace Folklorni mejdlo: soucasny folklorismus v Praze. Praha: Katedra obecné antropologie,
Fakulta humanitnich studii, Univerzita Karlova v Praze, 2017. Kone¢na podoba studie vznikla jako soucast grantového projektu
GA CR GA17 — 26672S (2017—2019) Tiha a beztize folkloru. Folklorni hnuti druhé poloviny 20. stoleti v &eskych zemich.
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POZNAMKY:

1. Uvodni text popisuje prtibéh Folklorniho mejdla z roku 2015 za-
chyceny na zpusob snapshotu — momentky z akce vidéné o¢ima
vyzkumnika v roli navstévnika. Text slouzi k ilustraci nasledujicich
textl a zasazuje do kontextu nékteré dale analyzované situace.

2. V této praci je termin folklor (folklorni) pouzivan emicky — tak, jak
jej pouzivaji aktéfi. V tomto smyslu uzivam také vyraz folklorista:
aktéry je tento termin pouzivany pro oznaceni jedince, ktery se
vénuje folkloru jako ¢len folklorniho kolektivu (muziky, soubory),
amatérského zajemce ¢i priznivce lidové kultury nebo pfimo folk-
loru a do tfetice i pro oznaceni akademicky vzdélaného odbornika
v oboru etnologie ¢&i folkloristiky.

3. Uvedené slovni spojeni bylo pouzito organizatory akce jako jeji
definice na webovych strankach Folklorniho mejdla [cit. 30. ledna
2017]. Dostupné z: <http://folklornimejdio.cz>.

4. Jak jsem si po celou dobu vyzkumu uvédomovala, nabizi se spo-
jitost s madiarskym hnutim Tanchaz (popf. jeho slovenskou obdo-
bou — tane¢nymi domy). Tuto skute¢nost jsem vSak do svych dal-
Sich postupl nezahrnula, protoze zkoumani téchto podobnosti &i
navaznosti by vyZadovalo jiny komplexni pfistup k terénu.

5. Pro svou praci jsem zvolila jako kli¢ovou kategorii hudebnich revi-
valll podle Bithellové a Hillové. V oborech etnologie a folkloristiky
muze byt povazovan za odpovidajici termin folklorismus, upfed-
nostnila jsem ale terminologii uzivanou v oboru socialni a kulturni
antropologie.

6. V orig. folklorists, v nasem prostfedi akademicky vzdélanych od-
bornikd na jednotlivé druhy folkloru.

7. Jako pfiklad uvadi autor starou vano¢ni pisefi — koledu, ktera by-
la v ur€itém okamziku zapsana a vydana tiskem ve zpévnicich,
jejichz prostfednictvim se dostala do méstského prostfedi. Tak
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se topoi puvodni a starobyly kvdli zliomu v posloupnosti tradice,
jez ho v minulosti nesla, stava soucasti tradice vynalezené, a te-
dy je zde ,na narozi dom(“ sama koleda nikoliv starou, ale novou
(Hobsbawm 1983: 7).

8. ,Folklor stejny, provedeni odlisné.“ Jihomoravska Prazanda [cit.
28. 5. 2017]. Dostupné z: <https://jihomoravskaprazanda.cz/folklor-
stejny-provedeni-odlisne/34>.

9. Bithellova a Hillova ve svém rozdéleni aktérskych kritérii auten-
ticity uvadéji o kritériich orientovanych na osobu, ze je obvyklou
tendenci upfednostriovat jedince, pochazejici ze vzdalenych regi-
ond, o kterych se uvazuje jako o izolovanych, a tudiz nedotéenych
procesy kulturni zmény — napf. industrializace, nabozenska seku-
larizace, ekonomicky rozvoj (Bithell — Hill 2014: 21).

10. Ve smyslu, v jakém pojem zaved! Pierre Bourdieu (1998: 81).

11. T. Turino uvadi kategorie Ctyfi, pro nas pfipad je ale relevantni jen
kategorie prvni (spolu s druhou, vGéi niz se prvni v mnoha rysech
vymezuje).

12. Participaci zde pojimam shodné s Turinem nikoli v nejSirSim smys-
lu toho slova, nybrz uzeji, jako aktivni pfispivani ke zvuku a pohybu
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Summary
Folklore Party: Prague “Folklorists” as a Cultural Cohort

The study focusses on the community of people who deal with musical and dance folklore. The author builds on the musical-
anthropological conception of music as a social act, and she applies the concepts of Caroline Bithell’s and Jennifer Hill’'s music
revivals and Thomas Turin’s cultural cohort on the researched field. She defined the field by a musical-dance event which
currently takes place regularly in Prague and which has been called “Folklore Party” by its organizers. She specifies the event as
an interconnection between the world of modernity, which the life in the Czech metropolis offers, and the world of folk traditions
(folklore). Through participant observation and semi-structured interviews, she studies the way of bargaining the concepts of
authenticity and legitimacy, their granting to particular participants and entities, and in general how the event’s participants
construct the folklore and what the resulting construct looks like. Prague as a fluid musical environment makes it possible to create
and bargain traditions (in Henry Glassie’s concept) running in different directions. One of the traditions which are of recursive
nature and which serve the participants to construct meanings and to implement a socio-cultural change relates to the concept of
folklore. As understood by my informers, folklore music has a potential to be confronted with the pressure of modernity, thanks to
other levels which are also described in the study and which the folklore music includes.

Key words: Folklore; revival; tradition; authenticity; cultural cohort; Prague.
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CESKOSLOVENSKE PREHLIDKY A SOUTEZE FOLKLORNICH SOUBORU
V DRUHE POLOVINE 20. STOLETI: ZRCADLO DOBY A TVURCICH PRISTUPU
Katerina Cerni¢kova (Etnologicky ustav AV CR, v. v. i.)

O scénické praci s lidovym tancem, o jejich kvalitach
i problémech bylo v ¢eském a slovenském’ prostfedi jiz
napsano mnoho. Zejména v druhé poloviné 20. stoleti
se uskutecnilo v rdmci folklorniho hnuti velké mnozstvi
diskuzi, v jejichZ stfedu stalo z&kladni dilema, zda lidovy
tanec na scéné ma byt pfedevsim ,autenticky”, tedy co
mozna nejvice se pfiblizovat své puvodni tradi¢ni formé,
anebo stylizovany, tedy v prvni fadé se stat soucasti
umeéleckého sdéleni choreografa.? Tento vnitfni rozpor
dotykajici se zakladniho otekavani, jaké je pravé posla-
ni folklornich soubor(, je zde latentné pfitomen az do
soucasnosti, neni v3ak jiz tolik ostrym pfedmétem spo-
ru ani na urovni odborného vnimani, ani v laickém pro-
stfedi. Respektovana a ocefovana je dnes cela Skala
moznosti uvedeni lidového tance na scéné pohybujici
se od rekonstrukci puvodnich zaznam( pres zasazeni
tance do kontextu zvykoslovnych udalosti az po vyraz-
né umélecké kompozice ukryvajici v sobé lidovou ta-
ne¢ni kulturu jako hluboky inspiraCni zdroj. Uchopeni
a nasledné rozvinuti lidového tance do ucelené jevistni
kompozice, na kterou se vztahuji veSkeré naroky scénic-
kého uméni, je vysledkem dlouholetého procesu, v né-
mz vyznamnou roli sehravaly pravé prehlidky a soutéze
folklornich soubord. Ukazuje se, Ze tato ¢eskoslovenska
platforma je v mnoha ohledech unikatni tim, Zze od poca-
te€niho poméfovani hudebnich, péveckych a tanecnich
vykonu (v 50. letech 20. stoleti také v ramci angazované
kulturni politiky) postupné sméfovala uvazovani dnes jiz
nékolika generaci tvlrct tohoto zanru k synkretickému
jevistnimu tvaru, ktery se stava prostfedkem pro ume-
leckou a filozofickou vypovéd. Tim se €eskoslovensky
kontext vyznamné odliSuje od scénického pojeti lidového
tance v jinych evropskych zemich, kde prevladaji spise
tendence soustfedujici se na tradi¢ni tanecni formy bez
dalSich vyraznéjSich zasah( (Laudova 1967).

Je zajimavé sledovat, jak se v naSich podminkach
zpusob uvazovani o lidovém tanci na scéné v letech
1945-1989 proménoval. Zpo&atku scénicka prace folk-
lornich soubort bloudila pod tihou ¢asto pfehnanych ide-
ologickych proklamaci, postupem &asu se v8ak v rukou
tvarcich osobnosti ménila ve vypovédi o obecné lidské
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zkuSenosti bez ohledu na aktualni politickou atmosféru.
Celou 3kalu existujicich mySlenkovych poloh, vnitfnich
rozpor(l i postupnych zmén uvazovani je mozno sledovat
prostfednictvim pisemnych dokladi z mnoha uskute¢né-
nych prehlidek, soutézi, diskuzi odbornych porot, festi-
valll, seminaf apod. Diky témto dobovym dokumentim
muzeme sledovat proces neustalé promény a prehod-
nocovani teoretickych otazek i praktickych zkuSenosti
spojenych s lidovym tancem na scéné, a dobrat se tak
k nastinéni souvislosti dotykajicich se ¢eského scénic-
kého tanec¢niho uméni jako celku.

Cesta lidového tance na jevisté

Lidovy tanec nebyl ve svém plvodnim prostfedi ur-
¢en primarné k pfedvadéni pro publikum. Do nové situ-
ace se dostal teprve v obdobi narodniho hnuti, kdy se
staval jednim z prostfedk( narodni emancipace. V histo-
rické perspektivé se jednalo o projev, ktery byl neoddéli-
telné spojeny s prostiedim lidovych vrstev tradi¢ni spo-
le€nosti, pfiCemz neslo primarné o estetickou zaleZitost.
Lidovy tanec byl v prvni fadé soucasti sdilenych hodnot
a symbolického vyjadfeni konkrétniho spole€enstvi. Je-
ho prezentace na scéné se zacina vice uplatfiovat kon-
cem 19. stoleti, prvni zpravy o predvadeéni lidovych tanct
se v Cechach objevuji na konci 18. stoleti, na Moravé
pochazi prozatim nejstarsi znama zminka o vystoupeni
severomoravskych poddanych v kroji a s lidovou mu-
zikou z roku 1620 (Valka 1995: 97). Nejvyznamné&jSim
impulsem pro dal8i rozvijeni t&chto aktivit se stala Naro-
dopisna vystava ¢eskoslovanska v roce 1895, respekti-
ve pfipravy, které ji pfedchazely. Zde byla viibec poprvé
feSena otazka upravovani lidového tance pro potfeby
jeho uvedeni na scéné, nebot jakékoli pfevedeni hudeb-
né tanecniho projevu mimo svdj pavodni kontext s se-
bou vzdy nese pozadavek na alespori minimalni Upravy
pGvodniho materialu. Na tento problém narazel uz Leo$
Janacek (1854-1928), ktery predstavil vybrané projevy
tradi¢ni lidové kultury mimo své puvodni prostfedi pravé
v ramci pfiprav zminéné narodopisné vystavy.®

Po vzniku samostatné Ceskoslovenské republiky se
s prezentaci lidového tance mimo svuj plvodni kontext



setkavame v ramci ¢innosti nejrliznéjSich narodopisnych
skupin, baracnickych ajinych spolkd, jejichz aktivity v této
oblasti byly viceméné pfilezitostné. Z hlediska sledovani
historického vyvoje prezentace tradi¢ni hudebné tane¢ni
kultury mimo své pavodni prostfedi mnohem podstatnéj-
Si roli sehraly tzv. krdzky, které vznikaly ve méstech a by-
ly tvofeny pfedevSim rodaky (studenty, inteligenci ad.)
z té které narodopisné oblasti.* Od podobnych sdruzeni
i nejrdznéjsich spolkovych aktivit se po druhé svétové
valce zacala odvijet historie folklornich soubort, dobové
nazyvanych soubory lidovych pisni a tancu.® Teprve s je-
jich vznikem zacal lidovy tanec na scéné psat stéZejni
¢ast své historie.®

Umélecka tvorba a volny ¢as

Z hlediska institucionalniho zastiténi chapeme lidovy
tanec na scéné po celou druhou polovinu 20. stoleti jako
soucast amatérské umeélecké tvorby,” kdy byl zahrnut pod
puvodné bezbrehy ideologicky koncept lidové umélecké
tvorivosti. Tehdejsi prfedstava formulovana totalitnim po-
litickym zadanim, Ze pravé lidova kultura by se méla stat
zakladem kulturniho Zivota nové — socialistické — spole¢-
nosti, souasné s obrovskym pocateCnim nasazenim ke
splnéni tohoto cile, méla za nasledek, Ze pojem lidova
umelecka tvorivost zacal byt dokonce zaménovan za folk-
lor. Tyto matouci informace se objevovaly ,snhad pod vii-
vem velkych, proslulych slavnosti, jako je napf. Straznice,
pod viivem tisku, kde byvaji uvefejriovany z pfehlidek lido-
vé umélecké tvorivosti vétSinou jen zabéry soubort lido-
vych pisni a tancd, i kone¢né pod viivem rozhlasu® (Barto$
1961: 21). V pozdéjSich letech byl tento koncept zuzZen
a prepracovan na tzv. zajmovou umeéleckou ¢innost, ktera
jiz zdUrazfovala tvar¢i rozmér amatérskych uméleckych
aktivit (Jancar 1985). Podstatu této Cinnosti dodnes tvo-
fi védoma aktivita ve vybraném uméleckém oboru, ktera
muze byt realizovana individualné nebo kolektivné, vzdy
vSak dobrovolné a ve volném Case lidi. Amatérské umeéni
je dale mozno definovat podle tfi nasledujicich obecnych
kritérii: tato umélecka Cinnost nepfedstavuje hlavni zdroj
obzivy, tvlirce obvykle neni kvalifikovanym absolventem
stfedni nebo vysoké umélecké Skoly a k amatérim se
sam hlasi (Lazriovska 2013: 15-16).

Oblast amatérského uméni je v Ceské republice $iro-
ka — vedle jiz zmiflovanych folklornich soubori sem patfi
amatérské divadlo vSech druhl vcetné loutkového, pan-
tomimy, pohybového divadla i divadla poezie, scénicky

tanec, vytvarné uméni, umélecky pfednes poezie a prozy,
amatérska fotografie, amatérsky film, z hudebnich oborud
pak sborovy zpév, komorni a dechova hudba. Kromé nej-
rliznéjSich pfedstaveni, festivald a jinych akci se vSechny
tyto obory neprofesionalniho uméni pravidelné setkavaji
v systému postupovych a celostatnich prehlidek, které
pfedstavuji podle vSech naSich zjiténi svébytny evrop-
sky unikat.® Zaklady tohoto systému byly polozeny jiz ve
30. letech 20. stoleti, kdy se poprvé konala dnes nejvétsi
a v8eobecné znama mezidruhova prehlidka amatérského
divadla Jirask(v Hronov. Tanec se objevil jako zcela nova
soutézni kategorie v roce 1945, kdy byla poprvé vypsana
Soutéz tvorivosti mladeze (STM).

Po celou dobu existence prehlidek® se jedna o dimy-
sIné propojeny systém, ktery ma skrze sva oblastni a kraj-
ska kola celonarodni dosah. U&ast na kterékoli z prehli-
dek je potvrzenim urovné umélecké tvorby, dramaturgie,
interpretacni vyspélosti apod. Na vSech stupnich pfehlid-
ky (oblastni, krajska i celostatni) pusobi odborna porota,
ktera v ramci rozborovych seminaru otevira diskuzi nad
shlédnutymi dily. Pravé tento dialog profesionalt s ama-
téry je jednim z dulezitych rys(i pfehlidek. Pfedstavuje
odborné zazemi tvaréi ¢innosti, formuluje problémy, ote-
vira témata, poskytuje konkrétni zpétnou vazbu, &imz pfi-
mo ovliviuje dal$i vyvoj svého oboru.

Cinnost folklornich soubord tedy neni fenoménem
»SUi generis®, ktery by existoval sam o sobé ¢i sam pro
sebe. Lidova hudba, tanec, slovesné projevy &i lidové
divadlo jsou nevy&erpatelnym a hojné vyuzivanym zdro-
jem inspirace napfi¢ vSemi obory scénického uméni.
Folklornim soubordm je tvurci prace s témito kulturnimi
hodnotami dana imanentné, jejich cilem je prostfednic-
tvim hudby a pohybu reflektovat tradici, historickou a Zi-
votni zkuSenost. Na tomto misté je dilezité zdlraznit, ze
rozvoj a promény tvaréi prace folklornich soubor( byly
umoznény jeji existenci v irSim kontextu, kterou pfed-
stavuje oblast amatérskych tvircich aktivit zastiténa kul-
turni statni politikou.

Neuralgicky bod historie folklornich souboru
Politické zmény v Ceskoslovensku po druhé svétové
valce a pfedevSim pak po unoru 1948, kdy Komunistic-
k& strana Ceskoslovenska ziskala absolutni moc, zna-
menaly podstatny zlom v Zivoté celé spole¢nosti. Kro-
mé kompletniho pfebudovani politického systému byla
dalSim hlavnim cilem co moZné nejrychlejSi pfeména
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vSech slozek kulturniho a spolecenského zivota véetné
struktury napInéni volného €asu. Nové formy kulturniho
vyZziti mély nahradit dosavadni spolkovou ¢&innost, kte-
ra dosud reprezentovala tradiéni zplsoby kulturni, za-
jmové a obCanské Cinnosti. Zvlast amatérské umélecké
aktivity pfitom patfily v kontextu socialistického uvazo-
vani k podporovanym a proklamovanym kulturnim hod-
notam. Uméni v rukou ,prostého lidu® se stalo vhodnym
prostfedkem pro vytvofeni obrazu spole¢nosti, v niz na
prvnim misté stoji obyCejny pracujici ¢lovék, ktery pFe-
stal byt vykofistovan, a ziskal tak Cas a pfilezitost roz-
vijet své kulturni ambice, dosud vyhrazené pfedevsim
elitam (Gremlicova 2011: 8). Po roce 1948 pod vlivem
sovétského vzoru postupné vznikl ideologicky koncept
lidové uméleckeé tvofivosti, v jehoz ramci mélo dochazet
k rozvijeni tvofivosti lidu a pfispivat k bohatstvi narodni
kultury. Jak pi$e dlouholety pracovnik Ustavu pro kul-
turn&-vychovnou &innost (UKVC) Zdenék Jirovy v knize
Osvétou k svobodé, co vlastné znamenal sovétsky vzor
v kultufe zpocatku, zda se, nikdo moc netusil. Sovétsky
model spoleCenského usporfadani byl nicméné po uno-
rovém prevratu 1948 ploSné roubovan na Ceskosloven-
ské podminky, tedy i na Ceskou osvétovou praci, jejimz
hlavnim cilem bylo Sifeni informaci a kulturnich hodnot.
Novym ukoliim byl pfizplisobovan i organiza¢ni systém
osvéty a s tim byly odstartovany nekoneéné reorgani-
zace (Jirovy 2005: 119-120). Nejedna reorganizace se
dotkla také statni instituce, ktera se stala — a dodnes je
— hlavnim iniciatorem, organizatorem a garantem pfehli-
dek a soutézi."°

V Ceskoslovenskych podminkach konce 40. let bylo
navazano na ¢eskou osvétovou praci, ktera se vSak v no-
vych okolnostech méla stat prfedevSim praci politickou.
Jeden ze zakladnich dokument(i pro osvétové aktivity po
unoru 1948 predstavoval Sobéslavsky plan z roku 1950,
ve kterém ministr Vaclav Kopecky ,dal jasnou smérnici
a ukoly osvétové praci. Zdaraznil, Zze v r. 1948 na sjezdu
v KromériZi byla formulovéna osvétova préace jako mimo-
Skolni vychova. Tato definice je jiz v sou¢asné dobé bu-
dovani socialismu pfili§ Gzka, nebot jde jasné o boj na
ideologické fronté; proto osvétova prace prekrocila ramec
vychovné prace. Toto nové pojeti prace si vyZaduje i no-
vé organizacni formy a nové administrativni fizeni, coZ se
jiz zacina v praxi uskutecriovat. Ovdem k témto ukolim
je zapotrfebi politicky uvédomélych pracovniki, a tudiz
hlavnim tkolem je ziskavat nové kulturni pracovniky z fad
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délnika. (...) Osvéta se stava predevsim praci politickou
pod vedenim KSC. K spinéni téchto ukoli se musi spojit
vSechny organizace a spolky, které musi mit jasné stra-
nicky a politicky charakter.” (Jirovy 2005: 120-121)
Jednim z hlavnich dokument( kulturné-osvétové po-
litiky se stal tydenik Osvétova prace vychazejici od roku
1949. Na jeho strankach byly otiskovany projevy politic-
kych predstavitelll o naplni osvétové politiky, informace
o vyznamnych akcich, &innosti mistnich osvétovych rad
apod. V rdmci tzv. pInéni planu vychovy lidu se postupné
dostava do popfedi oblast tzv. lidové tvorby tanecni, pi-
sfiové a hudebni, které jsou postupné pfipisovany nove
obsahy: ,Tanec, hudba a zpév snad nejlépe manifestuji
radostné promény naSeho Zivota a spadné tempo bu-
dovatelské doby, nebot’ patfi k nejspontannéjsSim a nej-
udrzovani duchovni sily lidu.” (— REJ— 1949: 20-21).
Zde se dostavame k problému zamérné manipula-
ce s jevy spjatymi primarné s tradiéni lidovou kulturou
Ci konkrétnim tane¢nim projevem, ktery je plny vnitfnich
rozporQ a paradoxU. Na jedné strané je tradi¢ni lidova kul-
tura (zejména jeji vybrané slozky) zneuzivana ve snaze
po dosazeni politickych cilli, na strané druhé tyto aktivity
predstavovaly vyraznou podporu pro dalsi udrzeni dosud
pretrvavajicich jevll, anebo se stavaji impulsem pro zno-
vuvzkFiSeni téch, které jiz zanikly. Patii sem i znacna pod-
pora sbératelskych aktivit v terénu (Stavélova 2010: 242)
a intenzivni spoluprace s profesionaly, ktera vSak byla na-
fizena direktivné (Pavlicova — Uhlikova 2008: 190-191).
Lidovy tanec se po roce 1948 stal v oblasti tance vi-
bec nejvice podporovanou soucasti oblasti tzv. lidové
umélecké tvofivosti. Davody pro to byly jasné ideologické.
Jeden z konkrétnich impulzd ke vzniku folklornich sou-
borl (tehdy nazyvanych soubory lidovych pisni a tancl)
predstavoval 1. svétovy festival mladeze, ktery se konal
v Praze v roce 1947 a ktery byl sou¢asné prvnim ro&ni-
kem Soutéze tvofivosti mladeze (STM). Je vSak nutno
dodat, Ze vyraznym vysledkem tohoto tlaku byl vznik vel-
kého mnozstvi folklornich soubor(, z nichz nékteré exis-
tuji dodnes (napf. Soubor pisni a tancu Josefa Vycpalka
z Prahy): ,Nové soubory lidovych pisni a tancu se staly
stfediskem odborného, metodického i spole¢enského
zajmu. Ve své podstaté to bylo pochopitelné a spravné.
Tyto soubory také presentovaly ve své formé daleko vét-
8i a $irsi kulturné politické vyuziti nez ostatni ttvary a to
bylo tehdy nesmirné ddlezité. Pribyl aspekt umélecky



i vyznamny politicky aspekt. Souboriim se dostalo ma-
ximalni podpory. Ta i fada dalSich faktort byly jednou
z pfi¢in mohutného rozvoje tohoto utvaru. 1.200 soubo-
ra (bez armadnich a kratkodobych Skolnich), ktery byl
uvadeén na aktivu pracovnikt lidového tance v roce 1955
i pocet 10 tisic tanecnikl — ¢lend soubort lidovych pisni
a tancu ztcastnénych na I. celostatni spartakiadé nebyl!
fantasii. Nékteré krtuzky a skupiny presly nebo byly do-
nuceny ,v zajmu spolecenského pokroku‘ (soubory se
v této dobé skuteéné staly projevem spoleéenského po-
kroku) prejit na zakladnu soubort, ztotoznit se s jejich
metodami prace, typem tvorby, usilovat o spoleéenské
uplatnéni v Sir§im méritku, protozZe jinak by staly mimo
okruh zajma pfislusnych instituci, organisaci, organda.
Rozmach, zdurazriovani, vyzdvihovani ddlezZitosti prace
soubortl lidovych pisni a tanct nejen odsunulo do pozadi
rozvoj jinych taneénich oblasti, ale jejich jednostranné
preferovani vytvorilo ze soubort lidovych pisni a tancu
Jakysi samospasitelny utvar.“ (RejSkova 1965: 3/2—3/3)

Lidovy tanec v soutézni premiére

Jak jiz bylo uvedeno vyse, tanec — jako zcela nova sou-
tézni kategorie — se mezi jinymi uméleckymi obory obje-
vuje v Fadu STM v roce 1945. Vedle toho byla Spole¢nosti
pratel tance pfi Uméni lidu" vyhlaSena celostatni soutéz
v sbélovém tanci, ktera se uskutecnila v Marianskych Laz-
nich v roce 1949. Hodnoceni soutéze uvefejnéné v Ta-
necnich listech potvrzuje tehdejsi vlivné celospoleCenské
naladéni smérem k lidovému tanci: ,S potésenim bylo
moZno konstatovat, jak v namétech ustupuje subjektivis-
ticka nota, do nedavna silné nas tanec ovlivriujici. Patr-
ny a silny viiv na to ma jisté lidovy tanec, jehoz se miladi
umélci, byt ¢asto v silné pfehodnoceném tvaru zmocriuji.“
(Rey 1949: 61) V ramci téchto sélovych vystupl se objevil
také fenomén politicky angazované tvorby, ktery se stal
problematickou a pozdéji hojné diskutovanou i odmitanou
soucasti Ceské tanecni historie: ,Nechybély ani naméty
reagujici na nedavnou i sou¢asnou politickou skutecnost,
at' jiz ve zKkratce podavajici cestu od poroby k revolu¢nimu
vitézstvi, ¢i pokousejici se s odvahou vyjadrit ,studenou
valku’, karikovat kapitalistického politika nebo ,$eptandu”.”
(Rey 1949: 61) V ramci tvirci Cinnosti folklornich soubord
méla tato tzv. nova tvorba vybrané folklorni projevy na-
plfiovat novym, aktualnim obsahem. V souvislosti s pIné-
nim Sobéslavského planu se tak na konci 50. let zacaly
v repertoaru folklornich soubord objevovat choreografie

propaguijici oficialni politiku. Nékolik pokus(l o ztvarné-
ni budovatelskych témat se objevilo také v STM, na coz
pozdéji vzpominal slovensky etnochoreolog Cyril Zale-
8ak: ,Nejvic chyb se udélalo pri tvorbé, ktera se snazila
prostiedky lidového tance vyjadfit souéasna témata. Tu
Jiz mnohym souboram nevystacil dech; [...] Vzpominam
Si napriklad, jak vysoce byla hodnocena na celostatni pre-
hlidce v Bratislavé choreografie souboru z Ostravy ,Ba-
nické rano’, vlastné jen proto, Ze to byla aktualni tematika.
Mala umélecka hodnota tohoto Cisla se ukazala pozdéji
pfi jeji konfrontaci se soubory ve Straznici. Pritom porota
v Bratislavé byla sloZzena z profesionélnich choreogra-
fii a nejvyspélejSich metodickych pracovnika.” (ZaleSak
1965: 14/1-14/4) Na jedné strané byla tato nova tvorba
uméle podnécovana vnéjSimi politickymi tlaky, na druhé
strané byla zpocatku také soucasti povaleénych ideall
sdilenych mladou generaci, jak dokladaji slova etnografa
Karla Pavlistika (1965: 16): ,Ja jsem byl také z téch, kte-
fi skladali pisniCky a chodili jsme je zpivat. Rozhodné to
nebyla jen konjunktura, ale myslelo se to smrtelné vazne.*
Tento pocatecni pfilisny zapal trval jen pfiblizné do polo-
viny 50. let, vyrovnavani se s jeho nasledky v8ak zabralo
nepomeérné vétsi mnozstvi Casu. Napfiklad jiz v roce 1955
probéhl v Praze Celostatni aktiv pracovnikl lidového tan-
ce, ktery se snazil poukazat na dulezitost nepfecenovani
politicky angazované tvorby. Toto pfibliZné desetileté ob-
dobi vyvrcholilo na konci 50. let velkou krizi a rozsahlou
diskuzi o tzv. tize folkloru.'? Nasledujici dlouholeté viny
reakci v odbornych i laickych kruzich se posléze staly
impulzem pro zasadni prehodnoceni celkové povahy
tvuréi €innosti folklornich soubord.

Pfes vSechny problémy nepfili§ povedeného vstupu
lidového tance do soutéZnich prehlidek je mozné kon-
statovat, Ze v tomto v mnoha ohledech sloZitém obdo-
bi predstavovaly soutéze, byt silné zpolitizované, jed-
nu ze zakladnich hybnych sil, ktera davala tvaF celému
tehdejSimu folklornimu hnuti. Prvniho roéniku STM se
v roce 1947 zuclastnily dvé stovky hudebnich, tanec-
nich, divadelnich, recitacnich a péveckych téles, dalsi
ro¢nik zaznamenal obrovsky narust Gcinkujicich (51 000
jednotlivetd, 15 678 souboru), v roce 1959 dosahl pocet
ucinkujicich Uudajné poctu 989 510 osob. Je evidentni,
Ze na prvnim misté nebyla kvalita. Snahou bylo vytvofit
z STM masové hnuti, které se mélo stat ,zakladnou no-
vé, lidové kultury, zaloZené na samostatné tvirci aktivité
mas mladeze” (Franc — Knapik 2011: 848—850).
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Zlata Sedesata aneb kudy dal

Zacatek 60. let pfinasi v jesté stale doznivajici ,tize
folkloru® také nové prehodnocovani vyznamu STM, kte-
ra je kritizovana jako minulé i nutné zlo. Na strankach
Tanecnich listd se v té dobé objevily snahy o oteviené
kritickou reflexi tehdejSiho stavu a zasadni proménu
osudu téchto podniku: , VSichni vime, Ze ze STM se v po-
slednich letech stala formalni zaleZitost, ktera v pripadé
vyspélych amatérskych soubort méla hybnou paku v ri-
valité, v pripadé mensich soubort v kulturné osvétové
povinnosti. STM byla vhodnou prilezitosti ke spinéni kul-
turné politického pléanu podniku, Skoly, postupné ztracela
pfitaZlivost a duvéru mladych lidi. Stala se povinnosti,
ktera se plnila navyklymi prostfedky, zatimco zajmy mla-
dezZe se vyvijely ponékud jinym smérem. Jinymi slovy —
STM vykolejila ze Zivota. Stejné tak soubory, v kterych
dozivalo ono dobové oslavenecké ovzdu$i plné bez-
konfliktniho optimismu a svazackého nadsSeni. To, na co
kdysi prisahali mladi lidé pfed deseti, patnacti lety, se
zacalo zdat smésné a naivni.” (Pokorny 1963: 33)

Sedesata léta jsou navic obdobim, kdy lidovy tanec
pfestava mit v ramci tane¢niho zanru monopolni posta-
veni a vétsi pozornosti se dostava kromé jinych tanec-
nich zanr( také tanci scénickému, ktery v té dobé jiz vi-
ce nez deset let ztracel kontinuitu s minulosti a kontakty
s vnéjSim ,nesocialistickym® svétem (Gremlicova 2011:
8-9). Nové obzory se postupné oteviraly pfed scénic-
kym tane¢nim zanrem jako celkem: ,Dnes jiZ také tézko
bude nékdo vylucovat lidovym tancem jazz i naopak.
Pokud se tak stane, bude to, pevné vérim, hlas ojedi-
nély a zcela desorientovany. Stejné také uZz neobstoji
predstava, Ze Ize dnes v tane¢nim uméni vystacit pouze
s jednim jedinym tanecénim zanrem. Na mnoha mistech
Jiz bylo dokazano, Ze tanecéni soubory dnes predstavu-
ji slozitou a bohaté rozvrstvenou paletu riaznych zanru
a jejich rozmanitych kombinaci, Ze mezi klasickym, lido-
vym, tzv. vyrazovym, spolecenskym Ci jazzovym tancem
je cela rada riznych jemnych odstint a variaci.” (— pny
— 1965: 2) Oblast jevistni stylizace lidového tance se
v této dobé postupné vzpamatovavala z velkého ukroku
stranou, celé obdobi je tak mozné charakterizovat ja-
ko &as zastaveni, kritického prehodnocovani a hledani
cest, kudy dal.*®

Jedna z pfimych reakci na diskuze o tize folkloru
hlasala navrat k pramenim, materialu obsazenému
zejména ve sbirkach lidovych pisni a tancu, ke snaze
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o zprostfedkovani a sdileni trvalych kulturnich hodnot.™
Do popfedi zajmu se opét dostava komornéji pojata ¢in-
nost folklornich krizkd i rizné formy klubové Cinnosti,
v 60. letech se vyskytla snaha o zaloZeni Klubu pfatel
lidového tance, ktery by sdruZoval zajemce o tuto volno-
Casovou aktivitu oprosténou od v8eho balastu minulych
let. Nékteré ze souboru lidovych pisni a tancu v prvni
poloviné 60. let pod vlivem €asto nemilosrdné kritiky do-
konce ukongily svoji ¢innost. Kdyz po rGzné trvajicich
odmlkach své plsobeni obnovovaly, mély jizZ mnohem
jasnéjsi pfedstavu o svém dramaturgickém sméfovani:
,Po trileté prestavce jsme zacali s praci znovu, protoZe
se nam styskalo, ale zacali jsme s novym nazorem. [...]
Ale nam nejde rozhodné o to, aby bylo co nejvice ramu-
su, aby se skakalo co nejvySe, aby zvedacky byly od
zacatku do konce. [...] Nasim repertoarem budou lidové
tance a pisné bud’ upravené pro odbornéjsi pfileZitosti,
i vibec nezpracované. Vzdy vSak s co nejvérnéjsi a nej-
dokonalejsi interpretaci. Znamena to, aby ¢lenové znali
mnozstvi autentickych tanct a pisni jizni z jiznich Cech
a variant z jinych oblasti. Vytvafeni dramatickych scén
mame v planu pouze v pfedvadéni zvykoslovi. [...] Staci
nam maly pocet ¢lend, ale nadSenych. Neodmitneme
Zadného schopného zajemce, ale odmitame délat na-
bor a nutit nékoho do takové prace. Zaroveri odmitame
vystupovat v nahodné slepovanych estradach.” (Souku-
pova 1965: 19-20)

V této atmosfére doslo zcela logicky na néjaky Cas
k pferuseni pofadani prehlidek. Po nékolikaleté prestav-
ce byla na léta 1965-1967 vyhlaSena nové koncipovana
celostatni soutéz amatérskych tane¢nich soubor(, kte-
ra se méla stat impulsem k oziveni jejich tvlrc¢i ¢innosti:
»,Ve snaze odstranit formalismus a nepfesné Skatulkova-
ni tanecnich soubort, bylo upusténo od nékterych dosa-
vadnich soutéznich tradic a vyhlasila [Ustfedni komise
STMP a Ustfedni sekce pro lidovy i amatérsky tanec]
spoleénou CELOSTATNI SOUTEZ AMATERSKYCH
TANECNICH SOUBORU. [...] ... tentokrat byla Ustfedni
komise vedena uprimnou snahou nezpronevérit se sou-
Casné situaci v oblasti amatérského scénického tance
a zachovat maximalni miru objektivity. Cela soutéz je
rozvrZena na obdobi dvou let, coz umozriuje souborim
dostateCnou pfipravu a dava tak vSechny pfedpoklady
k tomu, aby soubory do soutéze nepfichazely s pouhymi
Skizzami zamy$lenych choreografii nebo s kompozicemi
nedomys$lenymi a neprovérenymi.“ (—pny—: 1965: 2)



Soutéz byla rozdélena do tfi kategorii: 1) jevistni ta-
necni tvorba, 2) lidovy tanec a pddiova tanecni vystou-
peni, 3) tanecni vystoupeni. Byla pofadana ve dvoule-
tém cyklu a postupovalo se v jiz dobfe znamém systému
od okresnich ¢i oblastnich pfes krajska kola k ustfedni-
mu setkani toho nejlepsiho, co v daném obdobi vzniklo.
Tim, Ze pfehlidka byla rozdélena do nékolika kategorii,
pficemz vrcholna celostatni prehlidka se konala pro
vSechny kategorie v jednom terminu, byla dana pfilezi-
tost k jisté pozoruhodnym a zadoucim interakcim. Snaha
o vybudovani takto Siroké amatérské tanecni platformy,
ktera by méla spole&nou vrcholnou celostatni prehlidku,
se vSak nesetkala s pfiznivym ohlasem?' a od 70. let jiz
sledujeme prehlidky a soutéze folklornich souborl jako
zcela samostatné akce, kde jen ve vyjimeénych pfipa-
dech dochazi k setkavani napfi¢ jednotlivymi taneénimi
zanry."” Nepochybné se timto krokem dala pfilezitost
k soustfedénému rozvijeni vlastnich specifickych potieb
téchto scénickych tanecnich zanrd, na druhou stranu si
v8ak tyto svéty pfed sebou uzavrely tolik potfebny pro-
stor pro vzajemnou interakci a zcela urcité také inspiraci.
O vyznamu, jaky by takova zanrové SirSi setkani méla
pro tanec¢ni obor jako celek, svéd¢&i pohled do progra-
mu narodnich prehlidek skupin scénického tance, kde
se pravidelné objevovaly choreografie inspirované i se
néjakym zplsobem dotykajici ptivodné folklorniho ma-
terialu. V ramci 3. narodni pfehlidky scénického tance,
ktera se konala v SedI€anech v roce 1981, bylo ocenéno
hned nékolik takovych choreografii.'®

Jevistni stylizace lidového tance v éeskych zemich:
mezi folklorem a modernou

Zfejmé nejznameéjsim a ve své dobé nejdiskutovanéj-
8im pfikladem toho, jak vzajemné setkani lidového a vy-
razového tance dalo vzniknout né¢emu zcela ojedinélé-
mu, byla tvorba choreografky Aleny Skalové (1926-2003)
a jejiho souboru Chorea Bohemica. Umélecké smérova-
ni této vyjimeéné autorky vytvofilo z lidového tance na
scéné v podstaté novy zanr, ktery byl do tehdejSich ka-
tegorii jen téZko zafaditelny. Chorea Bohemica se u¢ast-
nila pfehlidek jak folklornich souboru, tak i scénického
tance a kolem jevistnich kompozic tohoto souboru probi-
halo velké mnozZstvi diskuzi. V ramci tehdejSich pfedstav
o tom, jak by méla tvorba folklornich soubort vypadat,
byla pfili§ ,scénicka®, zatimco pro zastance scénické-
ho tance byla zase pfili§ ,folklorni“. Unikatnost pfistupu

Skalové nicméné spocivala pravé v kongenialnim citu
pro hledani podstaty lidového tance a jeho prolnuti s dé-
dictvim mezivale¢né avantgardy.’® Sama choreografka
v rozhovoru pro Tanecni listy na otazku, zda Ize pfi styli-
zaci inscenovaného folkloru ,pfibrat na pomoc* moderni
vyrazovy tanec, odpovédéla: ,Urcité. Vzdyt tento taneéni
styl je zaloZen na vnitinich prozitcich a nemuze byt pro-
vozovan bez umélecké upfimnosti. MiZeme z néj proto
Cerpat lidovému tanci adekvétni pohybové i vyrazové
prvky. Pfi tomto ,propojeni‘ mné pomahaji zkusenosti ze
Skoly Jarmily Kréschlové, které mohu v soucasné dobé
uplatnit i pfi praci s ¢inoherci a sama ziskat nové poznat-
ky.“ (Leszkowova 1982: 4)

K tomuto poznani vSak A. Skalova nedospéla hned
v zacCatcich své choreografické prace, nebot dédictvi
vyrazoveho tance a divadelni moderny mezivalecné
doby,? které se Casto tvofivé inspirovalo ¢eskou tra-
di¢ni lidovou kulturou, se po druhé svétové valce zce-
la rozplynulo. V ur¢ité podobé& se nakonec pretavilo do
tvorby folklornich souboru, i kdyz zpocatku byla situace
ponékud komplikovana. Ve jménu povalecnych ideall
a tehdejsiho obrovského nadSeni pro folklor odsoudila
osobnosti mezivale€ného vyrazového tance, a tim ve
skute€nosti i svoji ucitelku Jarmilu Kréschlovou (1893—
1983), sama Skalova. Bez znalosti dobového kontextu
pusobi jeji slova v ¢lancich o hodnoceni taneénich dél
v Soutézi lidové tvofivosti uvefejnénych v prvni polovi-
né 50. letech na strankach Lidové tvorivosti (Spackova
1951: 589; Skalova 1954: 317) mifena proti ,kosmopo-
litni individualistické anarchii ve vyrazovém tanci” jako
stéZi uvéfitelnd. V roce 1948 se Skalova stala ¢lenkou
jednoho z nejstarSich soubort (Souboru pisni a tancl
Josefa Vycpalka), lidovému tanci zcela propadla a byla
pro néj v atmosféfe upfimného budovatelského nadseni
doCasné ochotna zatratit vSe ostatni. Celou véc je vSak
nutné vnimat takovou, jaka je. Cilem dnedniho badani
neni poukazovat na davné omyly ani snaha vyvazat se
z hfichll a povrchnich soudl doby, ktera v sobé nesla
tivnimu obratu mysleni celé jedné generace intelektualll
a umeélcu. Celé toto citlivé obdobi je potfeba vnimat jako
dobu, ktera i pfes projevy piné ideologickych floskuli dala
zaklad také umélecky kvalitnim hodnotam.

Dodejme jesté, ze to nebyla pouze A. Skalova, kte-
ra vySla ze Skoly J. Krdschlové. Jeji dalSi vyznamnou
ZzaCkou byla Zdena Kysela (1918-2004), zakladatelka
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ostravského folklorniho souboru Hlubina, ktery plvodné
vznikl jako div€i skupina novodobého tance, J. Kréschlo-
va vyrazné ovlivnila také choreografku Jifinu Mlikovskou
(1925-2013).

Vedle J. Kréschlové mél Eesky vyrazovy tanec jesté
dalSi vyznamnou osobnost, jejiz odkaz se pfimo otiskl
do tvorby folklornich soubor(. Byla ji Jarmila Jefabkova
(1912-1989), zakladatelka ¢eského duncanismu. Malo
se dnes vi, ze s J. Jefabkovou spolupracoval jako ko-
repetitor FrantiSek Bonus (1919-1999) a byla to pravé
skupina divek z tohoto tanecniho studia, ktera se stala
spole&né se studenty tehdejsiho Ustavu pro vzdélava-
ni profesorl télesné vychovy zakladatelskou generaci
prazskych Vycpalkovci. Také dcera F. Bonu$e Zivana
Vajsarova (* 1948) jiz dlouha léta pracuje zpusobem,
ktery organicky propojuje principy novodobého a lido-
vého tance. Sama tanecni pedagozka a choreografka
k tomu fika: ,Na tuto mySlenku mé privedla pravé ona
[J. Jefabkova] a dodnes si na to pamatuju, ukotvilo se
to ve mné opravdu hluboce. A potom, kdyZ jsem zacala
sama ucit, zjistila jsem, Ze toto propojeni skutecné fun-
guje. Kdyz jsem ucila malé déti, ale potom i ty starsi,
snaZila jsem se, aby ten zaklad byl na bazi novodobého
tance. A velice se mi tento zptisob prace osvédcil. Pak
Jjsem ucila na Konzervatofi Duncan centre a tam jsem vi-
déla, Ze skutecéné existuje spojitost. [...] Je to pfedevsim
prace s tézistém, urcité napéti v téle, vyraz a prirozeny
priibéh pohybu.“ (Cernickova 2012: 13-14).

S duncanovskou technikou byla dobfe obeznamena
také Maryna Ulehlova-Hradilova (1903-1981), ktera se
svym muzem Vladimirem Ulehlou zaloZila v roce 1946
Moravsky tane¢ni a pévecky sbor. Historii jiz téméf opo-
menuta je prace zacky a Clenky tanecni skupiny Jarmily
Jefabkové Jany Hroudové (* 1923), ktera byla choreo-
grafkou folklorniho souboru Setuza z Usti nad Labem.?'
S principy jako jsou prace s t&Zistém, specifické rozvijeni
pohybu v prostoru, prace s rekvizitou apod. v propojeni
s lidovym tancem dnes pracuji také napf. Marcela Lata-
lova (* 1951) &i Daniela Stavélova. (* 1954)

Mezi dalSimi jmény pojicimi se k novodobému meziva-
leénému tanci je podstatné zminit také Jozku SarSeovou
(1901-1982), ktera byla jednou ze zakladatelek Ceskoslo-
venského statniho souboru pisni a tancu a ugitelkou dalSi
z vyznamnych osobnosti Ceské povale¢né éry lidového
tance na scéné, Libuse Hynkové (1923-2012). Tvorba
i pedagogicka Cinnost téchto osobnosti byla ¢asto pod-
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lozena také vlastni sbératelskou zkuSenosti. V této sou-
vislosti je potfeba pfipomenout také osobnost Zory Sem-
berové (1913-2012), ktera méla k lidovému uméni velmi
blizko. Za poznanim lidového tance vyrazela do terénu
a podstatnym zplUsobem ovlivnila tvorbu osobnosti jako
napt. Jifinu Mlikovskou, Pavla Smoka (1927-2016) &i Ji-
fiho Kyliana (* 1947). Zde jiZ sice opoustime svét ama-
térského tanec¢niho uméni, nicméné napf. Casta osobni
setkani Pavla Smoka s lidovym tancem nejprve v souboru
J. Vycpalka, jehoz byl Elenem v 50. letech, a zejména pak
s tvorbou E. F. Buriana?? (1904—1959) vnasela pozdéji do
jeho choreografii zcela zasadni impulsy: ,Mé ted’ strasné
laka a drazdi vyslovené divné spojeni, o které jsem se
pokusil ¢astecné ve Freskach, ale velmi patrné uz v Ja-
nackovi, kde jsou viastné pohybové citace folkloru. Zjistil
Jjsem, Ze to nejen je mozné, ale dokonce muze byt i draz-
divé a zvlastni, Zze to muze byt hezké a dobré. Clovék si
fika: Zalezi na tom, jak se co udéla. Ma strach: Kdyz udeé-
lam vyslovené krok sun krok a pak tam budu délat Silené
stylizované zvedacky, nepdjde to prece nikdy dohromadly.
To mi vynadaji, Ze nevim, co je to styl, a ja sam tfeba uvi-
dim, Ze je to hrozné.” Na jiném misté k pouZiti obkrocaku
v Dvorakoveé opere Cert a Kaca uved!: , To je jedno z mist,
které mam rad. Jak Smrt s nim najednou zatodi, sebere
ho jako Ka&a z Dvorakovy opery Cert a Ké&a, takové Zen-
ska plna krve a sily, ktera do toho obkrodaku vlétne. Je
tam kratinky, ale naprosto jasny obkro¢ak, to se mi pfed
tim koncem libi.” (HoSkova 1969:8)

Jedna se pouze o stru¢ny vhled do této problemati-
ky,% jehoz hlavnim cilem je poukazat na to, Ze pfi uvazo-
vani o lidovém tanci na scéné by tyto souvislosti nemély
zUstavat opomijeny. Byly nositelkami pravé téch unikat-
nich impulsl, které ¢eskému folklorniho hnuti davaly
zcela specificky vyraz odliSujici se od toho, jak je lidovy
tanec na scéné pojiman v zapadnich, ale také byvalych
socialistickych zemich (Laudova 1967). Reflexe pfehli-
dek ze 70. let se k odkazu E. F. Buriana a zejména vy-
razového tance jiz zcela oteviené vraci a hleda v nich
zdroj inspirace.?

Pro Uplnost dodejme, Ze pfiblizné od sedmdesatych
let byla vedena také diskuze, nakolik se lidovy tanec da
organicky propoijit s klasickou tanec¢ni technikou neboli
baletem. VyuZiti klasické tanecni techniky se u amatér-
skych tanecnikl uznavalo pouze jako soucast tanecni
pripravy. V choreografické tvorbé amatérskych folklor-
nich soubori nemély tyto pokusy dobré vysledky.?



Zlata éra prehlidek a soutézi folklornich souboru

Od zacatku 70. let se pak prehlidky a soutéZe konaly
pravidelng, zachovan zlstal postupovy systém od kraj-
skych a narodnich kol, z nichz pak byly vybirany soubory
na vrcholné celostatni setkani.?® Prvni Celostatni soutézni
festival amatérskych soubor( lidovych pisni a tancl se
uskutecnil ve dnech 17. az 19. zafi 1971 v Popradé® a az
do roku 1989, kdy se konala posledni Narodni prehlidka
folklornich soubort v Tfinci, se jednalo o obdobi, které by-
lo nazorové vice méné kompakini a sledovalo jiz jasné
vymezenou cestu stale relativné mladého jevistniho zan-
ru. Téchto bezméla dvacet let tak umozriuje vcelku dob-
fe sledovat souvislou linii vyvoje uvazovani o scénickém
folkloru. Slo v té dobé o statem opé&tovné vyznamné pod-
porovanou aktivitu,?® v jednom z bodd zavéreéného dopo-
ru€eni Narodni oborové konference o lidovém tanci a hud-
bé se docitame: ,,...posilovat vzdélavaci vyznam soutéZi,
festivalti a prehlidek, usilovat o vétsi efektivnost a nové
inspirativni podnéty. VVénovat zvySenou pozornost sloZzeni
porot, ideové odborné urovni jejich pusobeni a pribéz-
nému doplriovani o kvalitni mladé kadry.?® Na Uspéchy
v pfehlidkach byly navazany také moznosti vycestovat se
souborem do zahraniéi, coz pfedstavovalo jednu z pod-
statnych motivaci ulastnit se pfehlidek. Vedle toho se
opét objevila povinna vystoupeni stejné jako rutinni réto-
rika oficialnich dokumentt spojujici folklor s politikou. Nic-
méné nové pokusy a tlaky na opétovné propagandistické
zneuziti folkloru v normalizacnich 70. letech se nepodafilo
zopakovat. Pravé 70. léta byla sou¢asné obdobim, kdy
v prostfedi folklornich soubort nalézali néktefi jeho Cle-
nové smysluplné naplinéni, které jim Castokrat schazelo
v profesnim Zzivoté. V tizivé normalizacni atmosféfe zde
(v nékterych pfipadech) nalézali ve spole€enstvi podobné
uvazujicich lidi pocit ,beztize* a misto uniku pfed politic-
kym tlakem a tehdejSi spole€enskou realitou (Davidova
2008; Stavélova 2017). Jednim z paradoxt ¢eskosloven-
skych degjin druhé poloviny 20. stoleti je skute¢nost, ze se
jednalo také o osobnosti, které patfily v 50. letech k nad-
Sené budovatelské generaci.

Hned v uvodnich ro¢nicich obnovenych prehlidek byla
hojné diskutovana otazka, zda se ma jednat o prehlidku
nebo o soutéz: ,Akceptovali jsme mySlenku poradani ce-
lostatniho festivalu, protoZe byla svrchované potiebna pro
konfrontaci nejlepSich vysledk( prace ceskych i sloven-
skych soubord. Od pocatku jsme ale byli — marné — proti
soutézni formé festivalu, ktera — jak ukazal pribéh — ne-

pfinesla Zadny prospéch, zato ale hromadu zbyte¢ného
roztrpéeni, odvadéla pozornost od obsahovych problémd,
znemoZnila prinést Sir§i paletu scénickych dprav a jejich
usporadani do tematickych a Zanrovych poradd atd. atd.
To neni jen nazor mdj a naseho Ustavu, je to i nazor ¢es-
ké ustfedni sekce a ztotoZnila se s nim jednoznacné cela
porota. [...] Jsem ale rad, Ze hlavni ceny se dostaly sou-
bordm, které ve svych programech zdlrazriovaly v té ¢i
oné mife nepateti¢nost, neformalnost, humor, radostnost
projevu proti faleSné dramatic¢nosti, které se postavily za-
dy k nivelizaci a schemati¢nosti a zkusily byt v dobrém
slova smyslu moderni.”®® (Jirovy 1971: 9) Z ryze tvirciho
hlediska prace folklornich soubort byly nadale sledovany
zejména dvé zakladni tendence. Prvni zdlrazhujici tra-
diéni pfedlohu, druha usilujici o osobité scénické vyjadre-
ni. Choreografka Statniho souboru pisni a tancl Libuse
Hynkova, ktera pravidelné zasedala v poroté pfehlidky,
k tomuto zakladnimu rozporu poznamenala: ,Obé ten-
dence dovedeny do extrému vedou k vaznym omylim,
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Plakat prvniho celostatniho soutézniho festivalu amatérskych folklor-
nich souboril. Soukromy archiv
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k formalismu nebo naopak ke scénické neucinnosti pro-
gramu. O jevistni ucin je tfeba usilovat — jde prece o je-

vistni Zanr, a lidovou pfedlohu je tfeba respektovat — vZdyt

specifikou tohoto Zanru je pravé folklér.” (Jirovy 1971: 8)
Vedle tohoto priibézné se vracejiciho zakladniho dilematu
byla feSena dalSi témata a otazky. Patfily mezi né zvlad-
nuti techniky lidového tance, interpretaéni dovednosti,
zduraznovan byl cit pro stylové spravné provedeni krok(
lidovych tancli a respektovani vyrazovych prostfedk lido-
vého umeéni, znalost pramenf(, prace s textem, vytvarné
pojeti choreografie, postupem asu byla ocefiovana také
originalita namétu i jeho zpracovani atd. Spornou byvala
otazka choreografického rozpracovani zakladni formy li-
dového tance, prace s motivem, jeho kracenim, obmério-
vanim apod., prace s prostorem, znalost divadelni zkratky
pfi inscenovani tradi¢niho obfadu &i zvyku atd.

Zcela samostatnym problémem byl zpisob hodnoce-
ni prehlidek. Kolem toho, co ma byt v tvorbé folklornich
soubor(l povazovano za pfikladné a hodné nasledovani,
probihalo mnozstvi diskuzi. Nezfidka byly tyto diskuze pl-
né neshod a konfrontaci, v dusledku rozdilnych nazord na
ocenovani tvarci prace nékteré kolektivy svoji ucast v pre-
hlidkach na Cas prerusily, popf. se jiz do prehlidky nepfi-
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hlasily.®! Diskuze nad témito otazkami se kromé vlastnich
prehlidek vedla v ramci pravidelnych zasedani Ustfedni
sekce pro lidovy tanec a setkani organizovanych UKVC.
Jak jiz bylo Ffe€eno, pofadani celostatnich prehlidek
se ustalilo v tfiletém cyklu. V prvnim roce cyklu probiha-
ly soutézni prehlidky v krajich, v druhém roce, tedy rok
pfed celostatni piehlidkou, prob&hly v &eskych zemich
a na Slovensku narodni kola. V fijnu roku 1973 se tak
uskutecnil Narodni festival souboru lidovych pisni a tan-
kategoriich: v prvni kategorii tzv. programovych blok(3?
bylo zastoupeno osm soubor(, v druhé kategorii tzv. jed-
notlivych tanecnich Cisel*® bylo pfedvedeno osm chore-
ografii (Rejskova 1973: 12). U&ast souborl byla dle vy-
jadfeni organizatort potésujici, jiz v druhém cyklu se tak
do systému prehlidek pfihlasilo reprezentativni mnozstvi
tanecnich kolektivl. Timto aktivnim zapojenim se folklor-
ni soubory staly soucasti zivého mySlenkového proudu
Ceskoslovenského folklorniho hnuti 70. a 80. let. Tento
proud prostfednictvim setkani na prehlidkach vyznamné
ovliviiovaly osobnosti organizatord a ¢len(i poroty. Publi-
citu a informovanost zajisStovaly zejména ¢lanky otisténé
v Tanecnich listech, pfipadné Narodopisnych aktualitach,

! I
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Plakaty z riiznych kol soutéZi a prehlidek folklornich soubori. Archiv NULK
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narodni a celostatni prehlidky pravidelné zaznamenavala
celostatni televize a rozhlas. Organizaci méli na starost
zaméstnanci UKVC, v poroté zasedala cela plejada osob-
nosti ¢eského tance, etnografie, hudebni védy, skladatell
atd. Byli to profesionalni choreografové jako Libuse Hyn-
kova, Jifi Blazek (choreograf Narodniho divadla v Praze),
Stefan Nosal, védedti pracovnici Stanislav Dizek, Zden-
ka Jelinkova, Hannah Laudova, Josef Tomes, Petr Novak,
Miroslava Ludvikova, Jaroslav Markl, taneéni pedagog
a sbératel tanct FrantiSek Bonus, tane¢ni pedagozka
Mila Urbanova, hudebni redaktofi Jaromir Ne€as a Jan
Rokyta, taneéni teoretik Vladimir VaSut a mnoho dalSich.
Dulezitou soucasti prehlidky byly rozborové seminare.
Témata, ktera z téchto seminari vzesla, pak byla feSena
na dalSich odbornych seminafich a setkanich, ktera ve
vétsiné pfipadl organizovalo taneéni oddéleni UKVC.

Na konci 80. let se prehlidky zacaly vlivem postupnych
spolecenskych zmén dostavat do potizi a bylo navrhovano
jejich nové pojeti v podobé ,tematické prehlidky ve formé
tvarci tanecni dilny vybirané z okresnich kol bez mezistup-
né kraje. Sjednotit tematicky — napf. pfehlidky choreogra-
fif, zvykoslovnych inscenaci atd.”** Jeden z hlavnich pro-
blém0 byl spatfovan v tom, Ze vysledky soutéZe postupné
prestaly mit vliv na vyjezdy soubortl do zahraniéi: ,Rada
vyjezdd je véci osobnich kontaktd a konexi a nema na né
viiv kvalita vysledkti umélecko-vychovné prace soubord.
Je to i jeden z hlavnich zavaznych ddvodd, ktery osla-
buje vyrazné vyznam soutézZe a jeji kulturné spoleéensky
dopad.® Po roce 1989 bylo v souvislosti s velkymi spole-
¢enskymi zmé&nami poradani pfehlidek choreografii folk-
lornich soubor( zcela zastaveno.

Zavérem

PFi celkovém pohledu na prehlidky folklornich soubo-
ri v druhé poloviné 20. stoleti sledujeme na jedné strané
mnozstvi promén i zvratl, na strané druhé jejich prostfed-
nictvim odhalujeme zfetelnou kontinuitu tvir¢iho mysleni,
ale také urcitou unikatnost. Pravé filozofie pfehlidek posta-
vila lidovy tanec na scéné v Cechach do zcela ojedinélé
situace, ktera se odliSuje od zpUsobu uvazovani o tomto
specifickém jevistnim zZanru v jinych evropskych zemich.
Tzv. druha existence folkloru se zde odehrava spise v pa-
radigmatu revivalistickych tendenci, pfi¢emz hlavnim mé-
fitkem hodnoceni tane€nich soutézi je pfedevsim tech-
nicka virtuozita tanec¢nikd, pfipadné ovladnuti tradiéniho
kanonu prezentace lidového tance. V nasich podminkach

Uvahy o lidovém tanci na scéné nedlouho po vzniku folk-
lornich soubort sméfovaly k chapani lidového tance na
scéné jako komponovaného scénického tvaru, na ktery
jsou kladeny stejné pozadavky jako na kterykoli jiny jevist-
ni zanr — a to i pfesto, Ze u€astniky, resp. protagonisty byly
amatérské folklorni soubory, jejichz ¢lenové timto zplso-
bem travili volny €as. Je pravdou, Ze snaha o scénickou
stylizaci lidového tance vedla v nékterych pfipadech do
slepych uli¢ek, coz v praxi znamenalo pfedevsim naduzi-
vani estradnich prvk{. Mnoho choreografii t¢ doby se ne-
dokéazalo vyporadat s bazirovanim na technické virtuozité
interpretll, dynamika téchto kompozic se ve snaze dosah-
nout co mozna nejvétsiho efektu a libivosti omezovala na
jednotvarné vyznéni. Soustiedéni vyhradné na precizni
technické provedeni ubiralo jako ostatné v kazdém inter-
pretanim uméni na osobitém, individualnim projevu ta-
necnikl. Ve vysledku tak dochazelo k prezentaci jakéhosi
univerzalniho pojeti folkloru na scéné, které se mnohem
vice nez na obsah zaméfovalo na formu. Dlvody, pro¢
tomu tak bylo, je potfeba hledat v pfedkladanych vzorech
a vnéjsich tlacich, kterym se choreografové snaZzili zpo-
Catku vyhovét. Postupem &asu to v8ak jiz byla vyhradné
otazka vlastnich estetickych preferenci.

NARODNI PREHLIDKA FOLKLORNICH SOUBORD
DUM KULTURY ROH TZ VRSR «+TRINEC 1986

Titulni strana programu Narodni prehlidky folklornich soubort v roce
1986. Archiv NULK
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Vedle toho vSak diky platformé, kterou pfehlidky po-
skytovaly, vykrystalizovala velmi osobitd, vysoce umé-
lecka linie chapani hodnot tradiCni lidové kultury, ktera
nesazi na jistotu ovéfenych scénickych postupl a vyda-
va se na cestu hledani vlastniho, individualniho vyrazu.
Pro vSechna tato dila je pfiznacné, ze kromé hlubokého
vztahu k lidové kultufe v sob& nesou i zkuSenost s vyra-
zovym tancem. Na tomto misté vice nez vhodnym pfikla-
dem jsou soubory, které byly vybrany k Gc€inkovani na V.
Ceskoslovenském festivalu folklérnich soubort ve dnech
16. a 17. zafi 1983 v KosSicich: Hlubina Ostrava s cho-
reografii Na havifském vyleté Zdeny Kyselé, Hradidtan
Uherské Hradisté s vyjimec¢né plsobivou kompozici Byla
vojna, byla autort Aleny Skalové, Jany Polaskové a Jifiho
Pavlici, Skoda Plzen s choreografii Husafri, husafri Libu-
Se Hynkové. Mezi ty, ktefi s motivy tradiéni lidové kultury
zachazeli s vyjimeénym citem pro obsah sdélovaného,

patfil také Karel Pavlistik se souborem Kasava ze Zlina,
pravidelné se mezi soubory na celostatni prehlidce obje-
voval také Soubor pisni a tancll Josefa Vycpalka z Prahy,
Usmév z Horni Bizy a v neposledni fadé Chorea Bohe-
mica z Prahy. Osmdesata léta pfinesla nespornou kvalitu,
invenci i riznorodost a stala se jednim z vrcholnych ob-
dobi scénické prace s motivy ukotvenymi v tradiéni lidové
kultufe. Jak jiz bylo fe¢eno, rok 1989 a nové pfehodnoco-
vani vyznamu ¢&innosti folklornich souborl véetné zcela
novych existenénich podminek znamenaly také pferudeni
konani prehlidek. Casem se v8ak ukazalo, e setkavani
nad tvaréimi problémy choreografi tohoto specifického
jevistniho zanru neni nahraditelné zadnou jinou oborovou
akci, a tak byla celostatni pfehlidka choreografii folklor-
nich soubord v roce 2002 obnovena Narodnim informac-
nim a poradenskym stfediskem pro kulturu, tentokrat pod
nazvem Tvarci tanecni dilna.

Text vznikl jako sougast grantového projektu GA CR GA17 — 26672S (2017-2019) Tiha a beztize folkloru.

POZNAMKY:

1. Ceské a slovenské folklorni soubory se pravidelné setkavaly v celo-
statnich prehlidkach, organizace vSech pfedkol vSak byla oddélena
a respektovala odliSnosti Ceského a slovenského kontextu existence
a filozofie prace folklornich soubort. Z tohoto divodu se tento text
zaméfuje na situaci v eskych zemich.

2. Vystizné tyto diskuze a nazorové spory shrnuje O. Sirovatka (1977).

3. Nejznaméjsim pfikladem se stal Lidovy koncert v brnénském Be-
sednim domé v roce 1892. Vystoupeni hudcl a tane¢nikd z Velké
nad Veli¢kou iniciované L. Janackem bylo mysleno jako nahrada
tamni krajinské vystavky, nemélo vSak u brnénského publika pfiz-
nivy ohlas. Tato skute¢nost byla pfi¢itana jak nezkusenosti ucinku-
jicich, tak nepfipravenosti tehdejSiho méstského publika na ,skfi-
pavé zvuKy nastroju muzikanti velickych, jednotvarnou sedlackou
a dosti monoténnim hlasem zpivané pisné“ (Janacek 1955: 518).

4. K historii slovackych kruzkud srov. Krist 1970. K jednotlivym kolekti-
vum viz také Pavlicova, Martina — Uhlikova, Lucie (eds.): Od folklo-
ru k folklorismu. Slovnik folklorniho hnuti na Moravé a ve Slezsku.
Straznice: Ustav lidové kultury, 1997.

5. Zpocatku bylo na ¢innost téchto krizkd dokonce pohlizeno jako na
nevitany burzoazni prezitek, ktery bylo potfeba od zakladu refor-
movat: ,Nebudeme proto fikat ,narodopisny soubor’, narodopisné
slavnosti, poradni sbor pro ,narodopis’ atd., ale svij soubor budeme
vZdy uvadét jako soubor lidovych pisni a tanct, soubor lidové umé-

lecké tvorivosti. A budeme také na tento nazev patficné hrdi, nebot’

pak si nikdo nebude moci vykladat nasi ¢innost jako pouhé konser-
vovani a napodobovani a Ipéni na ustrnulych tradicich, které dnesku
nemohou v ni¢em pomoci. V§imnéme si proto dobre, Ze prave ony
nepokrokové spolky a kruZky maji plna tsta ,narodopisu’a ,ideje na-
rodopisné’, ktera ovSem neni ni¢im jinym neZ zbytkem burZoasné
nacionalistického a méstackého mysleni.“ (Laudova nedat.: 2).

6. Podrobné se problematikou lidového tance na scéné z historické
perspektivy zabyva napf. D. Stavélova (1995; 2014).
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7. Profesionalni tanecni télesa zabyvajici se scénickym zpracovanim
lidového tance nejsou pro tuto chvili do Uvah zafazena s védomim
toho, Ze jejich vliv na amatérskeé folklorni soubory byl zna¢ny.

8. V soucasné dobé existuje celkem tfiadvacet celostatnich prehlidek,
z nichz patnacti pfedchazeji postupové prehlidky (oblastni, krajské).
Vybér na zbyvajici pfehlidky probiha odli§né (vétsinou se soubory
hlasi a jsou vybrany programovou radou na zakladé nahravky nebo
se jedna o autorské porady). Prehlidky se konaji bud kazdoro¢né,
nebo jako biendle (napf. Tvarci tane¢ni dilna, celostatni prehlidka
choreografii folklornich soubora), popf. jako trienale.

9. V urcitych obdobich se tyto pfehlidky nazyvaly soutéZzemi, coz s se-
bou pfinaselo velké mnozstvi otazek a problémd. Postupem ¢asu
se dospélo k nazoru, ze cilem téchto setkani neni vzajemné sou-
téZivé pomérovani, ale predevsim potvrzeni kvality scénické prace
a neustale probihajici diskuze nad novymi jevistnimi kompozicemi.
Pravé koncept prehlidek je tomuto zplUsobu uvazovani mnohem
bliz8i nez soutéze.

10. Reé je o dnesnim Narodnim informaénim a poradenském sttedisku
pro kulturu, jehoz pocatky Ize spojovat se Svazem osvétovym. Je-
ho zalozeni v roce 1906 vyplyvalo z tehdejsi snahy podpofit a or-
ganizovat ¢esky kulturni Zivot, ktery v té dobé jesté nemél vlastni
statni ani samospravné kulturni organy. Svaz osvétovy nebyl stat-
ni instituci, nicméné sdruZoval jednoty, matice, sdruZeni a spolky,
které vykonavaly riznymi zplGsoby a v rlznych oborech osvéto-
vou, kulturni a vychovnou ¢&innost. V roce 1925 byl pfebudovan na
statem podporovany Masarykuv lidovychovny ustav, v 50. letech
prejmenovany na Osveétovy Ustav. Vedle toho byla v roce 1950
¢ast agendy Masarykova lidovychovného Ustavu pfevedena pod
nové vzniklé Ustfedi lidové tvofivosti, slouzici jako koordinaéni or-
gan ministerstva informaci, Revoluéniho odborového hnuti (ROH)
a Svazu &eské mladeze (SCM). V disledku dalsi vnittni reorgani-
zace byl v roce 1961 prejmenovan na Ustfedni dim lidové umélec-



1.

ké tvofivosti (UDLUT). Ten byl v roce 1971 opét slouéen s Osvé-
tovym Ustavem a tim vznikl Ustav pro kulturné-vychovnou &innost
(UKVC), jehoz nastupnickou organizaci se po revoluci v roce 1989
stalo NIPOS, jehoz utvar ARTAMA dnes zastituje amatérské umé-
lecké aktivity (Jirovy 2005).

Druzstvo Uméni lidu existovalo v letech 1947-1950. Zabyvalo se
organizaci navstévnosti kulturnich akci, pofadalo také vlastni kul-
turni podniky. Jednim z jeho hlavnich ideologickych cilt bylo vy-
chovéavat nového divaka. Kromé jiného Fidilo také Ceskoslovensky
soubor pisni a tancu (Franc — Knapik 2011: 984).

12. Autorem polemického &lanku byl spisovatel Vladimir Minac (1958),

13.

ktery jej uverejnil v Lidovych novinach.

Reseni té&chto otazek bylo ptedmétem nejrtiznéjsich oborovych
setkani a zasedani. Na konci roku 1962 napf. probéhlo v Praze
zasedani Ustfedniho poradniho sboru pro tanec a ve zpravé z této
akce se docitame: ,,O souborech pisni a tancu se kdysi diskutovalo
mnohem Upornéji a intenzivnéji nez v dobé soucasné. V dneSnim
kulturnim déni se vsak jaksi ztratily z dohledu. Bylo by omylem
tento zdanlivy klid kolem nich povaZovat za projev jejich naprosté-
ho zdravi. Spise naopak. Mnohé soubory uzavriely s pokrokovymi
tendencemi naSeho uméni pohodiny kompromis, jiné propadly na-
prosté tvirci rezignaci.” (— pny — 1963: 12) K vyznamnym akcim to-
hoto druhu patfil také Celostatni seminar o praci soubor lidovych
pisni a tancq, ktery se konal v Uherském Hradisti v roce 1965. To-
to setkani bylo vénovano zejména otazce riznych forem zajmové
¢innosti v oblasti lidového tance i riznych typa tvorby navazujicich
na folklorni zaklad. Tehdej$i pracovnice UKVC Eva Rejskova k to-
mu ve svém referatu blize fekla: ,Je to téma, kterym jsme se v mi-
nulosti dosud nezabyvali. Vyjasnéni této otazky je vSak nesmirné
dulezité v souvislosti s navrhy a opatrenimi, ktera podporuji rozvoj
této oblasti zajmové cinnosti, v souvislosti se systémem soutéZi,
metodické pomoci apod.” (RejSkova 1965: 2)

14. Vyzvy k navratu k seriéznimu poznani tradi¢niho lidového tance se

15.

objevuji jiz v roce 1961 napf. v ramci zasedani rozéiteného Ustied-
niho poradniho sboru pro tanec, kdy L. Hynkova fekla: ,Mluvime
0 navazovani na nase kulturni tradice a jejich rozvijeni. To ovsem
predpoklada jejich dokonalé, hluboké poznéani a zaZiti. Neznalost,
nebo nedokonalé znalost svazuje. A napf. naopak, ¢im vice se
Clovék zmocni materialu, osvoji si ho, tim je svobodnéjsi v dal§im
tvarcim rozletu.” (RejSkova 1965: 5/4)

Posledni prfedchazejici viceoborova ustfedni prehlidka tanec¢nich
soubor( se konala v roce 1962 v Bratislavé.

16. Na strankach Tanecnich listd k pfiprave soutéze E. RejSkova (1967:

23) napsala: ,Celostatni soutéz amatérskych tanecnich soubord,
kterou z povéreni Ustredni rady odbort, Ustfedniho vyboru Cesko-
slovenského svazu mladezZe a ministerstva Skolstvi a kultury vyhla-
sila ustfedni komise STMP v roce 1965, nebyla, jak se od ni slibo-
valo, prilis aktivizujicim Zivlem v oblasti naSich tanecnich soubort.
[...] PfestoZe soutéz byla vyhlaSena jako viceoborova (jevistni ta-
necni tvorba, lidovy tanec, pédiova vystoupeni), zajem se soustre-
dil pfevazné na znamé, osvédcené a na soutéZe zvyklé soubory
lidovych pisni a tancu, které se samy do soutéZe pfihlasily, nebo
byly tzv. ,po ruce”.” Celostatniho festivalu tane¢nich soubort, ktery
se konal ve dnech 7.-8. kvétna 1967 se zucastnily tyto kolektivy:
Krouzek spolecenskych tanct PKO Liberec, Step-duo TJ Tatran
Praha, Krouzek spole¢enského tance Brno-Kralovo Pole, Tane¢ni
skupina Ostrava-Poruba, Usvit DK Ceské Budgjovice, Step Kar-

17.

18.

19.
20.

lovy Vary, Druzba Jednota LSD Trencin, Hlubina Ostrava, Soubor
J. Vycpalka Praha, Jazz-balet B Brno, VysokoSkolsky umélecky
soubor Praha, Telgart Svermovo, Ostravica Frydek, SLPT PKO
Ceské Budéjovice, Strazéan Stranské, Usmév Horni Bfiza, Slo-
vécky soubor Havfice. Cleny poroty byli F. Bonu$, H. Laudova,
V. Svobodova, E. Kréschlova, Z. Semberova, V. Vasut, J. Chlibec,
Z. Jelinkova, J. Majercik, S. Strac¢ina, W. Gruska, B. Lauda.

V roce 1968 byla vyhlaSena samostatna soutéz ¢eskych soubort
pisni a tancl (RejSkova 1968: 18), jejimz cilem byla ,podpora a ak-
tivizace soubort lidovych pisni a tanct v éeskych oblastech”. Pod-
minkou Ucasti byla vyluéné prace s ¢eskym folklornim materialem
a soutéz byla rozdélena do tfi kategorii: vyspélé soubory s mezi-
narodnimi zku$enostmi — soubory a skupiny s okresni pusobnosti
— soubory a skupiny mistniho charakteru. Informace o tom, zda byla
tato soutéz realizovana, se nepodafilo dohledat, nicméné rozdéleni
do jmenovanych kategorii zUstalo pro dalsi léta zachovano s tim,
Ze prehlidka pro soubory a skupiny mistniho charakteru koncila na
urovni kraje. Kromé jiného vsak tato iniciativa dokumentuje tehdejsi
snahu o obraceni vétsi pozornosti k ¢eskému tradi¢nimu hudebné
tane¢nimu materialu, za spravné a obecné Zadouci se povazovalo
vychazeni z materialu mista plsobeni souboru.

Ocenéna tehdy byla tato &isla: Studio komorniho tance Kulturniho
domu hl. m. Prahy za skladbu Zaklinani milého na hudbu Jarosla-
va Krcka v choreografii Evy Blazi¢kové, dale pak Chorea Bohemi-
ca za skladbu Hry o Sali¢ce choreografky Aleny Skalové, Taneéni
skupina TO LSU Tachov za skladbu Rikadla na hudbu L. Janaéka
choreografky Jeny Janovské, Vysokoskolsky soubor rektoratu UK
za Moravskou svatbu na hudbu A. Frieda v choreografii Jana Hart-
manna (Cveklova — Léssl 2011: 13).

Blize k tvorbé A. Skalové srov. Gremlicova 1991.

Jiz v této dobé, tedy pred vznikem folklornich soubor( tak, jak je
zname dnes, se pfi své tvorbé lidovym tancem inspirovali tehdejsi
vyznamni choreografové jako napf. Joe Jenc€ik (v roce 1940 insce-
noval Janackovy Lasské tance), SaSa Machov (autor choreografie
Burianovy Vojny v D 35, dale Lasskych tanct anebo Ceské suity
A. Dvoraka), lvo Vana Psota (choreografie Rako§ Rakoczy L. Ja-
nacka, Slovacka suita V. Novaka, velmi uspésné bylo jeho nastu-
dovani Slovanskych tanct) ad. (Holefiova 2001).

21. Za upozornéni na praci této vyznamné osobnosti scénického tance

22.

dékuji Evé RejSkové.

Tvorba E. F. Buriana pfedstavuje z hlediska zpUsobu uvazovani
o lidovém uméni jako zdroji inspirace pro scénické umélecké zanry
zcela zasadni moment. V divadle D 34 vytvofil nékolik predstaveni
zalozenych na inspiraci lidovym uménim jako napf. Prvni lidova
suita (1938), Druha lidova suita (1939), Bozena Némcové: Ceské
pohadky (1939), Laska, vzdor a smrt (1946) ad., avSak k vibec
nejvyznamneéjSim umeéleckym pocindm mezivaleéné doby patfilo
jeho predstaveni Vojna (1935). Vyznamny vliv na dal$i uvazovani
o lidovém uméni na scéné mélo pak nové nastudovani Vojny v ro-
ce 1955. Vzpominala na né&j a velkou miru ovlivnéni mu pfiznava-
la vétSina vyznamnych osobnosti tane¢niho svéta druhé poloviny
20. stoleti, jako A. Skalova, P. Smok, J. Mlikovska ad.

23. V oblasti tane¢ni védy se mezivale¢nou avantgardou a jejim odka-

24.

zem dlouhodobé zabyva D. Gremlicova (2012).

Na strankach Tanecnich listd J. HoSkova napsala: ,Navod, jak in-
scenovat soudobé folklor neexistuje. Lze se vsak poucit na tvir-
¢ich principech jinych divadelnich a tanecnich obord. [...] V mo-
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dernim vyrazovém tanci je tfeba se poucit o kvalitach a vyrazovos-
ti pohybu, o tvofeni scénické formy, dynamice pohybu, vyznamu
prostorovych drah a prostorovych vztahd, vyznamu svétla. Cho-
reografové, ktefi dosahuji dobrych uméleckych vysledkd, alespori
nékteré z uvedenych principl respektuji. A k tomu samozrejmé
ovladaji folklorni material. Udélenim Hlavnich cen Festivalu sou-
boru Mostéar a souboru Usmév byla vyjadrena $ife inscenacénich
moznosti od citlivého aranZma autentického folkléru k divadelnim
forméam v duchu odkazu E. F. Buriana, jehoZ poznatky jsou pro
folklérni soubory stéle inspirativni. Burianovy poznatky o zplisobu
hry s rekvizitou a maskou, o lidovém pojeti prostoru, o rytmu a into-
naci lidovych her ukazuji nasim souborim, kde mozno hledat nové
vyrazové prvky.” (HoSkova 1977: 5)

25. V komentéfi k Ill. Ceskoslovenskému festivalu folklornich soubo-
rd v roce 1977 v Tfinci nachazime postfeh J. HoSkové (1977: 4):
,Formou pfipominajici pocatky baletu se Usmévu podafilo vélenit
tradiéni lidovou kulturu do nas$i sou¢asnosti. Nepodafilo se to ale
souborim, které pouzily prostredky sou¢asného baletu. (Nékteré
vychodoslovenské soubory dospély ve svém vyvoji tanecni techni-
ky do stadia, kdy usiluji o vy$8i stylizaci. Zatim se jim pfilis nedafi,
nebot’ k ptvodnimu materialu pridavaji scénické prostredky bale-
tu jako hrozinky do babovky. Jelikoz pfi tom nerespektuji zakony
dramatu, vysledek je nevérohodny a pfipomina Spatnou operetu.)”

26. Ve vyhlasovacich podminkach soutéze bylo uvedeno, Ze soutéze
se mohou zudastnit amatérské folklorni soubory a skupiny z Ceské
socialistické republiky, které scénicky zpracovavaiji folklor, pfihlasi
se do soutéZe u svych okresnich kulturnich stfedisek a splni sou-
tézni podminky. Jejich ¢lenové musi byt v priméru starsi 15 let.

27. Soutézni prehlidku z povéfeni ministerstev kultury Slovenské soci-
alistické republiky a Ceské socialistické usporadal Osvetovy Ustav
v Bratislavé ve spolupraci s Ustfednim domem lidové umélecké
tvofivosti v Praze a Okresnim narodnim vyborem v Popradu. Sou-
¢asti prehlidky byl také Celostatni odborny seminar o spolec¢enské
funkci soubord.
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28. Napf. v roce 1977 ziskal folklorni soubor Usmév kromé druhé Hiav-
ni ceny — Laureat Ill. Ceskoslovenského festivalu folklornich sou-
bord dokonce finanéni odménu ve vysi deset tisicKgE.

29. Srov. Narodni archiv Praha, karton 44, fond UKVC, lidovy tanec
1972-1990.

30. Hlavni ceny v tomto roéniku ziskaly soubory: Usmé&v Horni Bfiza,
Vrsatec Dubnica nad Vahom a Brezova pod Bradlom. Dal$i ocenéni
byla udélena za technicky a vyrazové nejlepsi zvladnuti tanecniho
programu, za nejlepsi lidovou hudbu, nejlepsi choreografii, nejlepsi
hudebni skladbu k tanci, dale byla udélena cena nejlepSim tanec-
nikm, nejlepsimu zpévakovi, nejlepsi pévecké skuping, cena za
koncertni skladbu, za objevnost (v repertoaru a jeho inscenaci).

31. Nékteré kolektivy se v prehlidkach prestaly objevovat také z politic-
kych divodu jako napf. Hradistan v 70. letech. Zakaz ¢innosti a pro-
nasledovani vedoucich osobnosti souboru J. V. Starika, O. Horkého,
J. Van€uru, ale i dalSich, pfivedli soubor témérf k jeho rozpadu (Jan-
&ar — Pavlicova 1990: 39).

32. Mélo se jednat o programové bloky obsahujici Cisla, ktera byla
nastudovana v pfedchazejicich péti letech, podminkou vSak by-
lo, Ze programovy blok nebyl realizovan v ramci vybér na ¢esko-
slovenské festivaly folklornich soubor(i (na oblastnich pfehlidkach
¢i ustfedné). Mohl vSak obsahovat nékteré tance, které vznikly
v téchto letech a byly realizovany v ramci vybéru nebo byly novym
nastudovanim starSich choreografii. Délka soutézniho bloku byla
stanovena na 20—25 minut. Soutéz v této skupiné byla zamérena
na vyspélé soubory (RejSkova 1979: 2).
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Summary

Czechoslovak Shows and Contests of Folk Ensembles in the Second Half of the 20* Century: a Mirror of an Era and
Creative Approaches

The study deals with staged folk dances in the Czech cultural context. The main goal is to observe the development of the national
and state-wide contest/show of folklore ensembles as an important phenomenon associated with the development of artistic
values of the specific Czechoslovak staged genre in the second half of the 20" century. The author explains the history of this
phenomenon, which is unique in many respects, with all its positions of thinking, internal discrepancies and transformations in
deliberations. Especially in the 1950s and in connection with the staged presentation of folk dances, matters relating to the period
cultural-political tendencies were brought to the forefront; these, however, weakened in the 1960s, and it was folk ensembles” own
production that became the major preoccupation at that time. This broad platform appears to have been the basis for a significant
stream of thinking within folklore movement, which over time has brought the staged folk dance to the form that essentially differs
from how the staged folk dance is understood in other countries.

Key words: Folk dance; staged presentation of folk dance; folklore movement; shows/contests; Czechoslovakia.
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PROMENY TRADICE

MAJi TRADICE LIDOVE KULTURY
MiSTO V SOUCASNE SKOLE? ANA-
LYZA VYSLEDKU REALIZOVANEHO
PROJEKTU TADY JSME DOMA - RE-
GIONALNIi FOLKLOR DO SKOLY

Vysledky vyzkum@ u déti stfedni-
ho Skolniho véku, které se uskutecnily
na pocatku 21. stoleti, pfinesly varujici
fakta o prudkém poklesu znalosti nasich
lidovych pisni i vzrastajici nezajem o tra-
dice lidové kultury v zakladni skole (srov.
Toncrova 2003; Schauerova 2007). Fak-
ta podnitila na pudé Narodniho ustavu
lidové kultury v roce 2008 vznik projektu
Tady jsme doma — regionalni folklor do
Skoly (TJD). Projekt se rozsifil do né-
kterych zakladnich Skol z celého uzemi
Ceské republiky a realizuje se dosud.
Zamérem projektu je pomoci ucitelim
smyslupiné zaclenovat tradi¢ni lidovou
kulturu do vyu€ovani. Soucasna Skola
pro to nabizi vyznamny prostor v podo-
bé ramcovych vzdélavacich programi
(RVP), které nahradily dfivéjSi uCebni
osnovy. Jimi ministerstvo Skolstvi vyme-
zuje obsah uciva prostfednictvim vzdé-
lavacich oblasti a kli€ovych kompetenci.
Kazda Skola, ale rovnéz kazdy ucitel pak
na jejich zakladé vytvari vlastni vyu€ova-
ci programy. Ramcové vzdélavaci pro-
gramy predpokladaji, ze jednotlivé vy-
ucovaci oblasti' (napf. Jazyk a jazykova
komunikace, Clovék a jeho svét, Uméni
a kultura, Clovék a svét prace) se budou
prolinat a vzajemné propojovat kolem
vytyCenych témat. A tak je mozné, aby
se tradi¢ni lidova kultura ve své pfiroze-
né synkretické podobé stavala soucasti
uc€iva ve Cteni, matematice, hudebni vy-
chové, vlastivédé atd. V takto pojatém
vyucovani se rozviji nejen zakovy vse-
obecné znalosti, ale mohou se rozvijet
i védomosti a dovednosti z tradi¢ni lido-
vé kultury. Cilem projektu je také naucit
chapat tuto kulturu jako kulturni dédictvi.
Jako to, co nas spojuje s minulosti a k ¢e-
mu chovame uctu. Dosavadnich devét
let existence projektu nabizelo a nabizi
moznost zkoumat, zda zaclenéni tradic
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lidové kultury do vyucovani je smys-
luplné, zda maji tyto tradice své misto
i v soucasné Skole. Vyzkumy, které by
poukazaly na pfinos tradic lidové kultu-
ry 8kole a ovSem i obracené, jsou u nas
sporadické; nejCastéji fesSi uplatnéni této
¢asti kultury, pfipadné tradic obecné, ve
vychové k ob&anstvi (srov. napf. Jadrna
2007, Mareckova 2015). Takto zaméfe-
né téma nachazime spiSe v zahranicni
literature, ktera k zarazeni folkloru do
Skoly vybizi (Masarik 1996: 107). Akcen-
tuje pfitom folklor jako souc¢ast umélecké
vychovy, ale uvadi i jeho potenciality pro
osobnostni rozvoj ditéte. Rakousky filo-
zof Konrad Paul Liesmann zdlraznuje,
Ze vzdélani ukotvené obsahové v kultufe
rozviji individualitu i sebevédomou ucast
na zivoté obce (Liesmann 2006: 39). Ta-
ké naSe pfedchazejici vyzkumy potvrdi-
ly vyznam mistnich tradic lidové kultury
pro utvafeni kulturni identity déti (srov.
Schauerova 1997). Tehdejsi zkoumani
jsme ovSem zaméfili na folklorni soubo-
ry, nikoliv 8kolu. A 8kola ma jiny status,
pracuje jinymi prostfedky a vzhledem
k povinné Skolni dochazce pusobi na
celou nedospélou populaci. Projekt TJD,
realizovany v zakladnich Skolach, pfimo
nabizi zkoumat, zda maji tradice lidové
kultury misto v sou¢asné Skole a samo-
zfejmé potvrdit nebo vyvratit, zda ovliviiu-
ji vznik kulturni identity ditéte, mimo jiné
proto, Ze jsme projekt zamérné zacilili na
lokalni a regionalni folklor. Nabizi se ta-
ké moznost zkoumat, zda lidova kultura
rozviji osobnost ditéte, nebot’ kazdé dil&i
téma uskutecnéné pfi realizaci projek-
tu TJD je zacilené na konkrétni klicové
kompetence (napf. kompetence k uceni,
komunikaéni kompetence, socialni kom-
petence atp.) a ty sméfuji k rozvoji osob-
nosti ditéte. Samoziejmé je mozné zkou-
mat, zda takto koncipovany projekt mize
byt zplisobem, jimz se predavaiji tradice
lidové kultury a vytvafi vztah k nim.

Vyzkum

Terénni vyzkum probihal od roku
2010 do roku 2017, dotazniky jsme ad-
ministrovali v roce 2016 a 2017. Pro

vyzkum jsme vybrali tfi Skoly, které se
dlouhodobé podileji na realizaci projektu
TJD: ZS a MS Dolni Rozinka, Z8 a MS
Ostrava-Proskovice a Z$S Prachatice.
Jsou tedy zastoupeny riizné oblasti Ces-
ké republiky, Skoly méstské i vesnicka.
Presto, ze vyzkum zahrnuje tfi Skoly, vzo-
rek respondentl neni velky. Nasimi re-
spondenty bylo dvanact ucitelli a jedna-
osmdesat déti stfedniho Skolniho véku,
. ve véku 10-12 let. S uciteli i détmi
uvedenych Skol jsme v pfimém i pisem-
ném kontaktu, opakované je navstévuje-
me, a to nejen v souvislosti s vyzkumem.
Byli jsme pfimymi G&astniky vyuc€ovani
i nejriznéjsich forem a metod vychovné
vzdélavacich aktivit, zejména projektoveé-
ho vyu€ovani a projektovych dni, jak je
souCasné Ramcové vzdélavaci progra-
my umoznuji. Pro nas terénni vyzkum
jsme pouzili rizné metody a techniky.
Pfedevsim pfimé a zucastnéné pozoro-
vani, dale neformalni skupinové diskuse,
a to s détmi i s uciteli. Tyto metody jsme
doplnili rozborem pisemného vypravéni
(slohové prace na dané téma) a dotazni-
kem, kterym jsme se obraceli na déti. Dé-
ti, které vyplfiovaly dotaznik, byly v pro-
jektu nejméné dva roky, nejvice pét let.
Besedy jsme doplnili kratkou anketou,
v niz déti potvrzovaly uvadénou znalost
pisni, her a tancl. Pozorovani i besedy
jsme zaznamenali zvukem i obrazem
(videozaznam) a fotografiemi.2
Predkladané vysledky badani jsou
prvnim vhledem do nové se otevirajici
cesty pfedavani tradic lidové kultury mla-
dé generaci ve Skole. Proto bylo v cent-
ru vyzkumného zgjmu vice oblasti. Nase
zkoumani jsme zaméfili pfedevsim na dé-
ti a jejich reflektovani folkloru prezentova-
ného v SirSich souvislostech prostfednic-
tvim realizace projektu TJD. Pfi zkoumani
jsme nemohli vynechat ani ucitele, tedy
druhou dullezitou entitu realizace projek-
tu, i kdyZ jim vénujeme podstatné mensi
prostor. Dotaznik jsme zaméfili na nazory
déti o projektu a na jejich vztah k nému,
na nazory déti o jednotlivych aktivitach, ji-
miz se s lidovymi tradicemi seznamovaly.
Sdilime pfesvédceni, ze folklor poskytuje
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nejen védomosti o Zivoté predkd, ale da-
va také prostor emocionalnimu prozivani
(Masarik 1996). Proto jsme zjistovali, zda
projekt poskytl détem védomi, ze se né-
¢emu novému naudily, tj. Ze ziskaly védo-
mosti, ale i dovednosti a Zze ucast v pro-
jektu byla spojena s pozitivnimi zazitky
a emocionalnimi proZitky.

Vysledky vyzkumu

1. Vztah k projektu

Vzhledem k tomu, Ze projekt TJD
je novym, dosud nepouzivanym zpuso-
bem, jakym je ve Skole mozZné seznamo-
vat déti s tradicemi lidové kultury a pre-
davat jim je, zjiStovali jsme nejprve, jak
déti projekt, tedy i jim sdélované téma,
pfijimaly. Jsme si védomi, Ze pfitaZlivost
tématu nezaleZi jen na jeho obsahu,
ale také na uciteli a jim pouzité formé
a metodé. Zalezi, jak dokaze détem té-
ma odkryt a posléze predat. Je obecné
znamo, ze dostate¢na mira pfitazlivosti
sdéleni ovliviiuje zajem zakl o pfedmét
¢i o téma. Soucasné jsme presvédceni,
Ze ovéfovat, zda jsou lidové tradice pie-
davané ve vyuc€ovani pro sou¢asné zaky
pfitazlivé, je jednou z potvrzujicich vypo-
védi o smysluplnosti jejich zafazeni do
ucebnich programu a nasledné do vyu-
¢ovani. Otazkami jsme sméfovali od cel-
ku k ¢astem. Od pohledu na cely projekt
k reakci na jeho jednotlivé &asti, ale také
od aktivit projektu k détem a jejich sdileni
i prozivani.

Nejprve jsme uvedli dichotomickou
otazku: Bavil Té projekt? ano x ne.

VSechny déti projekt bavil, tj. 100%
zatrhlo odpovéd ano. Na otazku, zda
by v ném chtély pokratovat, odpovédé-
la nadpolovi¢ni vétSina pozitivné (61 %)
a mnozi by pféli i jinym détem, aby se
mohly takového projektu zucastnit
(63 %). Z vypovédi vyplyva, zZe je mozné
i v sou€asné Skole otevirat détem cestu
k poznavani mistnich tradic lidové kultu-
ry. Je zfejmé, Ze je to pro né nejen nove,
ale i zajimavé, a dokonce si uvédomuiji,
Ze by toto poznani mohly jesté rozsifit,
prohloubit.

V nasledujicich dvou otazkach jsme
sledovali divody zajmu o projekt, tedy
pro€ a co déti bavilo, nabidli jsme jim né-
kolik moznosti, ale nechali jsme i prostor
pro jejich jiné vlastni vyjadfeni: Nejvic
mé bavilo: ucit se nové pisnicky, ucit se
tancovat, vystupovat pro divaky, povida-
ni, jak Zili pfedkové, jiné — vypis.

Také nasledujici otazka s nabizenymi
odpovédmi sméfovala k postizeni divo-
da, pro€ projekt déti bavil, jen nabizela
jiny zorny uhel: Na projekt jsem se téSil,
protoZe: byla legrace, naucil jsem se né-
co nového, mohl jsem uplatnit, co umim,
byli jsme vsichni kamaradi spolu, netéSil
Jjsem se.

Nikdo z dotazovanych neuvedl, ze
se na projekt neté&sil. Tim se beze zbyt-
ku potvrdilo uvodni zjisténi, ze projekt
vSechny déti zajimal, bavil. Z nasleduji-
cich odpovédi vyplynulo, Zze dotazovani
ocefiovali pfijemnou, pratelskou atmo-
sféru, takze nejcastéji uvadéli, ze byla
legrace (61%) a ze byli vSichni kamaradi
spolu (46 %). Neznamena to ovSem, ze
predevsim zabava je to, co déti v projek-
tu zaujalo. Hned na druhém misté, co do
Cetnosti, respondenti uvadéli pouceni, tj.
ze se naudili nééemu novému (56,6 %).
Jakoby tim chtéli vyvrétit ¢asto opako-

vané tvrzeni, ze soucasné déti nic ne-
zajima, a naopak potvrdit Komenského
jistotu, Ze kazdé dité touzi po poznani
(J. A. Komensky Velka didaktika). V kon-
kretizaci novych osvojenych znalosti do-
tazovani na €elném misté uvedli u€eni
se pisnim a tancim (56,4 %) a rovnéz
je zajimalo dovidat se o Zivoté predkd
(42,2 %). Za tim nasledovala radost, ze
mohli vystupovat pfed divaky (39,4 %)
— srov. graf 1.

Také vypoveédi déti ve slohovych pra-
cich potvrzuiji, Ze je projekt bavil, Ze na
prozité a s projektem stravené chvile ra-
dy vzpominaji a ze maji na co vzpominat.
Mély za ukol psat o tom, na co z projektu
nejradéji vzpominaji. ACkoliv zadani ne-
sméfovalo k hodnoceni projektu a zajmu
0 néj, presto se i hodnoceni projektu ja-
ko celku ve vypovédich nachazi: ,Projekt
Tady jsme doma mé moc bavil.” (Tereza,
12 let, Prachatice) ,Moc mé téch pét let
bavilo, chtéla bych v projektu pokraco-
vat.“ (Veronika, 11 let, Prachatice) ,Na
projekt TJD budu rad vzpominat.” (Pa-
trik, 10 let, Proskovice) ,Projekt stal za
to! “(Dan, 11 let, Proskovice) , Ty tfi roky
ve Skole s projektem byly super, moc mé
to bavilo a doufam, Ze to bude pokraco-
vat.” (Vendula, 12 let, Dolni Rozinka)
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2. Dovednosti — kompetence

Podstata moderniho vzdélavani, jak
upozornil ekonom Milan Zeleny, neni ve
svété informaci, ale ve svété znalosti, te-
dy umu. A lapidarné k tomu dodal: ,Uz ne
Cist kucharku, ale kuchtit.“ (Zeleny 2008)

Soucasti ramcovych vzdélavacich
programu jsou tzv. klicové kompetence,
které jsou vedle tématu nezbytnym vyty-
¢enim cilt pro kazdou vyucovaci aktivi-
tu. Néco nového umét je pfiznacnou dét-
skou potfebou. Déti svoje zrani, svUj rlist
rady deklaruji konstatovanim, co uz do-
vedou — to jsem délal sam, to umim. Vy-
jadfuji tim nejen, jak pokrogily, jakou do-
vednost ziskaly, ale je to i vyraz napInéni
jejich touhy, tedy saturovani jejich potfe-
by uplatnit se a sméfovat od ,chtél bych
to umét* k ,uz to umim®“. Také pfi zjisto-
vani, co détem pfinesla ucast v projektu,
jsme se v détskych odpovédich setkavali
s onim radostnym sdélenim, co dovedou
samy udélat. Odpovédi jsme ziskali ze
slohovych praci i z dotazniku, v némz
byla nasledujici otazka: Poznal jsi, Ze
néco dobfe umis?

Respondenti nejcastéji uvadéli, Ze umi
pisné a tance z jejich regionu (56,4 %), ze
umi vypravét o pfedcich (42,2 %), ze umi

néco vyrobit (39,4 %), méné Casto jsme
zaznamenali odpovéd, Ze umi dobfe zpi-
vat (30,0 %) — srov. graf 2.

Obsahové podobné znély vypovédi
ve slohové préci: ,Poznal jsem, Ze umim
Jinym vypravét o tom, jak Zili nasi pfed-
kové.” (Dan, 11 let, Proskovice) ,Naucila
jsme se mnoho novych pisni¢ek a her.*
(Svétlana, 11 let, Dolni Rozinka) ,Nejvic
mé bavilo, Ze jsme néco kazdou vytvar-
ku vyrabéli“. (Katefina, 12 let, Dolni Ro-
Zinka) ,Udélali jsme si zpévnik lidovych
pisni, které jsme se naudili.“ (Jachym,
12 let, Prachatice) ,,Upekl jsem dobrou
métynku. Ta mné moc chutnala.” (Patrik,
11 let, Prachatice) ,Naucili jsme se nové
hry a ty jsme v paté tridé ucili rodice. Ja
jsem je ucil rozto¢it kacu.” (Matéj, 12 let,
Prachatice) ,Umim uplést koSik. To tr-
valo dlouho, ale je nadherny.” (Tereza,
12 let, Prachatice)

Vypovédi dokladaji, ze si déti osvojily
mnohé dovednosti. Pfitom je zfejmé, ze
obsah, tedy tradice lidové kultury, byl mo-
tivujici. Néktera vyjadieni v sobé skryvaji
i sebehodnoceni. Pozitivni sebehodno-
ceni, jak uvadi Vladimir Smékal, je zna-
kem sebed(ivéry i pfedstupném sebeve-
domi (Smékal 2002: 353). Pravé z tohoto
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h Vyrabét Zpivat

pohledu nas zaujala i dvé sdéleni, tedy
z hlediska kvantity ne podstatna, ale je-
jich obsah povazujeme za dulezity, nebot
vypovida o schopnosti sebehodnoce-
ni i o pfekonani sama sebe. ,Jsem rad,
Ze uzZ nemam trému.” (Jan, 12 let, Dolni
Rozinka) ,Poznal jsem, Ze umim mliuvit
pred lidma.” (Radek, 12 let, Dolni Rozin-
ka) Obé vypovédi jsou z obce, kde bylo
pro déti vystupovani v novém prostfedi
na verejnosti né¢im zcela novym. OvSem
o prekonani trémy na jevisti vypravél
i chlapec z Proskovic. Podrobné vyli¢eni
situace svédci o tom, jak silny zazitek to
pro né&j byl a obsahuje jak negativni pocity
(,nemohl jsem zacit zpivat®), tak radost,
Ze situaci prece zvladl (,ale nakonec jsem
prece své soélo zazpival“).

Déti také uvadély Cinnosti a doved-
nosti, které nevztahovaly jen na sebe,
ale na celou tfidu: ,Umime péct obfadni
pecivo, poved! se nam upéct chleba, na-
ucili jsme se tkat na ramovém stavu.”

Jako zajimavou €innost, kterou rovnéz
respondenti chapali jako dovednost, bylo
patrani — zjiStovani informaci, které kon-
kretizovali: ,Patrali jsme, jak si hréli rodice
a prarodice, kdyz byli mali,” ... po kom
Jjsem ziskal jméno*, ,,...co se dFfive vafilo
o Vianocich®, ,...jaké byliny mély babicky
a prababicky drive na zahradce®.

Z vypovédi vyplyva, Ze déti zaujala
nejen forma projektu, ale obsah. Je zfej-
mé, Ze se poucily o duchovni i o hmotné
kultufe a Ze ocenily vSe, Cemu se v této
souvislosti naucily. Raznorodost vypo-
védi je ¢asteCnou ilustraci rozmanitosti
obsahu i metod projektu TJD. Je zfejmé,
Ze zaci v ném nejsou jen pasivnimi pozo-
rovateli, a aktivita je bavi.

3. Zazitky

Kromé ziskanych védomosti a do-
vednosti respondenti ocenili také zazit-
ky. Casto uvadéli zazitky, které ovlivnily
jejich citové prozivani. Nejvice zazitkd
ziskali pfi spole¢né prozitych oslavach
zvykoslovi (,spolecné prozivame cely
advent®, ,nejvic si pamatuji, co jsme za-
Zili pri vynaseni smrtky*, libily se mné
zvyky, které jsme délali, tfeba vynaseni
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smrtky“), ale i pfi spole¢né navstéveé ne-
obvyklych mist (pfi navstévé festivalu ve
Straznici, pfi nataceni v TV NOE). Nékte-
fi spojovali zazitky s poznanim: ,S Tady
Jjsme doma jsem proZila moc krasnych
véci, tfeba jsme se ucili o krojich.“ (Bar-
bora, 12 let, Prachatice)

Spole¢né prozitky jsou dokladem
prohloubeni pozitivnich vztahl ve tfidé
i znakem kamaradstvi. Vymluvné je kon-
statovani jednoho z respondentu, ze se
prestali spolu hadat.

O hloubce zazitkii spojenych s aktiv-
ni uCasti v projektu svédci skuteCnost, Ze
déti mély potfebu z&Zitky sdilet. NejCasté-
ji je sdilely s maminkou, dale s kamarady
a pak sestupné s babickou, tatinkem, dé-
dou, sourozenci. Jediny chlapec napsal,
Ze o projektu si s nikym nepovidal.

4. Osobnostni rysy

V souvislosti s vyzkumem ¢innos-
ti détskych folklornich soubord jsme si
ovefili, ze folklor ovliviiuje rozvoj osob-
nostnich ryst nedospélych jedinct, pl-
sobi na rozum i cit (Schauerova 1999,
2007). Podobné slovensky vysokoSkol-
sky pedagog Pavol Masarik (1996: 105)
jako nepochybné uvadi, ze folklor ma
vliv na psychicky vyvoj ditéte i na rozvoj
socialni stranky osobnosti. Z pfedcha-
zejicich odpovédi je zfejmé, Ze déti zis-
kaly nové poznatky i dovednosti, ze se
pfi projektu prohloubila jejich vzajemna
soudrznost. Nékteré vypovédi zahrnuji
i citové prozivani. Na ovéfeni, co nejvi-
ce ovlivnilo déti, jsme zaméfili pozornost
v dotazniku, v némz jsme uvedli dvé
asociacni otazky: Napi$ slovo, které té
napadne po precteni lidova piseri.

Druhou asociani otazkou jsme se
détem vzdy né&jakou predstavu vyvolaly,
déti vZdy odpovédély.

Odpovédi byly velmi rGznorodé, ale
daji se shrnout do nékolika okruht. Aso-
ciaci na slovo pisen bylo ¢asto jméno
konkrétni pisné. V téchto vypovédich
bylo mnohdy zfejmé, odkud respondent
je, protoze uvadél nazev mistni lidové
pisné. Jinou skupinu tvofily odpovédi,

v nichZz respondenti uvadéné souslovi
spojili s folklorni oblasti, kde ziji, tj. déti
z Dolni Rozinky s Horackem, déti z Pro-
skovic s LaSskem. V Proskovicich sou-
slovi lidova pisen také spojili s mistnim
rodakem FrantiSkem Lyskem (vyznam-
nym pedagogem, dirigentem, autorem
napévkové metody).

Jindy déti pisen spojily s pojmem
folklor, tanec, naredi, kroj. DalSi odpové-
di se tykaly vzniku pisné — sloZili ji lidé —
lidé driv v Proskovicich, pfedkové ji slo-
Zili, je stara, vypravi o naSich predcich.
Z vypovédi je zfejmé, ze déti chapou
S8irSi souvislosti i vztahy. Fakt, Ze pisen
spojuji s predky, je i znakem vznikajici
kulturni identity.

V odpovédich na souslovi lidova pi-
sef jsme se opakované setkali i s emo-
cionalnim vyjadienim: krasa, krasna hud-
ba, laska. A néktefi dodali: ,Moc jsem se
Jich naucil.“

Odpovédi na jméno obce lze také
rozdélit do nékolika okruhl. Responden-
ti nej¢astéji uvadéli: Domov, mdj domoy,
obec, kde bydlim, tady mam kamara-
dy, krasné mésto. Jindy jméno vyvolalo
pfedstavu vyznamné dominanty nebo
pamétihodnosti — kostel, pomnik, za-
mek, $kola, uranové doly, pfipadné sym-
bolu — znak obce, povést o vzniku obce.
Déti chapou obec jako domov, citi sou-
nalezitost. Odpovédi jsou témeér shodné
s témi, které jsme ziskali pfi vyzkumu ve
druhé poloviné 90. let 20. stoleti, v némz
jsme prokazali vliv osvojeného mistniho
folkloru s vytvafenim identity.

5. Ucitelky o projektu

Realizace projektu TJD zavisi na
uciteli. Na jeho znalostech, dovednos-
tech, na jeho vztahu k détem, ale i na je-
ho vztahu k tradicim lidové kultury. Pro
zjisténi, jak chapou projekt ucitelé, jsme
neformalné besedovali se dvanacti uci-
telkami. Z nich devét se vénuje ucitelské
profesi méné nez tficet let, ostatni, {j. tfi
ucitelky, tficet a vice let. Z dosavadnich
zkuSenosti vime, Ze do projektu vstupu-
ji pfedevsim ucitelé, ktefi pfisli s folklo-
rem jiz dfive do kontaktu jako Clenové

folklorniho souboru. Druhou, ale mensi
skupinu tvofi ucCitelé, ktefi jsou tvofivi
a diky praci kolegyné odhalili, Ze folklor
pfinasi nebyvalé moznosti pro oboha-
ceni vyu€ovani a tvofivou praci ucitele
i déti. Také v naSem vzorku vétsina ze
zuc€astnénych (deset ucitelek) byla ne-
bo dosud jsou ¢lenkami folklornich sou-
boru. Besedy se konaly v neformalnim
prostfedi a nebyly jedinym programem
setkani. VétSina besed vznikala spon-
tanné s potfebou zucastnénych vypo-
vidat o radostech i problémech spoje-
nych s realizaci projektu. | kdyz vypoveé-
di vétSinou zacinaly popisem konkrétni
akce, kterou s détmi v projektu realizo-
valy, doplfiovaly je vyslovenim zasadni
myS$lenky o détech, o smyslu projektu,
o funkci folkloru.

Vypovédi mizeme rozdélit do néko-
lika skupin. Prvni zmifuji vyznam tradic
lidové kultury pro déti:

»Projekt umoZriuje i détem ve vyuco-
vani méné uspésnym, aby zaZily pocit
uspéchu. Tim ziskavaji novy status ve tri-
dé.“ Tuto myslenku vétSina zu¢astnénych
potvrdila a dale rozvinula konkrétnimi
zkusenostmi, napfiklad o ucasti autistic-
kych déti v projektu, o nové motivaci dité-
te, byt kratkodobé, i pro jiné vyucovani.

Velmi zajimavé bylo zjisténi, ze uci-
telky, stejné jako déti, si uvédomovaly,
Ze pfi realizaci projektu vznika nova kva-
lita vztaht i celkové atmosféry ve tfidé:

,PFi realizaci projektu Tady jsme do-
ma, tedy pri konkrétnim tématu, dochazi
k nové kvalité vztahu déti a ucitelky. Je
hlub8i, protoZe néco konkrétniho spole¢-
né zazivame.” DalSi zaCastnéna sdéleni
doplnila: ,Jsme si ,rovnéjsi‘. Ucitel neni
tak nadrazeny. Mame k sobé bliz.”

Rovnéz se potvrdilo sdéleni déti, ze
v projektu prozivaly kamaradstvi:

<Projekt TJD déti ve tridé spojuje.”
Také toto sdéleni jina zucastnéna doplni-
la: ,A spojuje je i s kamarady z jiné Skoly,
ktefi jsou také v projektu.”

Pochopitelné nas zajimal
k ostatnimu ucivu:

,Pri tématu Prisel k nam host jsem
udélala projektovy den s nazvem Od

vztah
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zrni¢ka ke chlebu. Déti ziskaly védomos-
ti, které proZily. Poznaly cenu chleba.”
A kolegyné z téZe Skoly vypovéd dopl-
nila: ,V jidelné pozorujeme, Ze chlebem
ted’ neplytvaji, vezmou si jen jeden kraji-
Cek a pak si tfreba pridaji.”

»1ady jsme doma je viastivéda se
vs§im v8udy, s dirazem na tradice, na
misto, kde Zijeme, na sounalezitost mezi
lidmi a krajem. Je to Zita laska k viasti.”

A doplnéni z ust dalsi ucitelky: ,Ne-
muZe ji nahradit Zadné memorovani in-
formaci a détem nic nefikajicich dat.”

V mensi obci si uvédomili, Ze projekt
zprostfedkované oslovil ob&any obce
i jejich predstavitele: ,Projekt pfirozené
propojil Skolu, tj. déti a ucitele, s mistni-
mi obéany.” Po tomto sdéleni nasledo-
valo povidani o pamétnicich, ktefi détem
ukazovali, jak se tkalo, vypravéli nad kro-
nikou.

A konec&né jesté o vztahu k tradicim
lidové kultury: ,Projekt umozZriuje ucite-
i uvédomélejsi pristup k tradicni lidové
kulture, kterou predava detem.”

Zaveér

Vyzkum o zprostfedkovani tradic li-
dové kultury détem ve Skolnim vyucova-
ni byl ovéfenim, zda projekt Tady jsme
doma — regionaini folklor do Skoly je k to-
mu dobfe zvolenou cestou. Proto jsme
povazovali za potfebné klast si otaz-
ku, zda maji tradice lidové kultury misto
v soucasné skole. Zajimalo nas, zda jsou
pfijimany détmi, a zda podporuji rozvoj
jejich osobnosti. Vyzkum potvrdil, Ze i pro
soucasné déti je to téma pfitazlivé, Ze jim
prinasi informace, znalosti a dovednos-
ti i mnoho podnétnych zazitkd. Otazky
a nasledné odpovédi déti nam pfinesly
celou $kalu informaci, pro¢ téma zauja-
lo. Jednotlivé odpovédi potvrzuji, ze dé-
ti dobfe a rady pfijimaji lidové pisné, Ze
se rady seznamuji s zivotem predku, ze
rady vyrabéji. Pfitazlivost ziejmé prame-
ni i z faktu, ze projekt TJD zpfistupriuje
détem nejen duchovni kulturu, ale i po-
znatky o sociélni a hmotné kultufe. Navic
nabizi jednotlivé vytvory tradini lidové
kultury vzajemné propojené a v SirSich
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souvislostech. Zda se, Ze tim jsou pro
déti pfFistupnéjSi a srozumitelngjsi. Pro-
jekt poskytuje misto uciteli, ktery se sta-
va prostfednikem, ale sou¢asné necha-
va prostor détské aktivité. Takovy zplsob
osvojovani jednotlivych prvkd tradiéni
lidové kultury déti chapou jako hodnotu
a kontakt napf¥. s pisni, zvykem, hrou ci-
tové prozivaji. Lze konstatovat, Ze to je
pozitivni vysledek pro déti, ale i pro ucho-
vavani tradic lidové kultury. Souhlasime
a pfejeme si spolu s etnomuzikolozkou
Martou Toncrovou, .aby lidova piser
z détského zpévu nevymizela® (Toncro-
va 2003: 93). Vypovédi déti i uCitelek po-
tvrdily, Ze lidové tradice nabizeji mnoho
riznorodych a pro déti neotfelych témat
a pfitom pomahaji budovat védomi kon-
tinuity s pfedchozimi generacemi. Také
tim téma déti zaujalo a dokonce v nich
vyvolalo potfebu dovédét se vic, byt
i v budoucnu v kontaktu s lidovymi tra-
dicemi. Vypovédi déti i uCitelek potvrdily,
Ze kontakt s tradi¢ni lidovou kulturou pfi-
nesl do vyu€ovani pfijemnou atmosféru,
ze prohlubuje vztahy mezi détmi navza-
jem, ale rovnéz mezi ucitelem a détmi.
To je zcela nové zjisténi. Vyzkum potvrdil
jiz dfive znamou skute¢nost, kterou jsme
si ovéfili i v pfedchazejicich vyzkumech,
totiz, Ze rozviji rozum i cit ditéte a spolu-
podili se na utvareni jeho osobnosti. Déti
vnimaji, Zze ziskaly nové znalosti a do-
vednosti a ceni si toho. UCitelky si také
uvédomily, Ze projekt prohloubil v pozitiv-
nim slova smyslu vztah skoly jako celku
s obci, s mistnimi ob&any.

Na zakladé vyzkumu lze konstato-
vat, Ze ucitelky pfijimaly pozitivné uplat-
néni projevl lidové kultury ve vyu€ovani.
Uvédomuiji si, Ze tyto tradice maji hodno-
tu samy o sobé&, a proto je chtéji détem
predavat. Rovnéz si uvédomuiji, ze maji
hodnotu vychovnou, ktera umozriuje pl-
sobit na vSechny déti bez rozdilu.

Na tomto misté je tfeba konstatovat,
Ze dosavadni nezajem o folklor, jak ho
ukazovaly vyzkumy ve druhé poloviné
90. let i vyzkumy z poc€atku nového ti-
sicileti, prameni zfejmé z neznalosti. To
potvrdily odpovédi ucitelek z vybraného

kontrolniho vzorku. Jen dvé odpovédély
a jmenovité uvedly, Ze maji jiné priority,
a ostatni nezaslané odpovédi omluvily
feditelky jednak pretizenosti uciteld, ale
i konstatovanim, ze se vénuiji jinym ko-
nickam (!).

| pfesto, Ze nebylo mozné kontrolni
vzorek zaradit do vyhodnoceni, je i tato
odpovéd sdélenim, tj. uCitelé nejsou o li-
dové kultufe pouceni, nechapou ji jako
nezastupitelnou €ast kulturniho dédictvi,
které je potfeba détem predavat.

V zavéru mGzeme konstatovat, ze
lidové tradice maji ve Skole nezastupi-
telné misto. Jednoznacéné ztotoznéni se
déti s projektem a jeho obsahem je po-
zitivnim sdélenim o projektu a jeho reali-
zaci v soucasné Skole.

Alena Schauerova
(Narodni ustav lidové kultury)

Poznamky:

1. Ministerstvo skolstvi vytyCuje Vzdélava-
ci oblasti takto: Jazyk a jazykova komu-
nikace (samostatné ziskavani informaci
z rliznych zdrojli, mezilidska komunikace,
sebeduvéra pfi uplatnéni se na verejnos-
ti), Clovék a spoleénost (zajem o minulost
i sou€asnost vlastniho naroda, upevrio-
vani védomi pfinalezitosti k dané kultufe,
odhalovani kofenl spolecenskych jev,
déju a zmén, rozvoj zajmu o vefejné dé-
ni), Uméni a kultura (chapat uméni jako
specificky zplsob poznani, chapat umeé-
ni a kulturu jako neoddélitelnou soucast
lidské existence, spoluvytvaret atmosféru
pro tvorbu), Clovék a svét prace (osvojo-
vani zakladnich pracovnich dovednosti,
prace jako seberealizace, orientace v riiz-
nych lidskych cinnostech) (srov. <http://
www.vzdelavani/Skolstvi-v-cz/skolskare-
forma>).

2. Zaznamy jsou ulozeny v archivu NULK.
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JAN BOHUMIR PRAC A JEHO ZIVOTNI
DiLO - SBIRKA RUSKYCH A UKRAJIN-
SKYCH LIDOVYCH PiSNi

Jan Bohumir Prac (vzhledem k dlou-
holetému pobytu v Rusku uvadén také
jako Ivan Prac), od jehoz umrti uplyne
v letoSnim roce dvé sté let, vstoupil do
déjin evropské folkloristiky jako autor
sbirky ruskych a ukrajinskych lidovych

pisni a jejich aranzér." Na otazku, kdo
vlastné byl, se snazili odpovédét rus-
ti, ukrajinsti a cesti badatelé, ale udajl
o jeho zivoté a praci bylo do dnesniho
dne nalezeno jen malo. Z dosavadni li-
teratury vyplyva, Ze se narodil v poloviné
18. stoleti (1751 nebo 1753) ve Slezsku
a zemrel roku 1818 v Petrohradé (v jeho
dobé Sankt Peterburg), kde prozil vétsi-
nu svého dospélého Zivota.?

Ve své dobé byl Jan Bohumir Prac
znamym klavirnim pedagogem, kapel-
nikem, skladatelem a upravovatelem li-
dové i autorské hudby. Hudebniho vzdé-
lani se mu dostalo zifejmé jesté doma,
proto v Petrohradé, kam se pfistéhoval
v 70. letech 18. stoleti, zacal pracovat
jako ucitel hudby a ,klavichordovy mistr®
(coz mohlo znamenat jak interpreta na
klavichord, tak uditele, ¢i ladi¢e nastro-
ji). Jako pedagog pusobil Pra¢ dlouha
|éta pfevazné ve Skolach, ale také sou-
kromé. V roce 1780 byl pfijat jako uci-
tel hudby do petrohradského Smolného
institutu pro urozené panny, kde s pre-
stavkou pUlsobil v letech 1780-1795.
Roku 1784 nastoupil do sluzby na fedi-
telstvi dvornich divadel ,pro vyuku hrani
na klavichordech studujicich na Diva-
delnim ugilisti nezletilych hochl a divek
a nékterych z prvnich taky pro psani not*
(Findejzen 1929: 322). Této praci Prac
zfejmé prikladal velky vyznam a véno-
val ji podstatnou &ast svého &asu, talen-
tu a metodickych schopnosti, coz potvr-
zuje mezi jinym také objemna pfirucka,
kterou uspofadal a vydal roku 1816 pod
nazvem Upiné $kola hry na klavir se-
psana I. Praem aneb novy a nejsnad-
néjsi zpasob, podle néhoz je mozno
naucit se zakladim hry na klavir s vy-
svétlenim not, italskych termint a vSéech
pravidel vztahujicich se k tomuto na-
stroji a s podtitulem S pfidanim rdznych
pfikladt pro cviceni, jako jsou sonaty,
polonézy, ronda, ekosézy, valliky, ctve-
rylky a nékteré lidové pisné.® Soukroma
vyuka v rodinach petrohradské Slechty,
bohatSich méstant a mecenasi uméni
poskytovala hudebnikovi nejen finanéni
zabezpeceni, ale také rozSifovala okruh

inteligence, s niz se Prac pratelil a ak-
tivné spolupracoval do konce Zzivota.
Zejména Clenstvi v petrohradském li-
terarnim krouzku basnikd N. A. Lvova,
G. R. Derzavina a V. V. Kapnista podniti-
lo Pracovu ucast v pfiprave dila historic-
kého vyznamu — sbirky lidovych pisni.

Jan Bohumir Prac byl ve své dobé
znam jako autor skladeb pro sélovy kla-
vir nebo pro klavir v duu s houslemi &i
violoncellem, ve kterych jako tematicky
material asto pouzival ruské lidové me-
lodie.* Vlastni skladby zaradil skladatel
i do své klavirni Skoly pro metodické po-
tfeby vyuky. Upravovatelské uméni Pra-
Ce se projevilo nejen v jeho uditelském
plsobeni na poli obohaceni repertoaru
jeho zaka, ale i v tvorbé uméleckych pre-
klad hudebniho textu pro jiné nastroje
nebo seskupeni, nez jaka jsou obsaze-
na v originale. Znamé jsou Pracovy tran-
skripce dvou dobovych komickych oper
(Tevej, autor V. Paskevi¢; Gorebogatyr
Kosometovi¢, autor V. Martin-i-Soler,
libreto Katefina Velika) pro klavir a zpév-
ni hlasy. Z dnesniho pohledu jsou vSak
nejvyznamnéjsi Pracovy upravy lido-
vych pisni, oti§téné v publikaci Sbirka
ruskych lidovych pisni s jejich napévy
(viz pozn. 1).

Idea usporadani sbirky ruskych
a ukrajinskych® lidovych pisni vznikla
v prostiedi zminé&ného literarniho krouz-
ku v souvislosti s vinou vzristajiciho za-
jmu o lidovou kulturu, zejména o lidovou
pisen, v Rusku na pfelomu 18. a 19. sto-
leti. Edice, v historii ruské folkloristiky
chronologicky druha po sbirce Vasilije
Trutovského®, polozila zaklad budoucich
pishovych sbirek s uvedenim napévu
vCetné klavirniho doprovodu a opatfe-
nych jejich teoretickou analyzou. Obsah
dila (100 pisni v prvnim vydani a 150
ve druhém a nasledujicich) tvofi pisné
zapsané prevazné od zpévakua amatérd,
Ucastnikd literarniho krouzku a také pre-
vzaté ze sbirky Trutovského (46 pisni).
Dulezita a slozita Uloha maximalné pres-
né transkribovat napévy z zivého poda-
ni zpévakl a nasledné zkomponovat ke
kazdému klavirni doprovod byla svéfena
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Pracovi coby profesionalnimu skladate-
li, upravovateli a klaviristovi. Srovnani
s pfedchozimi sbirkami dokazuje, Ze pfi
tvorbé doprovodu k pisnim autor pouzil
bohat$i harmonickou strukturu, podpo-
fil napévy ruznorodymi akordy a dopro-
vod napsal na dvou notovych osnovach,
¢imz zddraznil a osamostatnil jeho baso-
vou a melodickou linku.

Autorem Uvodu a spoluautorem pfi
sestavovani sbirky byl ¢len Ruské aka-
demie véd a Cestny ¢len Ruské akade-
mie uméni Nikolaj Alexandrovi¢ Lvov
(1751-1803), osobnost Sirokych zajmu
a schopnosti, nadany hudebnik-amatér.
Ten ve své Uvodni stati poprvé v rus-
ké muzikologii pfedstavil struény popis
ruské a ukrajinské lidové pisné jako na-
rodniho bohatstvi a zékladu pro narod-
ni skladatelské Skoly a provedl| rovnéz
jejich zanrovou klasifikaci. Lvovova te-
oretickd analyza materidlu se stala prv-
nim pokusem o védecké studium lidové
pisfiové tvorby. Sbirka je proto pravem
povaZzovana za velice Uspésny vysle-
dek tvaréi spoluprace dvou talentova-
nych autor(d. Nicméné zanedlouho po
smrti obou umélcu se zacaly objevovat
pochybnosti o autorstvi sbirky. V nékte-
rych publikacich je tato sbirka uvadéna
jako sbirka Lvova—Prace, coz Ctenare
hypoteticky vede k chapéani Lvova ja-
ko hlavniho u&astnika celého projektu
(srov. Pal¢ikov 1896). Tomuto problému
se vénovali v 19. a 20. stoleti badatelé
zabyvajici se tisténou pisfiovou literatu-
rou této doby. Zfejmym faktem z(stava,
Ze hudebni ¢ast dila, tzn. notace pisni
a kompozice jejich klavirniho doprovodu,
jsou dilem Pracovym, textova stranka
pisni a Uvodni teoreticka stat pak dilem
Lvova. V prubéhu ¢asu se diskutabilnimi
staly také otazky presnosti notového za-
pisu melodii a stylu klavirniho doprovo-
du (Lineva 1906: 12; Kjui 1952: 74; Se-
rov 1954: 50-51; Pe€man 1978: 281-
282). Obé jsou vSak snadno vysvétlitel-
né v dobovém kontextu — tedy vzhledem
k urovni odbornych pojednani o hudbé
a folkloru na prelomu 18. a 19. stoleti.
Notace zpévu podle pravidel dobové
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akademické hudebni nauky, bez ozna-
¢eni intonacnich a rytmickych odliSnosti
charakteristickych pro lidovy zpév, byla
v té dobé normou: podfizovala se tempe-
rovanému dur-mollovému ténorodu, tak-
tové Clenéni bylo pfisné v dvoudobém
¢i tfidobému metru. Tento pfistup se do
urcité miry projevil i ve stylizaci Praco-
va klavirniho doprovodu. Bez ohledu na
uvedené problémy pFedstavuje sbirka
Lvova a Prace jeden z nejstarsich a nej-
zasadnéjsich tisténych pramend k po-
zndni ruské a ukrajinské lidové pisné: je
dllezitym uméleckym dokumentem své
doby, €erpali z ni mnozi velci skladatelé
19. a 20. stoleti (napf. L. van Beethoven,
G. Rossini, N. A. Rimskij-Korsakov,
M. P. Musorgskij, P. I. Cajkovskij) i kon-
ceptualnim vzorem pro sbératele, aran-
Zéry, skladatele a folkloristy pfedevsim
19. stoleti. Diky této edici byly zasady
sbéru, notové fixace, uprav a vydavani
lidovych pisni obsazené v pfedchozich
publikacich V. Trutovského pozvednuty
na podstatné vyssi droven. Sbirka, na
jejimz vzniku se zasadnim zpUsobem
podilel Jan Bohumir Prag, tak jiz vice
nez dvé stoleti predstavuje historicky
dokument mezinarodniho vyznamu.
Vjaceslava Lohvinova
(Lanskroun)

Poznamky:

1. Sobranije narodnych russkich pesen s ich
golosami na muzyku poloZil Ivan Prac.
Sankt-Peterburg 1790,1806, 1815, 1896.
V novéjsich vydanich je edice jiz uvadé-
na jako Lvov — Pra¢ (srov. napf. Beljajev
1955).

2. Nelze se nevSimnout nepfesnosti spojova-
nych s jeho Zivotopisem: nékteré prameny
ho uvadéji jako Némce (Jan Gottfried), jiné
tvrdi, Ze byl Iékaf. Prvni chyba mohla vy-
plyvat z jeho pravdépodobné znalosti ném-
¢iny, v jeho dobé v Eeskych zemich ovéem
bézné, pri¢inou druhé byla zfejmé shoda
jmen: Iékafem byl totiz jeho syn Ivan.

3. Polnaja $kola dlja forte piano..., ili, Novoj
i legcajsij sposob po kotoromu moZno
osnovatelno naucit'sja igrat’ na Forte-piano
S izjasnenijem o notach, o italjanskich ter-

minach i vsech neobchodimych pravilach
dlja sego instrumenta poloZzennych. S pri-
bavlenijem raznych primerov dlja uprazne-
nija sostojascich iz Sonat, Polskich, Ron-
do, Ekosezov, Valsov, Kadrilej i nekotorych
narodnych pesen / so¢inennaja I. Pracem.
Dostupné z: <https://books.google.cz/
books?vid=NKP:3186169120&printsec=-
frontcover&hl=cs#v=onepage&q&f=false>
[cit. 15. 5. 2018].

4. Napf. Allemande s 6 variacemi (1794),
Fandango s variacemi s volnym doprovo-
dem housli (1795), Dvé ruské pisné pro
klavichordy (1796), 12 variaci pro klavir
(1802), Velké sonata z ruskych pisni pro
klavir (1806), Smutny pochod pro klavir
(1813), Variace na ruskou piseri , Ty podi,
moja korovuska, domoj*“ pro klavir (1815),
Velka sonata pro klavir a violoncello (rok
neznamy).

5. V dile uvadéné dobovou terminologii jako
,maloruské®.

6. Srov. Trutovskij, V[asilij] F[edorovi¢] 1776:
Sobranije russkich prostych pesen s ich
golosami. Sankt-Peterburg.

Literatura:

Beljajev, V[iktor] M[ichajlovi¢] 1955: Sobranije
narodnych russkich pesen s ich golosami
Lvova-Praéa. In: Sobranije narodnych
russkich pesen s ich golosami. Na mu-
ziku poloZil I. Prac, sost. N. A. Lvov. Ed.
V. M. Beljajev. Moskva: Gosudarstvenno-
je muzykalnoje izdatelstvo, s. 3-37.

Findejzen, Nlikolaj] Fledorovi€] 1929: Ocerki
po istorii muzyki v Rossii s drevnejSich
vremen do konca XVIII veka. Sv. 6, dil 2.
Moskva: Gos. izdat., muzykalnyj sektor.

Kjui, C[esar] A[ntonovi¢] 1952: Izbrannyje sta-
ti. Leningrad: Gosudarstvennoje muzykal-
noje izdatelstvo.

Lineva, J[evgenija] E[duardovna] 1904: Veliko-
russkaja peshja v narodnoj garmonizacii.
Sankt-Peterburg: Izdanije Imperatorskoj
Akademii Nauk.

Palcikov, A[natolij] J[evgrafovi¢]. 1896: Predis-
lovije. In: Russkije narodnyje pesni, so-
brannyje N. A. Lvovym / Napevy zapisal
i garmonizoval Ivan Praé. Sankt-Peter-
burg: A. S. Suvorin.

Peéman, Rudolf 1978: Vliv Herderovych mys-
lenek na metodiku sbéru lidovych pisni.
Narodopisné aktuality 15, s. 278-285.

Serov, O[leksandr] M[ykolajovi¢] 1954: Vibra-
ni statti. Kiyiv: Muzy¢na Ukrajina.



OHLEDNUTI

K VYZNAMNEMU VYROCI
KARLA FOJTIKA

V letoSnim roce si zejména cCesti
a moravsti etnologové pfipominaji ku-
laté vyroCi vyznamné osobnosti nasi
védy — doc. PhDr. Karla Fojtika, CSc.,
(21.2. 1918 Vojkovice u Brna — 8. 2. 1999
Ivancice), nebot pravé uplynulo sto let
od jeho narozeni. Cesky etnograf studo-
val ve 30. letech rustinu, ¢estinu, indo-
evropsky jazykozpyt a narodopis (u teh-
dy soukromého docenta Antonina Vac-
lavika) na Filozofické fakulté Masaryko-
vy univerzity v Brné. Jeho studium bylo
preruseno uzavienim €eskych vysokych
Skol za protektoratu, béhem kterého do-
¢asné pusobil v rliznych profesich. AZ po
osvobozeni mohl dokondit studia ¢estiny
a rustiny, rigorézni praci Svatek svatého
Jifi v cyklu jarnich obyceji vSak roku
1949 obhaijil na narodopisném pracovis-
ti a ziskal titul PhDr. V roce 1950 se stal
odbornym asistentem Vaclavikova Se-
minafe pro etnografii a etnologii na FF
MU, ale uz v roce 1953 preSel na brnén-
ské pracovisté Kabinetu pro etnografii
CSAV, které pravé vzniklo, a stal se jeho
vedoucim. V 50. a 60. letech pfitom ex-
terné pfednasel narodopis na své alma
mater. Na katedfe etnografie a folkloris-
tiky se pak v roce 1966 habilitoval praci
Zivot Seského lidu v 16. a 17. stoleti (se
zvlastnim zfetelem k zapadni Morave),
na zakladé jejiho obhajeni byl roku 1967
jmenovan docentem. V 70. a 80. letech
stal v &ele brnénského pracovisté Usta-
vu pro etnografii a folkloristiku Csay,
kde pusobil i po jeho za&lenéni do Usta-
vu slavistiky CSAV. Od roku 1990, po
opétovném pfipojeni brnénského naro-
dopisného pracovisté k Ustavu pro etno-
grafii a folkloristiku (pozdéjSimu Etnolo-
gickému Gstavu AV CR), zde je$té né&ko-
lik let pracoval jako konzultant.

Do déjin narodopisu se K. Fojtik
zapsal zejména jako prikopnik studia
délnictva, prdmyslovych oblasti a hor-
nickych revird (Rosicko-Oslavansko)
a etnografie mésta. SouCasné se za-

byval i star§imi fazemi vyvoje lidové
kultury vesnice a malého mésta, tedy
tradi€nimi narodopisnymi tématy. Je-
ho terénni vyzkumy smérovaly od za-
Catku 50. let postupné do brnénskych
pfedmésti, do hornické oblasti Rosicko-
Oslavanska, do tehdejSiho Gottwaldo-
va a na Ostravsko, do jihomoravského
i severomoravského pohranici. Nejvy-
znamné&jSim vystupem je jeho podil na
monografii Rosicko-Oslavansko. Zivot
a kultura lidu v kamenouhelném reviru
(Praha 1961, spole¢né s Oldfichem Si-
rovatkou), pro kterou zpracoval rozsah-
lou etnografickou ¢ast. Neméné dulezité
bylo pak Fojtikovo prikopnické badani
v prostfedi velkomésta, zejména Brna,
kde zkoumal pfedevSim typy délnické-
ho obydli od nejstarSich kolonii a nou-
zovych sidlist po €&inZovni domy, dale
bytovou kulturu a zabyval se i vyzku-
mem vyvoje spole€enskych organizaci,
zpusobu sdruzovani a socialné ekono-
mickym rozvojem, podilem tradi¢ni kul-
tury na utvafeni interetnickych vztah
ve velkomésté aj. Jeho zabér tradicnich
témat narodopisného badani vSak byl

podstatné $irsi (vliv venkovského mésta
na utvareni spole¢enského védomi na
vesnici, starsi faze vyvoje lidové kultu-
ry v 16.—18. stoleti se zifetelem ke spo-
le€nosti a roding, zkoumani venkovské
chasy, ochotnického divadla, fenoménu
kmotrovstvi atd.). PFispél k poznani et-
nografického obrazu Moravy i ke studiu
etnickych procest v pohranici.

Karel Fojtik, pochazejici z nezamoz-
nych pomér(, vyznaval uz od 30. let levi-
coveé postoje, a po tragickych udalostech
v Ceskoslovensku na konci onoho de-
setileti, které jeho samého ohrozily pfi-
mo existenéné, pak rychle nabyl marxi-
sticko-leninské orientace. Své politické
presvédcéeni pomahal agilné prosazovat
do praxe ihned po osvobozeni viasti. Po-
liticky se angazoval i po celou dobu své
védecké praxe etnografa, béhem niz se
diky svému intelektu a mimoradné pili
vypracoval v uznavanou pfedni autoritu
ve svém oboru ve stfedni Evropé. Ostat-
né Fojtikova filozoficka orientace znac-
né ovlivnila badatelska témata, jimiz
se zabyval, pfiCemz nelze neocenit, ze
mnohdy $lo o problematiku zcela novou,
tradiénim domacim narodopisem dosud
nezkoumanou. Vyznamné se zaslouzil
o rozS8ifeni vyzkumného zabéru etnolo-
gie o studium hornikG a také délnictva
i dalSich vrstev méstského obyvatelstva,
coz znamenalo dullezity posun od studia
tradi¢ni lidové kultury venkovského lidu.
V tomto ohledu se K. Fojtik fadi mezi vy-
znamné prukopniky nasi védy.

Na pozicich marxismu-leninismu
setrval Karel Fojtik az do pozdniho vé-
ku, tedy vc€etné tzv. normalizace, kdy
byl ovSem do zna€né miry restringovan
v kariérnim postupu. Ani tehdy v3ak ne-
rezignoval, nybrz dale aktivné védecky
pracoval. Svym plsobenim tak vyznam-
né ovlivnil odbornou praci svych spolu-
pracovnikl a nékteré cilevédomeé pfimo
vychoval, aby dale pokracovali v jeho di-
le. Patfi k nim i autor téchto radku, ktery
nikdy nepfestane vdécné vzpominat na
svého Mistra, jemuz tolik dluzi.

Karel Altman
(Etnologicky ustav AV CR)
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FOLKLORISTIKA JAKO VEDECKA
I ZIVOTNi VASEN: ROZHOVOR
S DOROTOU SIMONIDESOVOU

V letoSnim roce oslavila vyznamné
zivotni jubileum prof. Dorota Simonide-
sova (nar. 19. 11. 1928), vyznamna pol-
ska folkloristka (jeji bibliografie méa pfes
300 tituld), badatelka mezinarodniho
véhlasu, nositelka fady ocenéni (napf.
Medaile tolerance Polského vyboru
UNESCO, Medaile Vatikanu za zastu-
povani Svatého stolce na Mezinarodni
konferenci Zzen Parlamentu OBSE, Vel-
ky kFiz za zasluhy, Velitelsky kFiz, Cestny
obyvatel Opolského vojvodstvi). Protoze
jsem zprostredkovala jeji ¢lenstvi v me-
zinarodni redakéni radé Narodopisné re-
vue, vyuZila jsem této vzacné prileZitosti
a spole¢né s kolegynémi Janou Pospisi-
lovou (Etnologicky tstavu AV CR) a Ha-
nou Hléskovou (Katedra etnolégie a mu-
zeolégie FiF UK Bratislava) jsem tuto vy-
znamnou badatelku a zaroveri svou dlou-
holetou pfitelkyni v kvétnu letoSniho roku
navstivila s cilem vést s ni u prilezitosti
jejich devadesatych narozenin rozhovor.
S Dorotou Simonidesovou se znam pres
Sedesat let. | pfi rozhovoru vzpominala
na naSe prvni setkani na konferenci ve
Straznici. Cetna dal$i setkani nebyla je-
nom Cisté odborna, ale i pratelska. (Spa-
vala u nas doma a Slezsko ¢i sou¢asna
doba byvaly ¢astym tématem nasich roz-
hovord.) Je to badatelka, ktera zna di-
kladné material v kulturnich a spole¢en-
skych souvislostech a dovedla objevit
nova témata (napf. studium kultury déti
a mladeze nejen historicky, ale i v sou-
Casnosti; o nové legendy a jejich spojitost
se stfedovékymi exemply se zajimala uz
v 80. letech). V knize Lidovéa moudrost
(Madrosc¢ Iudowa. Dziedzictwo kultu-
rowe Slagska Opolskiego, 2007) shrnuje
celé déjiny badani a také kulturni dé-
dictvi Opolského Slezska. Je nejen vy-
nikajici odbornik, ale dovede psat a za-
vefejnost. Svou posledni knihou Stésti
v hrsti. Z délnické kolonie do Sirého své-
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ta (Szczescie w garsci. Z familoka w sze-
roki $wiat, 2014) nas formou vzpominek
seznamuje nejen se svym Zivotem, ale
celou dobou, kterou prozila. Je pro nas
vyznamné, Ze Dorota Simonidesova zna
dobfe Eeskou a slovenskou folkloristiku
ama k ni od samého pocatku své védec-
ké €innosti pozitivni vztah.

Tvoje folkloristické zajmy se prede-
vS§im orientuji na Slezsko: svédci
o tom Tva bohata bibliografie, Sest
knih se tyka Slezska. Cim Té tento re-
gion tak pritahl?

Pochazim ze Slezska a folklor jsem
vstfebavala od utlého véku. Ma rodina
v ném byla po celd pokoleni zakofené-
na, proto jsem se slezskym vypravénim,
s obfady a zvyky vyrUstala. Mazeme
fict, Ze jsem byla ,ponofena do slezské-
ho nareci“. Pozdéji, v dobé studii, mi
ucitelé Kazimierz Moszynski, Mieczy-
staw Gtadysz, Julian Krzyzanowski,
Stanistaw Kolbuszewski postfehli, ze
ja sama jsem nositelem projevu lidové
kultury, kterymi se zabyvaji. Vysvétlili mi
hodnotu téchto projevd, usmérnili muj
védecky vyvoj tak, zZe to, co tvofilo mou
regionalni identitu, se b&éhem doby stalo
pfedmétem mého védeckého badani.

V disertaci jsem se vénovala slezskym
pohadkam s pfihlédnutim k polskym, Ces-
kym a némeckym vlivim. Pozdéji stala
tato rliznorodost motivu a syzetli za mou
fascinaci slezskou kulturou. Védecky
jsem pracovala na slezskych univerzi-
tach. Vybudovala jsem prvni katedru folk-
loristiky v Polsku a pfijimala jsem studen-
ty na staz nejenom z Polska, ale i z jinych
evropskych zemi. Terénni vyzkumy se
studenty jsme provadéli hlavné ve Slez-
sku; kromé toho jsem se vénovala Siroce
pojaté folkloristice a jejimu mistu ve védé.
Zajimala mé teorie folkloru v rdznych do-
bach, v riznych prostfedich, poc¢atky jeji-
ho zkoumani, definice druhl a také funk-
ce obfadu a zvyku.

Na zakladé svych rozsahlych folklo-
ristickych vyzkum( jsem méla moznost
predstavit své folkloristické femeslo
a své nové vyzkumné metody na zapad-
nich univerzitach (Svycarsko, Némecko,
Rakousko). V 80. letech 20. stoleti jsem
pusobila ve funkci mistopfedsedy mezi-
narodni folklorni organizace International
Society For Ethnology and Folklore
a pozdéji jsem se stala ¢estnym ¢lenem
finské spolecnosti Folklor Fellow.

Co je pro folklor Slezska tak typické?
Jsou rozdily proti jinym regioniim
Polska?

Slezsko jako byvalé hraniéni ¢esko-
polsko-némecké uzemi bylo mnohoetnic-
ké, mnohonabozenské, a proto mnoho-
kulturni. Bylo tavicim kotlem, ve kterém
se rlizné vlivy spojovaly v jednu slezskou
kulturu. Od stfedovéku sem pfichazeli ko-
lonisté ze Svabska, z Flander, Valonska,
ktefi se misili s autochtonnim obyvatel-
stvem. V 18. stoleti pfiSlo 260 skupin né-
meckych kolonistl. Slezané od nich pre-
jimali, co se jim libilo, co podle nich mélo
né&jakou kulturni hodnotu, kterou pak pfi-
zpUsobili vlastnim potfebam a vlastnimu
vnimani. Jako vysledek konfrontace kul-
tur vznikaly nové kulturni jevy, staré jevy
byly zménény, obohaceny a dnes svédci
o odliSnosti hornoslezské lidové kultury
oproti jinym polskym regiontim. Setkava-
me se zde s archaickymi obfady, zvyky
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a také se starymi motivy povésti a pisni,
s nejstarSimi polskymi povérami i struk-
turami predsudku, které v centru kultur-
niho regionu jak Polska, tak Némecka
davno zmizely, nebo se transformovaly.
Je zahodno pfipomenout, ze ze 13. sto-
leti pochazi prvni polska véta ze Slezska.
Rekl ji sesky muz své polské Zené a do
latinské kroniky ji zapsal némecky mnich,
zni nasledovné: ,Daj a¢ ja pobrusze, a ty
poczywaj“ [Dej, ted budu mlet ja a ty si
odpocif]. Vzpominany multikulturalismus
vedl uz v roce 1894 ke vzniku Schlesische
Gesellschatt fiir Volkskunde [Slezské na-
rodopisné spolecnosti] ve Vratislavi, ktera
se zabyvala celou slezskou lidovou kul-
turou. Do vedeni spolecnosti se dostali
Némec, Polak a Cech, nebot védéli, ze
Slezané mohou posilat texty v téchto
tfech jazycich. Vznik spole¢nosti velmi
pozitivné hodnotili polsti, ¢esti i némecti
folkloristé. Spole¢nost vydala mnoho veli-
ce cenénych sbirek povésti, obfadli a po-
hadek. Neni divu, ze Slezsko se stalo pro
polské, némecké a Ceské badatele mi-
moradné lakavym mistem zkoumani, coz
jsem doloZila v mnoha svych spisech.

Velky pfinos Tvé badatelské prace je
v tom, Ze se vénujes vSem druhim
folkloru, a to véetné téch novych. Ja-
ka je pro Slezsko charakteristicka zan-
rova, tematicka rtznost? Jakou roli
hraji generacni a socialni okolnosti?
Jisté jsi, Marto, zaznamenala, zZe folk-
loristika, a tim mam na mysli védeckou
disciplinu, se stala nejenom mou védec-
kou, ale i zivotni vasni. Jako badatel jsem
méla Stésti, ze mi nikdo nediktoval témata
mych védeckych praci, ukold, které mu-
sim plnit a rozsah vyzkum0. Proto jsem
zaméfila terénni vyzkumy se studenty na
témata kazdodenniho a svate¢niho zivo-
ta ve vesnickém i méstském prostredi.
Vstépovala jsem jim, ze folklor neni ahis-
torickou kategorii, Ze neni neménny, ale
podléha stalym zménam, transformacim,
jak v urovni symbolické, tak i realné. Ve
vyzkumech jsem se opirala o pfedem vy-
pracovany dotaznik, pokazdé pfizplso-
beny svétonazoru prostfedi, které mélo

byt pfedmétem vyzkumu. Museli jsme ta-
ké pouzivat rlizné nastroje, jiné pracov-
ni postupy vhodné pfizplisobené zanrim
nebo projeviim, které jsme chtéli zapsat.
Okamzité jsme se orientovali, Ze ve slez-
ském prdmyslovém, hornickém prostfedi
prevazuje kratky vtip (Sprym, Zert) opfeny
hlavné o velmi stru€ny dialog. Hornici pfi
své praci neméli ¢as na velké povidani.
Castym tématem t&chto Zert(l byla Zena
a déti jako projev pouta nebo touhy po
nich. Rolnici ze Slezska zase po vece-
rech vypravéli dlouhé povésti o polnich
démonech, o neobvyklych pfirodnich je-
vech. Po delSich vyzkumech jsem dosla
k zavéru, Zze nam znamy folklor 19. stoleti
se vSemi svymi fenomény byl folklorem
této konkrétni doby. Zacala jsem proto
studovat folklor dob minulych i soucasny.

Je znamo, ze ve Slezsku existuje do-
sud némecka mensina. Co lze fici o je-
jim folkloru? Jakou ma dnes funkci?
A jaké jsou polsko-némecké relace?

Jak sama vi$, ve Slezsku v soucas-
nosti existuje nejvétsi némecka mensi-
na v Polsku. Je to disledek geografické
polohy, historickych a kulturnich procest,
vrstvicich se cizich vlivll. Musime pfipo-
menout, Ze celé Slezsko béhem Sesti sto-
leti patfilo nejprve Polsku, potom Ceské-
mu kralovstvi, nasledné Rakousku-Uher-
sku, potom Prusku, pozdéji Némecku.
V roce 1945 byli kdysi pfichozi Némci
vysidleni do Némecka a ti Slezané, ktefi
se citili svazani s némeckou kulturou a ja-
zykem, byli ufady prohlaSeni za polské
obc¢any, protoze uméli polsky a byli sziti
se slezskou kulturou. Pravé z nich vznikla
— po roce 1989, kdyz ,Solidarita“ vybojo-
vala svobodu pro vSechny polské ob¢any
— némecka mensina. Na za¢atku radikal-
ni aktivisté z fad némecké mensiny brani-
li kultivaci slezského folkloru, néktefi do-
konce propagovali bavorsky folklor. Lidé
byli ale moudfejSi a nadale péstuji folklor
svych predkd. Proto nemaiji jiné zvyky,
obrady, kroje, protoze je to stejny slezsky
lid, jehoz kulturu jsem zkoumala.

Pohled na sou¢asné Slezsko musime
doplnit faktem, Ze na misto vysidlenych

Némcl se do Slezska nastéhovali Polaci
z Litvy, Béloruska a Ukrajiny, také s ur-
Citym kulturnim bohatstvim. Jsou stejné
jako Slezané zvykli na multikulturalis-
mus, jsou tolerantni a otevieni k dialogu.
V sou€asném Slezsku nenajdeme ani et-
nické ani narodnostni spory, protoze zvi-
tézil slezsky pragmatismus a racionalita.
Pochopili jsme, Ze vice prav pro mensiny
zpusobuje, ze mensiny maji vétsi zod-
povédnost za region, ve kterém Ziji. Ne-
muzeme tady hovofit o multikulturalismu,
protoZze kazdy zachovava svou vlastni
identitu, nebo dobrovolné prevzal tu pod-
statu, se kterou se b&hem doby ztotoznil.
V souc€asnosti némecka mensina
péstuje slezsky folklor, organizuje vy-
stavy slezskych krojli, zachovava obra-
dy a vydava mnoho cenénych publikaci
o slezské kultufe. Od vstupu Polska do
Evropské unie ¢lenové némecké mensi-
ny aktivné pracuji v samospravé a tato
spoluprace je vécna, ne politicka.

Vime, ze ses angazovala i na politic-
ké arovni a v reSeni polsko-némecké
otazky. Mizes to néjak dnes s ¢aso-
vym odstupem okomentovat?

V roce 1990 jsem za okrsek v opol-
ském Slezsku vyhrala volby do senatu
Polské republiky. VSichni védéli, jak dob-
fe znam problémy tohoto regionu. Sena-
torem jsem byla pét funkénich obdobi.

Samoziejmé, hned jak jsem se stala
¢lenkou senatu, zacala jsem se vénovat
polsko-némeckym vztahum, byla jsem
¢lenem polsko-némecké parlamentni
skupiny. Plati zasada, Ze demokratic-
ky stat se musi postarat o své mensi-
ny. ProtoZe jsem dobfe znala problémy
némecké mensiny ve Slezsku, u¢astnila
jsem se pfiprav textu Evropské umluvy
o pravech narodnostnich mensin. Kazda
menSina v Polsku obdrzela takova pra-
va, ktera ji patfi podle této umluvy. Ta-
to prava nasla také své misto v polsko-
némecké dohodé o dobrém sousedstvi
a pratelské spolupraci, ktera se stala
vzorovou pro dohody s dalSimi souse-
dy. Na zakladé prav mensin k péstovani
vlastni identity, k rozvoji vliastni kultury,
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jazyka, obfadu, zapsanych v této doho-
dé, byla tato prava zapsana i v dohodach
s dal$imi sousednimi staty: Polsko — Ces-
ka republika, Polsko — Slovensko, Polsko
— Ukrajina, Polsko — Bélorusko, Polsko —
Litva, Polsko — Rusko.

Jako ¢&lenka parlamentu jsem byla
v roce 1993 zvolena do OBSE (Organi-
zace pro bezpecénost a spolupraci v Ev-
ropé) a stala jsem se zastupcem prezi-
denta Ill. komise pro véci narodnostnich
mensin a demokracii. Za mimofadné usi-
li o dobrou polsko-némeckou spolupraci
jsem obdrzela vysoka polska i némecka
vyznamenani: Velitelsky kfiz Znovuzro-
zeni Polska, Velky kfiz Radu za zasluhy
Némecké spolkové republiky.

Ale vratme se k naSemu oboru, folklo-
ristice. Jisté mizes na zakladé svych
dlouholetych badani charakterizovat
vyvojové tendence a promény oboru
v obdobi po druhé svétové valce a jak
bys hodnotila jeho dnesni stav?

Folkloristikou se zabyvam cely Zivot.
Jak uz jsem fekla, zkoumala jsem r(izné
folklorni projevy, tendence, druhy, funk-
ce a také vyznam folkloru pro identifikaci
naroda, regionu a jednotlivcl. Méla jsem
také Stésti, Ze jsem osobné poznala ta-
kové klasiky folkloru jako byli J. Horak,
K. Horalek, J. Jech, V. Gasparikova,
O. Sirovatka, M. Sramkova, a ze Zapa-
du: R. Kvideland, K. Ranke, M. Weber,
L. Roéhrich, M. Lithi, A. Dundes, z Pol-
ska samoziejmé J. Krzyzanowski, H. Ka-
petus, T. Brzozowska a jini. Jejich prace
mé presvédcCily o tom, ze v kazdé zemi
ma lidova kultura jiny vyznam.

Napft. v Polsku na za¢atku 19. stoleti,
a myslim si, Ze stejné tak v Cesku a na
Slovensku, mél byt zdrojem narodniho
obrozeni prosty lid. Elity — aristokracie
a Slechta — hledaly ve folkloru prame-
ny své vlastni narodni identity. Lid byl
vniman jako nositel nejvysSich etickych
a estetickych hodnot. Takovy pfistup se
ale zménil, ustoupil nazoru, Ze lid je tfeba
vzdélavat, je tfeba mezi lidem $ifit osvétu,
aby se stal integralni souc¢asti naroda. Na
zacatku 20. stoleti hledali badatelé v lido-
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vé kultufe pamétihodnosti, délili lid na dél-
niky a selské obyvatelstvo, v dneSni dobé
pfichazime k poznani, Ze lid ,jsme vSich-
ni“ spole¢né, spole€enstvi. Proto se poz-
déji mé prace, dosti inspirované A. Gure-
vicem, B. Geremkem, H. Samsonowi-
czem a jinymi, soustfedily na stfedovéky
lid a jeho kulturu. Napfiklad moje mnohé
prace o oralnim pfenosu mezi stfedoveé-
kymi lidmi. Uvédomila jsem si, Ze dnedni
urban legends se tak blizi stfedovékym
exemplim, Ze jsem této otdzce vénovala
nékolik srovnavacich studii.

Nasledné, pfi vyzkumech repertoa-
ru starSich generaci, jsem nutné muse-
la narazit na obsah prfedavany détem.
A pfi vyzkumech déti jsem doSla k na-
zoru, Zze déti neopakuji bezmysSlenkovi-
té to, co jim starsi fikaji, nybrz tvofi svij
vlastni oralni repertoar. Tak vznikla kni-
ha o détském folkloru, o rozpocitadlech
déti, nakonec také o pisemném détském
repertoaru — pamatnicich. Momentalné
se soustfeduji hlavné na problém kul-
turni identity rGznych socialnich skupin
ve Slezsku, protoze pozoruji, ze jedno-
znacné roste sebepoznani vlastnich ko-
fend. O jednom jsem pfesvédcena — ve
folkloru nezije nic, co neni potfebné. Do
dnesniho dne Ziji takové projevy, které
jsou dal kultivované nebo pfedavané. Je
to stale folklor?

Pfijely jsme za Tebou z Ceska a Slo-
venska, ze zemi, k jejichz védé a kul-
tuie jsi vzdy méla obzvlast’ blizko. Co
pokladas za charakteristicky rys je-
jich folkloristickych badani? Se ktery-
mi folkloristy ses stykala? Co Té na
jejich praci nejvice zaujalo?

Co si pamatuji, tak uz v 60. letech
minulého stoleti jsem konala spole¢né
s Ceskymi a slovenskymi kolegy zabyva-
jicimi se folklorem (Martou a Rudolfem
Sramkovymi, Oldfichem Sirovatkou, Vie-
rou GaSparikovou a jinymi) spole¢né te-
rénni vyzkumy v Ceskoslovensku. Pozdé-
ji, v 70. letech, v ramci Mezinarodni komi-
se pro studium lidové kultury v Karpatech
a na Balkané jsem s V. GaSparikovou,
S. Burlasovou i jinymi spolupracovala pfi

zkoumani lidové kultury v Karpatech, se
zvlastnim dlrazem na pfibéh o Janosi-
kovi. Tyto materialy byly zvefejnény. Ve
stejné dobé jsme s J. Jechem i V. Gas-
parikovou studovali humor zapadnich
Slovan(, tyto materialy jsem redigovala
a vysly tiskem s nazvem Skarb w gamn-
cu. Humor ludowy Stowian Zachodnich.
Spole¢na badatelska témata, srovnava-
ni pohadek, humor, spole¢né terénni et-
nokulturni vyzkumy, spole¢na ucast na
mezinarodnich folklornich konferencich,
slavistickych kongresech (Smolenice,
Liblice, Celie, Praha, Martin, Straznice,
Bratislava, VarSava, Opole, Niwki) utuzo-
valy spolupraci s ¢eskymi a slovenskymi
folkloristy. Na zakladé Ceské a slovenské
spoluprace jsem se stala Cestnym cle-
nem Slovenské narodopisné spole¢nosti
(dnes Narodopisna spolo¢nost Sloven-
ska). Stalé védecké kontakty, trvajici vice
nez Sedesat let, se promeénily na soukro-
mé, zménily se v hluboké pFatelstvi, ktera
trvaji dodnes.

Obdivujeme Tvou energii, Tvé Sirokeé
zajmové pole a dékujeme, ze jste nas
s Tvym Jerzym tak pratelsky pfijali.
Méla bych na zavér jesté dvé otazky:
Méla jsi nebo mas néjaké motto? A co
bys vzkazala mladym badatelim ve
folkloristice?

Moje motto, které pfedavam studen-
tim, ktefi se vydavaiji na terénni vyzkum,
zni: Nikdy nepfedpokladejte, Zze dany sy-
Zet, obfad, zvyk atd. v dané oblasti ne-
existuje, feknéme, Ze jsme jej jesté ne-
nalezli, nezapsali, neni potvrzen. Nez
se vydate zkoumat do terénu, dobfe se
pfipravte. Pfi budovani znalosti z oblasti
folkloru za¢iname zaklady a nestavime
hned ,druhé patro®. Musite mit minimal-
né znalosti o historii a kulturnim prostoru
oblasti, kterou chcete zkoumat.

Dékuji za rozhovor a jménem svym
i za redakci Narodopisné revue Ti pfeji,
mila Doroto, hodné zdravi a tvarcich sil.

Marta Sramkova
(Brno)
Preklad odpovédi Zenon Matuszek
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BLAHOPRANI IRENE STEPANOVE

Vyznamného Zivotniho jubilea se
v letodnim roce doziva doc. PhDr. Irena
Stépanova, CSc. (nar. 8. 5. 1948), pied-
ni expertka nejen v oblasti etnologie, ale
i v fadé pfibuznych disciplin — kulturni
historie, dé&jin rodu, studii materialni kul-
tury a dé&jin védy.

Odborna &innost Ireny Stépanové
byla po nékolik desetileti neodmyslitelné
spjata s prazskou etnologickou katedrou
(v zacatcich jejiho plsobeni nazyvané
Katedra etnografie a folkloristiky, pozdéji
Katedra etnologie a dnes Ustav etnolo-
gie Filozofické fakulty Univerzity Karlo-
vy). Sem nastoupila po studiu narodopi-
su a sociologie na UK po kratkém, ale in-
tenzivnim pracovnim uplatnéni v muzeu
v Tabofe na poc¢atku 70. let 20. stoleti,
aby zde pedagogicky a odborné plsobi-
la az do akademického roku 2016/2017.

Z rozsahlé (a studenty oblibené) pe-
dagogické c¢innosti jubilantky je nutné
zminit pfedevsim kurzy vénované ,tradic¢-
nim*“ tématim evropské etnologie, tedy
lidovému odévu, lidové stravé a lidove-
mu uméni, na kterych generace studen-
tl prazské katedry oceriovaly pfedevsim
vytfibeny smysl pro pfedavani detailnich
poznatkl a seznamovani s kulturnim dé-
dictvim Ceskych zemi; problematikou,
ktera byla v kurzech jinych pedagogu
prezentovana Casto méné dlkladné.
Dal8i vyraznou oblast pedagogické &in-
nosti |. St&panové predstavuji kurzy vé-
nované dé&jinam rodu, predevSim kurz
Historicka antropologie Zeny (vyu€ova-
ny spole¢né s L. Sochorovou), ktery jiz
v 90. letech v lecEem pfedznamenal poz-
déjsi narust odborného zajmu o gender
studies a antropologii genderu. Muzejni
zkuSenost z pocatkd své profesionalni
drahy pak |. Stépanova vyuzila v sérii
kurzi vénovanych muzeologii, déjinam
muzejnictvi a muzejni praxi; po dlouha
léta zaroven garantovala povinnou stu-
dentskou odbornou praxi v muzeu, ktera
pro mnohé absolventy prazské katedry
(v€etné autora tohoto medailonku) pfed-

stavovala cennou zku$enost do zac¢atkl
vlastni profesni Cinnosti.

Vedle pedagogické €innosti se jubi-
lantka — s pili ji vlastni — vénovala i dal-
§im dimenzim védecké a odborné prace.
Je na misté zddraznit, Ze jeji publikaéni
¢innost patfila (a do zna¢né miry sta-
le patfi) v ramci prazské katedry k tém
nejvydatnéjsSim, a to od prvni poloviny
70. let az do sou€asnosti. Z desitek jejich
publikaénich vystupu je z divodi ome-
zeného rozsahu tohoto textu mozné zmi-
nit pouze nékteré vyraznéjSi monografie.
Uceleny tematicky blok vénovany pro-
blematice, které se vénovala pfedevsim
v prvnich desetiletich své profesni drahy,
tedy vernakularnimu odévu, zastupuji
napt. publikace Lidovy odév v Cechéch
19. stoleti (1984), Lidovy odév na Be-
neSovsku (1987) ¢&i Lidovy odév v okoli
Tabora (1995). Linii vénovanou déjinam
oboru pak zastupuje kolektivni monogra-
fie Mytus ¢eského naroda. Narodopisna
vystava Ceskoslovanska 1895 (1995),
vytvofena ve spolupraci s trojici dalSich
prednich prazskych etnologu (S. Brouc¢-
kem, J. Pargaéem a L. Sochorovou).
S touto linii ¢asteéné komunikuje tre-

ti publikagni doména Ireny St&panove,
kterou reprezentuji publikace tematicky
kombinujici dé&jiny rodu s dé&jinami etno-
logickych badani a aktivit — Zeny rodiny
Naprstkovy (2001, s M. Seckou a L. So-
chorovou), Renata TyrSova (2005) a Te-
réza Novakova (2008). Neni myslim od
véci konstatovat, Ze pravé tato publikac-
ni doména, zdUraznujici inherentni pro-
pojeni etnologizujicich aktivit s Cinnosti
vyznamnych vefejnych intelektualek,
predstavuje tematicky nesmirné inova-
tivni oblast, ze které mohou Cerpat nejen
déjiny oboru, ale i jakékoli humanitné ¢i
socialnévédné orientované badani pro-
mén evropské spole¢nosti v 19. stoleti.
VySe zminéné publikace jsou samoziej-
mé jen pfislove€nou ,tfedni¢kou na dor-
tu“ rozsahlého korpusu odbornych textu
jubilantky, ktery, jak jiz bylo zminéno,
patfi v ramci prazské etnologie k tém
nejrozsahlejSim; pro zajemce o detail-
vou bibliografii |. St&panové uvetejnénou
v Casopise Studia ethnologica pragensia
1/2017 a doplnénou rozsahlym rozhovo-
rem.

Na zavér nékolik osobnich slov. V le-
tech mého studia v Ustavu etnologie
FF UK (1999-2004) byla Irena St&pa-
nova nejen pro mne, ale i pro vSechny
mé spoluzaky jakousi ,dobrou dusi ka-
tedry*, ktera se vzdy vyznacovala milym
zdjmem o praci studentll a upfimnou
snahou pomahat pfi jejich odborném
sméfovani. B&hem svého nasledného
pusobeni v Etnografickém (dfive Naro-
dopisném) oddéleni Narodniho muzea
jsem pak ocenil jeji dlouholetou snahu
0 udrZovani odbornych i lidskych kon-
taktd mezi dvéma prazskymi odbornymi
pracovisti (at’ uz se jednalo o studentské
exkurze a praxe &i informovani o pravé
probihajicich vystavach), které tak pfi-
rozené& navazovalo na uzké historické
vazby prazskych etnologickych badani
s muzeologii. Podobnou roli toho, ktery
propojuje a spojuje, hrala a hraje Irena
Stépanova ale i v mnoha jinych kontex-
tech — napf. v propojovani ¢eské a mo-
ravské etnologie (plsobenim v redakéni
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radé Narodopisného véstniku) &i v uva-
déni mladych badatelll do fad Ceské
narodopisné spolecnosti (kam na jeji
doporuceni vstoupila cela fada praz-
skych etnologli a etnolozek, véetné au-
tora tohoto medailonku). Myslim, Ze ne-
ni viilbec pfehnané konstatovani, Ze jak
touto integrujici Cinnosti, tak neunavnou
badatelskou pili je Irena St&panova vi-
ce nez dustojnou nastupkyni jiné slavné
etnolozky pusobici na prazské katedre,
etnolozky, se kterou ostatné sdili celou
fadu badatelskych zajmua véetné lidové-
ho odévu a muzeologie — totiz Drahomi-
ry Stranskeé.
Petr Janecek
(Ustav etnologie FF UK)

JUBILANTKA JARMILA PECHOVA

Vstoupit do pracovny kuratorky et-
nografickych sbirek Moravského zem-
ského muzea v Brné Jarmily Pechové
je radostny z&zitek. Je to okénko jejiho
kazdodenniho profesniho Zzivota, ktery
napovida systematickou praci, pili, kra-
su a fad: kartotéky, spisy, Citelny rukopis,
runi prace, fotografie, Eeské a zahranic-
ni knihy, v8e v pékném souladu a porad-
ku. Navic ¢lovéka uvita vlidna osobnost,
na kterou se mUlzete obratit a spoleh-
nout. Tak jsem jubilantku poznala také
na spole¢nych studiich v Brné na tehdej-
Si Univerzité Jana Evangelisty Purkyné,
jako studentku a pomocnou védeckou
silu ve fondu fotografii na katedfe his-
torie a etnografie stfedni, jihovychodni
a vychodni Evropy brnénské Filozofic-
ké fakulty. Jarmilu Pechovou prosadily
vysledky prace, jeji trvaly zajem a vztah
k oboru, a v neposledni fadé schopnost
dobré spoluprace, k niz je oslovovana
etnology a historiky. Jubilantka spojuje
zakladni a aplikovany vyzkum v ¢eském
a némecko-teském prostfedi na Moravé
a dobfe reprezentuje Eeskou etnologii na
poli muzejni, kulturni a védecké prace jiz
Ctvrté desetileti.
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PhDr. Jarmila Pechovéa (rozena Ce-
pelakova, nar. 3. 6. 1958 v Prerove)
studovala etnografii a folkloristiku na
Filozofické fakult¢ UJEP (dnes Masary-
kovy univerzity) v letech 1977-1981. Uz
za studii vynikala znalostmi, vydobytky
terénnich vyzkumu a fotografovanim.
Svéd¢i o tom jeji diplomova prace Slo-
vesné projevy v nouzové délnické kolonii
Kamenna Ctvrt'v Brné (1981), kterou ved|
profesor Bohuslav Benes. Prace je mo-
derné pojata a nabita prameny jedine¢né
hodnoty. Zajem o folkloristiku a duchovni
kulturu spojila jubilantka dobfe s hlavnim
zaméfenim na hmotnou kulturu, jez pfija-
la v zaméstnani v Etnografickém ustavu
Historického muzea Moravského zem-
ského muzea v Brné (dale jen MZM).
Zvysila si kvalifikaci studiem muzeologie
(1984-1987), které zavrsila praci Vyvoj
sbirek pracovniho naradi v cCeskych
a moravskych muzeich (1987).

V muzeu pracuje jubilantka jiz tficet
pét let (od roku 1983 dodnes) jako kura-
torka sbirky femesel, vyrob a zemédélstvi.
V souladu s programem MZM se zaméru-
je zejm. na terén jizni a stfedni Moravy,
pohybuje se v prostfedi vesnice i mésta,

spolupracuje také s kolegy a informatory
z Cech, ze Slovenska, z Némecka a Ra-
kouska. Ocenit je tfeba metodiku prace
jubilantky. Kazdé téma se snazi vyCerpat
z muzeologickych a etnologickych hledi-
sek, z recentnich pramenu terénniho vy-
zkumu, z historickych archivnich zdrojl
a také reflexi (v Ustnim podani, vytvarné
kultufe, dobovém tisku apod.). Progra-
movym propojenim historické etnografie
a etnologie se souc€asnosti rozviji Jar-
mila Pechova odkaz brnénskych studii
a pfinasi nové poznatky. Za femesly vidi
vzdy Clovéka tvlrce a bibliografie jubilant-
ky napovida, Ze vedle tradi¢nich kovard,
bednarl, pernikard, obuvnik( ad. rozsi-
fuje spektrum etnografickych dokumentu
o profese perletard, pradlen, modistek,
klobou¢niki ¢i ptacnika. Na vystavach
MZM méla Jarmila Pechovd moznost
prezentovat naméty chmelarstvi a piva,
vCelafstvi, pernikafstvi (ve spolupraci
s Evou Vecerkovou), zemédélstvi, zpra-
covani mléka (s Irenou Ochrymc¢ukovou),
rybafstvi; mezinarodniho ohlasu se do-
stalo vystavé o kovarstvi, ktera putovala
do rakouského Hohenau (2004).
Vyzkumnd a publikacni €innost Jar-
mily Pechové souvisi s programem mu-
zea, vychazi ale také z tvofivosti a te-
rénnich objevl jubilantky. Podilela se
devatenacti hesly na narodopisné ency-
klopedii Lidova kultura (sv. 1 a 2; eds.
S. Broucek a R. Jefabek. Praha: Mlada
fronta, 2007), spolupracuje na lokalnich
a regionalnich monografiich historického
a vlastivédného typu. Z prozatim posled-
nich praci Jarmily Pechové zaujmou ka-
pitoly o hospodarském vyvoiji, femeslech
a celé dalsi skale zaméstnani lidi v pfed-
meéstském prostiedi, jimiz se podili na
Sestém dilu syntetického projektu Dé&jiny
Brna. Dobré jazykové vybaveni, archiv-
ni a soucasny terénni vyzkum, v nepo-
sledni fadé i osobni kontakty umoznily
jubilantce rozvinout pozoruhodné bada-
telské téma, Zivot némeckych obyvatel
v oblasti nékdejsiho jazykového ostrivku
na VySkovsku a jejich sou€asné aktivity
v Némecku. Vénuje se této problematice
systematicky fadu let a vysledky, publi-
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kované prozatim formou studii, ¢lanku
a prednasek, uz dnes ve svém celku
znamenaji etnologickou monografii mo-
delové situace historické enklavy Némcl
na stfedni Moravé. Tato prace si zaslou-
Zi souborné dvojjazy¢né knizni vydani.
Osobné si velmi cenim obétavos-
ti a pfinosu Jarmily Pechové pro etno-
grafické muzejni sbirky, jejiho uméni
zpfistupnit stary svét hmotné i duchovni
kultury dnesni vefejnosti, trpélivosti v te-
rénni praci a badatelskych vysledkd. Ve
svém propojeni oteviraji dalsi perspek-
tivy vyzkumu a prezentace Ceské a né-
mecké lidové kultury na Moravé. K vy-
znamnému zivotnimu jubileu pfejeme
oslavenkyni radost z dila a mnoho dob-
rého na dalSich cestach.
Véra Frolcovéa
(Etnologicky ustav AV CR)

Vybérova bibliografie Jarmily Pechové:

Knihy a edice:

Pernikarské formy ve sbirkach Etnografické-
ho ustavu Moravského zemského muzea.
Brno: MZM, 2014.

Antonin Prochazka: Paméti brnénského ptac-
nika. Brno: MZM, 2005 (editace a doslov,
s K. Hudcem a H. Sutorovou).

Lidova kultura v muzeu. Sbirky Etnografické-
ho ustavu Moravského zemského muzea
v Brné. Brno: MZM, 2013 (editace).

Katalogy vystav:

O pivu. Brno: MZM, 1995.

O perniku. Brno: MZM, 1999 (s E. Vecerko-
vou).

Cerné remeslo aneb Neni muZe nad kovére.
Brno: MZM, 2004.

A ta krava miléko dava. Brno: MZM, 2006.

Vite-li pak, jak sedlaéek obilicko seje ... Brno:
MZM, 2009.

Ryba v lidové kulture. Brno: MZM, 2015.

Kapitoly v knihach:

Remesla, drobné Zivnosti, vyroby a obchod.
In: Kordiovsky, Emil — Klanicova, Evzenie
(eds.): Mésto Breclav. Brno: Muzejni a vlas-
tivedna spolecnost, 2001, s. 474-487.

Zemédélstvi, femesla a jina zaméstnani. In:
Nekuda, Vladimir (ed.): Moravskotfebov-
sko, Svitavsko. Brno: Muzejni a vlastivéd-
na spole¢nost, 2002, s. 317-350.

Remesla a Zivnosti ve Velkych Pavlovicich. In:
Kordiovsky, Emil (ed.): Mésto Velké Pav-
lovice. Znojmo: FPO, 2002, s. 283-296.

Remesla a Zivnosti v Lednici. In: Kordiovsky,
Emil a kol.: Méstecko Lednice. Lednice —
Brno: Obecni Ufad — Muzejni a vlastivéd-
na spole¢nost, 2004, s. 554-571.

Zaméstnani obyvatel — zemédélstvi, Zivnos-
ti, primysl. In: Ondrackova, Milada et al.:
Vir v udoli Svratky. Vir: Obec Vir, 2008,
s. 122-135.

Strava obyvatel LiSné. In: Krafl, Pavel a kol.:
Moravy nebylo a LiSer uZ tu byla. Viasti-
védné kapitoly. (= Historie a kultura Lisné,
sv. 2). Brno: Statutarni mésto Brno — Mést-
ska ¢ast Brno-LiSen, 2012, s. 49-54.

Obchod a zZivnosti v LiSni do poloviny 20. sto-
leti. In: Krafl, Pavel a kol.: Moravy nebylo
a Lien uz tu byla. Vlastivédné kapitoly.
(= Historie a kultura Li$né, sv. 2). Brno:
Statutarni mésto Brno — Méstska cast
Brno-LiSen, 2012, s. 67-87.

Tradi¢ni femesla a zaméstnani v Bofreticich.
In: GrGzova, Ludmila a kol.: Bofetice
v proménach ¢asu. Boretice: Petr Brazda,
2013, s. 170-178.

Remeslo a obchod v devatenactém a v prvni
poloviné dvacatého stoleti. In: Tynec. Més-
teCko na Podluzi. Tynec: Obec Tynec,
2016, s. 330-339.

Hospodarsky vyvoj v pfedméstskych obcich.
In: Fasora, Luka$ — Stépanek, Vaclav
(eds.): Dégjiny Brna 6 — Priméstské obce.
Brno: Statutarni mésto Brno, 2017, s. 80—
143, 170-178 (s V. St&pankem).

Remesla, Zivnosti, domacka vyroba, prace
v tovarnach a jina zaméstnani v brnén-
skych pfedméstskych obcich In: Fasora,
Lukas — Stépanek, Véaclav (eds.): Dé&jiny
Brna 6 — Pfiméstské obce. Brno: Statutar-
ni mésto Brno, 2017, s. 143—-169.

Lidova strava na Brnénsku. In: Fasora, Lukas
— Stépanek, Véaclav (eds.): Déjiny Brna 6
— Pfiméstské obce. Brno: Statutarni més-
to Brno, 2017, s. 181-192.

Studie a ¢lanky:

Vyvoj femesel a Zivnosti v Jedovnicich v pru-
béhu 20. stoleti. Folia ethnographica 20,
1986, s. 63-76.

Kovéfi v okoli Brna. Viastivédny véstnik mo-
ravsky 39, 1987, €. 1, s. 30—46.

Kovafi na Moravé ve tficatych letech 20. sto-
leti a jejich odborny tisk. Folia ethnogra-
phica 23-24, 1989-1990, s. 81-90.

Organizovanost a odborny tisk moravskych
kovaru. Folia ethnographica 25, 1991,
s. 39-52.

Kovarsky rod Kaspafikd z Blazovic. Folia
ethnographica 29, 1995, s. 59-71.

Péstovani chmele a chmelafské slavnosti
v TrSicich na Moravé. Folia ethnographica
30, 1996, s. 55-87.

Hody na sidlisti. Narodopisna revue 7, 1997,
s. 138-141.

Soupis maslovych forem v Etnografickém usta-
vu MZM - vyuziti pocitace v muzejni praxi.
Folia ethnographica 31, 1997, s. 51-65.

Postaveni ¢eledi v rolnickém hospodarstvi. In:
Krist, Jan (ed.): Etika a tradi¢ni lidova kul-
tura. Straznice: Ustav lidové kultury, 1998,
s. 60-71.

Formy na modrotisk ve sbirce pracovniho
nafadi EU MZM. Folia ethnographica 32,
1998, s. 85-102.

Podil prace zen v femeslech, Zivnostech a do-
mackych vyrobach. Folia ethnographica
33, 1999, s. 63-78.

Hanacka doobirana. Oslavy ukonéeni sklizné
chmele v trSické chmelafské oblasti. In:
Mikyskova, Markéta (ed.): Lidové obyceje
na Hané a jejich slovni, hudebni a tanec¢-
ni projevy. VySkov: Muzeum VysSkovska,
1999, s. 137-146.

Kovarstvi na Hané. In: Hoskova, Miloslava
(ed.): Tradicni lidova vyroba na Hané. Jeji
minulost a sou¢asnost. Olomouc: Vlasti-
védné muzeum, 2000, s. 22—26.

K problematice vyzkumu lidovych Femesel
v soucasnosti. In: Metodika muzejni prace
v terénu aneb Muzejnik jako sbérac, lovec,
objevitel. Hodonin: Masarykovo muzeum,
2001, s. 7-11.

Pracovni navyky a profesni pfiprava v rol-
nickém a femeslnickém prostfedi. Folia
ethnographica 34-35, 2000, s. 1-12.

Modrotiskové formy z Holancovy barvirny
v lvanovicich na Hané. Narodopisna revue
12,2002, s. 224-225.

Lidova femesla a vyroby v byvalém némec-
kém jazykovém ostravku na Vyskovsku.
Folia ethnographica 36-37, 2002-2003,
s. 105-119.

Z historie rolnickych susaren chmele na TrsSicku.
In: Promény hanacké vesnice. Kroméfiz:
Muzeum Kroméfizska, 2003, s. 53-61.

Platby u kovarfe na prelomu 19. a 20. stoleti.
Narodopisna revue 14, 2004, s. 99-101.

Vyvoj tradiénich femesel a péce o né ve 20. sto-
leti. Folia ethnographica 38, 2004, s. 37-52.

Historie a sou€asnost morkovického kosikar-
stvi. Narodopisny véstnik 21 (63), 2004,
s. 121-129.

Zdobené vozové kovani ve sbirkach Etno-
grafického ustavu Moravského zemskeé-
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ho muzea. Folia ethnographica 39, 2005,
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Nezemeédélska zaméstnani v Brnénskych lva-
novicich do poloviny 20. stoleti. Folia eth-
nographica 51, 2017, s. 81-104.

Vystavy:

Zemédélstvi (repase ve vstupni €asti expozi-
ce EU MZM 1994).

O pivu (EU MZM 1995).

Vzpominka na Narodopisnou vystavu ces-
koslovanskou (EU MZM 1995, autorsky
podil).

O pivu (Muzeum TéSinska, vystavni prostory
v Havifové 1996, autorsky podil).

Mésto a sném v Kroméfizi (EU MZM 1998,
autorsky podil).

O pivu (Muzeum Tfineckych Zelezaren a més-
ta Tfince 1998, autorsky podil).

Kde se pivo vafi (Méstské muzeum Bfeclav
1998-1999, autorsky podil).

O perniku (EU MZM 1999-2000, s E. Veder-
kovou). Reprizy: Mikulov (2000), Uherské
Hradisté (2000-2001), Ivancice (2001-—
2002).

A ta krdva mléko dava (Okresni muzeum Brno-
venkov v Predklastefi 2002, s I. Ochrymcu-
kovou). Reprizy: Uherské Hradisté (2003),
Bfeclav (2004), Hodonin (2004), Brno
(2006), Praha — NZM (2007).

Soucasné lidové femeslo a umélecka vyroba
(Mramorové salky MZM 2003). Repriza:
Bucovice (2007).

Cerné femeslo aneb Neni muze nad kovére
(EU MZM 2004). Reprizy: Hodonin (2005),
Hohenau (2006), Predklastefi (2006),
Ivancice (2006).

Vite-li pak, jak sedlacek obilicko seje...
(EU MZM 2009).
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Ryba v lidové kultufe (EU MZM 2015-2016).
Ptiprava ctyf doprovodnych program( ve
spolupraci s Rybnikafstvim Pohorelice
a s Narodnim zemédélskym muzeem —
Muzeem lesnictvi, myslivosti a rybafstvi.
Repriza: Chrudim (2017).

ODESLA MILADA BIMKOVA

Pasijovy tyden pfed Velikonocemi je
pro mnohé ¢asem rozjimani, odisty, kli-
du i mi€enlivosti. Mozna je symbolické,
ze pravé v tomto Case, dne 27. bfezna
letoSniho roku, odesla v pozehnanych
jednadevadesati letech Milada Bimkova
— sbératelka lidovych tancli, narodopis-
na pracovnice, tanecnice a zena, kterou
vira provazela cely zivot. Narodila se
6. 6. 1926 v Hodoniné a cely sv(j Zivot
se zabyvala tancem — at' uz jeho prak-
tickou strankou, ¢i jeho studiem, vyukou,
srovnanim a zapisem. Jako mlada divka
navs$tévovala seminafe rytmické gym-
nastiky a po ukonceni realného gymna-
zia v Hodoniné (1938—-1946) byla pfijata
do tanecniho oboru na Statni konzerva-
tofi v Brn& pod vedenim Maryny Ulehlo-
vé (1946—-1948). Poté vyucCovala tanec
a pohybovou vychovu na matefskych
a méstanskych Skolach v Hodoninég, Ky-
si Uuspésné splnila, bylo zaloZeni vlastni-
ho tane¢niho studia (1952-1957). Véno-
vala se zde pohybové a taneéni pripra-
vé a pozdéji také vyuce lidovych tancu.

Diky své profesorce, manzelce Vla-
dimira Ulehly, se Milada Bimkova béhem
studia na konzervatofi blize seznamila
s lidovym tancem a tane¢ni folkloristikou
a této oblasti se zacala od konce 40. let
20. stoleti intenzivné vénovat. Prvni sys-
tematické sbéry tancu provedla v lokali-
tach kyjovského Dolracka (1949-1951),
pfi zapisovani v terénu pfi tom spolupra-
covala nejCastéji s Janem Seehakem
(1910-1978). Sama k této Zivotni etapé
poznamenala: ,Hudebni skladatel a pro-
fesor rytmiky Jan Seehak z Prahy [...]
zapisoval taneéni pisné vcetné rytmi

a tempa k tanci (magnetofony jesté ne-
byly), a teprve potom jsem mohla upres-
nit popisy tanct podle takta. [...] Spolec-
né jsme zpracovali ucelenou sbirku se
stovkou tancu a sto padesati taneénimi
pisnémi. To byl zaklad mé sbératelské
praxe. NaSe Uspésna prace spocivala
nejen na divére, kterou k nam lidé méli,
ale i na jejich ochoté a pochopeni nasi
¢innosti.* (In: Lidové tance kyjovského
Dolriacka. Kyjov 2008: s. 9.)

Znalost terénu a orientace v ném by-
ly pro M. Bimkovou vyhodou. Dok&zala
se snadné vcitit do prostfedi, v némz
jeji informatofi Zili a pusobili. S néktery-
mi pracovala opakované, takze mohla
zapisy aktualizovat a doplfiovat. Kromé
slovniho popisu tance zachycovala i po-
znamky respondentu k tane¢ni a hudeb-
ni situaci a nezfidka také doplnila své
materialy o fotodokumentaci. Opisy ta-
necnich zapisl poskytla na zadost Karla
Vetterla, nékdejsiho vedouciho pracov-
nika brnénského Ustavu pro etnografii
a folkloristiku (dnes Etnologicky ustav
AV CR), do sbirkovych fondd zminéné
instituce (600 pisni a 214 popisu tancu).

Vénovala se také vyzkumu détského
folkloru — zvlasté tanecnim hram déti na
Kyjovsku (Pomnénky — détska fikadla,
pisné, hry a tance z Dolriacka. Ed. Zde-
nék Kana. Kyjov [2008]). Diky peclivosti
a systemati€nosti, s niz pfi zapisovani
postupovala, pfizval K. Vetterl M. Bim-
kovou k externi spolupraci s brnénskym
akademickym pracovistém, a to k vy-
zkumu lidovych hudeb a muzikantskych
rodt na VySkovsku, Hodoninsku a také
Kyjovsku (1968-1973). Vysledky roz-
séahlého vyzkumu byly vyuZity pro zpra-
covani jejich spole¢né kapitoly o hudeb-
nim folkloru v publikaci Kyjovsko v ramci
edice Vlastivéda moravska (Brno 1970,
s. 229-242).

To, co Milada Bimkova nacerpala
v terénu, se snazila predavat dal. Spolu-
pracovala jako choreografka a metodicka
s fadou slovackych kruzkd na Kyjovsku
a Hodoninsku. Mnohé z téchto kolektiv(
dodnes z jeji prace vychazeji. Kromé ta-
necni, metodické a sbératelské praxe se
M. Bimkova vénovala také vyzkumu hu-
debni historie a tradi¢nich projev( lidové
kultury v nékterych slovackych obcich.

Milada Bimkové se svym portrétem z dob konzervatornich studii. Foto Rostislav Marada 2016
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Cast svych taneénich vyzkumil vydala jiz
v 60.-80. letech 20. stoleti pfedevsim di-
ky méstskym a okresnim kulturnim stfe-
diskim (vybérova bibliografie M. Bim-
kové viz NR 2/2016), ucelené vysly jeji
sbéry z Kyjovska v edici Lidové tance
Z kyjovského Dolridcka (ed. K. Cisariko-
va. Kyjov 2008).

Vykonana prace na poli studia lido-
vého tance fadi Miladu Bimkovou mezi
takova jména moravské tanecni folk-
loristiky, jako byly Zdenka Jelinkova
(1920-2005), Ludmila Matlova-Uhrova
(1908-1978) nebo Hana PodeSvova-
Dymerova (1927-1989). Cest jeji pamat-
ce a tane¢nimu odkazu.

Klara Cisarikova
(Etnologicky ustav AV CR)

BRNENSKY KONCERT K POCTE
FRANTISKA SUSILA

Dne 1. ¢ervna 2018 se v brnénském
Besednim domé uskutec¢nil koncert na-
zvany Pocta P. FrantiSku Susilovi s podti-

tulem Vecer k 150. vyro¢i umrti vyznam-
ného moravského buditele a sbératele
lidovych pisni. Program pfipravili Libor
Jan, vedouci Historického ustavu FF
MU, a Vaclav Stépanek z Ustavu slavis-
tiky FF MU ve spolupraci se Slovackym
krazkem v Brné, Matici moravskou, Mo-
ravskym zemskym muzeem a Historic-
kym ustavem FF MU. Zastitu nad kon-
certem prevzali brnénsky biskup Vojtéch
Cikrle, hejtman Jihomoravského kraje,
primator mésta Brna a rektor Masaryko-
Vy univerzity.

Oba autofi peclivé vybrali z tfeti Su-
Silovy sbirky (Moravské narodni pisné
S napévy do textu viadénymi, 1853—
1859/1860) na Sedesat pisni z regiond,
v nichZ tento knéz texty i napévy ponejvi-
ce zapisoval, a zadali je vybranym muzi-
kam, individualnim zpévakdm a sboriim
k nastudovani. Vzhledem k Susilové pra-
covni metodé (z nékolika variant pisné,
zapsanych u vice zpévakld v rlznych
regionech, sestavil znéni, které nejlépe
vyhovovalo jeho etickému a estetickému
presvédceni a to pak otiskl) mohli autofi
pridélit interpretlim i nelokalizované pis-
né, aby je pfizpUsobili svému regionalni-

Spolec¢ny zavér Gcinkujicich koncertu Pocta P. Frantisku SuSilovi. Foto Michal RGzicka 2018
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mu citéni. Bylo tomu tak hned v uvodu
vecera, kdy legendé Utrpeni Pané vtiskl
nezaménitelny horfiacky charakter Petr
Micka a jeho hudecka muzika. GajdoSska
muzika Jana Hunafe ze Staré Bfeclavi
se svymi solisty a muzskym sborem Sta-
robfeclavjané pfednesla pisné z Podluzi
a prfilehlych oblasti, pficemz verburiko-
vou pisen Pani, pani, vojansti pani obo-
hatila i pfisluSnym tane¢nim projevem,
byt v usporné podobég, nebot mnoZstvi
mikrofon( na pédiu nedovolilo vétsi pro-
storové rozvinuti tance. Valassko pred-
stavila Hudecka muzika Ludka Bétaka
a velmi pfirozeny projev zpévacky Mag-
daleny Riéné. Zensky sbor Slovackého
krazku v Brn&, doprovazeny kruzkarskou
muzikou, zazpival tfi pisné z Kyjovska.
Brnénsko predstavili LiShaci se solistkou
Sarou Jozovou a vojenské pisné zazpi-
valy spojené muzské sbory ze Zatéan
a Slovéackého kruzku v Brné. Lidovou pi-
sen z Hanackého Slovacka posluchaéim
presvédcivé pfiblizili Jaroslav Homola
a Jana Svarihalova ze Zdanic. Pogetny
Muzsky sbor z Kyjova s vervou zazpival
celkem dvanact pisni tahlych i k tanci
sko¢na. Tento tanec jsme sice nevidé-
li, zato nasledujici lassky starodavny na
pisen z Pfiborska v podani dvou part
byl vzneSené pulsobivy; prekvapivé jej
doprovazela podluzacka muzika Maté-
je Kure¢ky ze Starého Poddvorova. Ta
pak zahrala i pisné z Podluzi a kulturné
blizkého Cahnova. Matéj Kdrecka svym
vzhledem sice pusobi kiehce, jeho tenor
vSak zni bohatyrsky. Tato muzika své vy-
stoupeni obohatila i ukazkou v terénu jiz
zaniklych odévnich sougastek: muzskych
latanic, soukennych nohavic v namaha-
nych mistech na kolenou a bocich posi-
tych koZzenymi zaplatami, a Zenského ka-
batku zvaného ,béleSnica“, ktery oblékla
so6lova zpévacka Andrea MadéryCova.

F. Susil sbiral pisné také na morav-
skych Kopanicich a deset z nich zaznélo
v podani Hudecké kopani€aiské muziky
Jana Rapanta ze Starého Hrozenkova
a sdlistek Jany Babrnakové a St&panky
Bublakové, jez pfednesly s velkym citem
dvé ukolébavky. Petr Mi¢ka se svou hu-
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deckou muzikou zazpival tahlé i pisné
k tanci sedlackd z Horfiacka. Muzacky
sbor z Lanzhota sice nebyl tak pocet-
ny jako ten z Kyjova, nicméné predne-
sl uréené pisné se zaujetim a prociténé
a zpévaci si pro tuto prilezitost oblékli
obnoveny muzacky kroj. ZtiSeni pfinesla
pisen Vim ja zahradku, SusSilem zaraze-
na do oddilu pisni posvatnych. Zpévaka
Ludka Bétaka pfi ni na cimbal doprovo-
dil Jifi PetrGd. Na zavér v podani vSech
uc€inkujicich zaznéla moravska poutni pi-
sen ke sv. Cyrilu a Metodé&jovi (tzv. vele-
hradska hymna) BozZe, cos racil, dopro-
vazena dechovym triem z Vrbice. Zcela
zapInény sal odménil skvostny umélecky
z&zitek nadSenym a uznalym potleskem
ve stoje.

Diky finanéni podpofe Ministerstva
kultury, Jihomoravského kraje, Statutar-
niho mésta Brna a Masarykovy univer-
zity mohl byt vydan programovy sbornik,
v némz jsou uvedeny vSechny pfedne-
sené pisné s poradovymi Cisly, pod ni-
miz jsou zafazeny v kritickém vydani
Susilovy sbirky, které v roce 1941 vyda-
li Bedfich Vaclavek a Robert Smetana
(byt u pisné Vétr-li to fuci je nedopatre-
nim uvedeno gislo S 757 misto S 755).
Sbornik obsahuje jmenovité vycet vSech
ucinkujicich muzikantd, zpévakd solo-
vych i sborovych. Susilovu sbératelskou
¢innost pfiblizuje text obou autor( pro-
gramu, Vaclava étépénka a Libora Jana,
buditelské, pedagogické a teologické
pusobeni knéze zhodnotil Hynek Smer-
da, ktery se tomuto tématu vénoval jiz
v disertacni praci, obhajené na Katedre
cirkevnich déjin Teologické fakulty Jiho-
geské univerzity v Ceskych Budgjovicich
v roce 2011.

Obéma autoram koncertu patfi po-
dékovani za pfipravu vecera plného pul-
vabné lidové poetiky a krasnych melodii
a interpretim za to, Ze zapsanym textim
a napévlim vtiskli novy Zivot. Jen pro do-
plnéni: FrantiSek Susil se narodil 14. 6.
1804 v Rousinové a zemfel 31. 5. 1868
v Bystfici pod Hostynem.

Jitka Matuszkova
(Brno)

SOUTEZ ,,DETI A PISEN
— ZPEVACEK 2018¢

V sobotu 2. €ervna 2018 jsem méla
moznost zulastnit se jako Clen poroty
celostatniho kola soutéze Déti a piser
— Zpévacek 2018. Pro mé jako pro ba-
datelku dosud se zabyvajici hudbou cizi-
neckych komunit v Ceské republice a po-
sléze hudebnimi aktivitami soucasnych
videriskych Cech, to byla velmi zajima-
va, nejen hudebné-etnograficka zkuse-
nost. Nestor etnomuzikologie a shodou
okolnosti prazsky rodak Bruno Nettl byl
mezi badateli, ktefi si uvédomili potfebu
a uziteCnost obraceni pozornosti zajmu
vyzkumnikU od studia vzdalenych hudeb-
nich kultur ke své vlastni. Jeho Heartland
Excursions: Ethnomusicological Reflec-
tions on Schools of Music (1995) patfi
dnes jiz skoro k etnomuzikologické kla-
sice, ktera se vénuje hudebnéantropo-
logickému zkoumani svéta hudebnich
8kol zaméfenych na zapadni umélec-
kou hudbu na americkém Stfedozapadé.
Nettl zde nazorné predvedl, Ze pfistup

v i

k ,nasi“ vlastni hudbé, jejimu hodnoceni,
zpUsobu pfedavani (a dalSim aspektum
konceptualizace) mize leccos vypovédét
0 nas samotnych a o na$i kultufe celko-
vé. BEéhem poslechu a hodnoceni jednot-
livych zpévacku, nasledné diskuse poro-
ty a posléze v celkové reflexi mé ucasti
na soutéZi a pozorovani vSech aktér(
jsem si polozila nasledujici otazky: jaci
jsou dnedni mali zpévacci lidovych pisni
z Ceské republiky a jaky obraz o pésto-
vani folkloru Ize skrze pozorovani sou-
téZe ziskat?

Soutéz Déti a pisen — Zpévacek
je uzce spjata s Brnénskym rozhlaso-
vym orchestrem lidovych nastroji (dale
BROLN), nebot téleso stalo diky svému
dlouholetému dramaturgovi Jaroslavu
Jakubickovi v 70. letech 20. stoleti u je-
jiho vzniku. Cimbalova muzika, ktera je
pokracovatelem puvodniho mohutného
rozhlasového télesa, doprovazi zpévac-
ky nejen na celostatni prehlidce, ale jiz
v Moravsko-slezském zemském kole.
Doprovod ¢eskych zpévacku v ramci ce-
lostatniho kola pak zaji$tuje vybrana ces-
ka muzika: letos to byl soubor Dobrna.

pETi A PISEN

ZPEVACEK

2018

Z celostatniho kola soutéze Déti a piseri — Zpévacek 2018. Foto Markéta VarmuzZova
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Jak vyplynulo z diskuse poroty, Uroven
muzik pfizvanych k doprovézeni Ces-
kych zpévackl byva rok od roku rizna.
Zpévacci z Moravy a Slezska tedy ma-
ji ur€itou vyhodu, nebot jsou s muzikou
sziti uz ze zemského kola.

Zpévacek ma nékolikastupriovou
hierarchii. Za€ina se od oblastnich mist-
nich kol, z nichz se déti od deseti do pat-
nacti let dostavaji do regionalnich kol,
aby se posléze utkaly v Ceském zem-
ském kole a kole Moravsko-slezském.
Vrcholem soutéze je pak celostatni kolo,
v roce 2018 s deseti soutézicimi z Mora-
vy a Slezska a osmi d&tmi z Cech. Na ce-
lostatni soutézni prehlidce porota vybira
prvni desitku nejlepsich zpévacka, v kte-
ré se v podstaté rozdéluji prvni a druha
mista, pofadi se ovSem neudava. Po-
zoruhodné jsou pocty déti v jednotli-
vych kolech, resp. porovnani jejich vza-
jemnych pomérll. Zatimco do Eeského
zemského kola postupuji z jednotlivych
regiontl dva az tfi zpévacci, na Moravé
muze postoupit tfinact déti ze Slovacka
a po Sesti détech z LaSska a ValaSska.
Z diskuse poroty a postfehu z regional-
nich kol bylo patrné, ze zpévnost déti
zejména na Slovacku je ve srovnani na-
priklad s Prahou a StfedoCeskym krajem
v sou€asnosti nesrovnatelné vétsi. Jisté
tak neni nahodou, Ze se celostatni kola
v poslednich péti letech konala vzdy na
Moravé.

Soutéz ma jasné dana pravidla: déti
maji pfednést dvé pisné, jednu ve vol-
ném tempu rubatového charakteru, dru-
Ze déti maji v podstaté pfijizdét jako re-
prezentanti ,svého* regionu. K pozadav-
ku na nalezity vybér pisni pro dany re-
gion se fadi také ucast v kroji. Ta sice
povinna neni, ale je evidentné ,vitana®“.
Mezi soutéZicim ostatné& nebyl nikdo,
kdo by v kroji nevystupoval. Néktefi Cle-
nové poroty proto hodnotili i naroénost
zpévu s ohledem na prvky kroje, ze-
jména pokryvky hlavy. Nejvice se v3ak
pfihlizelo ke stylovosti, tj. zda je projev
zpévacka v souladu s deklarovanym re-
gionem a jeho specifiky. Samoziejmé vy-
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vstava otazka, jak pfesné dnes tato krité-
ria urCovat, kdyz ¢asto — i dle nékterych
porotcl — jiz neni, kdo by détem folklor
autenticky predaval. Casto tak ve vyko-
nech déti slySime regionalni ,mix“ dil-
¢ich prvku. Ostatné vztahovani se napf.
k Moravé a nikoli jen k nékteré z oblas-
ti zfejmé& do budoucna bude i pro fadu
aktivnich hudebnikd podstatnéjsi. Jak
deklaruji pofadatelé, cilem soutéze je
podpora vztahu k lidové pisni, zpévnosti
u déti a mladeze, v neposledni fadé i se-
tkani déti z riznych regionu.

Jak vypadaly pévecké vykony déti?
Pfi predstavovani jednotlivych souté-
zicich vzdy zaznélo i nékolik informaci
0 nich, jejich rodinném zazemi, hlasovém
(ne)Skoleni, o prilezitostech ke zpévu
i dal$ich zajmech. Ruznost déti ve vSech
téchto oblastech se pochopitelné odra-
Zela v projevu: déti, které zpivaji od ra-
ného véku a jaksi ,pfirozené“ doma, ob-
vykle s nejuzsi rodinou, zpivaly skute¢né
spontanné (i v€etné pfirozeného uzivani
dialektu v péveckém projevu). Asi nejdo-
jemnéjsi pro celou porotu byl desetilety
chlapec ze Slovacka, ktery zpiva — jak
sam fekl — , doma s tatd®, chtél by byt
dfevafem a z plna hrdla a odhodlané
spustil svlj soutézni repertoar. Mé osob-
né velmi zaujaly jesté tfi malé zpévacky
ze Slovacka. Naopak u nékterych déti
bylo znat, Ze ani ony, ani mozna jejich
ucitelé zpévu nemaji jasnou predstavu
o tom, jak by méli ke zpévu lidové pis-
né pfistupovat. Mnohym zpévackim se
tak vedle nevyrovnanych vokalu a rezerv
prace s dechem a nevhodného zpUsobu
frazovani vkradaji do projevu nejriiznéj-
8i popové manyry. To ale neni nijak pfe-
kvapujici: popularni hudba mudze byt pro
nékteré takika jedinym ,vzorem* zpévu
v Cestingé, protoze Casto tvori vétsinu to-
ho, s &im se déti jako aktivni poslucha-
¢i setkavaji. Dale je to vSudypfitomny
hudebni Sum linouci se z reproduktort
v autoradiich i ndkupnich centrech, ktery
pusobi bezdécéné a kazdy je mu vysta-
vovan takrka denné, at chce nebo ne.
Tento fakt vSak nelze brat jako vytku Ci
stesk, ale jako prostou realitu dneska.

U détskych soutézicich je naro€né
stanovit vékové hranice rGznych kate-
gorii. Ve ,Zpévackovi“ soutézi déti od
deseti do patnacti let: je tedy pfiznacneé,
Ze zejména u divek jsou veliké rozdily
mezi jeSté détskymi hlasy a prakticky
dospélym projevem divek jiz po mutaci.
Na druhou stranu vyraz nékterych pisni
i u starSich soutézicich zpévacek stale
jeSté odpovidal détskému prozitku.

Zavérem si dovolim nadnést drob-
nou Uvahu o tom, co soutéz vypovida
o vztahu nejmladsich interpretd k folklo-
ru. Svymi pravidly vede — pfinejmensim
na podiu — k jasné regionalni identifikaci
déti. Vedle tzv. autenticity je tak i regio-
nalni identifikace, resp. to, zda je, €i neni
situacni, otdzkou k Uvaze: fada déti jis-
nych regiond, nez kde zrovna Ziji. Bylo
by tfeba dalSiho vyzkumu k zodpovézeni
otazky, do jaké miry se skute¢né skrze
zpivani lidovych pisni s danym regio-
nem identifikuji. Na druhou stranu u déti
z vétSich mést se o¢ekava, ze napfiklad
pfednesou repertoar souboru, jehoz jsou
¢leny (a soubory v Praze nezpracovava-
ji pouze prazsky material atd.). Kolik ze
soutézicich je aktivnimi ¢leny soubor,
podmiriuje otazku, do jaké miry je folk-
lor dnes Uzce ,insiderovskou® zalezitosti.
Kolik zajemcu o néj nefiguruje v Zadném
souboru a jak to pak ovlivni jejich projev?
V neposledni fadé je mozné si vS§imnout,
Ze k folkloru (a to nejen v podani jeho dét-
skych interpretd) maji afinitu kfestansky
orientovana média: mediélnim partnerem
soutéZe je vedle Ceského rozhlasu Brno
Radio Proglas. Folklor se také pravidelné
objevuje jako hlavni, ale i doplfiujici sloz-
ka pofadl TV Noe. Zda se, jako by se
tu tak davala najevo soundlezitost urci-
tych tradi¢nich hodnot, k nimz v eském
prostoru Ize fadit vedle kifestanstvi pravé
i lidovou hudbu. Vzhledem k rozsahu této
zpravy je tu misto jen na nékolik malo po-
stfehl. Hudebni svét malych zpévacka li-
dovych pisni by si ale jisté zaslouzil dalSi
pozornost etnomuzikolog(.

Zita Skorfepova
(Etnologicky ustav AV CR)



RECENZE

»,PROC TO VYPRAViIM?“ PRVNIi PO-
LOVINA 20. STOLETi V PISEMNYCH
VZPOMINKACH NEMECKYCH OBY-
VATEL BRNA / ,WARUM ERZAHLE
ICH DAS?“ DIE ERSTE HALFTE DES
20. JAHRHUNDERTS IN SCHRIFTLI-
CHEN ERINNERUNGEN DEUTSCHER
BEWOHNER BRUNNS. Zpracovala
a k vydani pripravila Jana Noskova.
Bearbeitet und zur Herausgabe vor-
bereitet von Jana Noskova. Brno:
Etnologicky ustav AV CR, v. v. i., Pra-
ha — pracovisté Brno; Statutarni més-
to Brno — Archiv mésta Brna, 2016,
636 s.

Publikace je rozSifenim a doplnénim
knihy ,Méla jsem krasné détstvi“ / ,Ich
hatte eine sehr schéne Kindheit®, kterou
zpracovaly a k vydani pfipravily Jana
Noskové a Jana Cermakova (Brno 2013).
Obsah recenzovaného svazku je opét
dvojjazyény — Cesko-némecky — a je sefa-
zen do oddill ,Pisemné autobiografické
prameny némeckych obyvatelek a oby-
vatel Brna ze sbirek Etnologického usta-
vu AV CR¥, ,Citovana literatura®, ,Ukaz-
ky“ (s. 73-509), ,Slovnicek* (podilela se
J. Cerméakova), ,Literatura a prameny*,
LUliénik®, ,Jmenny rejstfik“ a ,Geografic-
ky registr.

Obé publikace se vénuji vzpomin-
kam némeckych obyvatel Brna na jejich
zivot od dob détstvi az po rok 1945. Na
rozdil od prvni knihy, v niz J. Noskova
otiskuje autentické rozhovory s informa-
tory, jsou v knize ,Pro¢ to vypravim?*“
publikovany autobiografické pisemné
vzpominky a prameny, které byly na pi-
semnou vyzvu ziskadny od samotnych
autorek a autorti nebo od jejich potomkd,
ktefi byli ochotni texty a materialy zaslat
na brnénské pracovisté Etnologického
ustavu AV CR, kde jsou ulozeny. J. Nos-
kova méla pfi vybéru ukazek k dispozici
nejriiznéjsi vzpominkové texty od jedna-
tficeti osob (tfinact Zen, osmnact muz).
VétSina z nich se narodila v Brné a pro-
zila zde svuj Zivot do roku 1945, popf.
1946, kdy musela Brno opustit. Ze za-

slanych autobiografickych textd vybra-
la J. Noskova pro knihu jedenact, které
predstavuji rizné druhy pramenu: denik,
Zivotopisné zapisky, kratsi i delSi autobi-
ografie. Kritériem bylo i stafi autor( (tfi
jsou narozeni pfed rokem 1914, ostatni
v mezivale¢ném obdobi, z toho Ctyfi ze-
ny a sedm muzl). Muzi ve svych vzpo-
minkach maji na rozdil od zen komen-
tafe k politické situaci v mezivale¢ném
Ceskoslovensku a historické exkurzy.
VétSina textl jsou starSiho data a vznikly
Casto na prani vlastnich déti.

V rozsahlé avodni studii seznamu-
je J. Noskova ¢tenafe s odbornou pro-
blematikou souvisejici s definovanim
nejrdznéjSich druh autobiografickych
pramenu a jejich forem (deniky, dopisy,
memoraty, autobiografie apod.). Sleduje
jejich dlouhou historii i to, jak se za po-
slednich sto let zménil celkovy pohled na
tento Zanr. VSima si rovnéz fungovani
paméti — jak pracuje s informacemi a jak
je zpracovava. Resi i duleZitou otazku
zapominani, protoze to je prioritni pfi
hodnoveérnosti obsahu, rozsahu i celko-
vém vyznéni textd. Zkouma tedy pamét
jako socialni fenomén. Nad timto faktem

se zamysli i informator P. J. F.: ,Pamét je
zvilastni véc. Clovék si pamatuje jen hrst-
ku pribéhd — od udalosti, o nichz referuji,
uZ navic uplynulo Sedesat let. Vzpomin-
ka mize byt Casto zkreslena. Navic si
pamatujeme spi$ pozitivni nez negativni
udalosti.“ (s. 423)

V podkapitole ,Nastin historickych
udalosti a jejich obraz v publikovanych
materialech® upozorfiuje badatelka na
to, jak jsou nazorovy svét a Zivotni zku-
Senosti osob, které se narodily v prvni
poloviné 20. stoleti, vyrazné ovlivnény
historickymi udalostmi. Tito lidé prozi-
li fadu zlomovych okamzikd v dé&jinach
(prvni a druha svétova valka, hospodar-
ska krize, holokaust, nuceny odchod)
a ,hevypravéji pouze o viastnim Zivoté,
ale také predstavuji formu vyjednavani
o historické pravdé“(s. 28).

Psané vzpominky zachycu;ji a reflek-
tuji nejen osobni kazdodenni Zivot, ale
i pohled na celkovy Zivot némeckych
obyvatel Brna v prvni poloviné 20. sto-
leti. Maji vSak jinou formu nez v knize
,Méla jsem krasné détstvi“, aCkoliv i zde
jsou dulezitym tématem détstvi, mladi,
zivot v rodiné, Skola, kamaradi a pratelé,
hodnoceni rliznych historickych udalosti
a Cesko-némeckeého souziti. Vyznamnou
a velkou roli hraje v téchto vzpominkach
druha svétova valka. Li¢i Zivot té doby
nejen v Brné, ale i na fronté (pracovni
povinnost, povolani do valky, bombardo-
vani Brna, posledni mésice vélky, konec
valky, pracovni tabory a vysidleni).

Rada autorek a zvlasté autord hle-
da odpovéd na otazky, kdy to vSechno
zacCalo i pro¢ a jak to skon€ilo. Historic-
ké udalosti a jejich zhodnoceni z pozi-
ce vypraveécu jsou spoleénym tématem
vSech otisténych vzpominek. Titul knihy
,Proc¢ to vypravim*, pouzity Noskovou, je
vlastné citat, ktery odkazuje na postoje
autord dvou vzpominek: ,Pro¢ to vypra-
vim? Protoze bych se chtél ohlédnout
nazpét, vzpomenout si... To vse piSu na
pamét [...] svého kamarada Kurtla a té
malé dcery Zidovského zubare z namés-
ti U Méstského domu“(s. 244); ,, Tak pro¢
to vibec vypravim? Ten, kdo zapomene
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na pouceni z historie, musi ji proZit zno-
vu“(s. 423).

Je tfeba vyzdvihnout vybér materialu.
J. Noskova ho sestavila tak, ze je nejen
Ctenarsky pfitaZlivy, ale i pouény jak pro
laickou vefejnost, tak pro odborniky. Po
strance odborné predstavuje kniha v né-
kolika ohledech mimofadné kvalitni pfi-
nos. Ten netkvi jen v znatném rozsahu
a preciznim zplsobu zpracovani vstupni
studie a doprovodného materialu, jako
jsou slovnicek, tzv. uliénik s konkordanci
Ceskych, némeckych a dnesnich nazvi
ulic. Kniha je pfedev8im vyznamna tim,
Ze etnolog studujici multikulturalitu ve
mésté zde najde bohaty pramen k osvét-
leni konkrétnich otazek spoleéného sou-
ziti ceského a némeckého obyvatelstva
Brna. Rdznorodé pohledy konkrétnich li-
di Zijicich zde v prvni poloviné 20. stoleti
o¢ima némecké menSiny zaplfiuji me-
zeru, jakou predstavovala absence po-
drobné studie. Prace je cenna také pro
studium témat historickych a socialnich.
Ukazuje totiz, jak se nahled lidi na fakta,
ktera museli prozit bé€hem svého zivota,
proménil. Je €asto jiny nez pohled histo-
rika a je jeho plnohodnotnym doplfikem.
Dilo J. Noskové ma metodologicky as-
pekt: je vyznamnym pfinosem ke studiu
nejen obecnych znak( interetnické pro-
blematiky, ale také k vyzkumim, zpra-
covavajicim a interpretujicim vzpominky
fixované pisemnou formou. Z textl knihy
Ize poznat, jak mnozi touzili z iniciativy
svych potomk{ uvidét svou byvalou do-
movinu a objevit staré kofeny. Tyto cesty
se staly silnym pramenem vzpominek,
prostfednictvim kterych udrzuje védomi
kontinuity se starym domovem. ,Byla to
krasna doba, ale déjiny si zahraly s nami
lidmi certovskou hru. Ja jsem ji musela
hrét spolu. Ale jsem hrda na to, Ze mohu
fict: pochdzim z Moravy, ze stfedu Evro-
py. Jsem Brrianka.*

Jana Noskova pfipravila dilo, které je
vyznamem pfinosem ke studiu interet-
nickych vztahd ve velkoméstském pro-
stfedi.

Marta Sramkova
(Brno)
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KOLEKTIV AUTORU: RECETARIO
MEDICINAL AZTECA. Mexico: Edito-
rial Epoca, S. A. C. V., 2018, 95 s.

V roce 1989 vydal Heriberto Garcia
Rivas nesporné zajimavou publikaci na-
bizejici pohled do ponékud opomijené,
nicméné velmi dullezité soucasti kaz-
dodenniho Zivota predkolumbovskych
obyvatel dnesniho Mexika. Pod titulem
PredSpanélska mexicka kuchyné. Strava
davnych Mexi¢anu (Cocina prehispanica
Mexicana. La comida de los antiguos
mexicanos. México: Panorama) vysla
prace postihujici tuto dllezitou soucast
kultury ve vSech jejich souvislostech —
zakladnimi kuchyfskymi surovinami po-
Cinaje a pfehledem predkolumbovskych
jidel, z nichZ mnoha tvofi soucast dnedni
mexické kuchyné, konce. Recenzova-
na publikace svym zpUsobem patfi ke
stejnému druhu a zaméfuje se na me-
xickou predkolumbovskou farmakologii:
nejvystiznéji Ize jeji ndzev prelozit jako
Aztecky lékarsky receptar. PFinasi na
sto padesat dobovych receptt z riznych

druhl ovoce, zeleniny i léivych bylin,
z nichz mnohé pouzivaji nejen soucas-
ni Mexi¢ané, ale i my. Pfedstavuje zatim
posledni z dlouhé série ¢lankd a knih
o predkolumbovské mediciné.

O mexické farmacii poprvé pise ve
svych Dopisech urCenych Spanélskému
krali Karlu |. (1500—1558) dobyvatel fise
Azték(l Hernan Cortés (1485-1547) pfi
popise mésta Tenochtitlanu: ,Je tu ulice
bylinkard, kde dostane$ vsemozné Iéci-
vé korinky a byliny, co jich na zemi roste,
v kramcich jakychsi apatykam se podoba-
Jicich prodavaji uz pfipravené mediciny,
at’ lektvary, ¢i masti a naplasti.“ (Cortés,
Hernan 2000: Dopisy. Druhy a tieti dopis
o dobyti Tenochtitlanu. Prelozili a rejstiiky
opatfili O. Kaspar a Eva Mankova. Praha:
Argo, s. 68). Radu farmakologickych in-
formaci najdeme také v dile Bernardina
de Sahagun (1499-1590), jednoho z prv-
nich frantiSkana, které pozval do Mexika
Hernan Cortés. Sahagun studoval Aztéky
a jejich civilizaci pul stoleti. Od svych in-
dianskych informator(l ziskal neuvéfitelné
mnozstvi informaci o vS§ech aspektech az-
téckého predkolumbovského svéta, takze
jej Ize — podle nejvétdiho znalce mexické
predkolumbovskeé kultury Miguela Le6na-
Portilly — vcelku opravnéné povazovat za
prvniho mexického antropologa. Mezi je-
ho nejdulezit&jsi dila patfi Obecna historie
véci kralovstvi Nové Spanélsko (Historia
general de las cosas del reino de Nueva
Espafia), znama rovnéz pod nazvem Flo-
rentsky kodex. Jde o jeden z nejslavnéj-
Sich rukopisli o aztécké civilizaci. Bohaté
ilustrovany dvanactidilny spis o vice nez
2 400 strankach a s 2 000 ilustracemi po-
pisuje aztécké nabozZenstvi, zvyky, odéy,
mytologii, literaturu, ale také spolecenské
pomeéry, zplsob vliady a organizaci spo-
le€nosti, historii i pfirodu a v poslednim
dile dobyti Tenochtitlanu. Spis je pséan
dvojjazy€né — v nahuatlu a ve Spanélsti-
né. Tiskem vySel v Mexiku az roku 1829.

Zajimavé je, Ze informace o dédictvi
pfedkolumbovské farmakologie a medi-
ciny neponechal stranou ani Egon Ervin
Kisch (1885-1948), ktery se uchylil do
Mexika pfed némeckym nacismem. Vé-
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noval se jim v knize Objevy v Mexiku
(Praha 1950), napf. v kapitole ,U bylin-
karské boudy“. Ze svych vlastnich te-
rénnich vyzkumd mohu potvrdit, Ze od
Kischovych dob k dnesSku se situace
v této oblasti vyraznéji nezménila.

Vratme se ale zpét k recenzované
publikaci. Ta obsahuje zhruba padesat
receptl, z nichZ kazdy se sklada ze tfi
¢asti — prvni z nich charakterizuje bylinu,
ovoce Ci zeleninu z hlediska botanicke-
ho, druhé popisuje zdravotni obtize a tre-
ti jednotlivé prostfedky, jez se proti nim
uzivaly a v jaké formé. Je zajimavé, ze
zhruba dvé desitky rostlin a jejich plodd
uzivali k IéCeni stejnych problému i nasi
pfedkové a nevyhybame se jim dnes ani
my. Z bylin jsou snad nejznaméjsi hefma-
nek a dobromysl (oregano). Hefmanek
mé&l probouzet chut k jidlu, pomahal pfi
zazivacich obtizich a udajné zmensoval
menstruacni bolesti. Doporucovaly se ffi
ekvivalenty naseho Salku denné s napo-
jem ze zhruba 10g kvétd a listd vyluho-
vanych v 0,51 vody. Dobromys| mé&l mno-
hem vSestrannéjsi vyuZziti, tdajné pusobil
na nékteré parazity zaZivaciho traktu, po-
mahal pfi astmatu a ve velkém mnozstvi
vyvolaval zvraceni, takze se uzival jako
protijed. Uzival se jeden Salek vylouho-
vanych listkd (cca 10g) v 1,51 vody, a to
po jidle. Ze zeleniny byly v oblibé petrze-
lové listy, které se prikladaly na drobna
poranéni, spaleniny &i bodnuti hmyzem.
Podle viry starych Mexi¢anu povzbuzo-
vala petrzel mj. chut k jidlu a pasobila ja-
ko afrodiziakum, a to v podobé tFi salkd
nélevu pfipraveného z cca 604 listl Cers-
tvé petrzele a 0,51 vody. Také mrkev méla
zbavovat télo parazitl, pomahat pfi lécbé
onemocnéni dychacich cest a zlepSovat
vidéni. Uzivala se v podobé asi 0,25
Stavy kdykoliv béhem dne. A nakonec
jeden zastupce ovoce — jablko: podle
minéni starych Mexi¢anu velmi vSestran-
ny lécivy prostfedek. Mélo mit diuretické
vlastnosti, zastavovat prdjem, navozovat
spanek, zlepSovat zazivani a snizovat
horec¢ku. UzZivat se mély asi 4kg jablek
denné rozmackanych na kasi a ve Cty-
fech dennich davkach.

Jako perlicku na zavér lze uvést,
ze predkolumbovské Mexi¢any doslo-
va fascinoval Cesnek, stejné jako u nas
byl povazovan za prostfedek proti témer
v8em chorobam. Z dalSich rostlin, které
— po urcitych Upravach — jsou vyuzZivany
k lé€ebnym Gcelim dodnes, jsou v knize
zminény napf. olivovy olej, banany, ce-
ler, anyz, arnika, skofice ¢i citron.

Recenzovana kniha pfedstavuje pra-
ci popularizaéni, do zna¢né miry je v8ak
rovnéz odbornym pfispévkem k nepfilis
Casto studovanému, ale ¢tenarsky velmi
vdécénému tématu. To, co by se dalo je-
jim tvarcim vytknout, je skute¢nost, Ze
hlavni (mimochodem vskutku zajimavy
text) nedoplnili alespon stru¢nou Gvodni
stati a rejstiiky, jez by napomohly snad-
né&jSi orientaci v textu.

Oldfich Kaspar
(Katedra socialnich véd UPa)

LEE BIDGOOD: CZECH BLUEGRASS.
NOTES FROM THE HEART OF EURO-
PE. S uvodem Tonyho Trischky. Urba-
na—Chicago—Springfield: University
of lllinois Press, 2017, 168 s.

Nedavno zalozena fada s nazvem
Folklorni studia v multikulturnim svété
rozSifuje nabidku vydavatelstvi lllinoiské
univerzity o materidly interdisciplinarni
nebo mezinarodni povahy se zamére-
nim na komunity a jejich kulturni produk-
ci. Terénni poznamky o studiu ¢eského
bluegrassu se tak ocitly v sousedstvi
knizek o italské tarantele, béloSském vé-
zefiském humoru &i velkoméstském folk-
loru. Lee Bidgood je americky houslista
a akademik mladsSi generace, domov-
sky na Vychodotennesijské univerzité
v Johnson City. Na tamni katedfe apa-
lacskych studii otevfeli v poloviné 80. let
20. stoleti jako prvni v USA specializaci
bluegrass. Souborova hra na pétistrunné
banjo, kytaru, mandolinu, housle, dob-
ro a kontrabas v8ak uz davno neni jen
americkou doménou a Bidgood se za-

méfil na vyzkum bluegrassovych komu-
nit u nas. Nékolikanasobny studijni pobyt
(umoznény také stipendiem Fulbrightovy
nadace) zuroc€il nejprve audio-vizual-
né. Nizkonakladové dokumentarni DVD
s nazvem Banjo Romantika. American
Bluegrass Music and Czech Imagination
vyslo v roce 2015, prvni verze filmu se
u nas promitala klubové v roce 2013.

Klicova slova z filmové verze — pfed-
stavivost a romantika — se v knize o €es-
kém bluegrassu objevuji opét, doplfiu-
je je termin in between, zde nejCastéji
ve vyznamu ,n€co mezi, pozice mezi“.
V avodu ke knize vyzdvihuje banjista
Tony Trischka praci ¢eskych vyrobct hu-
debnich nastroji (pfedevsim banja — viz
obrazek na obalce knihy) a vzpomina na
turné po Ceskoslovensku v roce 1988.
Uz tehdy zaznamenal fakt, ktery se
Bidgood snazi v knize postihnout: hudba
z Apalaéskych hor, kterou ptenesli Cesi
a Slovaci do jiného terénu, vyustila do
mnozstvi jinych zvukovych variant. A na-
vic, mnozi vyuzili struktury bluegrassu
k vytvofeni nového, osobitého zvuku.

V avodu Bidgood vysvétluje, jak se
dostal k houslim, amatérskému muzici-
rovani, studiu etnomuzikologie, praci na
univerzité a zajmu o Cesky bluegrass.
V prvni kapitole se vénuje pojmim mis-
to a autenticita, bluegrassova komunita
a Zanr, vyznam a pozice mezi [dvéma
kulturami]. Vychazi ze sou€asnych socio-
logickych poznatk( a své vyvody ilustruje
situacemi z letnich hudebnich Skol a kon-
certd, kterych se u nas zucastnil jako lek-
tor, aktivni muzikant i vyzkumnik. Upozor-
fiuje, Ze pfi pfenosu bluegrassu z doma-
ciho do jiného prostfedi ziskava tato hud-
ba a jeji aktivni provedeni nové vyznamy
a ze jde o podobny proces, jaky zname
z oblasti lidové hudby. S ohledem na cile,
které si hudebnici kladou, a na moznosti
a dovednosti, které maji, mluvi Bidgood
o hodnotach, konfliktu a shodé. Nasled-
né se pokousi definovat frazi ,to je vono®,
kterou od muzikant v souvislosti s hrou
Casto slychal. Pokusy o znovuvytvaieni
americké kultury mimo USA nuti zucast-
néné, aby si uvédomili limity pojmu ,cizi
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a ,domaci* a svUj vklad do &innosti, které
jsou bud snadné, nebo na zvladnuti na-
rocné.

V hlavnich kapitolach knihy Bidgood
ukazuje, jak se Cesi vyrovnavaji s tskali-
mi a moznostmi CeSstvi a ,ameri€anstvi*
(tento termin pouzivd) v bluegrassove
hudbé pfi hfe na housle, pfi zpévu du-
chovnich pisni (gospelll) a pfi propagaci
svych vystoupeni a hudebnich nastroju,
které vyrabéji. Co se tyka pétistrunné-
ho banja, Bidgood hovofil s jeho prvnim
propagatorem u nas, Marko Cermakem,
a jeho soucasnymi vyrobci, ktefi zaso-
buji i americky trh — Jaroslavem Prichou
a Zdenikem Rohem. S mladymi houslis-
ty Jifim Kralikem, Slavkou Franclikovou
a Davidem Kouckym mluvil o jejich ces-
té z Ceskych hudebnich Skol k dosazeni
»=amerického" zvuku; pfi analyze houslové
hry se dostal nejdal ve vzajemné konfron-
taci a debaté s FrantiSkem Kacafirkem.
Pouziva terminy jako pfenos kultury, hyb-
ridita; Kacafirka oznacuje v bluegrassu
jak za globalné informovaného, tak loka-
lizovaného. (Kacafirek se nedozil vyda-
ni knihy, zemfel v roce 2016.) Duchov-
ni hudbu, zpév a texty gospelu probira
Bidgood se Cleny prazské bluegrassové
skupiny Reliéf. Dnes jiz neexistujici sdru-
Zeni zpivalo Ctyfhlasné, Casto a capella,
jak anglicky, tak Cesky. Vyrazna byla tvor-
ba jejich ¢lena Zbyrika Burese. Bidgood,
sam véfici, hleda odpovéd na otazku,
co pro neveéficiho znamena text duchov-
ni pisné. Operuje s terminy pravdivost,
vira, hrani za penize, pfesvédcivost a;.
Americkou duchovni hudbu si v eském
prostfedi spojujeme nejcastéji se Spiritu-
al kvintetem; nasSe bluegrassové kapely
v tomto ohledu obvykle unikaji pozornosti
védcu i véficich.

Bidgood se v knize obraci pfedevsim
k americkému ¢i mezinarodnimu odbor-
nému publiku. Do knihy tedy vlozil i kapi-
tolu o historii Ceského bluegrassu, o jeho
americkych i ¢eskych kofenech, o vy-
znamu trampingu a Ceské trampské pis-
né. Pfi hledani ,americanstvi“ v Ceskych
zemich odkazuje mj. na oblibu pfibéhl
Karla Maye (ktery je v USA téméf nezna-
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my). Pfipojen je kratky vhled do historie
samostatné zemé, od Masaryka po Hav-
la. Diky studiu €estiny se Bidgood odva-
Zil pfidat i kapitolku o jazyce. Vykladovy
slovni¢ek vybranych d&eskych termin(
(chalupa, chata, chajda, osada, kulturni
ddm aj.) zdarné dokumentuje jedno z kli-
Covych slov knizky i knizni série — komu-
nita. Kniha je vybavena obrazovou doku-
mentaci, informacemi o vybranych &es-
kych bluegrassovych skupinach a boha-
tou bibliografii relevantnich sou€asnych
zdroju z oblasti etnomuzikologie, socio-
logie, politologie a historie.

Co je to vlastné bluegrass? Folkloris-
ta Neil Rosenberg v knizce Bluegrass.
A History (1986) fadi bluegrass, ktery se
formoval ve 40. letech 20. stoleti, do Siro-
kého proudu americké venkovské hudby,
ktery si zachoval ve formé&, vokalnim sty-
lu a obsahu pisni pfibuznost s americkou
horalskou zpévni tradici. Z ptvodni horal-
ské kultury a socialni vrstvy se v8ak roz-
Sifil nejprve do mést a pak do svéta a stal
se jednim z pfikladd amerického kultur-
niho exportu. Lee Bidgood ve svych Po-
znamkach ze srdce Evropy ukazuje, jak

Czech

Bluegrass

» NOTES FROM THE HEART OF EUROPE

Lee Bidgood

FOREWORD BY TONY TRISCHKR

vypada bluegrass v prvnim desetileti no-
vého milénia daleko od svého plvodniho
domova. Vzdalenost mezi kontinenty, kul-
turami, jazyky pfekro€il pomoci romantic-
kych predstav Cechti o Americe a svym
zpusobem u nas zdomacnél. Respon-
denty svého vyzkumu pfivedl Bidgood
k uvazovani o identité a autenticité, k re-
flektovani toho, pro¢ a jak hraji (a zpivaji)
prave tak, jak hraji. Bluegrass oslovil mu-
zikanty ve vétSiné zemi severni polokou-
le, pokusy zachytit bluegrass v neameric-
kém prostfedi vSak obvykle koné&i u vyctu
jmen a historie zanru. Pfistupem k tématu
a metodou vyzkumu a zpracovani tak je
Bidgoodova kniha o bluegrassu prikop-
nicka nejen v ¢eském prostredi.
Irena Pribylova
(Klobouky u Brna)

PAVEL RASKA: KANCIONAL ZALO-
ZENY KE CTI A CHVALE PANU BOHU
VSEMOHOUCIMU (1774). K vydani
pripravila Katefina Smyckova. Brno:
Moravska zemska knihovna v Brné,
2017, 513 s.

Dalo by se predpokladat, ze vynalez
tisku ukongil kariéru rukopisnych doku-
mentld, kromé jiného rovnéz vytvareni
rukopisnych kancionalll uréenych pro
zpév v prostfedi katolickych chramd,
v modlitebnach nekatoliki nebo v intimi-
té rodin véficich. Hymnografické bada-
ni vSak pfinasi svédectvi o tom, ze jes-
té pomérné dlouho, pfesnéji az do prvni
poloviny 19. stoleti pokracovala tradice
rukou psanych knih pro duchovni zpév
pomérné intenzivné. Divodem mohl byt
napf. fakt, Zze rukopisné kancionaly byly
zpravidla vytvofeny na objednavku a mé-
ly slouZit konkrétni osobé&, osobam ¢&i jis-
tému okruhu uzivatel(, zatimco tisky byly
k dispozici pro obecné pouziti v kostelnim
zpévu Siroké vefejnosti. Dlouha tradice
vzniku obojich dokument( dospéla k for-
movani urcitych znakl, které od sebe
obé tradice oddélovaly (Katefina Smy¢-
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kova, editorka Raskova kancionalu, jich
ve své doprovodné studii uvadi nékolik).
TrebaZe v obou pfipadech jde o knihy
k bohosluzebnym G¢&ellm, v rukopisnych
jsou obsazeny i svétské pisné. Podle edi-
torky publikace se rukopisné knihy jevi
jako ,médium otevienéjsi riznym stylo-
vym vrstvam hymnografické produkce,
od vrcholné umélecké tvorby dané doby
az po kramarskou pisen a pisen lidovou“
(s. 27). Pokud jde o vlastni obsah, zadny
rukopis neni doslovnym, pfesnym opisem
kancionalu tisténého. Mezi zdroje, z nichz
vznikaly rukopisy, patfi vedle tiSténych
edic také drobné pisfiové tisky, starsi ru-
kopisné zaznamy a jista ¢ast pisni byla
zaznamenana podle Ustni tradice. Ruko-
pisy rovnéz déle uchovavaji starsi tvary
pisni, nez je tomu u tiskd.

Tisténé kancionaly jsou zalezZitosti
Siroce zalozenou, rukopisné jsou ureny
skupiné (rodina) ¢i mensi komunité a vzni-
kaly na venkové, mimo centra. Jsou proto
nékdy nositeli regionalnich znaku, zviasté
ve slovesné sloZce a ve vytvarné podobé.
Existuji rukopisné kancionaly prozrazuiji-
ci valaSskou provenienci nebo nesouci
znaky slovacké ¢i moravsko-slovenské
Skoly. Pro Sifeni pisni z rukopisnych kan-
cionaltl nebyla nezbytné nutna pisemna
podoba. Nékdy postacovalo ustni trado-
vani — to se projevovalo zvI4sté u napév-
né slozky. Nebyl ani nutny odkaz, protoze
Slo o hudebni dtvar znamy a rozSifeny,
ovSem pouze v ramci urcitého prostoru,
urCité regiondini pospolitosti. Jak uvadi
K. Smyckova, ,mohl existovat nadregio-
nalné sdileny korpus pisni, jenz se Sifil
pouze rukopisné &i oralné a nebyl zavisly
na pfimém opisovani predlohy” (s. 29).

Pfi sestavovani zpévniku autor nékdy
provadél v pisnich zmény, napf. upravoval
text v pfipadech, kdy se tradoval chybné
nebo kdyZ bylo pouZito méné znamych
nebo neznamych slov. Taz pisen se u jed-
notlivych zapisovateld mize lisit, protoze
ji zjevné zapisovali nikoli podle prediohy,
nybrz ¢asto podle paméti. Tak dochazelo
k ¢etnym zménam. Dllezitéjsi jsou uve-
domeélé zasahy, napf. kraceni a rozsifo-
vani textu ¢€i nahrazovani vhodnégjSimi

vyrazy, popf. kontaminace (spojeni vice
samostatnych text(). Vytvarna stranka
svédci nejen o pfislusnosti k urcité regio-
nalni tradici nebo Skole, ale poukazovala
také na duleZitou funkci kancionalu, na je-
ho reprezentativnost.

Autor vydaného kancionalu kan-
tor Pavel Raska (1706-1776) pochazel
z evangelického prostfedi Nové Lhoty na
Horfiacku. Kromé Sesti dalSich knih k bo-
hosluzebnému zpévu vytvofil v roce 1774
také zminény katolicky kancional, do né&jz
byly zafazeny i pisné nekatolické prove-
nience. V dobé predbélohorské byl totiz
nedostatek duchovnich pisni, a proto au-
tofi a editofi (velmi €asto kantofi) sahali
k nekatolickym, a to zejména tam, kde se
texty nedostavaly do rozporu s katolic-
kou véroukou, napf. u pisni adventnich,
vanocnich, velikononich a postnich.
Rasklv kancional z roku 1774 vybrala K.
Smyckova pro vydani z toho dlvodu, Ze
jej povazuje ,za dobry pfiklad Ceské ruko-
pisné produkce v 17. a 18. stoleti“ (s. 78)
jak obsahem a rozsahem, tak diky pfipi-
sum, dokladajicim jeho neustalé pouziva-

hou v rodiné, zastaval roli rodinné bible.

KANCIONAL ZALOZENY
KE CTI A CHVALE PANU BOHU
VSEMOHOUTCIMU (1774)

/=

Na zakladé srovnani konkrétnich
pisni a jejich vyskytu v tiSténych a ru-
kopisnych pramenech editorka vyvozu-
je, Ze rukopisna katolicka hymnografie
17. a 18 stoleti zila v uzsim sepéti s ne-
katolickou, ba dokonce s exulantskou
tvorbou, nez tomu bylo ve vztahu hym-
nografie rukopisné a tisténé. Za dulezité
povazuje fakt, Ze se tak rukopisna hym-
nografie ¢astec¢né odliSovala od kanonu
hymnografie tisténé (s. 85).

K. Smyc¢kova nachazi nejvice podob-
nosti mezi Raskovym kancionalem a dal-
§im, o sto let starSim kancionalem Jana
Libor€ana z Hornich Uher, tfebaze jde
o soubor pisni nekatolickych. V podobé
zpévniku nesehraly vétsi roli ani zemska
hranice, ani ¢asovy odstup. Dllezita byla
spiSe regionalni blizkost obou pramend,
vliv mistni ndbozenské tradice ¢€i vzda-
lenost od kulturnich center a dullezitych
vydavatelstvi tisténych kancionald. Ve
zpévniku J. Libor&ana |ze napf. najit po-
dobny oddil historickych pisni, dale da-
raz na pfipominku poslednich chvil v zi-
voté Clovéka (eschatologii), typicky pro
nekatolickou zpévnost. Podobnost obou
zpévnikd autorka ovSem nechape jako
tajny pfiklon P. Rasky ke katolictvi, ale
vidi ji jako ,dlkaz sily lokalni rukopisné
a oralni tradice” (s. 88).

Konfrontace Raskova kancionalu s ji-
nymi podobnymi vytvory probiha podobné
jako pfi srovnavani variant lidovych pisni,
zde ovSem predevSim v textové roviné.
Zda se, ze napévna slozka v duchovnim
zpévu nehrala pfili§ vyznamnou roli, tfe-
baze pro studium lidové pisné jde o nepo-
stradatelnou studnici pramen(. Rukopis-
né kancionaly nepodléhaly cenzufe, odra-
zely osobnost autora stejné jako kulturni
klima mista, kde vznikly. Pro etnomuziko-
logii pfedstavuji cenny pramen také pro-
to, Ze se zejména v napé&vné slozce pisni
mohly uchovat znaky mistniho hudebni-
ho dialektu. Kritické vydani jednoho z fa-
dy dochovanych rukopisnych kancionalli
péci literarni historicky Katefiny Smycko-
vé je proto vyznamnym edi¢nim ¢inem.

Marta Toncrova
(Etnologicky ustav AV CR)
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Das Heft 2/2018 der Zeitschrift Narodopisna revue (Volks-
kundliche Revue) prasentiert das Thema ,Freizeit als Gegen-
stand des ethnologischen Studiums®. Lidija Vujaci¢ analysiert
die Freizeit vom Gesichtspunkt der neu formenden ,Kultur der
Bedirfnisse®, die durch den heutigen Einfluss der Massen-
medien bedingt ist (Phdnomenologie der Freizeit und Homo
Consumens). Lubica Volanska konzentriert sich auf die Pro-
blematik der Freizeit, welche mit der Pensionierung zusam-
menhangt, sowie auf neue soziale Rollen, die dieser Mei-
lenstein ins Menschenleben bringt (,Wir altern wahrend wir
immer etwas machen...”: die Pension als Freizeit?). Joanna
Maurer befasst sich mit Freizeit der polnischen Migranten als
einem Faktor, welches das Niveau ihrer Integrierung wider-
spiegelt (Freizeit der Migranten auf einem Beispiel der Po-
len in Brno). Anezka Hrbackova prasentiert eine Forschung
unter den Teilnehmern der auf Musik- und Tanzfolklore ge-
richteten Zusammenkiinfte, und zwar vom Gesichtspunkt der
musikalischen Anthropologie und deren Wahrnehmung von
Musik als einem sozialen Akt (Folkloreparty: ,Folkloristen® in
Prag als eine Kulturkohorte). Katefina Cernitkova schreibt
uber die Entwicklung der Wettbewerbsschauen im Bereich
der tschechoslowakischen und spater der tschechischen
Folklorebewegung als einer spezifischen Freizeitaktivitat
(Tschechoslowakische Schauen und Wettbewerbe der Folk-
loreensembles in der zweiten Hélfte des 20. Jahrhunderts: ein
Spiegel der Zeit und der kreativen Ansétze).

Die Rubrik ,Tradition im Wandel“ veroffentlicht ein Text
von Alena Schauerova, das die Ergebnisse des mehrjahri-
gen Projektes ,Hier sind wir zu Hause — regionale Folklore
in die Schule” zusammenfasst. Die Rubrik ,Rickblicke” erin-
nert zwei Hundert Jahre vom Tod des Sammlers Jan Bohumir
Prac¢ (Ilvan Prac) und ein Hundert Jahre vom Tod des tsche-
chischen Ethnologen Karel Fojtik. Marta Sramkova stellt die
bedeutende polnische Folkloristin Dorota Simonides in der
Rubrik ,Interview” vor. Die ,Gesellschaftschronik” erinnert an
die Jubilden der Ethnologinnen Irena Stépanova (geb. 1948)
und Jarmila Pechova (geb. 1958) und verdffentlicht einen
Nachruf auf Milada Bimkova (1926—2018)), eine Sammlerin
der Volkslieder und -tanze. In der Zeitschrift erscheinen Be-
richte von Schauen und Konzerten, sowie Besprechungen
neuer Bucher.
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Journal of Ethnology 2/2018 deals with the theme “Free Time
as a Subject-Matter of Ethnological Studies”. Lidija Vujacic¢
analyses free time from the perspective of a newly evolving
“culture of needs”, conditioned by the present-day influence
of mass-media (The Phenomenology of Free Time and
Homo Consumens). Lubica Volanska focusses on free time
related to the retirement and on new social roles which are
caused by this milestone in people’s lives (“,We Are Getting
Old Whilst Always Doing Something...“: Retirement as Free
Time?). Joanna Maurer writes about leisure time of Polish
migrants as a factor reflecting the level of their integration
(Migrants’ Leisure with the Example of Poles in Brno). From
the perspective of anthropology and its understanding of
music as a social act, Anezka Hrbackova presents research
among participants in meetings aimed at music and dance
folklore (Folklore Party: “Folklorists” in Prague as a Cultural
Cohort). Katefina Cernitkova focussed on the development of
competitive shows within the Czechoslovak and Czech folklore
movement as a specific leisure activity (Czechoslovak Shows
and Contests of Folk Ensembles in the Second Half of the 20"
Century: a Mirror of an Era and Creative Approaches).

The Transforming Tradition column publishes an article
by Alena Schauerova, which analyses the results of a multi-
annual project “Here We Are at Home — Regional Folklore
to Schools”. Review Section remembers two hundred years
from the death of the collector Jan Bohumir Pra (also
Ivan Prac), and one hundred years from the death of the
Czech ethnologist Karel Fojtik. In Interview Section, Marta
Sramkova introduces the prominent Polish folklorist Dorota
Simonides. Social Chronicle remembers the anniversaries
of the ethnologists Irena St&panova (born 1948) and Jarmila
Pechova (born 1958), and it publishes an obituary for the
collector of folk songs and dances Milada Bimkova (1926-
2018). The Journal also includes reports from shows and
concerts, and reviews of new books.



NARODOPISNA REVUE 2/2018, ro¢nik XXVl o
Vydava Narodni ustav lidové kultury, 696 62 Straznice, CR (IC 094927)

Narodopisna revue je odborny etnologicky recenzovany ¢asopis, vychazi Ctyfikrat ro¢né, vzdy na konci pfisluSsného ctvrtleti.
Pravidla recenzniho fizeni i veSkeré dal$i informace pro autory pfispévki i pdf verze jednotlivych Cisel jsou zvefejnény na inter-
netovych strankach ¢asopisu <http://revue.nulk.cz>.

Periodikum je evidovano v mezinarodnich bibliografickych databazich Scopus, ERIH PLUS (European Reference Index for the
Humanities), AIO (The Anthropological Index Online of the Royal Anthropological Institute), CEJSH (Central European Journal
of Social Sciences and Humanities), GVK (Gemeinsamer Verbundkatalog), IBR (Internationale Bibliographie der Rezensionen
geistes- und sozialwissenschaftlicher Literatur) + IBZ (Internationale Bibliographie geistes- und sozialwissenschatftlicher Zeit-
schriftenliteratur), RILM (Répertoire International de Littérature Musicale), Ulrich’s Periodicals Directory.

REDAKCNI RADA: doc. PhDr. Daniel Drapala, Ph.D., PhDr. Hana Dvorakova, doc. Mgr. Juraj Hamar, CSc.
PhDr. Petr Janecek, Ph.D., doc. PhDr. Eva Krekovic¢ova, DrSc., PhDr. Jan Krist,
PhDr. Martin Novotny, Ph.D., doc. PhDr. Martina Pavlicova, CSc., PhDr. Jana Pospisilova, Ph.D.,
doc. Mgr. Daniela Stavélova, CSc., PhDr. Martin Sim&a, Ph.D., doc. PhDr. Zden&k Uherek, CSc.,
PhDr. Lucie Uhlikova, Ph.D., doc. PhDr. Miroslav Valka, Ph.D.

MEZINARODNI REDAKCNI RADA: prof. PhDr. Anna Divi¢an, CSc. hab. (Madarsko), Dr. Laszlé Felféldi (Madarsko),
Mag. Dr. Vera Kapeller (Rakousko), prof. Dragana Radoji¢i¢ (Srbsko),
prof. Mila Santova (Bulharsko), prof. Dr. habil. Dorota Simonides, Dr.h.c. (Polsko),
Dr. Tobias Weger (Némecko)

Séfredaktorka: Lucie Uhlikova
Redaktorka: Martina Pavlicova
Tajemnik redakce: Petr Horehled
Preklady: Zdefika Safafikova
Tisk: LELKA, Dolni Bojanovice

Datum vydani: 30. ¢ervna 2018
ISSN 0862-8351 (Print)

ISSN 2570-9437 (Online)

MK CR E 18807






